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 :خيهٌد - 1
٬ن٠ل ٥ـج جٝؿ٬ٝل ي٧جدً افنحؿ٬ر ُح٠ر ١٠ ج٧ٝجظخ ؤؾـ٥ح دحلاُسدحف 

 سو٬٠ٟ ؤ٧ س٬٬ٟٚ جٝل٬حلر جٝؾحور د٠ٜحٖػر ٠٧فجٙدر ٬ٞ٠ُحز ؿ١ُ
جلاؾسلاك ٧ جلاػس٬حل ج٠ٝح٫ٝ ٫ٖ جٝد٧٢ٛ جٝسظحف٬ر جِٝح٠ٞر ٫ٖ ج٠٠ٜٝٞر 

.  جِٝفد٬ر جٝل٧ِؿ٬ر
٧سِسدف ٥ـ٣ جٝي٧جدً ٠ٜ٠ٞر ٝٞس٠٬ِٞحز جٝلحدٚر جٝوحؿفذ ١ُ ٠ئللر 
ج٢ٝٚؿ ٠٬ٖح ٬ؾه ٠ٜحٖػر جلاؾسلاك ٧ جلاػس٬حل ج٠ٝح٫ٝ ، الا ؤ٦٢ح ـجز 

ًحدَ ؤٜصف ن٬ٝ٧٠ر، ٧سسي١٠ ي٧جدً س٦ؿٕ ا٩ٝ ٠ٜحٖػر جلاؾسلاك ٧ 
. جلاػس٬حل ج٠ٝح٫ٝ، ٦ٝ٧ـج ٜح١ سِؿ٬ل ٧٢ُج١ جٝؿ٬ٝل ٬ِٜٝك ٥ـج جلاسظح٣
ؤُؿز ج٠ٝئللر ٥ـج جٝؿ٬ٝل ٠ٝلحُؿذ ج٠ٝؿفجء ٧ٜدحف ج٠ٝلث١٬ٝ٧ ٫ٖ 

جٝد٧٢ٛ ٩ُٞ س٬٬ٟٚ ٠ؾحًف ػؿ٧ش جلاػس٬حل ٫ٖ جٝد٧٢ٛ ٬ٗ٬ٜ٧ر جٝسوؿ٪ 
٠ٝصل ٥ـ٣ ج٬ٞ٠ِٝحز ٧ـٝٛ ١ُ ًف٬٘ السفجس٬ظ٬ر ُح٠ر ٠ٜٝحٖػر ٠٧فجٙدر 

سلس٢ؿ ٥ـ٣ جٝس٠٬ِٞحز . ٬ٞ٠ُحز جلاػس٬حل د٠ح ٢٬حلخ ٜل د٢ٛ ٩ُٞ ػؿ٣ 
جلإفنحؿ٬ر ا٩ٝ سلِر نف٧ً ؤلحل٬ر لاسؾحـ السفجس٬ظ٬ر ٖحُٞر ٠ٜٝحٖػر 

ٜٝل نفً ؤلحل٫ ٠ٚؿ٠ر . جلاػس٬حل ٧جٜٝنٕ ٤٢ُ ٧جٝل٬ًفذ ٤٬ُٞ
٧٠ظقذ ٧ُح٠ر س٦٬ٞح ي٧جدً افنحؿ٬ر ٠ػؿؿذ سف٫٠ ٠ٝلحُؿذ جٝد٧٢ٛ ٫ٖ 

. سًد٬٘ ٥ـ٣ جٝي٧جدً 
 

٧د٦ؿٕ ٧٠جٜدر س٧ًف ج٠٠ٝحفلحز ج٦ٝحؿٖر ٠ٜٝحٖػر ٠٧فجٙدر ٬ٞ٠ُحز 
. جلاػس٬حل ل٧ٕ ٬سٟ سػؿ٬ش ٥ـ٣ جٝي٧جدً جلإفنحؿ٬ر ١٠ ٧ٙز ٭ؾف

 
٧دوٗر ُح٤٠ ٖب١ ٥ـ٣ جٝي٧جدً س٦ؿٕ ا٩ٝ س٬ٖ٧ف ؿ٬ٝل ٫ٞ٠ُ ٝٞس٬٬ٟٚ 
جٝـجس٫ ١٠ ٙدل  جٝد٧٢ٛ ٝسًد٬٘ السفجس٬ظ٬ر نح٠ٞر ٠ٜٝحٖػر جلاػس٬حل 

. ٧ٜـٝٛ ٜدؿج٬ر ٠نف٧ٍ ٝلا٥سؿجء د٤
٧ ٢٬د٫ٔ جلس٠ِحل ٥ـج جٝؿ٬ٝل ٠َ س٠٬ِٞحز ٠ئللر ج٢ٝٚؿ جِٝفد٫ جٝل٧ِؿ٪ 

٧ ٬ِسدف . جلإفنحؿ٬ر ٧سِح٦٠٬٠ح جلأؾف٨ ـجز جٝوٞر ج٧ٝجفؿذ ٫ٖ ج٠ٝٚؿ٠ر
جٝؿ٬ٝل يف٧ف٪ ٝس٬٧ًف دف٢ح٠ط ٠سٜح٠ل ٠ٜٝحٖػر ٠٧فجٙدر ٬ٞ٠ُحز 

جلاػس٬حل دػ٬ش ١٧ٜ٬ ١٠ ي١٠ ٦٠حٟ اؿجفذ ج٠ٝؾحًف جٝسن٬ٞ٬ٔر جٝنح٠ٞر 
. ٧ ٠ؾحًف ج٬ٞ٠ِٝحز ١٠٧ ي١٠  ٢ٌحٟ جٝفٙحدر جٝؿجؾ٬ٞر ٝؿ٨ جٝد٢ٛ

٬٧ِس٠ؿ ٢ظحع ي٧جدً ٠ٜحٖػر ٠٧فجٙدر ٬ٞ٠ُحز جلاػس٬حل ٫ٖ جلألحك 
٩ُٞ ٠ؿ٨ جٝسقجٟ ٠ظٞك جلإؿجفذ ٧جلإؿجفذ جٝس٬ٗ٢ـ٬ر ٝٞد٢ٛ دسًد٬٘ سٞٛ 

جٝي٧جدً، ايحٖر ا٩ٝ جٝس٬ٙ٧ز جٝظ٬ؿ ٧س٬ٖ٧ف ج٧٠ٝجفؿ ج٠ٝح٬ٝر ٧جٝدنف٬ر 
٧دٔفى سػ٬ٚ٘ ج٢ٝظحع ٫ٖ سًد٬٘ ٬ٞ٠ُر ٠ٜحٖػر جلاػس٬حل،  . جٝلاق٠ر

ٖب٤٢ لادؿ ٝلإؿجفذ ؤ١ لا ٢٬ػوف ٦ٞ٠ُح ٩ُٞ جلإنفجٕ ٧ج٬ٚٝحؿذ ٖػلخ 
دل ؤ١ س١٧ٜ جٝٚؿ٧ذ ٫ٖ ٠٠حفلر سًد٬٘ ؤ٩ُٞ ج٠ِٝح٬٬ف جلأؾلا٬ٙر 

٦ٝـج ٖح١ ٥ـ٣ جٝي٧جدً ٧٠ظ٦ر دنٜل ٠دحنف . ٧جٝل٧ٞٛ ج٫٢٦٠ٝ ج٠ٝلاثٟ
لأُيحء ٠ظحٝك اؿجفجز جٝد٧٢ٛ ٧ٜدحف ج٠ٝلث١٬ٝ٧ ٦٬ٖح دحلإيحٖر ا٩ٝ 
ج٠ٝظ٧٠ُحز ج٬ٗ٬ٌ٧ٝر ج٠ٝؾسٞٗر ٧جٝٞظح١ ٧جلأٖفجؿ جٝـ١٬ ٬س١٧ٝ٧ ٦٠حٟ 

. ٠ػؿؿذ سسِٞ٘ دبلسفجس٬ظ٬ر ٠ٜحٖػر ٠٧فجٙدر ٬ٞ٠ُحز جلاػس٬حل
 

 1- Preamble  
 

This manual includes general guidelines that should 

be taken into account upon designing or evaluating 

the policy related to preventing and combating fraud 

in the commercial banks operating in the Kingdom 

of Saudi Arabia.  

These guidelines are complementary to the previous 

ones issued by SAMA with regard to combating 

fraud; yet they are broader in scope and include 

controls that aim at combating embezzlement and 

financial fraud. Accordingly, the manual's title has 

been changed to reflect this trend. 

 

SAMA has prepared this manual to help banks' 

managers and senior officials in assessing fraud 

risks in the banks and providing methods of how to 

encounter such operations through a general strategy 

that would fit each bank individually for combating 

and preventing fraud. These controls are principally 

based on nine basic conditions to set an effective 

strategy to combat, detect and control fraud. Each 

condition has a brief and general introduction 

followed by specific guidelines which aim at helping 

banks in applying these controls. 

 

To cope with the development of practices followed 

to combat and prevent fraud acts, these guidelines 

will be updated from time to time. 

 

In general, the guidelines aim at providing a 

practical manual for self- assessment by banks to 

apply a comprehensive strategy to combat fraud and 

serve as a draft project to be guided by. 

The manual should be used along with the above-

mentioned SAMA's guidelines and other relevant 

circulars. The manual is important to develop an 

integrated program to combat and control fraud acts 

so as to be among the tasks of the bank management 

of comprehensive operational risks and operation 

risks and also among the tasks of the bank's internal 

control system. 

The success of the controls for combating and 

preventing fraud basically depends on the extent of 

commitment by the bank's board of directors and 

executive management to implement such controls. 

It also requires choosing an appropriate timing and 

the provision of necessary financial and human 

resources. To apply the process for combating fraud 

successfully, the management shall not only exercise 

the role of supervision and leadership but it must 

also set a good example in applying the best ethical 

standards and suitable professional conduct. Thus, 

these guidelines are straightly directed to the banks' 

BODs and senior officials in addition to different 

functional groups, committees and individuals 

carrying out specific tasks related to the strategy of 

combating and controlling fraud acts.  
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: يلديج - 2
:  هيحج عبيج 2-1

جلاػس٬حل ٧٥ ٧جػؿ ١٠ جٝسػؿ٬حز جٝس٫ س٧جظ٤ ج٢٠ٝنأز ج٠ٝح٬ٝر ؤ٧ 
ج٠ٝوف٬ٖر ، ٧٦ٖ ٬ِ٬٘ جلأؿجء ٦٬٧ؿف جلأ٧٠جل ٧ج٧٠ٝجفؿ ج٢ٝحؿفذ ٬٧ٞػ٘ 

٧ٙؿ ٬سؾـ جٝيفف ؤنٜحلًا . جلأـ٨ دح٢٠ٝنإذ ٧دل٠ِس٦ح ٧دٚؿفس٦ح جٝس٢حٖل٬ر
ٖحٝيفف جلأٜدف . ُؿذ ٬ٓف جٝؾلحفذ ج٠ٝح٬ٝر دػؿ ـجس٦ح ٠٦٠ح دٞٔز ٠٬ٙس٦ح

ٙؿ ١٧ٜ٬ ـٝٛ جٝـ٪ ٬ٞػ٘ دإؿجء ج٢٠ٝنإذ ٧ل٠ِس٦ح ٠٧وؿج٬ٙس٦ح ٧صٚر 
جٝل٧٘ ٧جٝظ٧٦٠ف د٦ح ٫ٖ٧ ٦٢ح٬ر ج٠ًٝحٕ ٙؿ ٬ئؿ٪ ا٩ٝ سِف٬ي٦ح 

. ٠ٝؾحًف ٠سِؿؿذ
 

 
٧ج٠ٝنٜٞر ٜد٬فذ دٜل ج٠ٝٚح٬٬ك ٬٧دؿ٧ ؤ٦٢ح لا سٚسوف ٩ُٞ ؤ٪ ٢٠نإذ 
د٦٢٬ِح ٫ٖ جًٝٚحٍ جٝؾحه ل٧جءً ٜح٢ز ٢٠نإذ ٠ح٬ٝر ؤ٧ و٢ح٬ُر ؤ٧ 

ؾؿ٬٠ر ، ايحٖر ا٩ٝ ـٝٛ ؤ١ جلاػس٬حل ٬س٬ٜٕ ٠َ ج٠ٝس٬ٔفجز جٝس٫ ٙؿ 
سًفؤ ٩ُٞ ؤ٪ ًٙحٍ ، ٖدحٝفٟٓ ١٠ آ٬ٝحز جٝسؿ٬ٙ٘ جٝؿجؾ٫ٞ ٧ج٠ٝفجٙدر 
٧جٝسٚو٫ ٧نف٧ً ٠فجظ٫ِ جٝػلحدحز جٝؾحفظ١٬٬ ج٠ٝلس١٬ٞٚ ٧ٙ٧جُؿ 

. جٝل٧ٞٛ ج٫٢٦٠ٝ ٬لس٠ف ػؿ٧ش جلاػس٬حل
٬٧وِخ ٫ٖ جٝٔحٝخ جلسفؿجؿ جلأ٧٠جل ج٦٠ٝؿفذ دلدخ ٢نحًحز جلاػس٬حل، 

ٝـٝٛ س١٧ٜ دفج٠ط . ٫ٖ٧ ٜص٬ف ١٠ جلأػ٬ح١ ١٧ٜ٬ ٥ـج جلأ٠ف ٠لسػ٬لًا
٠ٜحٖػر ٠٧فجٙدر ٬ٞ٠ُحز جلاػس٬حل ؤٙل ٜٞٗر  ٧ؤٜصف ِٖح٬ٝر ١٠ ٠ػح٧لاز 

. جلسفؿجؿ سٞٛ جلأ٧٠جل ج٠ٝؾسٞلر
 ج٠ٝح٬ٝر ٙؿ سٞظإ ز٧دحٝفٟٓ ١٠ ـٝٛ ٖب١ ٢٥حٛ ُؿؿ ١٠ جٝد٧٢ٛ ٧ج٢٠ٝنأ

ٝٞسإ١٬٠ ٝػ٠ح٬ر ٢ٗل٦ح يؿ ج٠ٝؾحًف جٝسن٬ٞ٬ٔر ج٢ٝحسظر ١ُ ؤػؿجش ٠صل 
جلاؾسلاك ٧جلاػس٬حل ج٠ٝح٫ٝ ١٠ ٙدل ج١٬ٌٗ٧٠ٝ ، ٠٧َ ـٝٛ ٖب٦٢ح لا 
سلس٬ًَ ؤ١ سِس٠ؿ ٬ٜٞحً ٩ُٞ جٝسإ١٬٠ ٧ٜل٬ٞر ٝٞسؾ٬ٕٗ ١٠ ج٠ٝؾحًف 

جٝسن٬ٞ٬ٔر، ٖحٝسإؾ٬ف ٫ٖ جٝؿَٖ ٧ج١٧ًِٝ ج٢ٌٝح٬٠ر دحٝنف٧ً جٝسِحٙؿ٬ر سئٜؿ 
دإ١ جٝسإ١٬٠ لا ٧٬ٖف جٝس٬ًٔر ج٠ٝصح٬ٝر، ؤيٕ ا٩ٝ ـٝٛ ٖح١ ج٢ٝسحثط جٝلٞد٬ر 
٠ًٞٝحٝدحز ج٠ٝسوٞر دحلاػس٬حل لسئؿ٪ ا٩ٝ جفسٗحٍ ؤٙلحً جٝسإ١٬٠ ؾحور 
٢ُؿ٠ح س١٧ٜ ٨٧ٙ جٝل٧٘ سسظ٤ ٢ػ٧ سو٬ِؿ ؤلِحف جٝسإ١٬٠ ػس٩ ٝٞد٧٢ٛ 

. جٝس٫ ٦ٝح لظل ظ٬ؿ ٫ٖ ٠صل ٥ـ٣ ج٬ٞ٠ِٝحز
٧دح٢ٝلدر ٜٝٗحءذ فؤك ج٠ٝحل ج٢ٌٝح٬٠ر ٠ٞٝؾحًف جٝسن٬ٞ٬ٔر جٝس٫ جٙسفػس٦ح 
ٝظ٢ر دحقل ، ل٬ًٞخ ١٠ جٝد٧٢ٛ ٠لسٚدلًا ؤ١ سظ٢خ ٠ؾووحز ٢ٌح٬٠ر 

٧ايحٖر ا٩ٝ سػ٠ل ؾلحثف ٠ح٬ٝر .  ١٠ فؤك ج٠ٝحل ٠ٞٝؾحًف جٝسن٬ٞ٬ٔر
٠دحنفذ ٧ؤٙلحً سإ١٬٠ ٠سوحُؿذ ٖح١ جٝد٧٢ٛ ـجز جٝلظل جٝي٬ِٕ ٫ٖ 
٠ٜحٖػر جلاػس٬حل لسظؿ ؤ١ ٢سحثظ٦ح ج٠ٝح٬ٝر ٙؿ سسإصف لٞدحًًً ٢س٬ظر ٝق٬حؿذ 

٠سًٞدحز ٜٗح٬ر فؤك ج٠ٝحل ج٢ٌٝح٬٠ر، ٧سَٚ ٩ُٞ ُحس٘ جلإؿجفذ جٝس٬ٗ٢ـ٬ر 
ٝٞد٧٢ٛ جٝل٧ِؿ٬ر ٠لئ٬ٝ٧ر جٝسإٜؿ ١٠ ؤ٦٢ح سًد٘ السفجس٬ظ٬ر ٠ٜٝحٖػر 

٢٧ٌفجً ٝٞسٚؿٟ جٝس٫٢ٚ . ٠٧فجٙدر ٬ٞ٠ُحز جلاؾسلاك ٧ جلاػس٬حل ج٠ٝح٫ٝ
جٝلف٬َ ٧ج٢سنحف جٝظف٠٬ر ج٠ٌ٢٠ٝر ٩ُٞ ٢ًح٘ ُح٫٠ٝ ٖب٤٢ ١٠ 

جٝيف٧ف٪ ٠فجظِر ٥ـ٣ جلإلسفجس٬ظ٬ر دنٜل ؿ٧ف٪ ٧سػؿ٬ص٦ح جلسظحدر 

2- Introduction  

2-1 Overview  

 

Fraud is one of the challenges facing banking and 

financial institutions as it hinders performance, 

causes depletion of money and scarce resources and 

hurts the institution's reputation and its 

competitiveness. The damage may take several 

forms other than the financial loss itself no matter 

how heavy it is. The largest damage may be that 

which seriously affects the institution's performance, 

reputation, credibility, market's and public's 

confidence in it, and, eventually, results in its 

exposure to various risks.  

 

Fraud is a big problem which is not limited to a 

particular private financial, industrial or services 

institutions. Moreover it can adopt with changes 

which may arise in any sector. In spite of internal 

audit, control and investigation mechanisms and 

independent external auditors' conditions and 

professional conduct rules, the occurrence of fraud 

continues. 

 

It is often difficult, and in most cases impossible, to 

recover the funds wasted due to fraudulent 

transactions. Thus the programs for combating and 

controlling fraud acts are much more cost effective 

than attempts to recover embezzled funds.  

 

Although a number of banks resort to insurance to 

protect themselves from operational risks resulting 

from incidents such as fraud and embezzlement acts 

by their employees, yet they can not rely totally on 

insurance as a way for reducing operational risks. 

Delay in payment and challenges to contractual 

conditions prove that insurance does not provide an 

ideal coverage. In addition negative results of claims 

related to fraud will lead to an increase in insurance 

premiums, especially when market forces tend to 

raise insurance premiums even for banks with "clean 

records".  

 

As for statutory capital adequacy recommended by 

Basel Committee for operational risks, banks will be 

required in future to allocate statutory reserves of 

their capital for operational risks. Banks with bad 

records in combating fraud will find that their 

financial resources will be affected negatively due to 

an increase in their capital reserves, apart from 

incurring direct financial losses and increasing 

insurance premiums.  

 

Due to the rapid technological advancement and 

spread of organized crimes worldwide, it is 

necessary to review such strategy regularly and 

update it to cope with new risks and techniques used 
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٠ٞٝؾحًف جٝظؿ٬ؿذ ٧جٝس٬٢ٚحز جٝس٫ ٬لسؾؿ٦٠ح ج٠ٝػسح١٧ٝ، ٤٬ُٞ٧ ٖب١ ٥ـ٣ 
جٝس٠٬ِٞحز جلإفنحؿ٬ر س٦ؿٕ ا٩ٝ ٠لحُؿذ ٜدحف ج٠ٝلث١٬ٝ٧ جٝس٬ٗ٢ـ١٬٬ ٫ٖ 

. س٬ٗ٢ـ ٥ـ٣ جلالسفجس٬ظ٬حز
:  خعرٌف الاحخٌبل2-2 

جٝسِف٬ٕ جٝدل٬ً ٝلاػس٬حل ٧٥ ؤ٬ر ٠٠حفلر س٧ً٢٪ ٩ُٞ جلسؾؿجٟ جٝؾؿجٍ 
ٝٞػو٧ل ج٠ٝدحنف ؤ٧ ٬ٓف ج٠ٝدحنف ٩ُٞ نٜل ١٠ ؤنٜحل جلالسٗحؿذ 

ج٠ٝح٬ٝر ٠ٝفسٜخ جٝظف٠٬ر، ؤ٧ سل٬٦ل ـٝٛ ٬ٔٝف٣ ٝسئؿ٪ ا٩ٝ نٜل ١٠ 
٧ٓحٝدحً ٠ح سسول . ؤنٜحل جٝؾلحفذ ًٝٞفٕ جٝـ٪ سِفّى ٝلاػس٬حل

جٝؾلحفذ ج٬ِٞٗٝر ج٢ٝحسظر ١ُ جلاػس٬حل ٫ٖ جٝد٧٢ٛ دح٧٠ٝظ٧ؿجز جٝلحثٞر 
. ٠صل ج٢ٝٚؿ ٧جلأ٧فج٘ ج٠ٝح٬ٝر 

. ٬ٝ٧ك ١٠ جٝيف٧ف٪ ؤ١ ٬ٚسوف جلاػس٬حل ٩ُٞ ج٢٠ٝحَٖ ج٢ٝٚؿ٬ر ٧ج٠ٝحؿ٬ر
جٝسػف٬ٕ ج٠ٝس٠ِؿ ٝٞػ٬ٚٚر "ٖسِف٬ٕ جلاػس٬حل ج٧ٝجفؿ ٫ٖ ج٠ٝفجظَ ٧٥ 

٬٧ن٠ل ". لأٓفجء ؤػؿ٥ٟ دحٝس٢حقل ١ُ ن٫ء ـ٪ ٠٬ٙر ؤ٧ ١ُ ػ٘ ٙح٫٢٧٢
٥ـج جٝسِف٬ٕ جٜٝلخ ج٠ٝح٫ٝ ا٩ٝ ظح٢خ ٢٠حَٖ ؤؾف٨ ٠صل ػ٘ جٝؿؾ٧ل ؤ٧ 

 ٩ُٞ ٠٧ِٞ٠حز ١ٜ٠٬ جٜسلحد٦ح دحٝؾؿجٍ ؤ٧ دإ٪ ل٧ٞٛ آؾف لجٝػو٧
٬ٓف نف٬ٕ، ٧ل٧جء ٜح٢ز جٝؾلحفذ ٠حؿ٬ر ؤ٧ ٜح٢ز سسول دن٫ء ٬ٓف 

٧٠ٞ٠ك ٠صل ػ٧ٚ٘ ج٬ٜٞ٠ٝر جلأؿد٬ر، ٖٔحٝدحً ٠ح ٧ً٢٬٪ جلاػس٬حل ٩ُٞ 
ؾلحفذ ٝٞد٢ٛ ؤ٧ ٠ٞٝلح١٬٠٥ ٤٬ٖ ؤ٧ ٠ِٞٝلاء ٠٧ػح٧ٝر اؾٗحء سٞٛ 

. جٝؾلحفذ
 

: ١ٜ٠٬٧ ؤ١ ٬ن٠ل جلاؾسدحف جلألحل٫ ٝلاػس٬حل جلألثٞر جٝسح٬ٝر
٥ل ٢٥حٛ ؾؿجٍ ٢٠ٞٝنإذ؟  * 
٥ل ٜح١ جِٝٗل ٬ٓف نف٫ُ؟  * 
٥ل ٢سط ١ُ ـٝٛ جلسٗحؿذ ؤ٧ ٢٠حَٖ ٠ح٬ٝر ٝوحٝغ نؾه لا  * 

٬لسػ٦ٚح ؟ 
٥ل س٠ز ج٠ٝػح٧ٝر ٬ٚٞٝحٟ دإ٪ ١٠ ٠ح ٧فؿ ٫ٖ جلألثٞر جٝلحدٚر ؟  * 

 

٬٧ظخ جٝس٬٬٠ق د١٬ جلاػس٬حل ١٠ ؿجؾل جٝد٢ٛ ٧جلاػس٬حل ١٠ ؾحفض جٝد٢ٛ 
٧سد١٬ّ جٝؿفجلحز جٝس٫ ؤظف٬ز ٩ُٞ ٠ئللحز ؿ٬ٝ٧ر دحلس٠فجف ؤ١ 

٠فسٜد٫ جلاػس٬حل ٫ٖ ٠ٌِٟ جلأػ٧جل ٥ٟ ١٠ ج١٬ٌٗ٧٠ٝ ، د٠لحُؿذ ؤ٧ 
دؿ١٧ ٠لحُؿذ نفٜحء ١٠ جٝؾحفض، ٬ؿ٦ِٖٟ ا٩ٝ ـٝٛ ُحؿذ ج٢س٦حق جٝٗفه 

٧جٝظنَ ٧جلا٢سٚحٟ ٧جٝػحظر ٢ٝٚؿ لف٬َ ٝؿُٟ ًفجق ١٬ِ٠ ١٠ ج٬ِ٠ٝنر 
٠٧نحٜل ٠ح٬ٝر نؾو٬ر ٧ُؿٟ جٝفيح ؤ٧ ج٧ٝلاء ٧جٝئً جِٝحث٫ٞ 

. ٧جٝػحظر ٝسلؿ٬ؿ جٝؿ١٧٬
 
 

٧سسنحد٤ جٝد٧٢ٛ ١٠ ػ٬ش ٠ح س٧جظ٤٦ ١٠ جػس٬حل ٫ٖ ٠ٌِٟ ؿ٧ل جِٝحٟٝ 
ػ٬ش ؤ١ ٠ٌِٟ جٝؾلحثف سإس٫ ٢س٬ظر ؤ٠ُحل جػس٬ح٬ٝر ١٠ ظح٢خ ج١٬ٌٗ٧٠ٝ 

، ٧فد٠ح ٬نٜل جؾسلاك ج٧ٚ٢ٝؿ ؤٜصف٥ح ن٧٬ُحً ، ٧دو٧فذ ؾحور 
. جؾسلاك ج٧ٚ٢ٝؿ ٧جٝن٬ٜحز جٝل٬حػ٬ر ١٠ جٝٗف٧ٍ ٠٧ٜحث١ جٝوفٕ ج٭٫ٝ

٧لادؿ ١٠ جلإنحفذ ا٩ٝ ؤ١ ػحلاز جؾسلاك ج٢ٝٚؿ س٧ً٢٪ ٩ُٞ ٠دحْٝ ٓحٝدحً 

by fraudsters. These guidelines aim at helping senior 

officials to carry out this task. 

  

 
 

2-2     Definition of Fraud  

Fraud is simply defined as any act involving deceit 

to obtain a direct or indirect financial benefit by the 

perpetrator or by others with his help, causing a loss 

to the deceived party. The actual loss of banks due 

to fraud is usually connected with liquid assets, such 

as cash and securities.  

Fraud is not necessarily limited to obtaining cash 

money and tangible benefits. Fraud definition as 

stated in the dictionary is "a deliberate distortion of 

a fact to entice someone to waive something 

valuable or a legal right ". This definition includes a 

financial gain in addition to other benefits, such as 

the right to have access to or obtain information by 

deceit or any other dishonest conduct.  

 

Whether the loss is material or related to an 

intangible benefit such as intellectual property 

rights, fraud usually involves a loss to the bank, its 

shareholders or customers and an attempt to hide 

this loss.  

 

 

 

The basic test of fraud may include the following 

questions : 

 Has fraud been committed against the firm? 

 Is the action illegal? 

 Has such action resulted in financial 

benefits in favor of an undeserving person?  

 Has there been an attempt to commit any of 

the acts as mentioned above? 

 

There must be a differentiation between "an 

internal" fraud inside the bank and "an external" 

fraud outside the bank. Studies conducted on 

international institutions often indicate that fraud is 

always committed by the banks' employees with or 

without help from external partners. They are 

usually motivated by seizing opportunities, avidity, 

revenge, the need for spot cash to raise their 

standard of living, due to personal financial trouble, 

dissatisfaction, lack of allegiance, pressure of family 

needs or the need to repay debts.  

 

Fraud cases in most countries of the world are 

similar in banks; they result from employees' 

fraudulent actions. Money embezzlement is the most 

common fraud act, especially embezzlement of 

funds and traveler's checks from branches and 

ATMs. It should be noted that the amounts gained 

by money embezzlement are always small. On the 

other hand, fraud acts via electronic payments or 
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٫ٖ ػ١٬ ؤ١ ػحلاز جلاػس٬حل ١ُ ًف٬٘ جٝؿَٖ ؤ٧ . ٠ح س١٧ٜ ق٬٥ؿذ
جٝسػ٬٧ل جلاٜٝسف٫٢٧ ؤٙل ُؿؿج ٢لد٬ح ٦٢ٜٝ٧ح س٧ً٢٪ ُحؿذ ٩ُٞ ؾلحثف 

. ٠ح٬ٝر ؤٜدف
١٠٧ ج٧ِٞ٠ٟٝ سحف٬ؾ٬حً ؤ١ ٠ٌِٟ جٝؾلحثف ج٢ٝحسظر ١٠ ٬ٞ٠ُحز جلاػس٬حل 
٫ٖ جٝد٧٢ٛ س١٧ٜ دلدخ ؤنؾحه ١٧ٞ٠ِ٬ ٝؿ٨ سٞٛ جٝد٧٢ٛ ٫ٖ ظ٬٠َ 
ج٠ٝلس٬٧حز ج٬ٗ٬ٌ٧ٝر ، ٝـٝٛ ٬س١٬ِ ٩ُٞ ؤ٬ر السفجس٬ظ٬ر س٦ؿٕ ا٩ٝ 

٫ٖ "٠ٜحٖػر جلاػس٬حل ؤ١ سفٜق دو٧فذ ؤلحل٬ر ٩ُٞ ٠ح ٬ل٩٠ دحلاػس٬حل 
٫ٖ ج٧ٝٙز ـجس٤، ٖح١ ٧٦ٗ٠ٟ جلاػس٬حل لا ٬ظ٧ق ؤ١ ٬سظح٥ل ". ٠ٜح١ ج٠ِٝل

. ؾًف جلاػس٬حل جٝؾحفظ٫، ؤ٧ ٠ح ٬نحف ا٤٬ٝ ؤ٬يحً دحػس٬حل ج٬٠ِٝل
ُحؿذ ٠ح ٧٢٧ٜ٬ج )٧جلاػس٬حل جٝؾحفظ٫ ٬فسٜد٤ ؤنؾحه ١٠ ؾحفض جٝد٢ٛ 

. ٧ٓحٝدح د٠لحُؿذ ٠٧ِفٖر ؤنؾحه ١٠ ؿجؾل جٝد٢ٛ (٠ظف١٬٠ ٠ػسف١٬ٖ
٦ٗٝ٧ٟ جلاػس٬حل دو٧فذ وػ٬ػر، ٢٬ُٞح ؤ١ ٢ؿفٛ ؤ١ ؤ٠ُحل جلاػس٬حل 

٥٧ـج ٠ح ٬ٗلف ٧ًل ج٠ٝؿذ ٫ٖ جٜسنحٕ . ٬فسٜد٦ح ؤنؾحه ٥ٟ ٧٠يَ صٚر
جلاػس٬حل ٠ٝ٧حـج ٢ُؿ جٜسنحٕ ج٠ٝفسٜخ، ٬ٚف ق٠لائ٣ ؤ١ ن٧ٜٜحً ٜح٢ز 
سلح٧ف٥ٟ ٝدِى ج٧ٝٙز ٦٢ٜٟٝ ٜح٧٢ج ٬نِف١٧ دِظق٥ٟ ١ُ ج٬ٚٝحٟ دإ٪ 

.  ٠ُل ٙؿ ٬لحُؿ ٩ُٞ جٜسنحٕ ٥ـ٣ ج٬ٞ٠ِٝحز ٫ٖ ٧ٙز ٠دٜف
١ٜ٠٬٧ جُسدحف جلاػس٬حل ٜظقء ٥حٟ ظؿجً، ١٠ جٝٚي٬ر جلأ٧لَ ج٠ِٝف٧ٖر 

٧ً٢٬٧٪ جٝٗلحؿ دو٧فذ ُح٠ر ٩ُٞ ؤ٠ُحل ٬ٓف وحٝػر ؤ٧ . دحلٟ جٝٗلحؿ
جٓٗحلاز ؤ٧ ل٧ء جلسؾؿجٟ ج٧ٗ٢ٝـ ؤ٧ ج٠ٝفجٜق ؤ٧ ل٧ء جلسؾؿجٟ 

٠٧َ ؤ١ ٥ـ٣ جلإفنحؿجز ١ٜ٠٬ اسدح٦ُح ٠ِٝحٝظر جٝٗلحؿ . ج٠٧ِٞ٠ٝحز
دو٧فذ ُح٠ر، الا ؤ٦٢ح سفٜق سػؿ٬ؿجً ٩ُٞ ٙي٬ر جلاػس٬حل ٧لا سؿ٫ُ 

. ٠ِحٝظر ظ٬٠َ ؤدِحؿ جٝٗلحؿ ج٢ٜ٠٠ٝر
 
:   الاحخٌبل وغشل الأيوال 2-3

ٓلل جلأ٧٠جل ٧٥ جٝسِد٬ف جٝنحثَ ج٠ٝلس٠ِل ٫ٖ ٧وٕ ج٧ٝلحثل جٝس٫ ٬سٟ 
ج٢ٝحسط ُحؿذ ١ُ ؤ٢نًر " ج٠ٝحل ٬ٓف جٝنف٫ُ"١٠ ؾلا٦ٝح ٠ِحٝظر 

دػ٬ش لا ١ٜ٠٬ جٙسٗحء " ٠حلًا نف٬ُحً"اظفج٬٠ر ُدف ج٢ٌٝحٟ ج٠ٝح٫ٝ ٬ٝودغ 
. ؤصف جٝنؾه جٝـ٪ دحنف ج٬ٞ٠ِٝر ؤ٧ ج٠ٝوؿف جلإظفج٫٠ ٝلأ٧٠جل

٢ُ٧ؿ . ٫ٖ٧ ج٧ٝجَٙ ج٫ٞ٠ِٝ ٬ل٬ف جلاػس٬حل ٧ٓلل جلأ٧٠جل ظ٢دحً ا٩ٝ ظ٢خ
٢ًٚر ٢٬ِ٠ر ١٠ ج٠ٝػس٠ل ؤ١ ٧ً٬ف ج٠ٝػسحل جٝـ٫ٜ ػحظر ٝٔلل ُحثؿجز 

ؤ٠ح ٓحل٧ٞ ج٠ٝحل ٬ٖٞظث١٧ دؿ٧ف٥ٟ ا٩ٝ جلاػس٬حل . ٢نحًحس٤ جلإظفج٬٠ر
لإؾٗحء ٠وؿف ٬ٜٞ٠٧ر ؤ٧٠ج٦ٟٝ ٠٧ػح٧لاس٦ٟ لإُحؿذ سؿ٬٧ف ج٠ٝحل ٫ٖ 

. جلاٙسوحؿ

 
٧د٠ح ؤ١ جلاػس٬حل ٧ٓلل جلأ٧٠جل ٓحٝدحً ٠ح ٬فسدًح١ ٬٧س٧جولا١ ٠ِحً، 

ٖلا دؿ اـج ١٠ ٧ظ٧ؿ ؿفظر ١٠ جٝسؿجؾل د١٬ جلالسفجس٬ظ٬حز جٝفج٬٠ر ا٩ٝ 
ٖح٧ٚٝجُؿ  جٝوحؿفذ ١ُ ٠ئللر ج٢ٝٚؿ . ٠ٜحٖػر ٥ـ٣ جلأ٧٢جٍ ١٠ جلأ٢نًر

٠ٜٝحٖػر ٬ٞ٠ُحز ٓلل جلأ٧٠جل ٧س٬٧٠ل جلإف٥حخ س٦ؿٕ سػؿ٬ؿجً ا٩ٝ 
ٝـٝٛ . ٠ٜحٖػر ٓلل جلأ٧٠جل ٧س٬٧٠ل جلإف٥حخ ُدف جٝد٧٢ٛ جٝل٧ِؿ٬ر

transfers may be small in number; yet they usually 

involve great financial losses.  

 

It is well known historically that most fraud acts in 

banks are committed by all levels of employees 

working in these banks. Therefore any strategy 

aimed at combating fraud must mainly focus on 

what is called "Business Location" fraud.    

 

At the same time, the concept of fraud should not 

disregard external fraud, referred to as fraud by 

customers. External fraud is committed by persons 

outside the bank (usually professional criminals) 

often with the help of persons inside the bank. 

 

Thus, to understand fraud correctly, we must 

understand that fraud acts are committed by persons 

who are trustworthy. This explains why it often 

takes a long time before discovering fraud, and why 

when the perpetrator is caught his colleagues admit 

that they were entertaining suspicion about him for a 

while; yet they were unable to do anything that 

might help detecting such acts at an earlier time.  

 

Fraud may be considered as an integral part of the 

widely-spread phenomenon known as "corruption", 

which in general involves illegal actions; 

negligence; misuse of power, position, or 

information. Though these guidelines can be 

followed to address corruption in general, yet they 

mainly focus on fraud acts, and it cannot be alleged 

they can be used for addressing all possible 

implications of corruption.  

 

2-3     Fraud & Money- Laundering 

Money–laundering is the common expression for 

describing the methods through which "dirty 

money", which usually results from criminal acts, is 

transferred through the financial system so that it 

becomes "clean money" and the person committing 

the crime or the criminal source of money can not be 

traced.  

 

In reality, fraud and money-laundering go hand in 

hand. At some point, it is likely that the fraudster 

develops a way to launder the proceeds of his 

criminal activities. Money–launderers commit fraud 

to hide the source and ownership of their funds and 

try to recycle money in the economy.  

 

Since fraud and money-laundering are often 

interrelated and connected together, strategies aimed 

at combating such types of acts are inevitably 

overlapped. The control guidelines issued by SAMA 

to combat money-laundering  and finance of 

terrorism operations via the banking system aim at 

combating money-laundering through Saudi banks. 

Therefore, the money-laundering issue is in not 
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جلسص٫٢ ٧٠ي٧ٍ ٓلل جلأ٧٠جل ١٠ ٢ًح٘ ٥ـ٣ جلإفنحؿجز ٠َ ؤ١ دِى 
سؿجد٬ف ٠ٜحٖػر جلاػس٬حل ج٠ٝؿفظر ٢٥ح ٙؿ سظؿ ٠ٜح ٧فؿ لحدٚحً سًد٬ٚحً 

. ٧٠جق٬حً ٫ٖ جٝظ٧٦ؿ جٝفج٬٠ر ا٩ٝ ٠ٜحٖػر ٓلل جلأ٧٠جل ٧س٬٧٠ل جلإف٥حخ
 
:  عٌٌج يً عيوٌبح الاحخٌبل 2-4

: ٢٥حٛ ُؿذ ؤ٠صٞر ١٠ جلاػس٬حل ج٠ٝوف٫ٖ ٦٢٠ح 
 .جؾسلاك ج٢ٝٚؿ ٧ج٧٠ٝظ٧ؿجز جٝص٢٬٠ر جلأؾف٨

سق٬٧ف ؤ٧ سػف٬ٕ ج٠ٝلس٢ؿجز د٠ح ٫ٖ ـٝٛ ًٞدحز جٝس٬ٌ٧ٕ ٧ج٧ٗٝجس٬ف - 
٧جٝن٬ٜحز ٧ن٦حؿجز جلأ٬ٞ٥ر ؤ٧ جٝسإ٬٥ل ؤ٧ ٠لس٢ؿجز ج٬٧٦ٝر ،ؤ٧ دًحٙحز 

 .جٝوفٕ ج٭٫ٝ ،ؤ٧ جٝدًحٙحز جلاثس٠ح٬٢ر

 .سق٬٧ف جٝس٧ج٬َٙ ٧جلأؾسحٟ - 

 .سق٬٬ٕ جلأ٧فج٘ ج٢ٝٚؿ٬ر - 

 .س٬٬ٔف ؤػؿ ؤ٧ ٜل ؤفٜح١ ٢٧ٜ٠حز جٝن٬ٛ- 

 دًف٬٘ جلفٙر دًحٙحز جٝوفٕ ج٭٫ٝ ؤ٧ دًحٙحز جلاثس٠ح١ ٧جلس٠ِح٤ٝ- 
 .٬ٓف نف٬ُر

 .اؿؾحل س٠٬ِٞحز ٧د٬ح٢حز ٬ٓف ل٠٬ٞر ١٠ ؾلال جٝػحلخ ج٭٫ٝ - 

 .ل٧ء جلسؾؿجٟ ج٠٧ِٞ٠ٝحز ٧سلف٬د٦ح دًف٘ ٬ٓف نف٬ُر - 

 .سػ٬٧ل ؤ٧٠جل ٠ِٝلاء ١٬٬٠٥٧ ؤ٧ ١٬ٌٗ٧٠ ؤ٧ دحُر- 

ٙد٧ل جٝفنح٨٧ ؤ٧ ج٦ٝؿج٬ح ؤ٧ ج٧٠ِٝلاز جٝلف٬ر ٢٠ٝغ ُٚؿ ؤ٧ سظح٥ل - 
جلإظفجءجز ج٠ٝسؾـذ ٧ػحلاز ُؿٟ جلاٝسقجٟ ؤ٧ ٜؿجَٖ ٝسٚؿ٬ٟ ٢٠حَٖ د٠ح ٫ٖ 

 .ـٝٛ ج٧ٝو٧ل ا٩ٝ ٠٧ِٞ٠حز لف٬ر

جٝػو٧ل ١ُ ًف٬٘ جلاػس٬حل ٩ُٞ ٢٠حَٖ ؤ٧ ٠لس٢ؿجز لا ٬ػ٘ - 
 .٠ٞٝلسٟٞ ؤ١ ٬ػول ٦٬ُٞح

 

:  دور اهخلٌٌج 2-5
١٠ٖ . ؤصدسز جٝس٬٢ٚر جٝػؿ٬صر ٫ٖ جًٝٚحٍ ج٠ٝوف٫ٖ ؤ٦٢ح للاع ـ٧ ػؿ١٬

٢حػ٬ر جلسٗحؿز ظ٧٦ؿ ٠ٜحٖػر جلاػس٬حل دنٜل ٧جيغ ١٠ جٝس٬٢ٚر جٝػؿ٬صر 
اـ ؤ١ جلا٢سٚحل ١٠ ج٢ٌٝحٟ ج٢ٝٚؿ٪ ا٩ٝ ٢ٚل جلأ٧٠جل جٜٝسف٬٢٧ح، ٩ُٞ لد٬ل 

. ج٠ٝصحل، ٙؿ ؾٗى ١٠ ؤؾًحف جؾسلاك ج٧ٚ٢ٝؿ لا٢ؾٗحى ػ٬حقذ ج٧ٚ٢ٝؿ
٠ٜح ؤ١ س٬٧ًف ٧لحثل ٧ؤؿ٧جز لاٜسنحٕ جلاػس٬حل ٧ِ٬ؿ جٝٗيل ٤٬ٖ ا٩ٝ 

. ؤؿ٧جز جٝس٬٢ٚر ج٠ٝس٧ًفذ

 
١ٜٝ٧ ١٠ ٢حػ٬ر ؤؾف٨ ٖٚؿ دفٍ ج٠ٝػسح١٧ٝ دحلسؾؿجٟ ؤػؿش جٝس٬٢ٚحز 

١ٜ٠٬٧ ج٧ٚٝل ؤ١ لا ن٫ء ٙؿ ل٦ل جلاػس٬حل ؤٜصف ١٠ . ٝسِق٬ق ٙؿفجس٦ٟ
جلا٢سنحف ج٧ٝجلَ لأظ٦قذ جٝػحلخ ج٭٫ٝ ق٬٥ؿذ جٝص١٠ ٧ُح٬ٝر جٝٚؿفذ 

ٖس٬٢ٚحز ج٠ٝلس٢ؿجز . ٧ج٠ٝس٧ٖفذ دل٧٦ٝر ٠٧ح ٬سول د٦ح ١٠ س٬٢ٚحز ؤؾف٨
جٝػح٬ٝر ٠صل ج٠ٝحلػحز جٝدوف٬ر ٧ًحدِحز ج٬ٞٝقف ٧ج٢ٝحلؾحز ٧جٝدفج٠ط 

٧ٖلحثل . ج٠ٝؾسٞٗر ٙؿ ل٠ػز دإ٠ُحل سق٬٧ف ٬وِخ ظؿجً جٜسنح٦ٖح
سق٬٧ف جٝن٬ٜحز جٝدل٬ًر ٫ٖ جٝلحد٘ ٙؿ ػل ٠ٜح٦٢ح ؤ٠ُحل سق٬٧ف ُح٬ٝر 

جٝظ٧ؿذ ٝظ٬٠َ جلأ٧فج٘ ج٠ٝح٬ٝر جٝٚحدٞر ٝٞسؿج٧ل د٠ح ٫ٖ ـٝٛ جٝن٬ٜحز 

included in theses guidelines though some measures 

to combat fraud as stated in this document may be 

parallel to the previously mentioned efforts that aim 

at combating money-laundering and terrorism 

financing. 

 

2-4    Examples of Fraud  

There are several examples of banking fraud such as 

the following: 

Embezzling cash money and other precious assets. 

Counterfeiting or distorting documents including job 

applications, bills, checks, eligibility or qualification 

certificates, identification documents, ATM or credit 

cards  

Forging signatures and stamps 

Forging cash money.  

Changing one or all check components. 

Stealing ATM or credit cards and using them 

fraudulently. 

Entering inappropriate directions and data in PCs. 

Misusing accessible information and divulging it 

illegally. 

Paying or transfer of money to illusory customers, 

employees or sellers.  

Taking bribes, gifts or secret commissions to award 

a contract; overlook non-compliance with 

obligations or to provide benefits including 

accessing confidential information.  

Obtaining through fraud documents or benefits that 

a receiver has no right to obtain. 

 

 
2-5   Technology Role  

Modern technology in the field of banking business 

has proven to be a double-edged weapon. On the 

one hand, efforts in combating fraud have obviously 

made use of modern technology. The transformation 

from the circulation of money into electronic 

transfer of funds has reduced the risks of money 

embezzlement due to a decrease in cash holding. 

The development of methods and equipment to 

detect fraud has been made by the dint of advanced 

technology. 

 

On the other hand, fraudsters are skilled in suing the 

latest modern technologies to strengthen their 

capabilities. It might be said that fraud has further 

been facilitated by the wide spread of cheap and 

easily obtained PCs and other relevant technologies 

of high capabilities . The current documents' 

technologies, such as scanners, laser printers, 

different Xerox copying machines and programs, 

have allowed the commitment of forgery acts that 

are difficult to be detected. The simple methods of 

forging checks in the past have now been replaced 
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٧د٠ح ؤ١ جٝد٧٢ٛ . ٧ؾًحدحز جلاُس٠حؿ ٧ؤـ٢٧حز جٝؾق٢٬ر ٧جٝل٢ؿجز
جٝل٧ِؿ٬ر ٙؿ سٚؿ٠ز ٜص٬فجً ٫ٖ جٝٗسفذ ج٠ٝحي٬ر ٫ٖ اؿؾحل ج٢ٌٝحٟ جٝس٫٢ٚ 
٩ُٞ ؤ٠ٌ٢س٦ح ١٠ جلأفظغ ؤ١ ٢٬ؾٗى ُؿؿ ؤ٠ُحل سق٬٧ف ج٠ٝلس٢ؿجز، 
٫ٖ ػ١٬ ؤ١ ٠لس٨٧ جٝسق٬٧ف جٝس٫٢ٚ ج٠ٝس٧ًف ٠٬ٙ٧س٤ ج٢ٝٚؿ٬ر ل٬ودغ 

. جلأفظغ
 
 

٠ٜح ؤ١ جٝس٬٢ٚحز جٝػؿ٬صر ٙؿ ل٠ػز دسق٬٬ٕ ج٠ِٝلاز ٧دًحٙحز جلاثس٠ح١ 
. دنٜل ٧جلَ، ٧٥٧ ٢نحً ٠ِف٧ٕ ٝؿ٨ ُوحدحز جٝظف٠٬ر ج٠ٌ٢٠ٝر
٬ٞ٠ِٖحز سق٬٬ٕ ج٠ِٝلاز جٝفث٬لر ، دو٧فذ ؾحور، س٠حفك ٩ُٞ 

. ج٠ٝلس٨٧ جٝؿ٫ٝ٧ دحٝسِح١٧ ٠َ ُوحدحز ٓلل جلأ٧٠جل
 

 ا٩ٝ ؾًف جلاػس٬حل جٝس٬ٞٚؿ٪ ج٠ٝفسدً ايحٖر٧ٝٚؿ ؤؿّز جٝس٬٢ٚحز جٝػؿ٬صر، 
ا٩ٝ جفسٗحٍ ٠ؾحًف جٝسِفى ٝٞؾلحثف  (Insider Trading)د٬ٞ٠ِحز  

٢ِٖؿ ٬ٙحٟ ؤػؿ ٫ٌٗ٧٠ جٝد٢ٛ دسِؿ٬ل ػحٝر ٠ؿ٬٢٧٬ر دو٧فذ . ج٠ٝح٬ٝر
جػس٬ح٬ٝر ؤ٧ ٢ُؿ ٬ٙحٟ ؤػؿ ج٧ٝلًحء دبظفجء وٗٚحز ٬ٓف ٠ِس٠ؿذ ؤ٧ 

دسظح٧ق ػؿ٧ؿ جٝوٗٚر ٖح١ ٜل ٠٦٢٠ح ٬ِفى جٝد٢ٛ ا٩ٝ ؾلحثف ٠ؿ٠فذ 
. ٠ػس٠ٞر ٫ٖ ٖسفذ ٙو٬فذ ١٠ ج٧ٝٙز

ؤ١ جٝسػ٧ل ا٩ٝ ج٢ٝنحً ج٠ٝوف٫ٖ ١ُ ًف٬٘ جلا٢سف٢ز ٬ِفى جٝد٧٢ٛ 
ٖح٠ٝػسح١٧ٝ ١٧ًِٞ٠ ٩ُٞ ؤػؿش جٝس٬٢ٚحز . ٜـٝٛ ا٩ٝ ٠ؾحًف ظؿ٬ؿذ

د٠ِ٘ ٩ُٞ٧ ٢ٚحً جٝيِٕ جٜٝح٢٠ر ٫ٖ اظفجءجز جٝفٙحدر جٝؿجؾ٬ٞر ٝؿ٨ 
جٝد٧٢ٛ ٥٧ٟ ٠٬ص١٧ٞ ؾًفجً ٠س٢ح٬٠حً ١٠ ٠ؾحًف جٝظف٠٬ر جلاٜٝسف٬٢٧ر 

"(Cyber Crime .)"
١٠٧ ٬ٓف ج٠ٝس٧َٙ ؤ١ س٧جٜخ ج٠٧ِٞ٠ٝحز ػ٧ل جٝظف٠٬ر جلاٜٝسف٬٢٧ر 

ٝـٝٛ ٬س٧ظخ . ج٧ٝجفؿذ ٫ٖ ٥ـ٣ جلإفنحؿجز جٝسٚؿٟ جٝلف٬َ ٝٞس٧ًف جٝس٫٢ٚ
٩ُٞ جٝد٧٢ٛ ؤ١ سٌل ٠ًِٞر ٩ُٞ ؤػؿش جٝس٧ًفجز جٝس٬٢ٚر جٝس٫ 

٬لسؾؿ٦٠ح ج٠ٝػسح١٧ٝ ٩ُٞ٧ ؤػؿش ج٧ٝلحثل لاٜسنحٕ ٠٧فجٙدر ٠٧ٜحٖػر 
٦ٝ٧ـ٣ جٝٔح٬ر ٢٬د٫ٔ جلس٠فجف س٬٧ًف جلأ٠ٌ٢ر ٧جلإظفجءجز . جلاػس٬حل

جٝؿجؾ٬ٞر ٝفوؿ ٧سػ٬ٞل جسظح٥حز جلاػس٬حل ٧٧لحثل ٠ٜحٖػس٤ ٧ا٬ظحق ٥ـ٣ 
٧سسي١٠ ؾًر ٠ٜحٖػر . ج٠٧ِٞ٠ٝحز ج٦ٝح٠ر ٧س٧ق٦ِ٬ح ٩ُٞ ٫ٌٗ٧٠ جٝد٢ٛ

٠٧فجٙدر ٬ٞ٠ُحز جلاػس٬حل ج٧ٝجفؿذ ٫ٖ ٥ـ٣ جلإفنحؿجز ُؿؿجً ١٠ 
. جلاٙسفجػحز د٦ـج جٝنإ١

 

 خعبيٌى يؤششج اهٌلد اهعرتً اهشعودي واهخطوط الإرضبدٌج 2-6
: اهيشبٌدث 

١ٜ٠٬٧ جٝػو٧ل . ؤوؿفز ج٠ٝئللر ُؿؿجً ١٠ جٝسِح٬٠ٟ دنإ١ جلاػس٬حل
 د٧٢ِج١ ٫ٖ120 جٝٚلٟ " ؿ٬ٝل سِح٬٠ٟ لح٠ح"٩ُٞ ٥ـ٣ جٝسِح٬٠ٟ ٫ٖ 

جٝظؿ٧ل جٝسح٫ٝ ٬وٕ دب٬ظحق جلأٙلحٟ جٝٗف٬ُر ". جٝظفجثٟ جلاٙسوحؿ٬ر"
: ٝٞسِح٬٠ٟ ج٠ٝسوٞر دحٝظفجثٟ جلاٙسوحؿ٬ر ٫ٖ ٥ـج جٝؿ٬ٝل

 

by highly efficient methods, allowing forgery acts of 

all tradable securities, including checks, letters of 

credit, promissory notes and bonds. As the Saudi 

banks have made great progress over the preceding 

period in the introduction of electronic technology 

into their systems, it is likely that the number of acts 

of forging documents would decrease while the 

developed technological level of forgery and its 

monetary value will likely increase.  

 

Modern technologies have also allowed forging of 

currencies and credit cards widely, an activity well-

known to organized crime gangs. Forging major 

currencies, in particular, is being practiced at the 

international level in coordination with money-

laundering gangs. 

 

The modern technologies have led to further 

exposure to the risks of financial losses, apart from 

the old risk of fraud related to "Insider Trading" 

acts. When a bank's employee changes indebtedness 

position fraudulently or when a broker carries out 

unapproved deals or exceeds the limit of the deal, 

both acts will expose the bank to potential 

catastrophic losses in a short period of time. 

 

Using the internet for banking activity also exposes 

banks to new risks. Skillful fraudsters, who use 

latest technologies and deeply know the underlying 

deficiencies of internal control procedures at banks, 

represent an increasing danger of Cyber Crime. 

  

 

It is not expected that the information about cyber 

crime mentioned in theses guidelines would cope 

with the rapid advancement of technological 

development. Therefore, banks should always be 

acquainted with the latest technological methods 

used by fraudsters so as to be able to detect, control 

and combat fraud. For this purpose, the internal 

systems and procedures must continually be 

developed for observing and analyzing fraud trends 

to develop appropriate means to combat it. These 

important developments shall then be summarized 

and circulated to the bank's employees. The plan to 

combat and control fraud mentioned in these 

guidelines include a number of suggestions.  

 

2-6 SAMA's Circulars & Supporting Guidelines  

 
SAMA has issued a number of circulars concerning 

fraud. To obtain these circulars, refer to "(SAMA's 

Circular Manual) - Section 120 entitled "Economic 

Crimes". The following table describes briefly sub-

sections of the circulars related to economic crimes 

in this Manual: 

 



إدارث اهخفخٌص اهتٌنً 

 

الإدارث اهعبيج هيراكتج اهتٌوم 

 

11 

 

 جٝٚلٟ

 

 ٧٠ي٧ٍ جٝس٬٠ِٟ

120/1  
ادلاّ لًٞحز جلأ١٠ دإ٠ُحل جلاػس٬حل 

 
 

120/2  
 افنحؿجز ٠ٜٝحٖػر جلادسقجق ج٠ٝح٫ٝ ٧جلاػس٬حل

120/3  
 افنحؿجز ٠ٜٝحٖػر ٓلل جلأ٧٠جل

120/4  
 ٠ػح٧لاز سق٬٬ٕ ج٠ِٝٞر ج٬٢ً٧ٝر ٧ظ٧٦ؿ ٠ٜحٖػس٦ح

120/5  
٠ػح٧لاز سق٬٬ٕ ج٠ِٝلاز جلأظ٢د٬ر ٧ظ٧٦ؿ 

 ٠ٜحٖػس٦ح

120/6  
٠ػح٧لاز ٝسق٬٧ف ج٠ٝلس٢ؿجز ٧ظ٧٦ؿ ٠ٜحٖػس٦ح 

120/7  
 ؤ٠ُحل جػس٬حل د٫ٜ٢ ؤؾف٨

120/8  
 ٝظ٢ر سل٬٧ر ج٢٠ٝحقُحز ج٠ٝوف٬ٖر

120/9  
ٝظ٢ر ٠ٜحٖػر جلاؾسلاك ٧جلاػس٬حل ج٠ٝح٫ٝ 

 

120/10  
ٝظ٢ر ؾق٢٬ر جٝد٢ٛ 

120/11  
 جٝؿُح٨٧ ٧ج٢٠ٝحقُحز جٝد٬ٜ٢ر

120/12  
ُؿ ج٠ِٝلاز ٠٧ٜحث١ جٝٗػه 

 

 

Section Circular Subject 

120/1 Notifying authorities concerned of 

fraud operations 

120/2 Guidelines  to combat financial 

embezzlement and fraud 

120/3 Guidelines  to combat money-

laundering  

120/4 Attempts of forging the national 

currency and efforts to combat them 

120/5 Attempts of forging foreign currency 

and efforts to combat them 

120/6 Attempts of forging documents and 

efforts to combat them 

120/7  Other banking fraud operations  

120/8 Committee for Resolution of Banking 

Disputes  

120/9 Committee for Combating 

Embezzlement and Financial Fraud  

120/10 Bank Treasury Committee  

120/11 Banking complaints and disputes  

120/12 Currency counting and examination 

machines  
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٠ٜح ؤوؿفز ج٠ٝئللر ُؿؿجً ١٠ جلإفنحؿجز ٧جٜٝس٬دحز ج٠ٝلح٢ؿذ جٝس٫ 
: ٫٥٧ سن٠ل ٠ح ٫ٞ٬. ٬س٧ظخ ٙفجءس٦ح دحٝسقج١٠ ٠َ ٥ـ٣ جٝي٧جدً

 ؿ٬ٝل افنحؿجز ٠ٜحٖػر ٬ٞ٠ُحز جلاؾسلاك ٧جلاػس٬حل ج٠ٝح٫ٝ

. اؿجفذ ج٠ٝؾحًف جٝسن٬ٞ٬ٔر ١ُ ًف٬٘ دفج٠ط جٝسإ١٬٠
. ٠ِح٬٬ف ؿ٬ٝل جلأ١٠ ٝٞنفٜحز

. افنحؿجز جٝفٙحدر جٝؿجؾ٬ٞر ٝٞد٧٢ٛ جٝسظحف٬ر
. ج٠ِٝح٬٬ف ج٠ٝػحلد٬ر ٝٞد٧٢ٛ جٝسظحف٬ر

. جٝنف٧ً جٝؿ٬٢ح ٝلأ١٠ ج٫ِٞٗٝ
 .جٝنف٧ً جٝؿ٬٢ح لأ٠ٌ٢ر جلأ١٠

 .٧ٙجُؿ ٖسغ جٝػلحدحز ٧ج٧ٚٝجُؿ جِٝح٠ر ٝسن٦ٞ٬ٔح

. ٧ٙجُؿ ٠ٜحٖػر ٓلل جلأ٧٠جل ٧س٬٧٠ل جلإف٥حخ 
. س٠٬ِٞحز ٠ُل ػفجك جلأ١٠

. اظفجءجز ػ٠ح٬ر ج٢ٝٚؿ ؤص٢حء ج٢ٝٚل
. افنحؿجز ٝػ٠ح٬ر ٠٧فجٙدر ٢نحًحز ٓلل جلأ٧٠جل ُدف ج٢ٌٝحٟ جٝد٫ٜ٢

. افنحؿجز دنإ١ ؤ١٠ جلا٢سف٢ز جٝد٫ٜ٢
 
 

: خطج ينبفحج الاحخٌبل - 3
:  يلديج 3-1

١٠ جٝيف٧فذ ؤ١ ٧ٚ٬ٟ ٜل د٢ٛ د٧يَ ؾًر ٠سٜح٠ٞر ٠ٜٝحٖػر جلاػس٬حل 
٧سٚسفع ٥ـ٣ جٝس٠٬ِٞحز سلِر نف٧ً . ٠ِٝحٝظر ظ٬٠َ ظ٧ج٢خ جلاػس٬حل

ؤلحل٬ر ٝس٬٧ًف ؾًر ٖحُٞر ٠ٜٝحٖػر جلاػس٬حل ٝؿ٨ جٝد٧٢ٛ جٝل٧ِؿ٬ر، 
٧ـٝٛ دحلالس٢حؿ ا٩ٝ ٠فجظِر ٧جُس٠حؿ ؤٖيل ج٠٠ٝحفلحز جٝؿ٬ٝ٧ر ٫ٖ ٥ـج 

: ٥٧ـ٣ جٝنف٧ً جلألحل٬ر جٝسلِر ج٠ٝٚسفػر ٫٥ ٜحٝسح٫ٝ. ج٠ٝظحل
 .السفجس٬ظ٬ر ٠ٜحٖػر جلاػس٬حل ٧ل٬حلر جٝفٙحدر : جلأ٧ل

 .جلإًحف جٝس٫٠٬ٌ٢ ٬ٜٞ٬٥٧ر ج٠ٝلئ٬ٝ٧ر :  جٝصح٫٢

 .س٬٬ٟٚ ٠ؾحًف جلاػس٬حل :  جٝصحٝش

 .٢نف ج٫ُ٧ٝ دنإ١ جلاػس٬حل :  جٝفجدَ

 .اظفجءجز ج٠ٝفجٙدر :  جٝؾح٠ك

 . جٝفٙحدر ٧ج٠ٝسحدِر:  جٝلحؿك

.  ؤ٠ٌ٢ر جلإدلاّ ١ُ جلاػس٬حل: جٝلحدَ
 . ٠ِح٬٬ف جٝسػ٬ٚ٘: جٝصح١٠

٠ِح٬٬ف جٝل٧ٞٛ ٧جٝسإؿ٬خ  : جٝسحلَ
٥ـ٣ جٝنف٧ً ٧جٝس٠٬ِٞحز جلإفنحؿ٬ر ٫٥ ُح٠ر لا سٗو٬ٞ٬ر سسي١٠ ٙحث٠ر 

دحلأ٧٠ف جٝس٫ سػسحض ٠ِٞٝحٝظر د٠ِ٘ ١٠ ٙدل ؤ٪ د٢ٛ ػلخ ٌف٤ٖ٧ 
٧سَٚ ٩ُٞ ُحس٘ جٝد٢ٛ ٠لئ٬ٝ٧ر س٬٧ًف جلإظفجءجز ٧ج٠ِٝح٬٬ف . جٝؾحور

٧جلأ٠ٌ٢ر ٧ج٬ٞ٠ِٝحز جٝلاق٠ر ٝسًد٬٘ ٥ـ٣ جٝنف٧ً دو٧فذ ٖحُٞر 
٠٧سحدِس٦ح ٜظقء ١٠ ػ٠ٞر ٠لس٠فذ ٬ن٦٢ح جٝد٢ٛ دٜح٤ٞ٠ ٠ٜٝحٖػر 

. جلاػس٬حل
. ظ٥٧ف ؤل٧ٞخ ٠ٜحٖػر جلاػس٬حل ٧٥ جلاٙس٢حٍ دإ٬٠٥ر اؿجفذ ج٠ٝؾحًف

ٖدحلسؾؿجٟ س٬٢ٚحز جلإؿجفذ سلس٬ًَ ؤ١ سػؿؿ د٧ي٧ع ٠ٌِٟ ٢ٚحً جٝيِٕ 

SAMA has also issued a number of guidelines and 

supporting booklets that should be read along with 

these controls . They include the following : 

 

Manual of Guidelines for Combating Embezzlement 

and Financial Fraud 

Managing operational risks through insurance 

programs. 

Manual of company security standards. 

Internal control guidelines for commercial banks. 

Accountancy criteria for commercial banks. 

 Minimum conditions for actual security. 

Minimum conditions for security systems. 

Rules governing the opening of bank accounts in 

Saudi Arabia and General operational Guidelines. 

Directions for security guards. 

Procedures of protecting cash money during 

transportation. 

Guidelines on combating and control of money-

laundering activities via banking system. 

Guidelines on internet banking security. 

 

 

3- Plan for Combating Fraud  

 

3-1   Introduction  

It is necessary for every bank to set an integrated 

plan to combat fraud so as to address all aspects of 

the fraud problem. These guidelines suggest 9 basic 

conditions to develop an effective plan to combat 

fraud in commercial banks by building on and 

adopting the best international practices in this area. 

These conditions are the following: 

First:  A strategy to combat and prevent fraud. 

Second: Regulatory framework and responsibility 

structuring . 

Third: Assessing fraud risks. 

Fourth: Spreading awareness with regard to fraud . 

Fifth: Control procedures. 

Sixth: Control and follow – up. 

Seventh: Fraud notification methods. 

Eight: Investigation criteria. 

Ninth: Conduct and disciplinary criteria 

 

These conditions and guidelines are general, not 

detailed. They contain a list of issues that need to be 

addressed in depth by any bank in accordance with 

its own circumstances. The bank is responsible for 

developing the necessary measures, standards, 

systems and operations for effective application and 

follow up of these conditions as part of an ongoing 

campaign launched by the bank with all its sections 

and departments to combat fraud. 

  

The conviction of how important is risk 

management represents an essential part of 

combating fraud. By using management techniques, 

the management can clearly determine most 



إدارث اهخفخٌص اهتٌنً 

 

الإدارث اهعبيج هيراكتج اهتٌوم 

 

13 

٫ٖ جٝي٧جدً ٧ؤ١ سسؾـ جٝسؿجد٬ف جٝلاق٠ر لإولاع آ٬ٝحز ج٠ٝفجٙدر 
. جٝي٬ِٗر ؤ٧ اؿؾحل س٬٢ٚحز ايح٬ٖر

 
س٢حٙم جلأظقجء جٝسح٬ٝر جٝنف٧ً جلألحل٬ر جٝسلِر ٜل ٩ُٞ ػؿ٣ دػ٬ش 
٬دؿؤ ٜل ظقء د٠ٚؿ٠ر ُح٠ر ٧٠ظقذ س٦٬ٞح افنحؿجز ٠ػؿؿذ س٦ؿٕ ا٩ٝ 

. ٠لحُؿذ جٝد٧٢ٛ ٫ٖ ظ٧٦ؿ٥ح ٠ِٝحٝظر جػس٬حظحس٦ح جٝؾحور
 
إشخراخٌجٌج ينبفحج الاحخٌبل :  اهضرط الأشبشً الأول3-2 

: وشٌبشج اهركبتج
 

:   يلديج 3-2-1
٬س١٬ِ ٩ُٞ ٜل د٢ٛ ؤ١ ١٧ٜ٬ ٝؿ٤٬ ل٬حلر ٠ٜس٧در نح٠ٞر ٠٧سٜح٠ٞر 
٠ٜٝحٖػر جلاػس٬حل ٠٧فجٙدس٤ ٠َ سٗحو٬ل ج٠ٝفجٙدر ٠ٜٝحٖػر جلاػس٬حل 

٬٧ظخ ؤ١ سفلٟ ٥ـ٣ جٝل٬حلر ٜحٖر جٝسؿجد٬ف ٧جلإظفجءجز . ٧جٝٗلحؿ
جٝوحٝػر ٝٞد٢ٛ ج١٬ِ٠ٝ، ا٩ٝ ظح٢خ لٞلٞر ٧جلِر ٠ٜ٠٧ٞر ١٠ جٝسؿجد٬ف 

٬٧ظخ ؤ١ سسد٩٢ ٥ـ٣ جٝل٬حلر ؤل٧ٞخ اؿجفذ ج٠ٝؾحًف . ج٠ٝيحؿذ ٝلاػس٬حل
٠ٜٝحٖػر ٠٧فجٙدر جلاػس٬حل، ٠ٜح ٬ظخ ؤ١ ١٧ٜ٬ جٝٔفى جٝفث٬ل٫ ٦ٝـ٣ 
جٝل٬حلر ٧٥ ٢نف ج٫ُ٧ٝ ٧جلاٝسقجٟ د١٬ ج١٬ٌٗ٧٠ٝ، ٧ج١ سػؿؿ ١٠ ٧٥ 

ج٠ٝلث٧ل ٫ٖ جٝد٢ٛ ١ُ ٠ٜحٖػر ٠٧فجٙدر جلاػس٬حل ١ُ٧ سًد٬٘ ٠ؾسٕٞ 
١٠٧ ؤظل س٬٬ٟٚ ِٖح٬ٝر جٝؾًر . ظ٧ج٢خ ؾًر ٠ٜحٖػر ٠٧فجٙدر جلاػس٬حل

. ٬ظخ ؤ١ سؾيَ ٥ـ٣ جٝؾًر ٠ٞٝسحدِر ٧جٝس٬٬ٟٚ ١٠ جٝؿجؾل ٧جٝؾحفض
 
 

:  الإرضبداح 3-2-2
٩ُٞ جٝد٢ٛ ؤ١ ٬يَ ل٬حلر ٠ٜس٧در ٠ٜٝحٖػر جلاػس٬حل ٠٧فجٙدس٤ ٬٧سٟ - 1

 .س٧ق٦ِ٬ح ٩ُٞ ٤٬ٌٗ٧٠

سسي١٠ ٥ـ٣ جٝل٬حلر ٠فجٙدر جٝد٢ٛ ٝلاػس٬حل ٠٧ٜحٖػر جٝٗلحؿ ٧ؤ١ - 2
سيَ جلأ٥ؿجٕ ٧ؤ١ سظ٠َ جٝل٬حلحز جٝٚحث٠ر ٧جلإظفجءجز جٝس٫ سسول 

 .د٠ٜحٖػر جلاػس٬حل ٧جٝٗلحؿ 

١ٜ٠٬ ؤ١ سفؿ جٝل٬حلر ٫ٖ ٧ص٬ٚر ٧جػؿذ ؤ٧ ٫ٖ ٠ظ٧٠ُر ١٠ - 3
جٜٝس٬ّدحز ٧جٝس٧ظ٦٬حز ٧جٝسِح٬٠ٟ ٧جلإفنحؿجز س٧يغ د٠ظ٦ٞ٠ح ٢ُحوف 

 .السفجس٬ظ٬ر جٝد٢ٛ

س٧ٟٚ جٝل٬حلر ٩ُٞ ؤلحك سػ٬ٞل ٠ؾحًف جٝد٢ٛ ١٠ ػ٬ش د٬ثس٤ -4
جٝؿجؾ٬ٞر ٧جٝؾحفظ٬ر ٧ؤ١ سسد٩٢ ؤل٧ٞخ اؿجفذ ج٠ٝؾحًف دنإ١ ٠فجٙدر 

س٬٬ٟٚ "٫ًٔ٬ ٥ـج جٝظح٢خ جٝنفً جلألحل٫ جٝصحٝش د٧٢ِج١ ) لجلاػس٬ح
 .("ؾًف جلاػس٬حل

. س١٧ٜ جٝل٬حلر نح٠ٞر ٧ؤ١ س٫ًٔ ج٢ِٝحوف جٝػ٬٧٬ر ٝٞد٢ٛ ٢٧نحًحس٤-5
 

 .س١٧ٜ جٝل٬حلر ٠سٜح٠ٞر ؿ١٧ ؤ٪ سيحفخ د١٬ ج٢ِٝحوف ج٠ٝلسٚٞر-6

. 1-3س٫ًٔ جٝل٬حلر دػؿ٥ح جلأؿ٩٢ جٝنف٧ً جلألحل٬ر ج٠ٝـ٧ٜفذ ٫ٖ -7
 

سػؿؿ ل٬حلر ٠ٜحٖػر جلاػس٬حل دحٝسٗو٬ل ؤُيحء ٝظ٢ر ٠ٜحٖػر -8

deficiencies of controls and take proper measures to 

redress wrong control mechanisms or introduce 

additional techniques. 

 

The following sections discuss the basic nine 

conditions separately. Each section starts with a 

general brief introduction, followed by specific 

guidelines aimed at helping banks in their efforts to 

address their own requirements. 

  

3-2 The First Basic Condition: Strategy of Fraud 

Combat and Control Policy  

 

 

3-2-1  Introduction 

Each bank shall have a comprehensive and 

integrated written policy for fraud combat and 

control along with the supervision details on fraud 

and corruption combat. This policy shall draw all 

procedures and measures appropriate for the bank 

concerned, along with a wide range of 

complementary anti-fraud procedures. The policy 

must adopt the risk management method to combat 

and control fraud. The main purpose of the policy is 

to promote awareness and compliance among 

employees, determine the bank’s departments in 

charge of combating and controlling fraud, and 

applying the plan’s various aspects of combating 

and controlling fraud. To assess the effectiveness of 

the plan, it must be followed up and assessed 

internally and externally.  

 

3-2-2  Guidelines  

1. The bank must lay down and promulgate a written 

policy for fraud combat and control; and it should be 

circulated to its staff. 

2. This policy must include the bank’s control 

measures for combating fraud and corruption, set the 

goals to be achieved, and should combine the 

existing policies and measures related to fraud and 

corruption combat.  

3. The policy can be presented in one document or 

in a set of booklets, instructions, circulars, and 

guidelines which generally explain the elements of 

the bank’s strategy. 

4. The policy must be based on the bank’s risk 

analysis in terms of its internal and external 

environment and it should adopt the method of risk 

management for fraud control (This aspect is 

included in the basic third condition entitled 

“Assessment of Fraud Risk”). 

5. The policy must be comprehensive and cover the 

bank’s essential functions and activities. 

6. The policy must be integrated without any 

conflict between independent elements. 

7. As a minimum, the policy must cover the basic 

conditions stated in 3-1. 

8. The policy of fraud combat must define in details 
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ج٠ٝئٝٗر ١٠ ١٬ٌٗ٧٠ فث٬ل١٬٬ ١٠ . جلاػس٬حل ٢٧ًح٘ ٦ٞ٠ُح ٧ؤٓفجي٦ح
٠ؾسٕٞ ؤٙلحٟ جٝد٢ٛ ٠لث٧ٝر ١ُ س٬٧ًف سٞٛ جٝل٬حلر ٧سًد٦ٚ٬ح ٧س٢ل٦ٚ٬ح 

جلإًحف جٝس٫٠٬ٌ٢ ٬ٜٞ٬٥٧ر "فجظَ جٝنفً جلألحل٫ جٝصح٫٢ د٧٢ِج١ )
 .("ج٠ٝلئ٬ٝ٧ر

 
٩ُٞ ج٠ٝلث١٬ٝ٧ جٝس٬ٗ٢ـ١٬٬ ؤ١ ٧٢٧ٜ٬ج جٝٚؿ٧ذ دحٝسوفٕ د٢قج٥ر ٧جٝس٬ٚؿ -9

٠ٜح ٬ظخ ؤ١ . دف٧ع ٢٧و٧ه ل٬حلر ٠ٜحٖػر جلاػس٬حل ٠٧فجٙدس٤
٬ؿف٧ٜج دإ٦٢ٟ ٠لث١٬ٝ٧ ٧ؾحي١٬ِ ٠ٞٝػحلدر ٫ٖ ا٬ظحؿ ٢٠حؼ ؤؾلا٫ٙ 

٧ج٠ٝػحٌٖر ٤٬ُٞ ٠٠ح ٬ئؿ٪ ا٩ٝ اػدحً جلاػس٬حل ٧سنظ٬َ جلإدلاّ ١ُ ؤ٪ 
. ؾف٘ ٠ِٞٝح٬٬ف ج٠ٝٚد٧ٝر

 

فوؿ ٠ح ٫ٜٗ٬ ١٠ ج٢ِٝحوف جٝدنف٬ر ٧ج٧٠ٝجفؿ جلأؾف٨ ٝي٠ح١ -10
ٖحلاٝسقجٟ ج٧ٝجيغ ١٠ ٜدحف . ٢ظحع ل٬حلر ٠ٜحٖػر ٠٧فجٙدر جلاػس٬حل

ج٠ٝلث١٬ٝ٧ ١٠ ػ٬ش ج٧ٝٙز ٧فوؿ ج٧٠ٝجفؿ، ٬لحُؿ ٫ٖ افلحل انحفذ 
. ٧جيػر ا٩ٝ ج١٬ٌٗ٧٠ٝ دح١ جلإؿجفذ ١ٝ سس٦ح١٧ ٫ٖ ٠ٜحٖػر جٝٗلحؿ

 
 

٩ُٞ ظ٬٠َ ج١٬ٌٗ٧٠ٝ ؤ١ ٧ِ٬ج ٠لئ٬ٝ٧حس٦ٟ ج٠ٝسِٞٚر د٠ٜحٖػر -11
فجظَ ؤ٬يحً جٝنفً )جلاػس٬حل ٧جٜٝنٕ ٧جلإدلاّ ٤٢ُ ٧جٝسػ٬ٚ٘ دنإ٤٢ 

. (٢نف ج٫ُ٧ٝ دنإ١ جلاػس٬حل"جلألحل٫ جٝفجدَ د٧٢ِج١ 
 

ؤ٤٢ ١٠ ج٠ٝلاثٟ انفجٛ جٝظ٦حق جٝسن٫ٞ٬ٔ ٫ٖ ٧يَ و٬ٔر ل٬حلر -12
٠ٜحٖػر جلاػس٬حل ٝسػؿ٬ؿ ؤ١٬ س٧ظؿ ٖفه جٝٗلحؿ ٬ٜ٧ٕ ١ٜ٠٬ س٬ٞٚو٦ح 

 .ٝٞػؿ جلأؿ٩٢

١٠ جلأ٬٠٥ر د٠ٜح١ اًلاٍ جٝظ٦حق جٝسن٫ٞ٬ٔ دحلس٠فجف ٩ُٞ -13
س٧ًفجز جٝل٬حلر ٧سًد٦ٚ٬ح ٧جلإ٢ظحقجز ٧ج٢٠ٝحَٖ ٝسِق٬ق جلاٝسقجٟ 

 .دإٓفجى سٞٛ جٝل٬حلر ٩ُٞ ؤ٧لَ ٢ًح٘

٬لحُؿ ج٠ِٝل جٝظ٠ح٫ُ ٢٧نف جٝصٚحٖر جٝس٬٠٬ٌ٢ر جٝد٧٢ٛ ٩ُٞ -14
 . جلالسٗحؿذ ١٠ جٝؾدفجز ٧جلأٖٜحف ج٠ٝظ٠ِر

س٬٬ٜٕ ٧سػؿ٬ش ل٬حلر ٠ٜحٖػر ٠٧فجٙدر جلاػس٬حل دػ٬ش سِٜك -15
٦ٝ٧ـج جٝٔفى ٬سٟ ٠فجظِر . جٝس٬٬ٔفجز ٫ٖ جٝد٢ٛ ٫ٖ٧  د٬ثس٤ جٝسن٬ٞ٬ٔر 

جٝل٬حلر ؿ٧ف٬حً ٜل ل٢س١٬ ٠صلًا ؤ٧ ٢ُؿ ػؿ٧ش س٬٬ٔفجز ٫ٖ جٝد٬ثر 
جٝسن٬ٞ٬ٔر سئؿ٪ لإيِحٕ ٙؿفذ سٞٛ جٝل٬حلحز ٩ُٞ ٠ٜحٖػر ٠٧فجٙدر 

جلاػس٬حل ٧ؤ٬يحً لالسِفجى ٙؿفس٦ح ٩ُٞ سٞد٬ر جلأٓفجى ج٠ِٝحؿ 
 .س٦٠٬٬ٚح

 
 
 
 

the members of the fraud combat committee, its 

business scope and purposes. The committee, which 

consists of senior officers from the bank’s various 

departments, shall be responsible for the 

development, application and coordination of the 

policy (refer to the second basic condition entitled 

“Regulatory Framework and Responsibility 

Structuring”). 

9. Executive officials must set a good example of 

integrity regarding compliance with the essence and 

provisions of the policy of combating and 

controlling fraud. They must also realize that they 

are responsible and accountable for creating and 

preserving an ethical atmosphere that would help in 

thwarting fraud and encouraging notification of any 

violation of acceptable standards. 

10. The bank must designate sufficient staff 

members and resources to ensure the success of the 

policy of combating and controlling fraud. Senior 

officials’ clear commitment in terms of the 

designated time and resources would help in sending 

a clear message to the employees that the 

management will not be lenient in combating 

corruption.  

11. All employees must be aware of their 

responsibilities regarding the combat, detection, 

notification, and investigation of fraud (refer also to 

the fourth basic condition entitled “Promoting 

Awareness of Fraud”). 

12. It will be appropriate that the operational organ 

participate in drafting the policy of fraud combat to 

determine potential areas where corruption may take 

place and how it can be minimized.   

13. It is important to keep the operational organ 

always informed of the developments, application, 

accomplishments and benefits of the policy in order 

to promote compliance with the policy’s purposes 

on the broadest scale. 

14. Joint action and promotion of regulatory culture 

help banks to benefit from accumulated expertise 

and ideas.  

15. The policy of combating and preventing fraud 

must be adapted and updated in so far as to reflect 

developments in the bank and its operational 

environment. For this purpose, the policy and its 

efficiency to achieve the reappraised goals must be 

periodically reviewed, at least every two years; or 

whenever changes occur in the operational 

environment which may weaken the capacity of 

such policy to combat and control fraud, and its 

ability to meet reassessed objectives. 
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الإطبر اهخٌظٌيً وهٌنوٌج :  اهضرط الأشبشً اهذب3-3ًٌ 

: اهيشؤوهٌج 
:   يلديج 3-3-1 

ِّحل ٬ٜٞ٬٥٧ر ٠لئ٬ٝ٧حز ٝس٬ٗ٢ـ  ٬ظخ س٬٧ًف اًحف س٫٠٬ٌ٢ نح٠ل ٧ٖ
ل٬حلر ٠فجٙدر جلاػس٬حل جٝنح٠ٞر جٝس٫ ٬ِس٠ؿ٥ح جٝد٢ٛ، ٬سي٦٢٠ح س٬ٗ٢ـ 

٢٬٧د٫ٔ س١٬٧ٜ ٝظ٢ر ٠ٝفجٙدر جلاػس٬حل . ؤ٠ٌ٢ر ٠فجٙدر ؿجؾ٬ٞر ل٠٬ٞر
٧ . ٧ٝيَ جٝل٬حلر ٧س٢ل٬٘ ٠٧سحدِر س٬ٗ٢ـ٥ح ٧س٬ٖ٧ف ج٠ٝلح٢ؿذ جٝلاق٠ر ٦ٝح

. انفجٛ ظ٬٠َ ٠لس٬٧حز جلإؿجفذ ٫ٖ س٬ٗ٢ـ ٥ـ٣ جٝل٬حلر
 
 
:  الإرضبداح 3-3-2
سػؿ٬ؿ ج٠ٝلئ٬ٝ٧ر جٝس٬٠٬ٌ٢ر لإلسفجس٬ظ٬ر جٝد٢ٛ جٝنح٠ٞر ٠ٜٝحٖػر -1

جلاػس٬حل ٧ٜٝل ٢ُوف ١٠ ٢ُحوف٥ح دٜل ٧ي٧ع ٧ادلاّ اؿجفذ جٝد٢ٛ 
 .٤٬ٌٗ٧٠٧ دٜل ـٝٛ

 

 ٬٢ِ٠ر 1-3-٢٬3د٫ٔ ؤ١ س١٧ٜ ٢٥حٛ ٝظ٢ر ٠لسٚٞر ٠ٜح ـٜف ٫ٖ -2
 :د٠ٜحٖػر ٠٧فجٙدر جلاػس٬حل ٝؿ٨ جٝد٢ٛ، ٠ٜح ٧٢و٫ دحلأ٧٠ف جٝسح٬ٝر

 

س١٧ٜ ٠٦٠ر ٝظ٢ر ٠فجٙدر جلاػس٬حل ٫٥ ٧يَ ٧س٢ل٬٘ ٠٧سحدِر ل٬حلر 
 .جٜٝنٕ ١ُ جلاػس٬حل ٧جٝسػ٬ٚ٘ دنإ٤٢

 .سػؿ٬ؿ ٠لئ٬ٝ٧ر ٠فجٙدر جلاػس٬حل دٜل ٧ي٧ع

. س٬ٗ٢ـ ٬ٜٞ٬٥ر ٧جيػر ٝلإدلاّ ١ُ جلاػس٬حل
س٧ص٬٘ ؤؿ٧جف ٠٧لئ٬ٝ٧حز ظ٬٠َ ج١٬ٌٗ٧٠ٝ د٧ي٧ع ٫ٖ ل٬حلر -3

٩ُٞ ٜل ٧٠ٌٕ ؤ١ ٬ِفٕ د١٠ ٬سول ٠٧ح . ٠ٜحٖػر ٠٧فجٙدر جلاػس٬حل
 .٬ظخ ٤٬ُٞ ٤ِٖٞ ٢ُؿ جلانسدح٣ د٢نحً جػس٬ح٫ٝ

 
 

:   يشؤوهٌبح الإدارث 3-3-2-1
ٝـٝٛ سسػ٠ل جلإؿجفذ . جلإؿجفذ ٫٥ ج٠ٝلث٧ٝر ١ُ ٠ٜحٖػر جلاػس٬حل-1

دنٜل سحٟ ٠لئ٬ٝ٧ر ٧يَ ٧سػؿ٬ؿ ج٠ٝلئ٬ٝ٧ر جٝس٬٠٬ٌ٢ر ٠ٜٝحٖػر جلاػس٬حل 
٤ِ٢٠٧ .

 
 

سؿل جٝؿفجلحز جٝوحؿفذ ١ُ جٝنفٜحز جِٝح٬٠ٝر ٝلالسنحفجز جلإؿجف٬ر -2
ؤ١ ل٧ٞٛ ٜدحف جٝس٬ٗ٢ـ١٬٬ ٫ٖ جٝد٢ٛ، ٧٥ ١٠ ؤ٥ٟ ظ٧ج٢خ ؾٞ٘ ٢٠حؼ 
ؤؾلا٫ٙ ٫ٖ ؤ٪ ٢٠نإذ ٝـٝٛ ٬ظخ ؤ١ ٬دؿؤ جٝل٧ٞٛ جٝوػ٬غ ١٠ ٠ٙر 

ج٦ٝفٟ ٢٬٧سٚل ٢ق٧لًا ا٩ٝ جٝٚحُؿذ ُدف سوفّٕ ٜدحف ج٠ٝلث١٬ٝ٧ د٢قج٥ر 
٠٠٧حفلر ٠ح ٢٬حؿ١٧ د٤ ، ٢٧ٌفجً لأ١ ل٧ٞٛ ج٧٠ٌٕٝ ٧٠٧ج٤ٗٙ ؿجؾل 
ج٢٠ٝنإذ ج٠ٝح٬ٝر جٜٝدف٨ سسإصف ٜص٬فجً دحلإؿجفذ  ج٬ِٞٝح ، ٝـج ٬س١٬ِ ٩ُٞ 
ج٠ٝؿفجء ؤ١ ٧٢٧ٜ٬ج جٝٚؿ٧ذ دبسدح٦ُٟ اظفجءجز جٝفٙحدر جٝوػ٬ػر ٫ٖ 

 .ؤ٠ُح٦ٟٝ ج٬٠٧٬ٝر ٧ُؿٟ ؾف٘ جلإظفجءجز ج٢ٌٝح٬٠ر دػٜٟ ٧٠ج٦ِٟٙ

 

3-3  Second Basic Condition: Regulatory 

Framework and Responsibility Structuring 

 

3-3-1  Introduction 

A comprehensive and effective regulatory 

framework as well as a structure of responsibilities 

must be developed to execute the comprehensive 

policy of fraud control approved by the bank, 

partially by application of sound domestic control 

systems. A fraud control committee must be formed 

to lay down the policy, coordinate and follow up its 

application, and provide the necessary support to its 

chief executive. All levels of management must be 

involved in the implementation of this policy. 

 

3-3-2  Guidelines 

1. The regulatory responsibility for adopting the 

bank’s comprehensive fraud-combat strategy and 

each of its elements must be clearly determined and 

the bank’s management and employees must be 

informed thereof.  

2. There must be an independent committee as 

mentioned in 3-3-1 concerned with fraud combat 

and control in the bank, and the following is 

recommended:  

The task of a fraud control committee is to lay 

down, coordinate and follow up a policy for fraud 

detection and investigation. 

Defining the responsibility for fraud control in clear 

terms. 

Applying a clear structure to notify of fraud acts. 

 

3. Roles and responsibilities of all employees must 

be documented clearly in the policy for combating 

and controlling fraud. Each employee must know 

whom to call and what he should do when 

suspecting a fraud act. 

 

3-3-2-1  Management Responsibilities 

1. The bank’s management is responsible for fraud 

combat. Therefore, it clearly bears the responsibility 

for laying down and determining the regulatory 

responsibility for fraud combat and prevention.  

 

2. Studies issued by international administrative 

consultation firms indicate that the behavior of 

senior officials and executives is one of the most 

important aspects of creating an ethical atmosphere 

in any institution. Therefore, good behavior starts at 

the top of the pyramid and goes down to the base 

through the conduct of senior officials who must 

first behave with integrity and adopt the principles 

they advocate. In view that the conduct of an 

employee and its stand inside a big financial 

institution are affected greatly by the senior 

management, directors should set a good example 

by following valid control procedures in the 
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٠ٜح سؿلّ جٝؿفجلحز ٩ُٞ ؤ٤٢ ٠ّٜٞح ٜح١ ج٠ٝؿفجء جٝس٬ٗ٢ـ١٬٬ ٩ُٞ ٦ٖٟ -3
٧ص٬٘ دح٬ٞ٠ِٝحز ج٠ٝوف٬ٖر ، ٠ٜٞح ج٢ؾٗيز ػ٧جؿش جلاػس٬حل جٝس٫ 

٧د٠ح ؤ١ ل٧ٞٛ ج٧٠ٌٕٝ ٧٠٧ج٤ٗٙ ؿجؾل ج٢٠ٝنإذ .٬سِفّى ٦ٝح جٝد٢ٛ
ج٠ٝح٬ٝر جٜٝدف٨ ٬سإصف ٜص٬فجً دحلإؿجفذ ج٬ِٞٝح ، ٝـج ٬س١٬ِ ٩ُٞ ج٠ٝؿفجء ؤ١ 
٧٢٧ٜ٬ج جٝٚؿ٧ذ دبسدح٦ُٟ اظفجءجز جٝفٙحدر جٝوػ٬ػر ٫ٖ ؤ٠ُح٦ٟٝ ج٬٠٧٬ٝر 

 .٧ُؿٟ ؾف٘ جلإظفجءجز ج٢ٌٝح٬٠ر دػٜٟ ٧٠ج٦ِٟٙ

  
٩ُٞ ج٠ٝؿفجء ؤ١ ٧ِ٬ج ٠لئ٬ٝ٧ر ج٧ٝلاء ٠ٝفٜق٥ٟ ٫ٖ جٜٝنٕ ١ُ -4

١٠٧ ج٦٠ٟٝ س٧ص٬٘ ٠لئ٬ٝ٧حز جلإؿجفذ ١ُ ٜنٕ . جلاػس٬حل ٠٧ٜحٖػس٤
جلاػس٬حل ٠٧ٜحٖػس٤ ٩ُٞ ٠لس٨٧ جلسفجس٬ظ٫ ٫ٖ ؾًً جلإؿجفذ ٧ٜس٬دحز 

 .جٝسن٬ٔل

٩ُٞ ج٠ٝلس٨٧ جٝسن٫ٞ٬ٔ، سػؿؿ ٠لئ٬ٝ٧ر جلإؿجفذ ١ُ ٜنٕ جلاػس٬حل - 5
. ٠٧ٜحٖػس٤ ٫ٖ ؤ٧وحٕ ج٬ٌ٧ٝٗر ٧سِح٬٠ٟ ٧اظفجءجز ج٠ٝفٜق ٧جٝٗف٧ٍ

 

٩ُٞ ج٠ٝؿفجء ؤ١ ٧٬ٖف٧ج جٝس٧ظ٤٬ جٝلاقٟ ٧ج٠ٝلح٢ؿذ ١٬ٌٗ٧٠ٞٝ ػ٧ل - 6
ٖبـج دّْٞ ج١٧ٌٗ٧٠ٝ ١ُ ٠٠حفلحز .  ١ُ جلاػس٬حل ج٠ٝنسد٤ د٤جلإدلاّ

٬ٓف ٢ق٦٬ر ٧ٟٝ ٬س٧ٚٞج دِؿ٥ح ج٠ٝلح٢ؿذ جٝلاق٠ر ١٠ جلإؿجفذ سٗٚؿ ل٬حلر 
 .جٝفٙحدر ٩ُٞ جلاػس٬حل ٠وؿج٬ٙس٦ح

 

٬س٠سَ ج٠ٝلث٧ل ١ُ ٠ٜحٖػر جلاػس٬حل د٠لئ٬ٝ٧حز س٤٢ٜ٠ ١٠ ج٬ٚٝحٟ -7
٬ٝ٧ك ١٠ جٝيف٧ف٪ س٫ٝ٧ ٥ـ٣ ج٠٦٠ٝر . د٤ٞ٠ِ ٩ُٞ ٢ًح٘ جٝد٢ٛ

٬ٌ٧ٜٗر ٠لسٚٞر دل ١ٜ٠٬ س٬ٜٕٞ ؤػؿ جِٝح١٬ٞ٠ ٫ٖ جٝد٢ٛ دح٬ٚٝحٟ د٦ـ٣ 
 . زج٠٦٠ٝر ايحٖر ا٩ٝ ؤ٠ُح٤ٝ نف٬ًر ُؿٟ جٝسِحفى د١٬ ج٠ٝلئ٬ٝ٧ح

١ٜٝ ١٠ جٝيف٧ف٪ ؤ١ ٩ًِ٬ جٝنؾه ج١٬ِ٠ٝ ٦ٝـ٣ ج٠٦٠ٝر جٝولاػ٬ر 
٬٧ظخ ٫ٖ دِى جٝػحلاز . جٜٝح٬ٖر ٝٞسِح٠ل ٠َ جلاػس٬حل دو٧فذ ٖحُٞر

ؤ١ ١٧ٜ٬ ٠ٞٝلث٧ل ١ُ جلاػس٬حل ػ٘ جلاسوحل ج٠ٝدحنف دح٠ٝلس٬٧حز ج٬ِٞٝح 
 .ٝٞد٢ٛ 

 

:  هجٌج يراكتج الاحخٌبل 3-3-2-2
سِٞخ ٝظ٢ر ٠فجٙدر جلاػس٬حل ٝؿ٨ جٝد٢ٛ ؿ٧فجً فث٬ل٬حً ٫ٖ ٧يَ جٝل٬حلر 

٧جٝسصدز ١٠ ؤ١ جٝل٬حلحز ٧جلإظفجءجز ٧جٝسؿجد٬ف جٝس٫ سسي٦٢٠ح 
. جلإلسفجس٬ظ٬ر جٝنح٠ٞر ٠ٝفجٙدر جلاػس٬حل ٬سٟ سًد٦ٚ٬ح دو٧فذ ِٖحٝر

٧سنفٕ جٝٞظ٢ر ٩ُٞ س٬٧ًف ٢ُحوف  جٝنف٧ً جلألحل٬ر جٝسلِر ٠ٜٝحٖػر 
.  ٠٧فجٙدر جلاػس٬حل ج٧ٝجفؿذ ٫ٖ ٥ـ٣ جٝؿ٬ٝل

ا٢نحء ٝظ٢ر ٠ٜٝحٖػر جلاػس٬حل ٧ٝيَ جٝل٬حلر ٧س٢ل٬٘ ٠٧سحدِر س٬ٗ٢ـ٥ح 
٧سٚؿ٬ٟ ج٠ٝلح٢ؿذ ٝٞفث٬ك جٝس٬ٗ٢ـ٪ ، ٩ُٞ ؤلا س١٧ٜ ٠٦٠ر ٠ٜحٖػر ٠٧فجٙدر 

دل ٬ظخ ؤ١ سنسفٛ ظ٬٠َ ٠لس٬٧حز . جلاػس٬حل ٠ػو٧فذ د٦ـ٣ جٝٞظ٢ر
جلإؿجفذ ٧ج١٬ٌٗ٧٠ٝ دحًٝف٘ جٝوػ٬ػر ٫ٖ س٢ل٬٘ ل٬حلر ٠ٜحٖػر 

. ٠٧فجٙدر جلاػس٬حل ٠٧سحدِس٦ح دحلس٠فجف ٧جٝسف٬٧ط ٦ٝح
 .سػؿؿ ل٬حلر ٠ٜحٖػر جلاػس٬حل ٝؿ٨ جٝد٢ٛ ؤُيحء جٝٞظ٢ر ٠٧لئ٬ٝ٧حس٦ح

performance of their daily work, and should not 

violate regular procedures as a result of their 

positions. 

3. Studies also indicate that the more the board of 

directors understands in depth banking operations, 

the less the bank will be exposed to fraud acts.  

Since the employee’s behavior and actions in large 

institutions are greatly affected by the senior 

management, the executives must set a good 

example in following  proper control measures in 

their daily work and should not violate regulatory 

rules and procedures because of their higher 

positions.  

4. Executives must realize the allegiance 

responsibility associated with their position in 

detecting and combating fraud. The responsibilities 

of the management for detecting and combating 

fraud must be documented at a strategic level in the 

management’s plans and operation booklets. 

5. At the operational level, the responsibility of 

management for detecting and combating fraud must 

be defined in the job descriptions, and in the head 

office and branches’ circulars and code of conduct.    

6. Directors must provide the necessary guidance 

and support for employees  regarding notification of 

suspected fraud. If employees notified of dishonest 

practices and did not receive necessary support from 

the management, credibility of the policy of fraud 

control would be undermined.  

7. The official to be responsible for fraud cases 

should enjoy broad responsibilities in the bank. This 

task should not necessarily be a separate job. One of 

the bank's employees may be entrusted with this task 

in addition to his job provided that conflict among 

responsibilities must be avoided. But it is necessary 

that the person assigned for this mission be given 

sufficient authority to deal with fraud effectively. In 

some cases, the official in charge of fraud cases 

must have the right of direct access to the top chief 

executive.  

 

3-3-2-2  Fraud Control Committee 

A fraud control committee plays a major role in 

setting a policy to combat fraud; and should ensure 

that policies, measures and procedures included in 

the comprehensive strategy for fraud control are 

applied effectively. The committee oversees the 

development of the elements contained in the nine 

basic conditions for combating and controlling fraud 

mentioned therein.  

A fraud control committee must be formed to lay 

down the policy, coordinate and follow up its 

implementation, and to provide support to the top 

chief executive, provided that the mission of fraud 

combat and control shall not be confined to this 

committee. Rather, all levels of management and 

employees must be properly involved in promoting, 

coordinating, and continually following up fraud 
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 سن٠ل جٝٞظ٢ر ٜدحف ج٠ٝلث١٬ٝ٧ جٝـ١٬ ٠٬ص١٧ٞ ج٬ٞ٠ِٝحز جٝفث٬ل٬ر ٫ٖ 
. جٝد٢ٛ

 سظس٠َ جٝٞظ٢ر دنٜل ؿ٧ف٪ ، ٧ن٦ف٬ح اـج ؤ١ٜ٠، ١ٜٝ٧ ٠فّذ ٧جػؿذ، 
٧ؤ١ ١٧ٜ٬ ٢٥حٝٛ ا٠ٜح٬٢ر ُٚؿ جظس٠حُحز . ٩ُٞ جلأٙل ٜل صلاصر ن٧٦ف

 .ًحفثر ٝٞدػش ٫ٖ ػحلاز جلاػس٬حل جٝؾ٬ًفذ ج٠ٝنسد٤ د٦ح

١٠ ٦٠حٟ جٝٞظ٢ر جٝفث٬ل٬ر جلإدلاّ ١ُ جلاػس٬حل ٠٧لح٢ؿذ جٝفث٬ك - 5 
 . جٝس٬ٗ٢ـ٪ دنإ١ ظ٬٠َ ظ٧ج٢خ ل٬حلر جٝد٢ٛ ٠ٜٝحٖػر جلاػس٬حل

 

 
:   وحدث اهخحلٌق تضأً الاحخٌبل 3-3-2-3

 ؿ٧ف ٧ػؿذ جٝسػ٬ٚ٘ دنإ١ جلاػس٬حل ٧٥ سٚو٫ ػحلاز جلاػس٬حل ج٠ٝػس٠ٞر 
٧سن٠ل ٥ـ٣ ج٠ٝلئ٬ٝ٧ر ظ٠َ ٧سٚؿ٬ٟ جلأؿّٝر جٝلاق٠ر ٠ٝلح٢ؿذ . يؿ جٝد٢ٛ

جلإظفجءجز جلإؿجف٬ر ؤ٧ جٝسإؿ٬د٬ر ؤ٧ ٬ٓف٥ح ١٠ جلإظفجءجز ٧ج٠ٝلاػٚر 
 .جٝٚيحث٬ر ٧ ٠ػح٧ٝر جلسفؿجؿ جلأ٧٠جل ٧٠يَ جلاػس٬حل

ايحٖر ا٩ٝ ٠٠حفلر ٠٦٠ر جٝسػ٬ٚ٘ ، ٩ُٞ ٧ػؿذ جٝسػ٬ٚ٘ ؤ١ سٚؿّٟ ٠ح 
٫ٞ٬: 

 .ج٠ٝلحُؿذ ٧ج٠٧ِٞ٠ٝحز ٧ج٢ٝوغ ا٩ٝ ٝظ٢ر ٠فجٙدر جلاػس٬حل

 .ج٠ٝلحُؿذ ٫ٖ سِق٬ق جٜسنحٕ ٠٧ٜحٖػر جلاػس٬حل ٢٧نف ج٫ُ٧ٝ دنإ٤٢

 .ج٠ٝلحُؿذ ٧جٝس٧ظ٤٬ دنإ١ جٝسؿف٬خ ٩ُٞ ٠ٜحٖػر جلاػس٬حل

سٚحف٬ف ا٩ٝ ٙحُؿذ ٠٧ِٞ٠حز جلاػس٬حل ٝؿ٨ ٠ئللر ج٢ٝٚؿ دوٗر ؿ٧ف٬ر 
 .ػلخ س٠٬ِٞحس٦ح

 سٚحف٬ف ؿ٧ف٬ر ٝلإؿجفذ جٝس٬ٗ٢ـ٬ر ١ُ ػحلاز جلاػس٬حل

سٚحف٬ف ٬٢ٖر دحٝس٧و٬حز ٝلؿ جٝصٔفجز ٫ٖ ؤ٠ٌ٢ر جٝفٙحدر جٝؿجؾ٬ٞر ، ٧ؤؿٝر 
 .جٝل٬حلحز ٧جلإظفجءجز 

ادلاّ ٧فَٖ ٠ًحٝدحز جٝس٬٧ِى ١ُ جٝؾلحثف ج٢ٝحسظر ١٠ ػحلاز 
 .جلاػس٬حل ٝنفٜحز جٝسإ١٬٠ 

  ا٢نحء ٙحُؿذ ٠٧ِٞ٠حز ػ٧ل جلاػس٬حل لالسؾؿج٦٠ح ١٠ ٙدل ٧ػؿذ 
٠ٜحٖػر جلاػس٬حل، ٝـٝٛ ٙؿ س١٧ٜ ٥ـ٣ ج٧ٝػؿذ ؤوٞغ ٠ظ٧٠ُر ٫ٖ جٝد٢ٛ 

ٝلاػسٗحٌ دٚحُؿذ ج٠٧ِٞ٠ٝحز، ٧ٙؿ سٚفف جلإؿجفذ جٝس٬ٗ٢ـ٬ر ؤ١ سيَ 
 .ج٠ٝلئ٬ٝ٧ر ١ُ ٥ـ٣ ج٠٦٠ٝر ٫ٖ ٠ٜح١ آؾف ؿجؾل جٝد٢ٛ

سنٜل ٙحُؿذ ج٠٧ِٞ٠ٝحز ؤؿجذ ٥ح٠ر ٜٝنٕ ٠٧ٜحٖػر جلاػس٬حل ٧لإؿجفذ 
٢٬٧د٫ٔ، ٫ٖ لد٬ل ج٠ٝػحلدر ٧سل٬٦ل . ل٬حلر جٝد٢ٛ ٠ٝفجٙدر جلاػس٬حل

ج٠ٝفظ٬ِر، ؤ١ سسي١٠ ٙحُؿذ ج٠٧ِٞ٠ٝحز ٜل جٝسٗحو٬ل ١ُ جلاػس٬حل 
 .ج٫ِٞٗٝ ٧ج٠ٝنسد٤ د٤

سن٠ل ٙحُؿذ ٠٧ِٞ٠حز جلاػس٬حل، ٜػؿ ؤؿ٩٢، جٝسٗحو٬ل جٝسح٬ٝر ١ُ ٜل 
 :ػحٝر جػس٬حل

 .(٬فسدً دحٝلظلاز ج٠ٝحؿ٬ر ـجز جٝوٞر)فٟٙ ٠فظَ 

 .ج٧ٝيَ جٝفج١٥ ٠ح اـج سٟ اٙٗحل ج٠ٕٝٞ ؤ٧ ٠حقجل ٢نًحً

 .ج٠٧ِٞ٠ٝحز ـجز جٝوٞر ٧جٝس٧جف٬ؽ ؤ٧ جٝٗسفذ جٝس٫ ظف٨ جلاػس٬حل ؾلا٦ٝح

جلٟ ؤ٧ ؤل٠حء ج٠ٝػسح١٬ٝ ٧جلأنؾحه ـ٧٪ جِٝلاٙر ل٧جء ١٠ ٫ٌٗ٧٠ 

combat and control policy.  

The bank’s fraud combat policy must determine the 

committee’s members and responsibilities.  

The committee must include senior officials, 

representing major business areas at the bank.  

The committee must meet regularly, monthly if 

possible, or at least once every three months. There 

must be a possibility to hold emergency meetings to 

discuss serious suspected cases of fraud.  

One of the committee’s main tasks is to notify of 

fraud and give support to the top chief executive 

regarding all aspects of the bank’s fraud-combat 

policy. 

 

3-3-2-3  Fraud Investigation Unit 

The fraud investigation unit’s role shall be to 

investigate potential fraud cases against the bank. 

This responsibility shall include collecting and 

presenting the necessary evidence to support 

administrative, disciplinary, or other measures such 

as prosecution and recovery of the funds subject of 

the fraud operation.  

In addition to conducting the investigation role, the 

investigation unit must provide the following:  

Support, information, and advice to the fraud control 

committee.  

Support the detection and combat of fraud and 

promote awareness thereof.  

Support and guidance for the training on fraud 

combat.  

Reports to SAMA’s fraud database on a periodical 

basis as instructed by SAMA.  

Periodical reports on fraudulent cases shall be 

submitted to the executive management. 

Technical reports on recommendations to overcome 

deficiencies in the internal control systems and 

policies and procedures manuals. 

Notifying insurance companies and submitting 

claims to them for compensating incurred losses of 

fraud. 

A fraud database must be established for use by the 

fraud combat unit. Therefore, this unit could be the 

best group at the bank to maintain such a database. 

The executive management may decide to assign the 

responsibility of this task to another unit at the bank.  

The database is an important instrument for 

detecting and combating fraud and managing the 

bank’s policy of fraud control. For easy reference 

and determination of accountability, the database 

must contain all details about actual and suspected 

fraud cases.  

The fraud database must keep, as a minimum, the 

following details about each fraud case:  

Reference number (relevant to related tangible 

records). 

The status quo (Has the file been closed or is it still 

active).  

Relevant information and dates, or the period in 
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 .جٝد٢ٛ ؤ٧ ١٠ ؾحفظ٤ 

 سٚؿ٬ف ٠٬ٚٝر جلاػس٬حل ج٠ٝحؿ٬ر ٧جلأصف جٝنح٠ل ؤ٧ جلأ٬٠٥ر جٝنح٠ٞر 

 .    ٝلاػس٬حل ٩ُٞ ٬ٞ٠ُحز جٝد٢ٛ ؤ٧ ؤؿجث٤

 .ج٧٠َٝٙ جٝظٔفج٫ٖ ؤ٧ ج٠ٝحؿ٪ ٝلاػس٬حل

 .ًد٬ِر ؤ٧ ٢ًٚر سف٬ٜق جلاػس٬حل

 .(ؤ٪ ج٠٠ٝحفلحز جٝس٫ ظفز)سػؿ٬ؿ ٧لحثل جفسٜحخ جلاػس٬حل 

 .جلإظفجءجز جٝس٫ س٠ز ٠٬ٖح ٬سِٞ٘ دحٝسػ٬ٚ٘

 .٢سحثط جلالسٚوحء

 .ؤ٧ ج٠ٝلاػٚر جٝٚيحث٬ر جٝس٫ ظفز/ج٠ِٝل جٝسإؿ٬د٫ ٠صل جٝس٬٧ِى ٧

 .جٝسؿجد٬ف جٝس٫ جسؾـز ٠ٜٝحٖػر جلاػس٬حل

. س١٧ٜ ٧ػؿذ سٚو٫ جلاػس٬حل ٠لث٧ٝر ١ُ سؿف٬خ ج٠ٝػ١٬ٚٚ ٧سإ٦ٞ٬٥ٟ 
 
  
 

 

:  اهينبفحج والانخضبف 3-3-2-4
ّٜؿ ١٠ ٧ظ٧ؿ ٢ٌحٟ ٖحُل ٠ٝفجٙدر جلاػس٬حل ٬سوؿ٨ دػقٟ ٠ٝؾحًف  جٝسإ

جلاػس٬حل ١٠ ػ٬ش جٜسنحٕ ٠٧سحدِر ٠٧فجٙدر ج٢ٝنحًحز جلاػس٬ح٬ٝر لاسؾحـ 
جلإظفجءجز جٝلاق٠ر ٧دنٜل ُحظل د٦ؿٕ جٝسؾ٬ٕٗ ١٠ ؾلحثف جلاػس٬حل 

 .ج٠ٝػس٠ٞر ٧جٝػٗحٌ ٩ُٞ جٝلف٬ر

٧يَ اظفجءجز ٝٞسإٜؿ ١٠ ج٠ٝلاػٚر ج٠ٝلس٠فذ ؤ٧ سإؿ٬خ ج١٬ٌٗ٧٠ٝ 
. ج٠ٝس٧ف١٬ً دإ٠ُحل ٬ٓف ٢ق٦٬ر

 .سِق٬ق ٧س٬٧ٚر جٝل٬حلحز ٧جٝي٧جدً جٝٚحث٠ر ػ٬ش سٚسي٫ جٝػحظر

سػؿ٬ؿ ٧ػؿذ ٠فٜق٬ر سػ٧ل ا٦٬ٝح ظ٬٠َ ػحلاز جلاػس٬حل ج٠ٝق٠٧ُر 
 .١٬ٌٗ٧٠ٞٝ ٧ؤٖفجؿ جٝظ٧٦٠ف

٠فجظِر ٬ٞ٠ُر جلسؾؿجٟ ج١٬ٌٗ٧٠ٝ ٧ٓفدٞس٦ٟ ٧جؾس٬حف٥ٟ دح٢ٝلدر ٝؾًف 
 .جلاػس٬حل

 .جٝسإٜؿ ١٠ سًد٬٘ اظفجءجز ٖحُٞر دنإ١ ج١٬ٌٗ٧٠ٝ

سػؿ٬ؿ ٬ٞ٠ُر جلسفؿجؿ ؤ٬ر ؾلحثف ػحوٞر ٠صل سل٬٧ر ج٠ًٝحٝدحز ٧سؾ٬ٕٗ 
جٝؾلحثف ٧جٝػؿ ١٠ جلأيفجف ٬ٞ٠ُ٧ر جلالسفؿجؿ ٧اؿجفذ ٠ًحٝدحز 

 .جٝسإ١٬٠

ادلاّ جلإؿجفذ ١ُ ػحلاز سيحفخ ج٠ٝوحٝغ ٧ج٢س٦حٜحز ل٬حلحز جٝد٢ٛ 
 .جٝظ٬ؿذ ٧نٜح٨٧ ج٠ِٝلاء

سػؿ٬ؿ ٬ٞ٠ُر سلٞلل فَٖ جٝسٚحف٬ف ٧جسؾحـ جٝٚفجف دنإ١ ػحلاز جلاػس٬حل 
 .ج٠ٝنسد٤ د٤

سٚؿ٬ٟ ج٠ٝن٧فذ ٧جٝسِؿ٬لاز ج٧ًٞ٠ٝدر ٝٞفٙحدر جٝؿجؾ٬ٞر ٠ٜٝحٖػر ج٢ٝنحً 
 .جلاػس٬ح٫ٝ

 .٧يَ ل٬حلحز ٝػ٠ح٬ر ج٠ٝسِح١٬٢٧ ٫ٖ جٜٝنٕ ١ُ جلاػس٬حل

 .٠فجظِر ٢سحثط س٬٬ٟٚ ٠ؾحًف جلاػس٬حل

جٝسإٜؿ ١٠ ؤ١ ظ٬٠َ ٠دحؿفجز ٠فجٙدر جلاػس٬حل س٩ًِ جلأ٬٧ٝ٧ر ٧سًد٘ 

which the fraud was committed.  

The name or names of fraudsters and relevant 

persons, whether among the bank's employees or 

persons from outside the bank. 

Estimation of the fraud’s resulting material value 

and the entire impact on the bank’s transactions or 

performance.  

The geographic or physical location of the fraud.  

The nature or the focal point of the fraud.  

Indicating the methods used in the fraud (the 

practices which took place).  

The procedures taken concerning the investigation 

conducted.  

The investigation results.  

The disciplinary action, for example, compensation 

and/or the prosecution that took place.  

The measures taken to combat fraud. 

The fraud investigation unit must be in charge of 

training and qualifying investigators.  

 

 

3-3-2-4  Combating and Detection 

It should be ensured that an effective system is in 

place for controlling fraud, which should firmly 

control the risks of fraud by detecting, tracking and 

controlling fraudulent acts to take prompt actions to 

reduce the potential fraud losses and maintain 

confidentiality. 

Setting up measures to ensure continuous 

prosecution of or to enforce disciplinary measures 

on the employees involved in dishonest business. 

Enhancing and strengthening the existing policies 

and controls as required. 

Establishing a central unit to which all fraud cases 

alleged of employees or the public will be referred. 

Reviewing the process of hiring and selecting 

employees, screening and testing them regarding 

fraud risks. 

Ensuring the implementation of effective measures 

on employees. 

Determining the process of recovering any incurred 

losses, such as settlement of claims, reduction of 

losses and damages, the recovery process and 

insurance claims management. 

Informing the management of the cases of conflict 

of interests, violations of the bank good policies and 

customers’ complaints. 

Determining the sequence of reporting and making 

decisions on suspected fraud cases. 

Giving advice and required modifications for 

internal control to combat fraudulent activity. 

Setting policies for protecting those who cooperate 

to detect fraud. 

Reviewing the results of fraud risks assessment. 

Ensuring that all fraud control initiatives are given 

priority and implemented continuously. 

Setting systems for reporting to SAMA. 

Giving assistance in arbitration and settling disputes 
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 .دحلس٠فجف

 .٧يَ ؤ٠ٌ٢ر ٝفَٖ جٝسٚحف٬ف ا٩ٝ ٠ئللر ج٢ٝٚؿ 

ج٠ٝلحُؿذ ٫ٖ سػ٬ٜٟ ٧سل٬٧ر جٝؾلاٖحز د١٬ ج٠ٝظ٧٠ُحز جٝؿجؾ٬ٞر دنإ١ 
 .جلأ٠ح٢ر ٧سن٬ٔل ٠ؾووحز جٝؾلحثف

ج٠ٝفجظِر ج٠ٝلس٠فذ ِٝٗح٬ٝر جلإلسفجس٬ظ٬ر جٝنح٠ٞر ٧ج٢ِٝحوف ج٠ٝؾسٞٗر 
. ٜٝل ١٠ جٝنف٧ً جلألحل٬ر جٝسلِر

 

: خحوٌل الاحخٌبل 
 .٧يَ ٙحُؿذ ٠٧ِٞ٠حز ٠وح٢ر ٧٠٧ػؿذ ٜٝحٖر ػحلاز جلاػس٬حل

 .٠فجظِر ج٧ٝيَ جٝفج١٥ ٝظ٬٠َ ػحلاز جلاػس٬حل ج٠ٝدْٞ ٦٢ُح

 .٠فجظِر ػحلاز جلاػس٬حل ج٠ٝدْٞ ٦٢ُح

 .سػؿ٬ؿ سٗحو٬ل ٢٧ٚحً يِٕ جٝي٧جدً جٝؿجؾ٬ٞر ٧جلإظفجءجز ٧ج٬ٞ٠ِٝحز

. سػ٬ٞل جلاسظح٥حز ٧سػؿ٬ؿ جلألدحخ ٧س٬٬ٟٚ جٝػ٧جؿش دًف٬ٚر ٢ٌح٬٠ر
 

: اهخوعٌج
سػؿ٬ؿ جػس٬حظحز ٧دفج٠ط جٝسؿف٬خ جٝوحٝػر ٝس٬ُ٧ر ج١٬ٌٗ٧٠ٝ دنإ١ 

 .جلاػس٬حل

 .جلإنفجٕ ٩ُٞ دفج٠ط جٝسص٬ٕٚ ٧جٝس٬ُ٧ر دنإ١ جلاػس٬حل

جلإًلاٍ ج٠ٝلس٠ف ٩ُٞ س٧ًفجز ٧ٙيح٬ح ٠فجٙدر جلاػس٬حل د٧ظ٤ ُحٟ 
٧س٧ق٬َ ٠٧ِٞ٠حز ج٠٠ٝحفلحز جلأٖيل ُدف ج٢ٝنفجز ٧٧لحثل جلاسوحل 

. جلأؾف٨ ػ٧ل جلاػس٬حل ٫ٖ ظ٬٠َ ؤٙلحٟ جٝد٢ٛ
 

: اهخحلٌق تضأً الاحخٌبل 
سػؿ٬ؿ ل٬حلر ٬ٗ٬ٜر ٠ِحٝظر جلاػس٬حل ٧سٚؿ٬ٟ ج٢ٝوغ ٧ج٠ٝلحُؿذ ٧ٞٝػؿجز 

 .جِٝح٠ٞر ٫ٖ جٝسػ٬ٚ٘

 .اظفجء ٬ٞ٠ُحز جٝس٬٬ٟٚ جلأ٬ٝ٧ر ٝظ٬٠َ ػحلاز جلاػس٬حل ج٠ٝئٜؿذ

٠َ ؤ٤٢ ١ٜ٠٬ ػؿ٧ش ـٝٛ دًف٘ )ج٠ٝوحؿٙر ٩ُٞ جلإظفجءجز جٝسإؿ٬د٬ر 
 .(ؤؾف٨

: جلإدلاّ
جٝسإٜؿ ١٠ جلإدلاّ ١ُ ظ٬٠َ ػحلاز جلاػس٬حل ٫ٖ ج٧ٝٙز ج٢٠ٝحلخ 

٥٧ـج ٬ن٠ل ٜحٖر ج٠٧ِٞ٠ٝحز ٠صل جٝٗف٧ٍ ج٠ٝػ٬ٞر . ٧دحلس٠فجف
٧جٝؾحفظ٬ر ٧جٝػ٧جؿش جٝؿجؾ٬ٞر ٧جٝؾحفظ٬ر ٧جلاػس٬حل ج٫ِٞٗٝ ٧ج٠ٝػس٠ل 

 .ؤ٧ ج٠ٝنسد٤ د٤

 .سٚؿ٬ٟ جٝسٚحف٬ف جلإػوحث٬ر ا٩ٝ جلإؿجفذ

فَٖ جٝسٚحف٬ف ٠٧ػحيف ظٞلحز جٝٞظ٢ر ا٩ٝ ٝظ٢ر ٠فجظِر اؿجفذ 
 .ج٠ٝؾحًف

فَٖ جٝسٚحف٬ف ا٩ٝ ٝظ٢ر سؿ٬ٙ٘ جٝػلحدحز ػ٧ل ٙيح٬ح جلاػس٬حل ٧سًد٬٘ 
. جلالسفجس٬ظ٬حز ج٧ٝجفؿذ ٫ٖ ؾًر ٠فجٙدر جلاػس٬حل

 

 : يشؤوهٌبح اهيوظفًٌ 3-3-2-5

س٬ٚؿجً دل٬حلر ٠فجٙدر جلاػس٬حل ٝؿ٨ جٝد٢ٛ، ٬س١٬ِ ٩ُٞ ج١٬ٌٗ٧٠ٝ ج٬ٚٝحٟ  

among internal groups regarding honesty and 

operation of loss provisions. 

Continuously reviewing effectiveness of the 

comprehensive strategy and various elements of 

each of the nine basic conditions. 

 

 

 

 

Fraud Analysis: 

Establishing a protected and unified database for all 

fraud cases. 

Reviewing the status quo of all fraud cases notified. 

Reviewing the fraud cases notified. 

Determining the details and weaknesses of internal 

controls, procedures and operations. 

Analyzing trends, determining reasons and assessing 

incidents regularly. 

 

Awareness:   

Determining the needs and proper training programs 

for educating employees about fraud. 

Supervising education and awareness programs on 

fraud. 

Briefing continuously of the developments and 

issues of fraud control in general and disseminating 

the information of the best practices on fraud 

through bulletins and other means of 

communications circulated among all divisions of 

the bank. 

 

Investigation into Fraud: 

Determining the policy of how to address fraud and 

give advice and assistance to the units engaged in 

the investigation. 

Conducting initial assessments of all proven fraud 

cases. 

Approving disciplinary measures (This can be done 

in other ways). 

 

Notification 

Ensuring timely and continuous notification of all 

fraud cases. This includes all information on 

domestic and foreign branches, internal and external 

incidents, and actual and potential or suspected 

fraud. 

Submitting statistical reports to the management. 

Submitting reports and the minutes of sessions of 

the committee to the Risk Management Review 

Group. 

Submitting reports to the Accounts Auditing 

Committee on fraud cases and implementing the 

strategies included in the plan of Fraud Control. 

 

 

3-3-2-5  Employees’ Responsibilities 

In compliance with the bank’s fraud-control policy, 

employees must undertake the following:  
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 :د٠ح ٫ٞ٬

جلإًلاٍ ٧جٝسِف٬ٕ د٠ٗح٦٠٬٥ٟ ٠٧لئ٬ٝ٧حز ٠فجٙدر جلاػس٬حل ، ٠َ ؤؾـ 
 .س٧ج٦ِ٬ٟٙ دحِٟٝٞ 

جسؾحـ ٙفجفجز ٠ح٬ٝر ٢٧ٌح٬٠ر ٧ؤؾلا٬ٙر ل٠٬ٞر ؤص٢حء ٬ٙح٦٠ٟ د٦٠ح٦٠ٟ 
 .٠٧لئ٬ٝ٧حس٦ٟ ج٬٠٧٬ٝر

ٙد٧ل سػ٠ل ج٠ٝلئ٬ٝ٧ر ١ُ ٠فجٙدر جلاػس٬حل ٫ٖ ٠ظحل ٦ٞ٠ُٟ 
. ٠٧لئ٬ٝ٧س٦ٟ

: خلٌٌى يخبطر الاحخٌبل :  اهضرط الأشبشً اهذبهد 3-4 
:   يلديج 3-4-1 

٫ٖ٧ لد٬ل جٝسإٜؿ ١٠ ؤ١ . ٬نٜل جلاػس٬حل ظقءجً ١٠ جٝؾًف جٝسن٫ٞ٬ٔ
جلإؿجفذ س٠ٞٛ ج٠٧ِٞ٠ٝحز جٝلاق٠ر ٫ٖ ٠ػح٧ٝس٦ح ٠ِٝحٝظر جلاػس٬حل، ٬ظخ 

اظفجء ٠فجظِر ٬ٜٞ٬٥ر ؿ٧ف٬ر ٝس٬٬ٟٚ ؾًف جلاػس٬حل سن٠ل ظ٬٠َ ٧ٌحثٕ 
٬ٞ٠ُ٧حز جٝد٢ٛ ٧سِحٝط ٥ـ٣ ج٠ٝفجظِر ؤؾًحف جلاػس٬حل جٝؿجؾ٫ٞ 

٧جٝؾحفظ٫ ٩ُٞ ػؿ ل٧جء، ٧ؤ١ سػؿؿ ٠لس٨٧ ٧ًد٬ِر ج٢ٜنحٕ جٝد٢ٛ 
٢ُؿ٥ح سلس٬ًَ جلإؿجفذ ؤ١ سٚفف جٝسؿجد٬ف ج٠ٝيحؿذ . ٠ٝؾحًف جلاػس٬حل

سؾيَ ظ٬٠َ ج٢٠ٝسظحز ٧جٝؾؿ٠حز جٝظؿ٬ؿذ . جٝس٫ سؿ٧ُ جٝػحظر ا٦٬ٝح 
٬ٞ٠ِٝر جٝس٬٬ٟٚ ٥ـ٣ ايحٖرً ا٩ٝ ٠فجظِر ٧س٬٬ٟٚ ج٠ٝؾحًف ٜٝحٖر ؤؿٝر 

جٝل٬حلحز ٧جلإظفجءجز ج٠ٝسِٞٚر دسٞٛ ج٢٠ٝسظحز ٧جٝؾؿ٠حز ٠ِٝفٖر اـج ٠ح 
ّٟ سؾ٬ٕٗ ٠ؾحًف جلاػس٬حل ٧ػؿ٥ح سٞٛ ج٬ٞ٠ِٝر ٙحؿفذ ٩ُٞ سػؿ٬ؿ . ٙؿ س

٧س٬٬ٟٚ ٠ؾحًف جلاػس٬حل ٧سد٬ح١ ٠ح ٫٥ جٝسؿجد٬ف جٝس٫ جسؾـز ٧ 
جلإظفجءجز جٝس٫ ٠ح قجٝز ٢٥حٝٛ ػحظر لاسؾحـ٥ح ٝس٬ٞٚه ٧سؾ٬ٕٗ ٥ـ٣ 

. ج٠ٝؾحًف
:  الإرضبداح 3-4-2

اظفجء ٠فجظِر س٬٬ٟٚ ٠ؾحًف جلاػس٬حل ؿ٧ف٬حً دػ٬ش سن٠ل ظ٬٠َ 
ج٧ٌٝحثٕ ٧٧ػؿجز جٝسن٬ٔل ٫ٖ جٝد٢ٛ ٩ُٞ ؤ١ سِحٝط ٥ـ٣ ج٠ٝفجظِر 
٠ؾحًف جلاػس٬حل جٝؿجؾ٬ٞر ٧جٝؾحفظ٬ر ٩ُٞ جٝل٧جء ٝسػؿ٬ؿ ٠لس٨٧ 

٬٧ل٠غ سػ٬ٞل ٠ؾحًف جلاػس٬حل . ٧ًد٬ِر سِفى جٝد٢ٛ ٦ٝـ٣ ج٠ٝؾحًف
 .دس٬٧ًف ؾًر ٠ٝفجٙدر جلاػس٬حل س٧جق٪ ج٠ٝؾحًف ج٠ٝػؿؿذ

ٙدل جٝدؿء، سؾيَ ظ٬٠َ ج٢٠ٝسظحز ٧جٝؾؿ٠حز ج٠ٝح٬ٝر جٝظؿ٬ؿذ ٬ٞ٠ِٝر 
ّٟ سؾ٬ٕٗ ٥ـ٣  س٬٬ٟٚ ج٠ٝؾحًف ٬٧ن٠ل ـٝٛ ٠ِفٖر ٠ح اـج ٜح١ ٙؿ س

 .ج٠ٝؾحًف ٧ا٠ٜح٬٢ر اؿجفس٦ح

ّٜؿ ١٠ جلاػسٗحٌ دحٝو٧فذ جٝػح٬ٝر ٝسِفى جٝد٢ٛ ٠ٝؾحًف جلاػس٬حل،  ٝٞسإ
١٠ ج٠ٝلاثٟ اظفجء ٠فجظِحز ؿ٧ف٬ر ٝس٬٬ٟٚ ج٠ٝؾحًف ٜل ل٢س١٬ ؤ٧ صلاصر 

 .(ؤ٧ ؤٙل ١٠ ـٝٛ اـج ٧جظ٤ جٝد٢ٛ س٬٬ٔفجز ٥ح٠ر ٫ٖ ٠ػ٤ً٬)

س٧ٖف ٥ـ٣ ج٠ٝفجظِر جٝؿ٧ف٬ر ٖفور لإُحؿذ س٬٬ٟٚ ظ٬٠َ ج٠ٝؾحًف ج٠ٝػؿؿذ 
٫ٖ جٝس٬٬ٟٚ جٝلحد٘، ايحٖر ا٩ٝ س٬ٖ٧ف جٝٗفور ٝؿ٠ط ج٠ٝؾحًف جٝس٫ لد٘ 

سػؿ٬ؿ٥ح ٢٠ـ ج٠ٝفجظِر جٝلحدٚر ؤص٢حء س٬٬ٟٚ ج٠ٝؾحًف ٢٠ٞٝسظحز جٝظؿ٬ؿذ 
 .جٝس٫ ؤؿؾ٦ٞح جٝد٢ٛ ٩ُٞ ٤ٞ٠ُ

س٠ن٬ح ٠َ جلاسظح٥حز جِٝح٬٠ٝر ٝظِل ؤُيحء ٠ظٞك جلإؿجفذ ؤٜصف 
٠لئ٬ٝ٧ر ١ُ ؤ٠ُحل جٝد٢ٛ، سسػ٠ل جلإؿجفذ ج٠ٝلئ٬ٝ٧ر ١ُ اظفجء س٬٬ٟٚ 

Familiarize themselves with the concepts and 

responsibilities of fraud control. The staff should 

sign in acknowledgement of their knowledge. 

Take sound financial, legal and ethical decisions 

during their daily duties and responsibilities.   

Accept the responsibility of fraud control in their 

field of work. 

 

 

  
 

3-4 Third Basic Condition: Assessment of Fraud 

Risk  

3-4-1    Introduction 

Fraud is part of the operational risk. To ensure 

whether the management has the necessary 

information to address fraud, a periodical structural 

review must be conducted to assess fraud risk, 

including all functions and operations of the bank. 

This review must address both internal and external 

fraud risks, and determine the level and nature of the 

bank’s exposure to fraud risks. Thus, the 

management can decide the anti-fraud measures it 

deems necessary. All new products and services 

must undergo this assessment operation to determine 

whether the fraud risk has been minimized. It is only 

this official risk assessment process which can 

determine and assess fraud risks and indicate what 

measures have been taken and the measures that 

need to be taken to minimize such risks. 

 

 

 

3-4-2  Guidelines 

The assessment of fraud risk must be reviewed 

periodically and it should include all functions and 

operational units in the bank, provided that this 

review should address both internal and external 

fraud risks to determine the level and nature of the 

bank’s exposure to such risks. The analysis of fraud 

risk will enable the development of a plan for fraud 

control compatible with the risks indicated. 

At first, all new products and services must undergo 

risk assessment process to ensure whether such risks 

have been minimized and manageable.  

To ensure the preservation of the current state of the 

bank’s exposure to fraud risk, a periodical review of 

risk assessment must be conducted every two or 

three years (or at a shorter period if important 

structural changes have taken place in the bank.) 

This periodical review provides an opportunity to 

reassess all risks specified in the previous 

assessment. It also provides a chance to include the 

risks previously identified in the risk assessment of 

new products introduced by the bank.  

In accordance with international trends, to make the 

board of directors more responsible for the 

operations of the bank under their management, the 
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٧ٙؿ ١٧ٜ٬ ٢٠سٌفجً ١٠ ج٠ٝفجظَ جٝؿجؾ٫ٞ ٧ج٠ٝفجظَ . ٠ٝؾحًف جلاػس٬حل
جٝؾحفظ٫ ؤ١ ٬لح٥ٟ ٠لح٠٥ر ِٖحٝر  ٫ٖ ـٝٛ ؤ٧ ؤ١ ٬سإٜؿ دإ١ ٬ٞ٠ُر 

سِسدف ٬ٞ٠ُر جٝس٬٬ٟٚ ؤؿجذ اؿجف٬ر ٥ح٠ر، لا ٬ٞ٠ُر . جٝس٬٬ٟٚ ٙؿ ظفز ِٖلًا
 .٠ػو٧فذ ٫ٖ ٢ًح٘ ٠ُل سؿ٬ٙ٘ جٝػلحدحز

 
:  عيوٌج خلٌٌى يخبطر الاحخٌبل 3-4-2-1

 : س٧ً٢٪ ٬ٞ٠ُر س٬٬ٟٚ ٠ؾحًف جلاػس٬حل ُحؿذ ٩ُٞ ُؿذ ٠فجػل ٠ٜح ٫ٞ٬

 .  سػؿ٬ؿ ج٠ٝظحلاز ج٬ٗ٬ٌ٧ٝر جٝفث٬ل٬ر ٫ٖ جٝد٢ٛ

 .س٬٬ٟٚ ٧سو٬٢ٕ جًٝد٬ِر جِٝح٠ر ٜٝل ًٙحٍ ٠٧ؿ٨ ٙحد٬ٞس٤ ٝلاؾسفج٘

 .جٝسِفٕ ٩ُٞ جلأنٜحل ج٠ٝػؿؿذ ٠ٝؾحًف جلاػس٬حل ٫ٖ ٜل ًٙحٍ

س٬٬ٟٚ جػس٠حل ػؿ٧ش ج٠ٝؾحًف ج٠ٝػؿؿذ ٫ٖ ي٧ء ج٧ِٝج٠ل ج٠ِٝحؿٝر ٠صل 
 .جٝي٧جدً جٝؿجؾ٬ٞر

 .س٬٬ٟٚ جلأصف ج٠ٝػس٠ل ٩ُٞ جٝد٢ٛ ١٠ ظفجء ػؿ٧ش ج٠ٝؾحًف ج٠ٝػؿؿذ

جٙسفجع ٧س٬٧ًف جلسفجس٬ظ٬حز ٝٞسؾ٬ٕٗ ١٠ ج٠ٝؾحًف ج٠ٝػؿؿذ ؤ٧ 
 .جٝسؾٞه ٦٢٠ح ٬ٜٞحً

٬ظ٧ق ؤ١ سئؿ٪ جلالسفجس٬ظ٬حز ج٠ٝٚسفػر ٫ٖ ج٠ٝفػٞر جلأؾ٬فذ ١٠ 
٬ٞ٠ُر س٬٬ٟٚ ج٠ٝؾحًف ج٧ٝجفؿذ ؤُلا٣ جسؾحـ اظفجءجز ٠ٜٝحٖػر جلاػس٬حل ؤ٧ 
اؿؾحل ايحٖحز ؤ٧ سِؿ٬لاز ٩ُٞ اظفجءجز جٝسن٬ٔل ؤ٧ جٝي٧جدً جٝٚحث٠ر 

 .ؤ٧ اؿؾحل ؤ٠ٌ٢ر ٧ي٧جدً ظؿ٬ؿذ

س٧ظ٤٬ ج٠ٝلئ٬ٝ٧ر ١ُ ٜل السفجس٬ظ٬ر ٝٞس٬ٞٚل ١٠ ج٠ٝؾحًف ا٩ٝ ٖفؿ 
 .١٬ِ٠ ؤ٧ ٝظ٢ر ؤ٧ ٠ظ٧٠ُر ٢٬ِ٠ر ؿجؾل جٝد٢ٛ

٧س٧ٖف . ٧يَ ظؿ٧ل ق٫٢٠ ٠ٗول ٜٝل د٢ؿ ٬ػسحض ا٩ٝ اظفجء ١٬ِ٠
ٝظ٢ر ٠فجٙدر جلاػس٬حل ٫ٖ جٝد٢ٛ ج٭٬ٝر ج٢٠ٝحلدر ٠ٝسحدِر س٬ٗ٢ـ جلإظفجءجز 

 .ج٠ٝػؿؿذ

سلظ٬ل ٬ٞ٠ُر س٬٬ٟٚ ٠ؾحًف جلاػس٬حل ٧س٧ص٦ٚ٬ح دنٜل وػ٬غ ٝلإل٢حؿ 
 .٠لسٚدلًا  ٧لأٓفجى ج٠ٝػحلدر

 
 
 
 

ٌضر اهوعً تضأً الاحخٌبل :   اهضرط الأشبشً اهراتع 3-5
: وإفهبى اهيوظفًٌ أً الاحخٌبل حراى 

 

:   يلديج 3-5-1
٩ُٞ جلإؿجفذ ؤ١ سؿفٛ دإ١ ٠لح٠٥ر ج٧٠ٌٕٝ ٫ٖ ٠ٜحٖػر جلاػس٬حل ٧٥ 
ؤ٠ف ؤلحل٫ ٧ؤ١ ؤٓٞخ ػحلاز جلاػس٬حل ١ٝ ٬سٟ جٜسنح٦ٖح ؤ٧ ٠فجٙدس٦ح 

٫ٖ٧ لد٬ل ق٬حؿذ ٫ُ٧ ج١٬ٌٗ٧٠ٝ ٧سِق٬ق جٝسقجٟ . دؿ١٧ سِح١٧ ج١٬ٌٗ٧٠ٝ
جٝد٢ٛ د٠ٜحٖػر جٝٗلحؿ، سؿ٧ُ جٝػحظر ا٩ٝ لٞلٞر ١٠ ج٠ٝدحؿفجز ج٠ٝلس٠فذ 

٧ٝيَ ٙيح٬ح ٠ٜحٖػر جلاػس٬حل ٧جٜسنح٤ٖ ٧جلإدلاّ ٤٢ُ ؤ٠حٟ ظ٬٠َ 
٧ ١٧ٜ٬ جٝسؿف٬خ ٩ُٞ ٠فجٙدر ٠٧ٜحٖػر جلاػس٬حل ٢ُوفجً . ج١٬ٌٗ٧٠ٝ

bank’s management shall bear the responsibility for 

conducting an assessment of fraud risk. The internal 

and external auditors are expected to participate 

significantly in that assessment, or make sure that 

the assessment process has actually taken place. The 

assessment process must be considered an important 

administrative tool, rather than a process limited to 

account auditor’s scope of work. 

 

3-4-2-1  Assessment Process of Fraud Risk 

The fraud risk assessment process usually goes 

through several stages, as follows: 

Determining the major jobs at the bank. 

Assessment and classification of the general nature 

of each work field and to what extent it is 

susceptible to fraud.  

Identifying the specific forms of fraud risk in each 

field. 

Assessment of the possible occurrence of specific 

risks in light of the counter factors, such as internal 

controls. 

Assessment of the potential impact on the bank as a 

result of the occurrence of specific risks. 

Suggestion and development of strategies to 

minimize or eliminate specific risks entirely. 

The suggested strategies, in the final stage of risk 

assessment process mentioned above, may lead to 

taking specific anti-fraud measures; making 

additions and amendments to operational measures 

or the existing controls; or introducing new 

regulations and controls. 

To minimize risks, a certain person, committee or a 

specific group inside the bank must be held 

responsible for each strategy.  

There must be a detailed timetable for each item 

requiring a certain measure. The fraud control 

committee at the bank is to provide the appropriate 

mechanism to follow up the application of the 

specified measures. 

The process of fraud risk assessment must be 

recorded and documented properly for future 

reference and accountability purposes. 

 

 

3-5  Fourth Basic Condition: Promoting 

Awareness of Fraud and Making Employees 

understand that Fraud is not permissible: 

 

3-5-1  Introduction 

The management must realize that the employee’s 

participation in fraud combat is essential, and that 

most fraud cases will not be detected or controlled 

without the employees’ cooperation. In order to 

increase the awareness of the employees and 

emphasize the bank’s commitment to combat fraud, 

the need arises for a series of continuous initiatives 

to raise the issues of fraud combat, detection and 

notification thereof before all employees. The 
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٧ٙؿ سؿ٧ُ جٝػحظر ا٩ٝ س٬٧ًف . اٝقج٬٠ح ١٠ ٢ُحوف سؿف٬خ ج٧٠ٌٕٝ
.  ج٢ٝنفجز جلإفنحؿ٬ر ٠صل ٜس٬ّدحز ١ُ ؤٖيل ج٠٠ٝحفلحز

دح٢ٝلدر ا٩ٝ جٝظ٧٦٠ف، ٢٥حٝٛ ػحظر لإًلاٍ ج٠ِٝلاء ٢٧نف ج٫ُ٧ٝ د٦٢٬ٟ 
دإ١ جلاػس٬حل ج٠ٝفسٜخ يؿ جٝد٢ٛ ٧٥ ؤ٠ف ٠ف٧ٖى ٧ؤ١ ج٠ٝفسٜد١٬ 

. ل٬ػح١٧ٝ ا٩ٝ جٝظ٦حز ج٠ٝؾسور

 
:  الإرضبداح 3-5-2

٩ُٞ جلإؿجفذ ؤ١ سؿفٛ دإ١ ٠لح٠٥ر ج٧٠ٌٕٝ ، ٧ ٫ٌٗ٧٠ جٝنفٜحز 
ج٠ٝسِحٙؿ ٦ِ٠ح ٫ٖ ٠ٜحٖػر جلاػس٬حل ٫٥ ؤ٠ف ؤلحل٫ ، ٧ؤ١ ؤٓٞخ ػحلاز 

 .جلاػس٬حل ١ٝ ٬سٟ جٜسنح٦ٖح ؤ٧ ٠فجٙدس٦ح دؿ١٧ سِح١٧ ج١٬ٌٗ٧٠ٝ

 
:  وعً اهيوظف 3-5-2-1

ٝٞٗز ج٢سدح٣ ظ٬٠َ ج١٬ٌٗ٧٠ٝ ا٩ٝ ٙيح٬ح ٠ٜحٖػر جلاػس٬حل ٠٧فجٙدس٤ 
 .٧جٝسد٬ْٞ ٤٢ُ ٬ٚسي٫ ٧يَ دف٢ح٠ط س٬ُ٧ر ٠سٜح٠ل

ٙؿ سػسحض ػٞٚحز جٝسؿف٬خ ٢ٝنف ج٫ُ٧ٝ ػ٧ل جلاػس٬حل ٧جلأ١٠ ا٩ٝ 
٧س١٧ٜ ٢ًٚر ج٢ًلا٘ . ٠ظ٧٠ُر ١٠ ج٢ِٝحوف ٧ج٠ٝيح١٬٠ ٝس١٧ٜ ٖحُٞر

جٝسؿف٬خ فلحٝر سظِل ٜل ٧٠ٌٕ ٠لث٧لا ١ُ ج٠ٝلح٠٥ر ٫ٖ ٠ٜحٖػر 
 .٠٧فجٙدر جلاػس٬حل

٩ُٞ ػٞٚحز ج٢ٝٚحم ٧٠٧جؿ جٝسؿف٬خ ؤ١ سلس٠ِل ٙؿف جلإ٠ٜح١ ؤ٠صٞر 
٧ج٬ِٙر ٧ـجز وٞر ٠لسؾٞور ١٠ ػحلاز ٬ِٖٞر ٫ٖ سحف٬ؽ جٝد٢ٛ ؤ٧ ٫ٖ 

 . د٧٢ٛ ؤؾف٨

١ٜ٠٬ ٝػٞٚحز ٢نف ج٫ُ٧ٝ ٠٧ظ٧٠ُحز ج٢ٝٚحم ؤ١ سلسؾؿٟ ٠ٝلح٢ؿذ 
١ٜ٠٬٧ ؤ١ سن٠ل . ػٞٚحز جٝسؿف٬خ جٝفل٫٠ ٩ُٞ ؤ٠ٌ٢ر ج٠ٝفجٙدر ٧جلأ١٠
 (٠ٝػر ُح٠ر)ج٧٠ٝجي٬َ ؤ٧٠فجً ٠صل ل٬حلر جٝد٢ٛ ٠ٝفجٙدر جلاػس٬حل 

٧جٝنث١٧ جلأؾلا٬ٙر ٧جٝػيحف٬ر ٠٧لئ٬ٝ٧حز جلإؿجفذ ٧ج١٬ٌٗ٧٠ٝ ٧ٙ٧جُؿ 
 .جٝل٧ٞٛ ٧جلإدلاّ ١ُ جلاػس٬حل

١ٜ٠٬ جلس٠ِحل ج٧ٝلحثل ج٠ٝفث٬ر جٝس٬٠٬ِٞر ٫ٖ جٝػٞٚحز ٧ج٠ٝٚففجز 
٧سظؿف جلإنحفذ ا٩ٝ ؤ١ . جٝؿفجل٬ر ؤ٧ جِٝف٧ى ؤ٧ ٠ظ٧٠ُحز ج٢ٝٚحم

٧٠جؿ جِٝفى ج٠ٝفث٫ ج٠ٝلدٚر جلإُؿجؿ ٫٥ ؤٙل ص٢٠حً ١٠ ج٧ٝلحثل ج٢٠ٝسظر 
٬ٓف ؤ١ دِى جٝد٧٢ٛ ٙؿ سظؿ دِى جٝو٧ِدر ٫ٖ جِٝص٧ف . ٫ٖ جٝد٢ٛ

 .٩ُٞ ُف٧ى ٠فث٬ر ٠لدٚر جلإُؿجؿ

سِٞخ ٜس٬دحز جلإفنحؿ ػ٧ل جٝل٧ٞٛ جلأٖيل ؿ٧فجً ٜؾ٧ًً افنحؿ٬ر 
ؤ٠ح ؤنٜحل جلاسوحلاز ج٠ًٝد٧ُر جلأؾف٨ جٝس٫ ١ٜ٠٬ . ٠٧وحؿف ٠فظ٬ِّر

جلس٠ِح٦ٝح ٝسِق٬ق فلحٝر ٠ٜحٖػر جلاػس٬حل ٠فذ س٧ٞ جلأؾف٨ دًف٘ 
٠ؾسٞٗر ٫٦ٖ سن٠ل جٝفلحثل جلإؾدحف٬ر ٧د٬ح٢حز جٝػ٬ٚٚر ٧ج٠ٝٞوٚحز 

 لإلسفجس٬ظ٬ر جٝسػـ٬ف ٧جٝس٬ُ٧ر ٍجلإُلا٬٢ر ٧ج٠ٝـٜفجز ١ٜ٠٬٧ جٝفظ٧
جٝس٫ س٧ٟٚ د٦ح ٠ئللر ج٢ٝٚؿ دحٝسِح١٧ ٠َ جٝد٧٢ٛ ٠ِٝفٖر ًف٘ ٧٧لحثل 

 .جلإُلا١ ٧جٝس٬ُ٧ر ٫ٖ لد٬ل ٠ٜحٖػر جلاػس٬حل

س٬٧ًف ؤ٠ٌ٢ر ٠ٝسحدِر ٧س٬٬ٟٚ ٠وحؿف ج٠٧ِٞ٠ٝحز ػ٧ل جٝل٧ٞٛ جلأٖيل 
٧ٝس٧ق٬َ ج٠٧ِٞ٠ٝحز ـجز جٝوٞر، ٠ٜح ١ٜ٠٬ جلسؾؿجٟ جلا٢سف٢ز ٝٔفى 

training for fraud combat and control must be an 

obligatory element of the employees’ training.  

There may be a need for updating appropriate 

documents, such as booklets on the best practices.  

 

As for the public, there is also a need to inform 

customers and raise their awareness of the fact that 

fraud against the bank is forbidden, and fraudsters 

will be referred to competent authorities. 

 

3-5-2  Guidelines 

The management should realize that employees 

participation in combating fraud is an essential 

matter and that most fraud acts can not be detected 

or prevented without employees' co-operation. 

 

 

3-5-2-1    Employee's Awareness  

To draw the attention of all employees to the issue 

of combating, controlling and notifying of fraud, a 

cohesive awareness program should be established. 

Training seminars on promoting awareness of fraud 

and security may need a combination of elements 

and implications so as to be effective. The starting 

point for training shall become a message requiring 

each employee to bear the responsibility of 

participation in the combat and control of fraud. 

Discussion seminars and training materials should 

use, as far as possible, relevant realistic examples of 

real cases happened in the bank's history or in other 

banks. 

Promoting awareness and discussion seminars can 

be used to support official training seminars on 

control and security systems. Discussion topics may 

include certain issues, such as the bank's policy for 

controlling fraud (Overview), ethical and cultural 

issues, the management and employees' 

responsibilities, and code of conduct and notification 

of fraud.  

Educational visual aids can be used in seminars, 

curricula, shows and discussion groups. It is worth 

mentioning that previously prepared visual aids are 

cheaper than those made by the bank. However, 

some banks may find it difficult to obtain previously 

prepared visual aids. 

Guidance booklets on the best practices could serve 

as guidelines and references. Other printed 

communication materials, which can be used to 

reinforce the message of combating fraudulence 

time after time, using different methods, could 

include news letters, fact statements, posters and 

notes. To be informed of the methods and means of 

advertising and promoting public awareness of how 

to combat fraud, reference can be made to the 

warning and awareness strategy undertaken by 

SAMA in co-operation with commercial banks.  

Systems should be developed to follow up and 

evaluate sources of information about the best 
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 .س٧ق٬َ ج٠٧ِٞ٠ٝحز دو٧فذ لف٬ِر ٩ُٞ ؤ٧لَ ٢ًح٘ ؿجؾل جٝد٢ٛ

جٝػحظر ٝسؿف٬خ ؾحه ٠ِٝحٝظر جػس٬حظحز ج٠ٝنسف١٬ٜ ٫ٖ ج٢ٝؿ٧جز 
١ٜ٠٬٧ جلإٙلال ١٠ جٙس٢حه ٖفه جٝٗلحؿ ٧جلالسٗحؿذ ٬ٓف . ج٠ٝؾسحفذ

ّٟ سؿف٬خ  جٝنف٬ُر، جٝس٫ ٓحٝدحً ٠ح سفسدً ٠َ ٥ـ٣ ج٢ٝؿ٧جز اـج س
. ج٠ٝنسف١٬ٜ ٩ُٞ سػؿ٬ؿ ٧سظ٢خ جٝل٧ٞٛ ٬ٓف جٝل٬ٟٞ ٧سيحفخ ج٠ٝوحٝغ
٧ جٝػو٧ل ١٠ ظ٬٠َ ج٠ٝنحف١٬ٜ ٩ُٞ سوف٬غ دنإ١ ج٢سٗحء ج٠ٝوٞػر 

اظفجءجز جٝفٙحدر جٝؿجؾ٬ٞر "فجظَ جٝنفً جلألحل٫ جٝؾح٠ك د٧٢ِج١ )
 .("ٝلإًلاٍ ٩ُٞ جلإفنحؿجز جٝؾحور دسظ٢خ سيحفخ ج٠ٝوحٝغ

س٠ِل ٧ٙجُؿ جٝل٧ٞٛ ٝؿ٨ جٝد٢ٛ ٜبفنحؿ ػ٧ل جٝس٧ِٙحز جلأؾلا٬ٙر 
ّٜل ٢ًٚر . ٧ج٠ٝلئ٬ٝ٧حز ؿجؾل جٝد٢ٛ ٝـٝٛ ٖح١ ٧ٙجُؿ جٝل٧ٞٛ سن

جلا٢ًلا٘ ٫ٖ جٝػ٠ٞر ٝسِق٬ق ٢٠حؼ ج٠ِٝل جلأؾلا٫ٙ ٧ج٢ِٝوف جلألحل٫ 
" ٠ِح٬٬ف جٝل٧ٞٛ ٧جٝسإؿ٬خ"فجظَ جٝنفً جلألحل٫ جٝسحلَ د٧٢ِج١ )٤٬ٖ 

 .(د٦ـج جٝنإ١

 

 
 : خوعٌج اهعيٌل 3-5-2-2

ص٠ر ػحظر ٝسِق٬ق ٫ُ٧ جٝظ٧٦٠ف دإ١ جلاػس٬حل ج٠ٝفسٜخ يؿ جٝد٧٢ٛ 
٠ُ٧لاث٦ح ٧٥ ؤ٠ف ٠ف٧ٖى ٧ج١ ج٠ٝفسٜد١٬ ل٬ػح١٧ٝ ا٩ٝ جٝظ٦حز 

 .ج٠ٝؾسور

انِحف جٝظ٧٦٠ف ١٠ ٢حػ٬ر، ؤ٤٢ ٠لث٧ل سظح٣ جٝد٢ٛ ٧ؤ١ جٝد٧٢ٛ، ١٠ 
٢حػ٬ر ؤؾف٨، ٠لث٧ٝر ٧سؾيَ ٠ٞٝلحءٝر ١ُ جلأ٧٠جل ج٧٠ٝظ٧ؿذ ٫ٖ 

ٝـٝٛ ٖح١ جٝظ٧٦٠ف، ٩ُٞ لد٬ل ج٠ٝصحل، ٤ٝ جٝػ٘ دإ١ ٬س٧َٙ ١٠ . ػ٧قس٦ح
 .جٝد٧٢ٛ جسؾحـ ٜحٖر جلإظفجءجز ج٧ِٚ٠ٝٝر ٧ج٢٠ٝحلدر ٠ٝفجٙدر جلاػس٬حل

٬ِٞخ ج٬٠ِٝل ؿ٧فجً ٥ح٠حً ٫ٖ ج٠ٝلحُؿذ ٩ُٞ ٠ٜحٖػر جلاػس٬حل جٝؾحفظ٫ 
٧جٜٝنٕ ٤٢ُ ٫ٖ٧ ٠لح٢ؿذ ٥ـج ج٠ٝل٩ِ ٧سق٬٧ؿ ج٠٧ِٞ٠ٝحز دنإ٤٢ ١٠ 

 .ؾلال جٝسِح١٧ ٫ٖ جٝسد٬ْٞ ٧ٖفجً ٫ٖ ػحل جلانسدح٣ ٫ٖ ٬ٞ٠ُر جػس٬ح٬ٝر

سلحُؿ جٝسٚحف٬ف جٝل٬٧٢ر ٧جٝفلحثل جلإؾدحف٬ر، ٩ُٞ ظِل ج٬٠ِٝل ٠ًِٞحً 
٠ٜح ١ٜ٠٬ جلسؾؿجٟ ج٠٧ِٞ٠ٝحز جٝؿ٧ف٬ر ٧جٝػ٠لاز . ؿ٠٧حً ٩ُٞ ج٧ٝيَ

جلإُلا٬٢ر لإًلاٍ جٝظ٧٦٠ف ٩ُٞ ؤنٜحل جلاػس٬حل جٝس٫ س٧جظ٤ جٝد٧٢ٛ 
 .٩ُٞ٧ ؤلح٬ٝخ جٜسنح٦ٖح

 

 :  خوعٌج الأطراف ذاح اهعلاكج 3-5-2-3

٩ُٞ جٝد٧٢ٛ ؤ١ سِقق ج٦ٟٗٝ ٫ٖ ؤ٧لحً جلأًفجٕ ـجز جِٝلاٙر جٝـ١٬ 
٬سِحٙؿ جٝد٢ٛ ٦ِ٠ٟ دإ١ ٧ٙجُؿ جٝل٧ٞٛ ٧ل٬حلر ٠ٜحٖػر ٠٧فجٙدر جلاػس٬حل 

٬ٓ٧ف٥ح ١٠ ل٬حلحز جٝد٢ٛ ٠٧ِح٬٬ف٣ ج٠ٝسوٞر دحلاػس٬حل ٧جٝٗلحؿ ٫٥ 
. ؤؿ٧جز ٝسِق٬ق جِٝؿجٝر ٧ج٢ٝقج٥ر ٧ج٠ٝػحلدر

٧ٜظقء ١٠ جٝس٬٬ٟٚ . سي١٬٠ ج٧ِٚٝؿ جٝسقج٠حً دحٝل٧ٞٛ جلأؾلا٫ٙ ٧ج٢ٝقج٥ر
. جٝلاػ٘ ٝٞسِحٙؿ ٬سٟ س٬٬ٟٚ ج٢ٝسحثط ١٠ ػ٬ش ج٬ُ٧٢ٝر ٧ج٢ٝقج٥ر

 
 

practices, and to distribute relevant information. The 

internet can also be used to pass on information 

inside the bank rapidly and extensively. 

There is a need for special training to address the 

demands of participants in selected seminars. 

Exploitation of corruption opportunities, corruption 

and illegal benefits, which are often connected with 

such seminars, may be reduced if participants are 

trained to define and avoid misconduct and conflict 

of interests. All participants should provide 

statement denying any interest (see the Fifth Basic 

Condition entitled "Internal Control Procedures" for 

information on the guidelines for avoiding conflict 

of interests). 

The code of Conduct at a bank would serve as 

guidelines on moral expectations and responsibilities 

inside the bank. Therefore, the code of conduct 

represents the starting point of the campaign for the 

promotion of ethical conduct at work and its main 

element (In this connection, see the Ninth Basic 

Condition entitled "Conduct and Disciplinary 

Standards"). 

 

3-5-2-2    Promotion of Customer's Awareness  

There is a need to raise public awareness of the fact 

that fraud committed against banks and their 

customers is forbidden, and that fraudsters will 

certainly be referred to competent authorities. 

The public should be informed that it is responsible, 

on its part, towards the banks; and banks, on their 

part, are responsible and accountable for funds held 

in their custody. Thus, the public, for example, has 

the right to presume that banks should take all 

appropriate and reasonable measures to control 

fraud.  

A customer plays an important role in helping detect 

and combat external fraud. To this end, he should 

support and provide information on fraudulence acts 

by promptly notifying of such crimes. 

Annual reports and news letters would help the 

customer to be always informed of the status quo. 

Periodical information and advertising campaigns 

can also be used to inform the public of the types of 

fraud against banks and the ways of detecting them. 

 

3-5-2-3   Promoting Awareness of Concerned 

Parties  

Banks should always enhance the understanding of 

concerned parties with whom  contracts are made 

that code of conduct, the banks' policy of combating 

and controlling fraud and other banks' policies and 

standards regarding fraud and corruption are 

instruments used to promote justice, integrity and 

accountability. 

Contracts must provide for adherence to ethical 

values and integrity. As part of the evaluation 

subsequent to contracting, results in terms of quality 

and integrity should be evaluated. 
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: إجراءاح اهركبتج اهداخوٌج :   اهضرط الأشبشً اهخبيس 3-6 
:   يلديج 3-6-1
 

ٝـٝٛ . جٝي٧جدً جٝؿجؾ٬ٞر ٫٥ ج٢ِٝوف جٝفث٬ل٫ ٫ٖ ٠ٜحٖػر جلاػس٬حل
٬ظخ ٧يَ ؤ٠ٌ٢ر فٙحدر ؿجؾ٬ٞر ٧٠صّٚر، ٫ٖ ل٬حلر ٠ٜس٧در ٧د٬ح٢حز 

٠ٜح ٬ظخ . اظفجءجز ٧جيػر ٧نح٠ٞر ٝس٬ٞٚه ج٢س٦حق ٖفه جلاػس٬حل
سٜح٠ل السفجس٬ظ٬ر ج٠ٜٝحٖػر ٧ج٠ٝفجٙدر دحلإظفجءجز جٝسن٬ٞ٬ٔر ٧ج٠ٝلس٢ؿجز 

جٝس٫ سػٜٟ ؤ٢نًر ظ٬٠َ جلإؿجفجز ٠٧فجٖ٘ سل٬ٟٞ ٧جلسلاٟ ج٢ٝٚؿ 
. ٧ج٧ٌٝحثٕ ٧ج١٬ٌٗ٧٠ٝ

 
 

٧جٝي٧جدً ٫٥ اظفجءجز سلسؾؿٟ ٝؾٗى ج٠ٝؾحًف ا٩ٝ جٝػؿ جلأؿ٩٢ 
ؿجؾل ج٠ِٝل ٫٥٧ ٠و٠٠ر ٢٠َٝ جلأؾًحء ٧جٜسنح٦ٖح ٧سوػ٬ػ٦ح ٫ٖ 

 :ج٧ٝٙز ج٢٠ٝحلخ ١ُ ًف٬٘ سًد٬٘ جٝس٠٬ِٞحز ج٠ٝسِٞٚر د٠ح ٫ٞ٬

 ١ج٫ٌٗ٧٠ٝ- 

 جلإظحقجز- 

 اػلال جٝدؿجثل- 

 جٝسؿ٬٧ف ج٫ٗ٬ٌ٧ٝ- 

 جٝسؿف٬خ- 

 ج٧٠ٝجٖٚحز ٧جٝس٬٠ِؿجز- 

 .جلإصدحسحز - 

 .جٝسل٬٧حز - 

 .٠فجظِر جلأؿجء جٝسن٫ٞ٬ٔ - 

 .ؤ١٠ جلأو٧ل - 

. ٖول ج٧ٝجظدحز - 
 

 

: ١ٜ٠٬ سو٬٢ٕ جٝي٧جدً ٩ُٞ ج٢ٝػ٧ جٝسح٫ٝ
٠صل )٢٠َٝ ٧ٙ٧ٍ جٝػ٧جؿش ٬ٓف ج٠ٝف٧ٓخ ٦٬ٖح : جٝي٧جدً ج٧ٝٙحث٬ر

٠صل ٠ٜٞحز جٝلفّ  (Front-end access)ي٧جدً جٝؿؾ٧ل جلأ٠ح٬٠ر     
٧جلإصدحسحز ٧جٝػؿ٧ؿ ٧جٝػ٧جظق  (Combinations)٧جلأُؿجؿ جٝس٧ج٬ٖٚر 

 .ج٬ِٞٗٝر

ٜٝنٕ ٧سوػ٬غ جٝػ٧جؿش ٬ٓف ج٠ٝف٧ٓخ ٦٬ٖح جٝس٫ : جٝي٧جدً جٜٝن٬ٗر
ٜحلإصدحسحز  ( back-end controls )ؤ٪ جٝي٧جدً جٝؾ٬ٗٞر )٧ِٙز 

٧جٝي٧جدً ٧جلأؿٝر ٧ج٠ٝفجظِحز ٧جٝسل٬٧حز ٧آصحف سؿ٬ٙ٘ جٝػلحدحز 
 .٧جٝسٚحف٬ف

٠صل )ٝػشّ ٧سنظ٬َ ٧ٙ٧ٍ جلأػؿجش ج٠ٝف٧ٓخ ٦٬ٖح : جٝي٧جدً جٝس٧ظ٬٦٬ر
 .(جٝل٬حلحز ٧جلإظفجءجز ٧ٙ٧جُؿ جٝل٧ٞٛ ٧جٜٝس٬دحز

.  سسي١٠ّ جٝي٧جدً جٝؿجؾ٬ٞر جػس٬ح٬ًحز ؤلحل٬ر ٠صل ٖول ج٧ٝجظدحز
ٖح٠ٝلث١٧ٝ٧ ١ُ جٝػفجلر ج٬ِٞٗٝر ٝلأو٧ل ٬ظخ ؤلا ٧٢٧ٜ٬ج ٠لث١٬ٝ٧ 

س١ٜ٠ .  ؤ٬يحً ١ُ ج٠ٝلحءٝر دنإ٦٢ح ١ُ٧ جٝسػٚ٘ ١٠ د٬ح٢حز ج٠ٝػحلدر
: س٬٢ٚحز ج٠ٝفجٙدر جٝٗحُٞر جٝد٢ٛ ١٠ 

 .جٜسنحٕ جلأؾًحء ٢ُؿ ٦ُ٧ٙ٧ح ٧سٗحؿ٪ جٝؾلحثف ج٠ٜٝٞٗر

ػ٠ح٬ر ج١٬ٌٗ٧٠ٝ ج٢ٝق١٬٦٬ ١٠ ٢نحًحز ٬ٓف نف٬ٗر ١٠ ٙدل ٬ٓف٥ٟ ١٠ 

 
 

   3-6 The Fifth Basic Condition: Internal Control 

Procedures 

3-6-1    Introduction 

  

Internal controls are the main instrument for 

combating fraud. Therefore, sound internal control 

regulations should be set within a framework of a 

written documented comprehensive policy and rules 

of procedure to lessen opportunities for committing 

fraud acts. The strategy for combating and 

controlling fraud should also be integrated with the 

inclusion of operational procedures and rules 

governing the activities of all departments, cash 

handling facilities, jobs and employees. 

 

Controls are measures used to minimize risks at 

work to the lowest level. They are designed to 

prevent, detect and redress mistakes in due course 

through applying the instructions related to the 

following: 

- Employees 

- Leaves 

- Substitution of alternatives 

- Job rotation 

- Training 

- Approvals and authorizations. 

Evidences. 

Settlements. 

Review of operational performance. 

Security of assets. 

Separation of duties. 

 

Controls can be classified as follows: 

Preventive controls: to prevent the occurrence of 

unfavorable incidents (such as front-end access 

controls, including passwords, combinations, proofs, 

evidence, limits and actual barriers.  

Detection controls: to detect and remedy 

unfavorable incidents which have already occurred 

(i.e. back-end controls), such as proofs, evidence, 

reviews, settlements and results of audited accounts 

and reports.  

Guidance controls: to urge and encourage doing 

favorable actions (such as policies, procedures, code 

of conduct and guidance booklets). 

 

Internal controls include basic precautionary 

measures, such as separation of duties. Employees in 

charge of actual safeguarding of assets must not also 

be responsible for accountability for these assets and 

verification of audit statements. Technologies of 

effective control enable the bank to: 

 

 

Discover mistakes upon their occurrence, and thus 

avoid heavy losses. 
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 .ج١٬ٌٗ٧٠ٝ ؤ٧ ١٠ ٠ُلاء جٝد٢ٛ

ظ٠َ جلأؿّٝر جٝلاق٠ر ٝسػؿ٬ؿ ج١٬ٌٗ٧٠ٝ ٧ج٠ِٝلاء ٬ٓف ج٢ٝق١٬٦٬ 
 .٠٧لاػٚس٦ٟ ٧جٝٚدى ٦٬ُٟٞ 

 
سًٞخ ٠ئللر ج٢ٝٚؿ ١٠ جٝد٧٢ٛ ؤ١ سيَ ٧٠يَ جٝس٬ٗ٢ـ ؤ٠ٌ٢ر فٙحدر 

افنحؿجز جٝفٙحدر جٝؿجؾ٬ٞر ٝٞد٧٢ٛ "ؿجؾ٬ٞر ٠ٜح ٧فؿ دحٝسٗو٬ل ٫ٖ 
٧سنٜل ٥ـ٣ جلأ٠ٌ٢ر ٠ظ٧٠ُر نح٠ٞر ١٠ جلإفنحؿجز جٝس٫ ". جٝسظحف٬ر

١٠٧ ج٠ٝلاثٟ . سػٜٟ ٠ؾسٕٞ ٠ظحلاز ج٢ٝنحً جٝد٫ٜ٢ جٝسظحف٪ ٫ٖ ج٠٠ٜٝٞر
دحلاٙسفج١ ٠َ " ٠ٜحٖػر جلاػس٬حل ٧افنحؿجز جٝفٙحدر"ٙفجءذ ٥ـج جٝٚلٟ ١٠ 

٬ٓ٧ف٥ح ١٠ جٝسِح٬٠ٟ ـجز جٝوٞر ٧س٠٬ِٞحز " افنحؿجز جٝفٙحدر جٝؿجؾ٬ٞر"
ج٠ِٝل ٝٞػو٧ل ٩ُٞ ٠ٝػر ُح٠ر دنإ١ ٠ًحٝخ ج٠ٝئللر دنإ١ ؤ٠ٌ٢ر 

. جٝفٙحدر جٝؿجؾ٬ٞر ٝٞد٧٢ٛ جٝسظحف٬ر
ا١ سًد٬٘ ٥ـ٣ جلإفنحؿجز ٧جلإظفجءجز ٧س٠٬ِٞحز ج٠ِٝل ٧٥ ؤ٥ٟ ٢ُوف 

١٠ ٢ُحوف جلإلسفجس٬ظ٬ر جٝنح٠ٞر ٜٝل د٢ٛ لإ٬ظحؿ ج٢٠ٝحؼ جٝـ٪ ٬ئؿ٪ 
. ٠ٝفجٙدر ٠٧ٜحٖػر جلاػس٬حل

لا سنٜل جلإفنحؿجز ج٧ٝجفؿذ ٫ٖ ٥ـج جٝٚلٟ ٙحث٠ر نح٠ٞر ٧لا سػح٧ل ؤ١ 
افنحؿجز جٝفٙحدر جٝؿجؾ٬ٞر ٝٞد٧٢ٛ "س٫ًٔ ظ٬٠َ ج٠ٝظحلاز جٝس٫ سػ٦٠ٜح 

: ٦٢ٜٝ٧ح سف٫٠ ا٩ٝ". جٝسظحف٬ر
 .جٝسإ٬ٜؿ ٩ُٞ ؤ٬٠٥ر جٝي٧جدً جٝؿجؾ٬ٞر ٫ٖ ٠ٜحٖػر ٠٧فجٙدر جلاػس٬حل

 .ادفجق دِى ج٠ٝدحؿة جٝفث٬ل٬ر ٝٞفٙحدر جٝؿجؾ٬ٞر ج٢ٝحظِر

افنحؿجز جٝفٙحدر "س٬ٖ٧ف ٠٧ِٞ٠حز ٧افنحؿجز ايح٬ٖر سف٫٠ ا٩ٝ سِق٬ق 
". جٝؿجؾ٬ٞر

 
 

 :  الإرضبداح 3-6-2

٧٬يَ ٧٠يَ جٝس٬ٗ٢ـ ؤ٠ٌ٢ر ٝٞفٙحدر جٝؿجؾ٬ٞر ٧٠صٚر ٫ٖ ل٬حلر ٠ٜس٧در 
٧د٬ح٢حز اظفجث٬ر ٧جيػر ٧نح٠ٞر ١٠ ؤظل س٬ٞٚه ج٢س٦حق ٖفه 

 .جلاػس٬حل

اظفجء جٝسٜح٠ل ج٧ٝص٬٘ د١٬ السفجس٬ظ٬ر جٝفٙحدر جٝؿجؾ٬ٞر جٝنح٠ٞر 
٧ج٠ٝلس٢ؿجز جٝسن٬ٞ٬ٔر جٝس٫ سػٜٟ ظ٬٠َ جلإؿجفجز ٠٧فجٖ٘ سل٬ٟٞ ٧جلسلاٟ 

 .ج٢ٝٚؿ ٧ج٧ٌٝحثٕ ٧ج١٬ٌٗ٧٠ٝ

افنحؿجز جٝفٙحدر جٝؿجؾ٬ٞر ٝٞد٧٢ٛ "٬س١٬ِ ٩ُٞ جٝد٧٢ٛ ؤ١ سفجظَ 
ٝٞدػش ١ُ ؤ٠صٞر ١ُ افنحؿجز جٝفٙحدر جٝؿجؾ٬ٞر ٧جلألح٬ٝخ " جٝسظحف٬ر

٩ُٞ٧ جٝد٧٢ٛ، دحلإيحٖر ا٩ٝ ـٝٛ، ؤ١ سلس٬٢ف دبفنحؿجز . ٧جلإظفجءجز
٧سِح٬٠ٟ ج٠ٝئللر ٧ظ٬٠َ جلأ٠ٌ٢ر ٧جٝس٠٬ِٞحز ج٠ٝوف٬ٖر ج٠ًٝدٚر ٫ٖ 

ج٠٠ٜٝٞر، ٧ـٝٛ ٝٞػو٧ل ٩ُٞ ٦ٖٟ نح٠ل ٠٧ٗول ١ُ جٝنف٧ً جٝفل٬٠ر 
 .جٝؾحور دحٝي٧جدً جٝؿجؾ٬ٞر

جلإفنحؿجز جٝسح٬ٝر سف٫٠ ا٩ٝ سِق٬ق ج٠٧ِٞ٠ٝحز دنإ١ اظفجءجز جٝفٙحدر 
. جٝؿجؾ٬ٞر ج٧ٝجفؿذ ٫ٖ ج٠ٝلس٢ؿجز ج٠ٝنحف ا٦٬ٝح

 

Protect employees with integrity against illegal 

manipulation by other employees or the bank's 

customers. 

Collect all evidence necessary to identify dishonest 

employees and customers, prosecute and arrest 

them.  

 

SAMA requires all banks to put into effect internal 

control systems as stated in details in "the Directory 

of Internal Control Guidelines for Commercial 

Banks". These are comprehensive range of 

guidelines governing all activities of commercial 

banks in the Kingdom. To generally understand 

SAMA's requirements regarding commercial banks' 

internal control systems, "Internal Control 

Guidelines" shall be read together with the section 

on "Control Guidelines for Combating Fraud", as 

well as other relevant circulars and work 

instructions. Adoption of these guidelines, 

procedures and work instructions is the most 

important element of a bank's comprehensive 

strategy to create a well fortified environment 

against fraud. 

The above-mentioned guidelines do not represent a 

comprehensive list that covers all areas governed by 

"Commercial Banks' Internal Control Systems". 

However, they aim at: 

Emphasizing the importance of internal controls in 

combating and controlling fraud. 

Highlighting some main principles of effective 

internal control. 

Providing additional information and guidelines 

with the aim of reinforcing "Internal Control 

Guidelines". 

 

3-6-2     Guidelines  

Sound internal control regulations within a 

framework of a comprehensive written documented 

policy and clear comprehensive rules of procedure 

should be put into effect to lessen the opportunities 

for fraud acts. 

The strategy of comprehensive internal control 

should be closely integrated into the operational 

documents governing all departments, cash handling 

facilities, jobs and employees. 

Banks shall examine the "Manual of Internal 

Control Guidelines for Commercial Banks" to find 

out examples of internal control guidelines, methods 

and procedures. In additions, Banks should be 

guided by SAMA's guidelines and circulars, as well 

as all laws in force that govern banking activities in 

the Kingdom to fully understand in detail the formal 

provisions for internal controls. 

The following guidelines aim at emphasizing the 

information on internal control procedures set forth 

in the documents referred to above. 

 

 



إدارث اهخفخٌص اهتٌنً 

 

الإدارث اهعبيج هيراكتج اهتٌوم 

 

26 

 
 : اهيتبدئ اهرئٌشٌج هوركبتج اهداخوٌج اهفبعوج3-6-2-1

 :سػٜٟ جٝي٧جدً جٝؿجؾ٬ٞر ج٠ٜٝس٧در جِٝٗحٝر ٠ح ٫ٞ٬

 .ج٧ٝو٧ل ج٬ٚ٠َّٝؿ ٧ج٠ٝفجٙخ ا٩ٝ ٢٠حً٘ جٝؾًف

و٬ح٢ر ٧ؤ١٠ ج٧٠ٝظ٧ؿجز ج٠٬ّٚٝر دنٜل ٫ِٖٞ، د٠ح ٫ٖ ـٝٛ ج٠ٝفجٖ٘ 
 .٧ج٧٠ٝظ٧ؿجز ٧جٝلظلاز ٧ج٬ٜٞ٠ٝر جلأؿد٬ر

 .جٝس٬٠ِؿ جٝوحٝغ ٠٧لس٬٧حز جٝولاػ٬حز ٝظ٬٠َ ج١٬ٌٗ٧٠ٝ

جٝٗول ج٢ٝحظغ د١٬ ج٠ٝلث٬ٝ٧حز ، ؾحور ٫ٖ ج٠ٝظحلاز ج٠ٝح٬ٝر ٧ج٠ٝػحلدر 
 .٧سل٬ٟٞ ٧جلسلاٟ ج٢ٝٚؿ ؤ٧ جلأ٧فج٘ ج٠ٝح٬ٝر

 .سلظ٬ل ظ٬٠َ جٝوٗٚحز ٧جٝػ٧جؿش ٧جلانسدح٥حز ٢٧سحثط جٝسػ٬ٚٚحز

 .٢سحثط جٝسػ٬ٚٚحز ٬ٓف جِٝحؿ٬ر ؤ٧ ٬ٓف ج٠ٝس٧ِٙر

 .ؤلح٬ٝخ جلإدلاّ

 .ج٠ٝلحءٝر ١ُ ج٢ٝسحثط ٩ُٞ ٜحٖر ج٠ٝلس٬٧حز

دِؿ سًد٬٘ ؤ٠ٌ٢ر جٝفٙحدر ٬سٟ ٠سحدِس٦ح دحلس٠فجف ٠٧فجظِس٦ح دح٢سٌحٟ 
٧٥٧ ١٠ ؤٙؿٟ " د٬ف٢ٔق"٩ِٖٞ لد٬ل ج٠ٝصحل ج٬٦٢حف د٢ٛ . لاؾسدحف ِٖح٬ٝس٦ح

، ٬ـٜف٢ح د٢سحثط ٙو٧ف جٝفٙحدر 1995د٧٢ٛ دف٬ًح٬٢ح جٝسظحف٬ر ُحٟ 
ٖحٝسػ٬ٚ٘ جٝفل٫٠ ٫ٖ جٝػحؿش ؤصدز ؤ١ ج٬٦٢حف جٝد٢ٛ ٜح١ . جٝؿجؾ٬ٞر 

٢س٬ظر ٢نحًحز ٬ٓف ل٠٬ٞر ٟٝ س١ٜ ٠ِس٠ؿذ ٬ٓ٧ف وػ٬ػر جٝس٬ٙ٧ز ٙحٟ 
ّٟ جٜسنح٤ٖ ٫ٖ ج٧ٝٙز ج٢٠ٝحلخ ٢س٬ظر ٙو٧ف  د٦ح نؾه ٧جػؿ ٟٝ ٬س

 سِؿ ١٠ جلألحل٬حز ٫ٖ ج٠ِٝل ٪جلإؿجفذ ٧جٝي٧جدً جٝؿجؾ٬ٞر جٝز
 .ج٠ٝوف٫ٖ

 ج٠ٝدففجز جٝنح٠ٞر ِٝؿٟ جٝس٬ٚؿ دحٝي٧جدً ٫٥ ؤ٦٢ح ٟٝ سِؿ ٬ًٚ٢٠ر ؤ٧ ؤ١ 
١٠ ج٦٠ٟٝ ادلاّ ٥ـ٣ . ج٧ٝٙز جٜٝح٫ٖ ٟٝ ١ٜ٬ ٠س٧ٖفجً ؤ٧ ؤ٦٢ح ٬ٓف وحٝػر

 .ج٠ٝلاػٌحز ا٩ٝ جلإؿجفذ ٝس٬٬ٟٚ جٝػحظر ا٩ٝ س٬٬ٟٚ جٝي٧جدً

ؾلال ٖسفجز جٝس٬٬ٔفجز جٝس٬٠٬ٌ٢ر ج٦ٝح٠ر، ٬قؿجؿ ؾًف ج٠ٝلحءٝر لأظقجء 
٬ظؿف دحلإؿجفذ ج٬ِٞٝح ٫ٖ . ١٠ ج٠ِٝل ٧ج٧٠ٔٝى دنإ١ ٠لئ٬ٝ٧حز جلإدلاّ

٥ـ٣ جٌٝف٧ٕ ؤ١ سئٜؿ ٩ُٞ ٧ي٧ع ؾ٧ًً ج٠ٝلئ٬ٝ٧ر ٩ُٞ٧ ج٠ٝسحدِر 
 .ج٠ٝلسٚٞر ٝٞي٧جدً جٝؿجؾ٬ٞر ٢ُؿ ٜل ٠فػٞر ١٠ ٠فجػل جٝسػ٧ّل

                       
:   ييبرشبح اهخوظٌف 3-6-2-2

سد١٬ّ جلإػوحث٬حز ؤ١ ؾًف جلاػس٬حل جلأٜدف جٝـ٪ ٧٬جظ٤ جٝد٢ٛ ٬إس٫ ١٠ 
 .٤٬ٌٗ٧٠ ٧ٝػؿ٥ٟ ؤ٧ دسِح٦٢٧ٟ ٠َ ؤنؾحه ١٠ جٝؾحفض

جٝسـ٬ٜف ؤ١ د٧لَ ج١٬ٌٗ٧٠ٝ ٩ُٞ جؾسلإ ٠لس٬٧حس٦ٟ ج٬ٗ٬ٌ٧ٝر ؤ١ ٬ٞق٧٠ج 
ػح٬ٝحً ٢لدر ٜد٬فذ ١٠ ٧٠ظ٧ؿجز جٝد٢ٛ ٧٠٧ظ٧ؿجز ٠ُلاث٤ ١ُ ًف٬٘ 

٥٧ـج ٠٠ح ٫ًِ٬ ج٢ٝقج٥ر جلألحل٬ر ٝظ٬٠َ ج١٬ٌٗ٧٠ٝ . ٢نحًحس٦ٟ جٝسظحف٬ر
 .ج٠ٝق٬ؿ ١٠ جلأ٬٠٥ر

ٖحؾسدحف .  سِسدف ٢قج٥ر ج٧٠ٌٕٝ نفً ٠لد٘ ٢ٝظحع ؤ٪ ٢ٌحٟ فٙحد٫

 

 

3-6-2-1    Main Principles of Effective Internal 

Control  

Written effective internal controls shall govern the 

following: 

Restricted and monitored access to risky areas. 

Actual maintenance and safeguarding of valuable 

assets, including facilities, assets, registers and 

intellectual property. 

Proper authorization and definition of levels of 

approval for all employees. 

Efficient separation of duties, especially in financial 

and accounting areas, and delivery and taking-over 

of cash or securities. 

Record of all transactions, incidents, suspected 

transactions and findings of investigation. 

Extraordinary or unexpected findings of 

investigation. 

Notification methods. 

Accountability for results at all levels. 

After their application, control regulations shall 

always be followed up and regularly reviewed to test 

their effectiveness. The collapse of the oldest 

commercial bank in the U.K., "Bearings Bank" in 

1995, is an example of ineffective control. The 

official investigation proved that the bank's collapse 

was due to unauthorized catastrophic activities 

practiced at the wrong time by a seemingly one 

person who was undiscovered because management 

and internal controls, which are basic factors of 

banking, were weak and deficient.  

The overall justification for not abiding by the 

controls was that such controls were no longer 

logical, there was no sufficient time or they were 

invalid. It is important to inform the management of 

these comments to see if there is a need for 

assessment of such controls. 

During periods of significant regulatory changes, the 

risk of weak accountability for parts of the work and 

vagueness about notification responsibilities would 

increase. Under such circumstances, the senior 

management must clearly emphasize areas of 

responsibility and separate follow up of the internal 

controls at each stage of transformation. 

 

3-6-2-2   Practices of Personnel  

Statistics show that the greatest risk of fraud faced 

by a bank is usually posed by its employees, either 

in or without cooperation with outsiders. 

It should be remembered that employees at their 

various post levels can currently commit a large 

portion of the assets of the bank and assets of its 

customers through their business activities. This 

entails giving more attention to the integrity of all 

employees. 

An employee's integrity should be considered a 

precondition for the success of any control system. 
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ّٟ ٝي٠ح١ جٝػو٧ل ٩ُٞ  ج٢ٝقج٥ر ٙدل جٝسِحٙؿ ٠َ ج٧٠ٌٕٝ ٬ظخ ؤ١ ٬س
٩ِٖٞ ج٠ٝؿفجء ، ايحٖر ا٩ٝ . ١٬ٌٗ٧٠ ظؿ٬ف١٬ دحٝصٚر ٧جلاُس٠حؿ ٦٬ُٟٞ

جلس٠حفذ ًٞخ جٝس٬ٌ٧ٕ جٝسٗو٬ٞ٬ر ٧جلالس٢حؿ ا٩ٝ ُؿذ ٠فجظَ، ؤ١ 
٬سؿفد٧ج ٩ُٞ ٦٠حفجز ج٠ٝٚحدٞر ٝٞسإٜؿ ١٠ سػؿ٬ؿ ل٧ٞٛ ٬ٓف نف٬ٕ ٫ٖ 

. سحف٬ؽ ج٧٠ٌٕٝ ٧س٬٬ٟٚ جػس٠حل ػؿ٧ش ٠صل ٥ـج جٝل٧ٞٛ ٫ٖ ج٠ٝلسٚدل
٬٧س١٬ِ ٩ُٞ جٝد٢ٛ ؤ١ ٬ؿ١٧ ج٠ٝفجظَ جٝس٫ ٬ل٦٬٠ح ج٧٠ٌٕٝ ج٠ٝفنغ 

 .٧ جٝسػٚ٘ ١٠ ج٠ٝئ٥لاز ج٬٠ِٞٝر ٧ج٬٢٦٠ٝر. ٬٧ٚحف٦٢ح ٠َ ٠فجظَ ٠لسٚٞر

١٠ جلأ٬٠٥ر ٙدل جٝسِحٙؿ ٠َ ٧٠ٌٕ ظؿ٬ؿ جٝسإٜؿ ١٠ ؤ١ ٥ـج ج٧٠ٌٕٝ ٟٝ 
٬لد٘ ٤ٝ ؤ١ جنسفٛ ٫ٖ ػحلاز جػس٬حل ؤ٧ جؾسلاك ٫ٖ ٢٠نإذ ٠ح٬ٝر ؿجؾل 

ؤ٧ ؾحفض ج٠٠ٜٝٞر ١٠ ؾلال ٠فجظِر ج٠٧ِٞ٠ٝحز ج٠ٝٚؿ٠ر ١٠ ج٧٠ٌٕٝ 
جٝظؿ٬ؿ ٧جٝسإٜؿ ١٠ وػس٦ح ٠٧ؾحًدر ج٠ِٝف١٬ٖ ٧جسؾحـ ٜح٤ٖ جلإظفجءجز 

 . ٝٞػؿ ١٠ س١٬٬ِ ١٬ٌٗ٧٠ ٦ٟٝ ل٧ٞٛ جػس٬ح٫ٝ لحد٘ذجٝلاقٟ

جٝسإٜؿ ٙدل جٝسِحٙؿ ٠َ ج١٬ٌٗ٧٠ٝ جٝظؿؿ اـج ٠ح ٜح١ ٠ِ٬ل ٫ٖ ٬ٌ٧ٗر 
ؤؾف٨ ٧٢٬٧٪ جلالس٠فجف ٦٬ٖح، ؤ٧ اـج ٠ح ٜح١ ٠٬حفك ٢نحً سظحف٪ 

٧ـٝٛ سػ٬ٚٚح ٠ٝدؿؤ جٝػ٠ح٬ر ١٠ سيحفخ ج٠ٝوحٝغ ، ٢٬٧ًد٘ ٥ـج جلإظفجء 
 . ٩ُٞ ٫ٌٗ٧٠ جٝنفٜحز ج٠ٝسِحٙؿ ٦ِ٠ح

٢٥حٝٛ ج٭١ ٧ٙجثٟ . ١٠ جٝيف٧ف٪ ٠فجظِر جٝل٧ٞٛ ج٢ٝق٤٬ ؿ١٧ س٧ٕٙ
ج٠ٝس٧ٖفذ ٠ٝلحُؿذ ج٠ٝؿفجء ٩ُٞ ٖفق " جلأُلاٟ جٝػ٠فجء"٧جلِر ١٠ 

٧سن٠ل ٥ـ٣ جلأُلاٟ جٝػ٠فجء . جلأٖفجؿ ج٠ٝػس٠ل جفسٜحد٦ٟ لأ٠ُحل جػس٬ح٬ٝر
 :ٓحٝدحً ٠قج٬ح ل٬ٜ٧ٞر ٧جظس٠ح٬ُر ٠صل

 .جلإصفجء ٬ٓف ج٠ٝدفّف ٧جٝسدؿّل ج٠ٝٗحظت ٫ٖ ؤل٧ٞخ ج٬ِٝم

 .ج٧٠ٌٕٝ جٝـ٪ ٠ِ٬ل ؿ٠٧حً دِؿ لحُحز ج٠ِٝل جٝفل٬٠ر

 .ٖٚؿج١ ج٠ٝلس٢ؿجز جلأو٬ٞر ٧جلسدؿج٦ٝح دو٧ف ٦٢ُح

 .جلالس٠ِحل ج٠ٝٗفً ٝل٧جثل جٝسوػ٬غ

 .جٝسفؿؿ ٫ٖ ؤؾـ جلإظحقذ

 .فٖى جٝسف٬ٙر

 .جلسٚحٝر ج٧٠ٌٕٝ جٝظؿ٬ؿ دلفُر

اوفجف دِى ج٧٠ٝفؿ١٬ ؤ٧ ج٠ٝٚح١٬ٝ٧ ؤ٧ ج٠ِٝلاء ٩ُٞ جٝسِح٠ل ٠َ 
٧٠ٌٕ ١٬ِ٠. 

جِٝلاٙحز جٝػ٠٬٠ر ٠َ ج٧٠ٝفؿ١٬ ؤ٧ ج٠ٝٚح١٬ٝ٧ ؤ٧ ج٠ِٝلاء جٝس٫ س٢ًَٚ 
 .ٖظإذ

٠فجٙدر ج١٬ٌٗ٧٠ٝ جٝٚؿج٩٠ جٝـ١٬ ؤػفق٧ج ٠ِفٖر ٧جلِر دبظفجءجز جلأ١٠ 
٫ٖ جٝد٢ٛ، ؾحور ػ٬ش سَٚ ٢قجُحز ٠سوٞر دح٠ِٝل ؤ٧ ػ٬ش ٬ق٬ؿ ُؿؿ 

 .ج١٬ٌٗ٧٠ٝ ١ُ جٝػحظر

سق٬٧ؿ ج١٬ٌٗ٧٠ٝ د٠لس٢ؿجز ٠ٜس٧در ٧جيػر ٠صل ٧وٕ ج٬ٌ٧ٝٗر 
٧جٝل٬حلحز ٧جلإظفجءجز ٧س٠٬ِٞحز ج٠ِٝل جٝس٫ سػؿؿ ٜل ظح٢خ ١٠ 

 .ظ٧ج٢خ ٠٦٠حس٦ٟ ٧٧جظدحس٦ٟ

ا٠ٝحٟ ج٧٠ٌٕٝ دٜح٠ل ػ٤ٙ٧ٚ ٧٧جظدحس٤ ٫ٖ ظ٬٠َ جلأ٧٠ف ج٠ٝسِّٞٚر 

Test of integrity before contracting with an 

employee should be strictly made so as to have 

reliable and trustworthy employees. Managers, apart 

from depending on the information on the detailed 

employment application form and other references, 

should be trained in the skills of interrogation to 

ensure that they can determine the occurrence of 

dishonorable act in the employee's history and 

expect that such act could likely happen in the 

future. The bank should record the references named 

by the nominated employee and compare them with 

other separate references. Educational and 

professional qualifications should also be verified.  

 Before contracting with a new employee, it is 

important to ensure that he has not already been 

involved in fraud or embezzlement acts in a 

financial firm inside or outside the Kingdom, by 

reviewing information presented by the applicant, 

and making sure of its validity and contacting his 

references; and undertaking necessary procedures to 

prevent appointment of employees of past fraudulent 

conduct. 

 Prior to concluding contracts with new employees, 

it should be ensured that an employee is not working 

in another job and intends to continue therein. It 

should also ensured that he is not engaged in a 

commercial activity in order to achieve the principle 

of protection against conflict of interests. This shall 

also apply to the staff of companies having contracts 

therewith.   

It is necessary to continually follow up an honest 

behavior. An extensive number of indicators "red 

lines" are now available to help managers in 

identifying individuals who are likely to commit 

fraudulent acts. These red lines usually include 

behavioral and social characteristics as follows: 

Unjustified enrichment and sudden change in the 

style of living. 

An employee who always works after the official 

work hours.  

Loss of original documents and substituting them 

with their copies. 

Overuse of correction fluids. 

Hesitation about leave-taking. 

Refusal of promotion 

Rapid resignation of a new employee. 

Insistence of some suppliers, contractors or 

customers on dealing with a certain employee. 

Intimate relationship with suppliers, contractors or 

customers which breaks suddenly. 

  Control must also be performed over old 

employees who have acquired a broad knowledge 

about security procedures at the bank, particularly if 

disputes arise regarding work, or if the bank is 

overstaffed. 

  Employees should be provided with clear written 

documents for informing them about important 

matters, such as job description, policies, procedures 
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 .دحلاػس٬حل

 :سن٠ل ؤلح٬ٝخ ج٠ٝسحدِر ٧جٝفٙحدر ٠ح ٫ٞ٬

 .جسٗح٬ٙحز جٝلف٬ر

 .جلإظحقجز جلإٝقج٬٠ر

 .سدؿ٬ل دفج٠ط ج٧٠ٌٕٝ ٦٠٧حٟ ٤ٞ٠ُ ٩ُٞ ٖسفجز ٬ٓف ٠س٧ِٙر

 .سؿ٬ٙ٘ ػلحدحز ج٧٠ٌٕٝ جٝـ٪ ٬ـ٥خ ٫ٖ اظحقذ

لا ٬ظ٧ق ؤ١ ٬ل٠غ ١٬ٌٗ٧٠ٞٝ ١٠ ـ٧٪ جٝٚفجدر ؤ١ ٧ٞ٠ِ٬ج ٠ِحً، لا ل٠٬ح 
٫ٖ ج٠ٝظحلاز ج٠ٝح٬ٝر ٧ج٠ٝػحلدر ٧سل٬ٟٞ ٧جلسلاٟ ج٢ٝٚؿ ؤ٧ جلأ٧فج٘ 

 .ج٠ٝح٬ٝر

٧ ج٠ِٝل ٩ُٞ ؤؾـ ٠ظ٧٠ُر ١٠ جٝو٧ف ج٧ٗٝس٧ٓفج٬ٖر ٧٠ٌٕٞٝ 
 .٠ٞٝلحُؿذ ٫ٖ ػحل جؾسٗحث٤ ؤ٧ ٫ٖ ػحل ٜح١ يػ٬ر ٠ٝػح٧ٝر جدسقجق

٬ظخ ؤ١ ٫ٝ٧٬ جٝد٢ٛ ٜل جُسدحف ٠ٝيح١٬٠ ج٠س٢حٍ ج١٬ٌٗ٧٠ٝ جٝلحد١٬ٚ 
٬٧ظخ وفٕ ج٠ٝفسٜد١٬ جٝصحدس١٬ ١٠ . ١ُ اًُحء ٠فجظَ وف٬ػر

 .جٝؾؿ٠ر ؿ١٧ ٠فظَ ٠٧لاػٚس٦ٟ

 
 : فصل اهواجتبح 3-6-2-3

سًد٬٘ ٠دؿؤ ٖول ج٧ٌٝحثٕ ٧ج٧ٝجظدحز دٜل وفج٠ر ٫ٖ ظ٬٠َ ج٠ٝظحلاز 
٬سًّٞخ ٥ـج ج٠ٝدؿؤ ؤلحلحً ٖول . ٧جلأ٢نًر جٝسن٬ٞ٬ٔر ػ٬ش ٢٬ًد٘ ـٝٛ

جٝـ١٬ ٬ئؿ١٧ ٧جظدحز سن٬ٞ٬ٔر ١ُ ؤ٧ٝثٛ جٝـ١٬ ٢٬ٗـ١٧ جٝي٧جدً 
ٜـٝٛ جلأ٠ف ٖول جٝفٙحدر ٩ُٞ ج٧٠ٝظ٧ؿجز ١ُ . ٬٧س١٧ٝ٧ ٠٦٠ر جٝفٙحدر

 .فٙحدر ج٠ٝلس٢ؿجز ج٠ٝسِٞٚر د٦ـ٣ ج٧٠ٝظ٧ؿجز

سٟ سظ٬٠َ جلأ٠صٞر جٝسح٬ٝر ١٠ ٠ؾسٕٞ ٠ظحلاز ج٠ِٝل لإ٬يحع ٠دؿؤ ٖول 
. ج٧ٝجظدحز

 

ٖول ٧ٌحثٕ جلسلاٟ جٝي٠ح٢حز ٧جلإٖفجض ٦٢ُح ا٩ٝ ج٠ٝٚسفي١٬ ١ُ  . 1
 .سؿ١٬٧ ج٧٬ٚٝؿ ٫ٖ لظل جٝي٠ح٢حز

 .ٖول سػو٬ل جٝؿ١٬ ١ُ ٬ٌ٧ٗر سػؿ٬ؿ٣. 2

 .ٖول ٠٦٠ر ظؿ٧ل جٝف٧جسخ ١ُ ٦٠حٟ اؿجفذ ج١٬ٌٗ٧٠ٝ. 3 

٠َٖ . ٖول ٬ٞ٠ُحز ج٠ٝسحظفذ ٫ٖ ج٠ٜٝسخ جلأ٠ح٫٠ ٧ج٠ٜٝسخ جٝؾ٫ٗٞ. 4 
ؤ١ ج٧ًٞ٠ٝخ ١٠ ج٠ٝسِح١٬ٞ٠، ٠صلًا، ؤ١ ٬فجٙد٧ج س٬ٚؿ٥ٟ دحٝػؿ٧ؿ، لا دؿ 
 .٧ؤ١ ٬ؾي٧ِج ٝٞفٙحدر ج٠ٝلسٚٞر جٝنؿ٬ؿذ ١٠ ج٠ٜٝسخ جٝؾ٫ٗٞ ؤ٧ ج٧ٝل٫ً

ٖول ٧ٌحثٕ ًٞخ نفجء ج٧٠ٝجؿ جٝٚحدٞر ٝلالس٦لاٛ ٧ج٠ِٝؿجز ٧د٧٢ؿ . 5
. جٝسؾق١٬ ١ُ ٬ٌ٧ٗر جلسلاٟ جٝلظلاز ٧جلاػسٗحٌ د٦ح ٧س٬٠ِؿ جٝؿَٖ

انحفجز ُؿذ " افنحؿجز جٝفٙحدر جٝؿجؾ٬ٞر ٝٞد٧٢ٛ جٝسظحف٬ر"ٖسي١٠ 
ِّحل  .ٝػحلاز سسًٞخ ٖول ج٧ٝجظدحز دنٜل ٖ

 
 

and instructions of work that explain all aspects of 

their duties and responsibilities.  

 An employee shall be aware of all his rights and 

responsibilities regarding all issues related to fraud. 

 Follow-up and control methods should include the 

following: 

Confidentiality agreements. 

Obligatory leaves. 

Change of an employee's duties schedules and tasks 

at unexpected                                     intervals. 

Checking the accounts of an employee who is on 

leave. 

 Employees who are relatives should not be allowed 

to work together, particularly in financial, 

accounting, cash handling or securities areas. 

 Photos of an employee must be taken to be 

available to the bank in case he disappeared or was 

blackmailed.  

 A bank should fully consider the implications of 

earlier employees' actions of not giving explicit 

references, and those who are proven to have 

committed such acts must be dismissed from their 

jobs. 

 

3-6-2-3    Separation of Duties 

The principle of separating tasks and duties should 

be strictly applied to all operational areas and 

activities where applicable. This principle basically 

requires that jobs entailing performance of 

operational tasks must be separated from those 

entailing the enforcement of controls and 

supervision. Similarly, control of assets must be 

separated from control of documents related to these 

assets. 

The following examples are collected from different 

areas of work to clarify the principle of duty 

separation: 

1. The tasks of receiving and release of guarantees 

in favor of borrowers must be separated from the 

task of registering the guarantees. 

2. The task of debt collection must be separated 

from the task of fixing the amount of debt.  

3. The task of payroll must be separated from the 

other tasks of personnel affairs. 

4 . Trading transactions at the front offices must be 

separated from those at the back offices. Although 

traders are required, for instance, to observe limits, 

they must be strictly controlled by the back or the 

middle office. 

5. The tasks of ordering purchase of consumable 

materials and equipment, and storage control must 

be separated from the task of keeping records and 

authorization to pay. The Manual of "Internal 

Control Guidelines for Commercial Banks" includes 

several cases in which effective separation of duties 

is required 

 

. 
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:  اهركبتج اهيزدوجج 3-6-2-4
٠صل ج٠ٝٗحس٬غ ٠٧دحؿة ٧ؤلح٬ٝخ جلإ٢ـجف )ػ٬ش سؾيَ ؤلح٬ٝخ جلأ١٠ 

٧سظؿف ٫ٖ ٥ـ٣ . ٝس٬٢ٚحز جٝفٙحدر ج٠ٝقؿ٧ظر دٜل نؿذ (٧ؤ١٠ ؤ٠ح١ٜ ج٢ٝٚؿ
: جٝنإ١ ٠لاػٌر ٠ح ٫ٞ٬ ٩ُٞ لد٬ل ج٠ٝصحل

 

ٝلإٙلال ١٠ ٖفه جلالسػوحل ؿ١٧ س٬٧ٗى ٩ُٞ ٢لؽ ج٠ٝٗحس٬غ، لا 
٬ظ٧ق ١٬ٌٗ٧٠ٞٝ دإ٪ ػحل ١٠ جلأػ٧جل ج٠ٝنحفٜر ٫ٖ ٠ٗحس٬غ س٧ِؿ 

٢٬٧ًد٘ ـٝٛ ٩ُٞ جلإُؿجؿ جٝس٧ج٬ٖٚـر . ٠ٝظ٧٠ُر جٝػفجلر ج٠ٝقؿ٧ظر
(Combinations) ٝٞؾق٢ر ج٧٠ٝي٧ُر سػز جٝػفجلر ج٠ٝقؿ٧ظر. 

دنٜل " ج٧ًٝجفة"ؤلا سػس٧٪ و٢حؿ٬٘ ج٠ٝٗحس٬غ ٩ُٞ ٠ظ٧٠ُر ١٠ ٠ٗحس٬غ 
 .٢لؽ ٬ٓف ٠ِس٠ؿذ ١٠ ج٠ٝٗحس٬غ ج٧٠ٝي٧ُر سػز جٝػفجلر ج٠ٝقؿ٧ظر

٢٬٧ًد٘ ٥ـج ػس٩ ٫ٖ . جلإدلاّ ٧ٖفجً ١ُ ج٠ٝٗسحع ج٧ٚٗ٠ٝؿ ٧ؿ١٧ جلسص٢حء
 .جٝػحلاز جٝس٫ سس٧ٖف ٦٬ٖح ٢لؽ ٠ٞٝٗحس٬غ

اـج ٜح١ ٧٠ٌٕٞٝ لدخ ٝٞنٛ دإ١ لف٬ّر ؤػؿ جلأُؿجؿ جٝس٧ج٬ٖٚر 
ج٧٠ٝي٧ُر سػز جٝػفجلر ج٠ٝقؿ٧ظر ٙؿ ؾفٙز ٤٬ُٞ جلإدلاّ ١ُ ـٝٛ 

 .٧ٖفجً

٧يَ اظفجءجز لالسفؿجؿ ج٠ٝٗحس٬غ ٧ؤلح٬ٝخ جٝؿؾ٧ل جلأؾف٨ دنٜل 
ؿ٧ف٪ ٠ٜح ٬سٟ ٧يَ اظفجءجز ٝٞسإٜؿ ١٠ سدؿ٬ل ج٠ٝٗحس٬غ ٠ٜٞ٧حز جٝلف 

 .٧ؤؿ٧جز جٝػفجلر ج٠ٝقؿ٧ظر جلأؾف٨ دنٜل ؿ٧ف٪ 

 ػي٧ف ٧٠ٌٕ جٝفٙحدر ؿ٠٧حً ٫ٖ  ٢٠حً٘ ج٢ٝٚؿ ج٢٬ِ٠ٝر ، ٠٧ٜحث١ 
 .جٝوفٕ ج٭٫ٝ 

ػ٬ش ؤ١ ج٠ٝػسح١٬ٝ ٓحٝدحً ٠ح ٬لس١٧ٞ٠ِ جٝٗسفذ جٝسح٬ٝر ٠دحنفذ ٬ٞ٠ِٝر 
جٝسوػ٬غ لافسٜحخ جلاؾسلاك، ٬ظخ اظفجء ٬ٞ٠ُس٫ سوػ٬غ ٜح٠ل 
. ٠ٝفٖ٘ ٢٠ح٧ٝر ج٢ٝٚؿ ٢ُؿ جٜسنحٕ ؾٞل ٜد٬ف ٫ٖ ٬٠قج١ جػسلحخ ج٢ٝٚؿ

سظف٪ ٬ٞ٠ُر جٝسوػ٬غ جلأ٩ٝ٧ ٢ُؿ جٜسنحٕ جٝؾٞل ٧سظف٨ جٝصح٬٢ر دِؿ 
. سػؿ٬ؿ لدخ جٝؾٞل

 

:  شٌبشج كتول اههداٌب 3-6-2-5
ػ٬ش ؤ١ ج٧٠ٌٕٝ ٠ِفّى ٝٞفن٧ذ ١ُ ًف٬٘ ج٦ٝؿج٬ح ؤ٧ ٝوفٕ 

ج٢سدح٤٥ ١ُ جٝوٗٚحز ، ٬ظخ ٧يَ ل٬حلر ٠ٜس٧در س٢٠َ ـٝٛ ٬ٗ٬ٜ٧ر 
سي١٬٠ ـٝٛ ٫ٖ ل٬حلر جٝد٢ٛ ٠ٜٝحٖػر جلاػس٬حل ، ٫ٖ٧ ٜس٬خ ج٧٠ٌٕٝ 

جٝـ٪ ٬ِؿ٣ جٝد٢ٛ ٬ظخ ؤ١ س٢٠َ ٥ـ٣ جٝل٬حلر دنٜل ُحٟ ج٧٠ٌٕٝ ١٠ 
 :جلأ٧٠ف جٝسح٬ٝر

ٙد٧ل ؤ٬ر ٥ؿج٬ح ؤ٧ آفجءجز ؤ٧ ي٬حٖر  ٠ٚحدل سٚؿ٬ٟ ؾؿ٠ر ٢ٌح٬٠ر ؤ٧ 
 .٬ٓف ٢ٌح٬٠ر

 .اًُحء ٠٧ِٞ٠حز فل٬٠ر ػوف٬ر ؤ٧ لف٬ر ٠ٚحدل ؤ٪ آفجء

ل٧ء جلسؾؿجٟ ٬ٌ٧ٗس٤ جٝلحدٚر ٧جٝػح٬ٝر ٝٞػو٧ل ٩ُٞ ؤلِحف سٗحي٬ٞر 
. ٝٞوٗٚحز جٝؾحور

 
 
 

3-6-2-4   Dual Control 

As security measures (such as the use of keys, 

warning systems and security of cash locations) 

must be subject to strict dual control technologies, 

the following instructions shall be taken into 

consideration: 

 

To lessen the opportunities for getting duplicate 

keys without authorization, employees may not, by 

all means, share keys belonging to dual guard. This 

shall also be applied to combinations of the vault 

under dual watch. 

Key boxes should not contain a bunch of 

"emergency keys" in the form of unauthorized 

duplicate keys under dual control. 

Lost key must be notified of at once, even if 

duplicate keys are available.  

If an employee suspects that the confidentiality of 

one of the combination numbers placed under dual 

watch has been cracked, he must report the incident 

immediately. 

There must be a procedure to recover keys and other 

methods of entry on a periodical basis. Measures 

must be made on a  periodical basis to ensure the 

replacement of keys, passwords and other 

instruments of dual watch. 

The control officer must always attend while 

checking designated cash locations and ATMs. 

Since fraudsters often use the period that 

immediately follows the checking process to 

perpetrate embezzlement, two full-checking 

processes must be made to the cash handling 

facilities when detecting a considerable error in the 

calculation of balance on hand. The first checking 

process shall be made upon detecting the error and 

the second shall be made after identifying the cause 

of the error. 

 

3.6.2.5  The Policy of Gifts 

Since an employee is prone to bribery by the gifts 

given to him to distract his attention from suspected 

transactions, a written policy must be set for 

preventing this and how to include this provision in 

the bank’s policy for combating fraud, and in the 

employee’s booklet prepared by the bank. 

 

This policy shall generally prohibit the employee 

from the following: 

Accepting any gifts, enticement or inappropriate 

entertainment for providing lawful or unlawful 

service. 

Revealing confidential or restricted official 

information for any enticement. 

Abusing his previous and current jobs to get 

differential prices for private transactions. 
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 : اهحشبتبح اهراندث 3-6-2-6

افنحؿجز "فجظَ . ؤ١ س١٧ٜ ٠فجٙدر جٝػلحدحز جٝفجٜؿذ ل٬حلر ٠لس٠فذ 
٧سِح٬٠ٟ ج٠ٝئللر ـجز جٝوٞر ٝلإًلاٍ ٩ُٞ " جٝفٙحدر جٝؿجؾ٬ٞر

. جلإفنحؿجز جٝؾحور دحٝػلحدحز جٝفجٜؿذ
 
  :(خشوٌى واشخلاى) يٌبوهج اهٌلد 3-6-2-7

٢٥حٝٛ ُؿؿ ١٠ ػحلاز جٝسِفّى ٠ٞٝؾحًف ٫ٖ ٠ظحل سل٬ٟٞ ٧جلسلاٟ ج٢ٝٚؿ 
" افنحؿجز جٝفٙحدر جٝؿجؾ٬ٞر"فجظَ )سػ٦٠ٜح ٠ظ٧٠ُر ١٠ جلإظفجءجز 

، ٬ؾيَ سًد٦ٚ٬ح جٝوػ٬غ ٝػ٠لاز ٠ٗحظثر ٝسؿ٬ٙ٘ ػلحدحز  (د٦ـج جٝنإ١
٬٧ن٠ل . ج٢ٝٚؿ دو٧فذ ٢٠س٠ٌر ٫ٖ جلأ٠ح١ٜ ج٠ٝؾوور ٧ؤ٠ح٢ر جٝو٢حؿ٬٘

 :جلا٢ٜنحٕ ٠ٝؾحًف ج٢ٝٚؿ ج٢ٝنحًحز ج٠ٝسوٞر د٠ح ٫ٞ٬

 .٠فجٙدر ٧اؿجفذ ج٢ٝٚؿ ٫ٖ ؤ٠ح٢ر جٝو٢حؿ٬٘

 . ٢ٚل ج٢ٝٚؿ ١٠ جلأ٠ح١ٜ ج٠ٝؾوور ا٩ٝ جٝو٢ؿ٧٘

 ج٧ٝو٧ل ا٩ٝ ؾقج٢ر ؤ١٬٠ جٝو٢ؿ٧٘ ٧ا٩ٝ ج٢ٝٚؿ ٢ُؿ٠ح لا ١٧ٜ٬ ؤ١٬٠ 
جٝو٢ؿ٧٘ ٩ُٞ فؤك ٤ٞ٠ُ ؤ٧ د٬ِؿجً ١ُ جٝو٢ؿ٧٘ ػس٩ ٧ٝ٧ ٝٗسفذ 

 .ٙو٬فذ

 . جٝػحٝر ج٬ِٞٗٝر ٧ؤ١٠ جلأٙٗحل ٧جٝؾقجث١

ّٜؿ ١٠ ػل١ ج٠ٝلحءٝر ١ُ ج٢ٝٚؿ، ؤ١ س١٧ٜ ٧ٙجُؿ ٢٠ح٧ٝر ج٢ٝٚؿ لأ٢٠حء   ٝٞسإ
جٝو٢حؿ٬٘ ٫ٖ ٖف٧ٍ جٝد٢ٛ ٧ج١٬ٌٗ٧٠ٝ ج٭ؾف١٬ جِٝح١٬ٞ٠ ٫ٖ ٠ظحل 

 .٢٠ح٧ٝر ج٢ٝٚؿ ٧جيػر ٠٧س٠حلٜر

 سًد٘ جلإفنحؿجز ج٠ٝسِٞٚر دإؾسحٟ ؤ١٬٠ جٝو٢ؿ٧٘ ٧ؤؿ٧جز جٝس٬ِٟٞ 
جلأؾف٨ ٧جلس٠حفجز جٝس٬٠ِؿ ٧ج٠ٝٗحس٬غ ٧ٙ٧جُؿ جٝؿؾ٧ل ٠٧ظ٧٠ُر 
جلأُؿجؿ جٝس٧ج٬ٖٚر، ٠٧سحدِس٦ح ٧س٦٠٬٬ٚح دو٧فذ ٢٠س٠ٌر لالس٠فجف 

 .ِٖح٬ٝس٦ح

 آلا٘ جلأ٠ح١ٜ ج٠ٝؾوور لأ٢٠حء جٝو٢ؿ٧٘ ٧سػؿ٬ؿ جلأنؾحه 
. ج٠ٝوفع ٦ٟٝ دحٝؿؾ٧ل ا٩ٝ سٞٛ ج٢٠ٝحً٘

 
 
 :  حدود اهشحة 3-6-2-8

سػؿ٬ؿ ػؿ٧ؿ جٝلػخ ج٠ٜٝن٧ٕ ٧ج٬٠ٜٝر ٧جٝوٗٚر، ػلخ جلا٢ًدح٘ 
لأ٢٠حء جٝو٢حؿ٬٘ ٧ج٠ٝسحظف١٬ ٧ج٠ٝلث١٬ٝ٧ ٬ٓ٧ف٥ٟ ١٠ ج١٬ٌٗ٧٠ٝ جٝـ١٬ 

٬سِح١٧ٞ٠ دح٢ٝٚؿ ٧دحلإؿجفجز ج٠ٝح٬ٝر ٬ٓف ج٢ٝٚؿ٬ر ؤ٧ ج٠ٝلس٢ؿجز جٝٚحدٞر 
 .ٝٞسؿج٧ل

ؤ١ سِٜك ٥ـ٣ جٝػؿ٧ؿ ج٠ٝؾحًف ج٠ٝػس٠ٞر ٠٧لس٨٧ جٝؾًف جٝـ٪ د٠ٚؿ٧ف 
 .جلإؿجفذ سػ٤ٞ٠

 .٠سحدِر ٥ـ٣ جٝػؿ٧ؿ دؿٙر ٧س٬ٗ٢ـ٥ح دنؿّذ

 

:   الإضراف عوى غرفج اهيخبجرث 3-6-2-9
جٝٗول ج٧ٝجيغ ٧ٞٝجظدحز ٫ٖ ٓفٖر ؤ٧ ٓفٕ ج٠ٝسحظفذ ٝؿ٨ جٝد٢ٛ ١٠ 

 . جلأ٧٠ف جلألحل٬ر لأ٪ ٢ٌحٟ فٙحدر ِٖحل

ُحؿذً ٧٬ٙؿ ػفٜر جلاسظحف ٧جٝسل٬٧حز " ج٠ٜٝسخ جٝؾ٫ٗٞ"سن٠ل ُدحفذ 
٫ٖ٧ ٓحٝخ جلأ٠ف ٧دػٜٟ جٝيف٧فذ ٠ِ٬ل ٧ٌٗ٧٠ . ٧جٝسوػ٬ػحز

ج٠ٜٝسخ جٝؾ٫ٗٞ دو٧فذ ٧ص٬ٚر ٠َ جٝـ١٬ ٬س١٧ٝ٧ ؤ٠ُحل جٝد٬َ ٧جٝنفجء 

 3.6.2.6  Dormant Accounts 

The control of dormant accounts shall be a 

continuous policy. See “the Guidelines of Internal 

Control” and SAMA’s relevant circulars to learn 

about the instructions for dormant accounts. 

 

 

3.6.2.7  Cash Handling (Delivery and taking-

over) 

There is a number of risk exposure cases in the area 

of cash handling which are governed by a set of 

procedures (see “the Guidelines of Internal Control” 

in this regard). These procedures must be 

implemented properly by making surprise visits for 

regular checking of balance on hand in vaults and 

teller’s departments. Exposure to cash risks includes 

activities that are related to the following: 

Control and management of cash in the bank’s till. 

Transfer of cash from vault to the bank’s till. 

Access to the tellers’ till and cash when the teller is 

off work or away from the till, even for a short time. 

The actual status and the security of locks and 

vaults. 

To ensure proper accountability for cash, the cash 

handling procedure to tellers at the bank’s branches, 

and to other employees working in the field of cash 

handling must be clear and consistent. 

The guidelines related to the seals of the teller and 

other instruments of marking, authorization forms, 

keys, passwords and the set of combination numbers 

must be implemented, followed up and evaluated 

regularly to ensure their ongoing effectiveness. 

 

Places designated for tellers shall be closed, and 

persons authorized to enter those areas shall be 

specified. 

 

3.6.2.8  Limits of withdrawals 

The limits of overdraft, its amount and transactions 

shall be determined where applicable to tellers, 

traders, officials and other employees dealing in 

cash and in non-cash financial instruments or 

negotiable documents. 

These limits shall reflect the potential risks and the 

level of risk that can be borne by the management. 

These limits shall be followed up accurately and 

implemented strictly. 

 

 

3.6.2.9  Supervision of the Trading Room 

Clear separation of duties in the trading room or 

rooms at a bank is an essential requirement for any 

effective control system. 

The term “back office” usually includes the records 

of the activity of trading, settlements and 

adjustments. Often, and on necessity, the “back 

office” employees work closely with those engaged 

in selling and purchasing operations on a daily basis. 
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١ٜٝ٧ لا ٬ظ٧ق جٝل٠حع دس٬٧ًف ٥ـ٣ جِٝلاٙر ج٧ٝص٬ٚر . ٩ُٞ ؤلحك ٫٠٧٬
 . ٫ٖ ج٠ِٝل دػ٬ش ٬ودغ ج٠ٜٝسخ جٝؾ٫ٗٞ ؾحيِحً ٠ٞٝسحظف١٬

٬س٩ٝ٧ جلإنفجٕ ٩ُٞ ٢نحًحز جلاسظحف ٖف٬٘ ٠لسٚل ١٠ ٦٠ح٤٠ اؿجفذ 
ج٠ٝؾحًف ٜظقء ١٠ انفجٕ ٥ـ٣ جلإؿجفذ ج٠ٝلس٠ف ٩ُٞ ظ٬٠َ ؤ٧٢جٍ 

ّٜؿ ١٠ ؤ١ . ج٠ٝؾحًف ٧س١٧ٜ ٠٦٠ر ٥ـج جٝٗف٬٘ جٝسٗس٬م ج٠ٝلسٚل ٝٞسإ
ج٠ٝسحظف١٬ ١٧ٞ٠ِ٬ ي١٠ ػؿ٧ؿ٥ٟ ٧ؤ١ ؤ٪ سظح٧ق ٦ٝـ٣ جٝػؿ٧ؿ ٬سٟ 

جلإدلاّ ٤٢ُ ٧جٝػو٧ل ٩ُٞ س٬٠ِؿ د٤ ٩ُٞ ٧ظ٤ جٝلفُر ٧ؤ١ جٝػلحل٬ر 
ٝسٚٞدحز جٝل٧٘ ٧ؤصف٥ح ٩ُٞ ٠٬ٙر ج٠ٝفٜق ج٠ٝح٫ٝ سٟ س٦٠٬٬ٚح ٧جلإدلاّ 

٠ٜح ٬سإٜؿ ٖف٬٘ جٝسٗس٬م ١٠ اُحؿذ جػسلحخ جلأفدحع ٧جٝؾلحثف . ٦٢ُح
دنٜل ٢٠سٌٟ ٧ؤ١ سسٟ سل٬٧ر ـٝٛ ٫ٖ جٝلظلاز ج٠ٝػحلد٬ر ٧اـج جٙسي٩ 

 .جلأ٠ف جٝلظلاز جٝس٫ ٬ػسٌٗ د٦ح ج٠ٝسحظف١٧

ؤ١ ١٧ٜ٬ ٝؿ٨ جٝد٧٢ٛ اظفجءجز ٧٠صّٚر ٧ي٧جدً س٫ًٔ ظ٬٠َ ؤ٧ظ٤ سٚؿ٬ٟ 
٩ُٞ٧ ج١٬ٌٗ٧٠ٝ جٝـ١٬ ٬ًٞخ ٦٢٠ٟ . جٝوٗٚر ٧ػلحدحس٦ح ٧جلإدلاّ ٦٢ُح

جلا٢ػفجٕ ١ُ ٥ـ٣ جلإظفجءجز ٧جٝي٧جدً ؤ١ ٬لإ٧ٝج ١ُ جٝلدخ ٧اـج ٟٝ 
٬ٚس٧ِ٢ج دحٝظ٧جخ ٢٬د٫ٔ سنظ٦ِ٬ٟ ٩ُٞ فَٖ جلأ٠ف ٧ٖفجً ا٩ٝ جلإؿجفذ 

. ج٬ِٞٝح
٩ُٞ ج٠ٝفجظَ جٝؿجؾ٫ٞ ؤ١ ٬ؾيَ ٢نحًحز ٓفٖر ج٠ٝسحظفذ ا٩ٝ جٝسؿ٬ٙ٘ 

 .جٝنؿ٬ؿ ٧ج٢٠ٝسٌٟ

٩ُٞ جلإؿجفذ ؤ١ س٢ٌف دػـف ا٩ٝ جٝػحلاز جٝس٫ ٬دؿ٧ ٦٬ٖح ؤ١ ٖفؿجً ٧جػؿجً 
دب٠ٜح٤٢ جلإظحدر ٩ُٞ ٜل جلألثٞر جٝفث٬ل٬ر ػ٧ل ٢نحً ١٬ِ٠ ؤ٧ ٢٠سط 

١٬ِ٠. 

ِّحٝر  ١٠ جلأ٧٠ف جٝيف٧ف٬ر ا٬ظحؿ ؾ٧ًً ادلاّ ٧جيػر ٧جسوحلاز ٖ
د١٬ ٜدحف ج٠ٝلث١٬ٝ٧ ؾحور ٫ٖ ػحل س٫ٝ٧ جٝٗف٧ٍ ٬ٞ٠ُحز ج٠ٝسحظفذ ٫ٖ 

 .٢٠حً٘ ظٔفج٬ٖر ٠سدحُؿذ ؤ٧ ٠٬ٖح ٧فجء جٝدػحف 

ػ٬ش ١٧ٜ٬ ٝٞد٧٢ٛ ٬ٞ٠ُحز ؿ٬ٝ٧ر ، ١٠ جلأ٬٠٥ر  ُؿٟ جلإؾلال د٢قج٥ر 
٩ُٞ٧ ج٠ٝؿفجء . جٝي٧جدً جٝؾحور د٢نحًحز ج٠ٜٝحسخ جٝؾحفظ٬ر

ج٠ٝلث١٬ٝ٧ ج٬ٚٝحٟ دق٬حفجز ٠سٜففذ دحٝػؿ ج٧ِٚ٠ٝل ا٩ٝ ج٠ٜٝحسخ جٝؾحفظ٬ر 
جٝس٫ سس٩ٝ٧ ؤ٠ُحل ج٠ٝسحظفذ ٝٞد٢ٛ، ؾحور ٢ُؿ٠ح ١٧ٜ٬ ج٠ٜٝسخ ٩ُٞ دِؿ 

ظٔفج٫ٖ ١٠ ج٠ٜٝسخ جٝفث٬ل٫ ، ٧ؤ١ سن٠ل ٥ـ٣ جٝق٬حفجز جٝسدحػش ٠َ 
ج٠ٝسحظف١٬ ٠٧ؿفجء جلأؾًحف ٠٧ؿفجء ج٠ٜٝسخ ٫ٌٗ٧٠٧ ج٠ٝلح٢ؿذ ػ٧ل 

. ج٢ٝنحًحز ٧جٝسػؿش ٠َ ج٢٠ٝحٖل١٬ ٢ٝنحًحز ج٠ٜٝسخ ٧ج٠ٝسحظف١٬ ٤٬ٖ
ّٜؿ ١٠ جلسلا٦٠ح ج٠٧ِٞ٠ٝحز جٝوػ٬ػر  ٧لا سلس٬ًَ جلإؿجفذ ؤ١ سسإ

٧ًفػ٦ح جلألثٞر جٝوػ٬ػر ٧ٙؿفس٦ح ٩ُٞ سفظ٠ر انحفجز جٝسػـ٬ف 
 .دنٜل وػ٬غ الا اـج ٜح١ ٝؿ٦٬ح ج٦ٟٗٝ جٜٝح٫ٖ ٠ِٞٝل ٧جلإػلحك د٤

ٙؿ لا سسِح٩ً جلإؿجفذ ج٠ٝػ٬ٞر ٝٞٗف٧ٍ جٝؾحفظ٬ر دحٝٚفجفجز ج٬٠٧٬ٝر ٦ٝـ٣ 
جٝٗف٧ٍ ١ٜٝ٧ ٬ظخ ؤ١ ١٧ٜ٬ ٦ٝح لًٞر جٝسوفٕ ٝٞسإٜؿ ١٠ س٬ٚؿ ٥ـ٣ 

دحٝق٬حفجز ج٠ٝٗحظثر ٠صلًا )جٝٗف٧ٍ د٠ِح٬٬ف جٝفٙحدر جٝس٫ ٬ي٦ِح جٝد٢ٛ 

However, development of this close relation at work 

must not be permitted to prevent traders from 

controlling the “back office”. 

The activities of trading shall be supervised by a 

separate team entrusted with the task of risk 

management as a part of continuous management of 

all sorts of risks. The task of this team is to conduct 

independent inspection to ensure that traders are 

trading within their designated limits and that any 

trading beyond these limits must be reported and 

authorization is obtained immediately, and that 

sensitivity towards market fluctuations and their 

impact on the financial position have been evaluated 

and reported. This inspection team shall ensure that 

profits and losses are recalculated regularly, and 

registered in the accounting records, and if 

necessary, in the records kept by the traders. 

Banks shall have documented measures and controls 

covering all aspects of transactions progress, its 

calculations and notification thereof. Employees 

who are asked to deviate from these measures and 

controls must ask about the reason, and if they are 

not convinced of the answer, they should be 

encouraged to report the case to the senior 

management. 

 The internal auditor shall audit the activities of the 

trading room strictly and regularly. 

 The management shall cautiously look into the 

cases in which a single individual seems to be able 

to answer all the main questions about a certain 

activity or product. 

It is necessary to establish clear reporting lines and 

effective communications among senior officials, 

especially when overseas or geographically remote 

branches are involved in trading operations. 

Where banks have international transactions, the 

integrity of controls related to the business of 

overseas offices should not be infringed. The 

managers in charge must conduct frequent visits at 

reasonable intervals to overseas branches carrying 

out trading business, especially when the branch is 

distant from the head office. These visits shall 

include discussion of trading activities with traders, 

risk mangers, branch managers and supporting 

employees, in addition to talks with the competitors 

of the branch’s activities and its traders. The 

management can not be sure of receiving the correct 

information, asking the right questions and its power 

to interpret warning signs correctly unless it has a 

proper understanding of the work and how it is 

conducted. 

 

 

The domestic management of the overseas branches 

may not be involved in taking daily decisions of 

such branches; however, it must have the power to 

ensure adherence of these branches to the control 

standards set by the bank (e.g. by making surprise 
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 .(ٝسٞٛ جٝٗف٧ٍ

٢٥حٝٛ ؾًف ٜد٬ف ١٠ ُؿٟ ا٬ظحؿ ٠ٜح١ ًد٫ِ٬ ٝلأ٢نًر جٝؾحفظر ١ُ 
٫ٖ ٬ٜٞ٬٥ر  (٠صل دِى ج٠ٝنسٚحز ج٠ٝح٬ٝر ٧ج٢٠ٝسظحز ج٠ِٝٚؿذ)ج٠ٝإ٧ٕٝ 

ٝـٝٛ ٬ظخ اؾيحٍ ٥ـ٣ . جٝد٧٢ٛ ٠٠ح ٬يِٕ ٠لس٨٧ جلإؿجفذ ٧جلإنفجٕ
 .ج٢ٝنحًحز ا٩ٝ ٠لس٨٧ ُح٫ٝ ١٠ جٝفٙحدر جلإؿجف٬ر

ج٠ٝدؿؤ جٝفث٬ل٫ ٝلإؿجفذ جٝػ٠٬ٜر ٧٥ جٝػٗحٌ ٩ُٞ ؤ٠ٌ٢ر ٠سنؿّؿذ دنإ١ 
جٝسصدّز ٧جٝسوػ٬غ ٫ٖ ٠٦٠حز جٝسل٬٧ر دوفٕ ج٢ٌٝف ٠ُح اـج ٜح٢ز 

. جٝؿِٖحز لسـ٥خ ٝنفٜحز ج٠ٝظ٧٠ُر ؤ٧ لأًفجٕ صحٝصر
 
 
 
 
 
 

 : إدارث خضبرة اهيصبهح 3-6-2-10

 ٩ُٞ جٝد٧٢ٛ ؤ١ سيَ ٧س٢ّٗـ ل٬حلحز ٧اظفجءجز ٢٠َٝ ػؿ٧ش سيحفخ 
٬٧ظخ س٧ص٬٘ ٥ـ٣ جلإظفجءجز ٫ٖ . ج٠ٝوحٝغ ٧ػل جٝسيحفدحز جٝس٫ سَٚ

٬٧ظخ ؤ١ سن٠ل . ٜس٬خ ج٧٠ٌٕٝ ٫ٖ٧ جلإفنحؿجز جلأؾف٨ ـجز جٝوٞر
 .٧ٙجُؿ جٝل٧ٞٛ جٝل٬حلر جٝؾحور دسيحفخ ج٠ٝوحٝغ ؤ٧ ؤ١ سن٬ف ا٦٬ٝح

 ٬ػ٘ ٠ِٞٝلاء ٧ج٠ٝئللحز جٝؾحفظ٬ر ٧ج٠ٝٚح١٬ٝ٧ ٠٧ٚؿ٫٠ ًٞدحز 
جٝس٬ٌ٧ٕ ٫ٌٗ٧٠٧ جٝد٢ٛ ؤ٢ٗل٦ٟ ؤ١ ٢٬سٌف٧ج ١٠ جٝد٢ٛ ج٬ٚٝحٟ د٧جظدحس٤ 

دًف٬ٚر ٢٠وٗر ٬ٓ٧ف ٢٠ػحقذ ٧ؤلا سسإصّف ل٬حلر جٝد٢ٛ دح٠ٝوٞػر جٝـجس٬ر 
 . ؤ٧ جٝفدغ جٝنؾو٫

٢٬نإ سيحفخ ج٠ٝوحٝغ ٢ُؿ٠ح ٬َٚ ٧ٌٗ٧٠ جٝد٢ٛ، ؤ٧ ٬دؿ٧ ؤ٦٢ٟ ٧ِٙ٧ج 
٧ٙؿ ١٧ٜ٬ جلإؿفجٛ جٝػل٫ . سػز سإص٬ف ج٠ٝوحٝغ جٝنؾو٬ر ؤص٢حء ٦ٞ٠ُٟ

دسيحفخ ج٠ٝوحٝغ ٠يفجً دٚؿف ٠ح ٧٥ ٤٬ُٞ جٝسيحفخ ج٫ِٞٗٝ لأ٤٢ ٦٬قّ 
 .جٝصٚر ٫ٖ ٢قج٥ر جٝد٢ٛ ج٫٢ِ٠ٝ ٤٬ٌٗ٧٠٧

ٙؿ ٧ً٢٬٪ سيحفخ ج٠ٝوحٝغ ٩ُٞ ٜلخ ٠ح٫ٝ ٙؿ ٢٬سط، ٩ُٞ لد٬ل 
ج٠ٝصحل، ١ُ ٧٠ٌٕ، ؤ٧ ٖفؿ ١٠ ؤٖفجؿ ُحثٞس٤ ٠٬ٞٛ ُٚحفجً ؤ٧ ػووحً 

ؤ٧ ٠فٜقجً ٫ٖ نفٜر سسٚؿٟ دًِحء ٝٞػو٧ل ٩ُٞ ُٚؿ ٠َ جٝد٢ٛ، ٬٧س٩ٚٞ 
٬ٝ٧ك ١٠ . ٫ٖ ج٧ٝٙز ٢ٗل٤ ٥ؿج٬ح ؤ٧ ي٬حٖر ؤ٧ ؿؾلًا ١٠ ٬ٌ٧ٗر صح٬٢ر

جٝيف٧ف٪ ؤ١ ١٧ٜ٬ ٢٥حٝٛ ص١٠ ٢ٚؿ٪ لأ١ سيحفخ ج٠ٝوحٝغ ٙؿ ٬س٠صل 
دحؾس٬حف ٠ٚؿٟ ًُحء ١٬ِ٠ ٝٞػو٧ل ٩ُٞ ُٚؿ ؤ٧ س١٬٬ِ ؤػؿ جلأٙفدحء ؤ٧ 

 .جلأوؿٙحء ٫ٖ ٠فٜق ١٬ِ٠

سػؿ٬ؿ ٠ظحلاز سيحفخ ج٠ٝوحٝغ ج٠ٝػس٠ل ٜظقء ١٠ س٬٬ٟٚ ؾًف 
٧سن٠ل ؤ٠ُحل جٝد٢ٛ ػ٬ش ١ٜ٠٬ ػؿ٧ش سيحفخ ٠وٞػر ٦٬ٖح . جلاػس٬حل
 :٠ح ٫ٞ٬

 .٠ظحل جًِٝحءجز ٧ج٠ٝنسف٬حز 

 .س١٬٬ِ ج١٬ٌٗ٧٠ٝ 

  .(٠سؿفد١٬)ج٠ِٝل دؿ١٧ ؤظف ٧جٝس٬ٌ٧ٕ جٝصح٧٢٪ 

 .ج٦ٝؿج٬ح ٧ج٢٠ٝحَٖ ٧جٝي٬حٖر 

 .ج٧٠ٝجٖٚر ٩ُٞ جٝٚف٧ى ٬ٓ٧ف٥ح ١٠ ؤنٜحل جلاُس٠حؿجز 

 .جٝسِح٠ل دحلأ٧فج٘ ج٠ٝح٬ٝر

٩ُٞ ٜدحف ج٠ٝلث١٬ٝ٧ ٫ٖ جٝد٢ٛ، ؤ٧ ٩ُٞ ؤ٪ ٠ؿ٬ف، ؤ٧ ؤ٪ ٧٠ٌٕ آؾف 

visits to these branches). 

 There is a great risk of not including extraordinary 

activities (like some complex derivative 

transactions) in the work structure of banks; and 

thus they may be poorly managed and controlled. 

Therefore, these activities must be governed by a 

high level of administrative control. 

The main principle of prudent management is to 

maintain strict rules regarding verification and 

correction in the tasks of settlements irrespective of 

whether the payments will go to the group’s 

companies or to a third party. 

 

 

 

 3.6.2.10 Conflict of Interests Management 

Banks shall set and implement policies and 

measures to prevent and solve conflict of interests. 

These measures shall be documented in the 

employee’s booklet and other relevant instruction 

directories. The code of conduct must include or 

refer to the policy concerning conflict of interests. 

Customers, external institutions, contractors, job 

applicants and bank employees themselves have the 

right to expect the bank to perform its obligations in 

a fair and unbiased manner; and the bank’s policy 

must not be influenced by self interest or personal 

gain. 

Conflict of interests arises when the bank’s 

employees fall or seem to have fallen under the 

influence of personal interests during their work. 

Perceptual recognition of conflict of interests might 

be harmful as much as actual conflict because it 

undermines confidence in the integrity of the bank 

concerned and its employees. 

Conflict of interests may involve a financial gain 

that might occur when, for example, a bank’s 

employee or a member of his family owns a real 

estate or shares or occupies a position in a company 

which bids for a contract with the bank, and at the 

same time he receives gifts, entertainment or income 

from another job. It is not necessary that there is a 

pecuniary price because conflict of interests may 

emerge by choosing a certain bidder to win a 

contract, or appointing one of the relatives or friends 

in a certain position. 

Areas of potential conflict of interests shall be 

determined as part of assessing the risk of fraud. 

Areas of work at the bank where conflict of interest 

can occur include the following: 

Bids and purchases. 

Appointment of employees. 

Work without payment and part-time jobs (trainees). 

Gifts, benefits and entertainment. 

Approving loans and other forms of credit. 

Dealing in securities. 

The bank’s senior officials, any director, or any 

other employee working as a member of a 
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١٠ جِٝح١٬ٞ٠ ٫ٖ ٬٥ثحز جلالسٚؿجٟ ؤ٧ ٝظ٢ر جؾس٬حف جِٝف٧ى، ؤ٧ ِٜي٧ 
٫ٖ ؤ٬ر ٠ظ٧٠ُر ؿجؾ٬ٞر ؤؾف٨ سسِح٩ً دحلاؾس٬حف، ؤ٧ ج٧٠ٝجٖٚر ؤ٧ ٧يَ 

جٝل٬حلر ؤ٧ جسؾحـ جٝٚفجفجز ؤ١ ٧٢ِٞ٬ج ؾ٬ًحً ٝٞد٢ٛ ١ُ ؤ٬ر ٠وحٝغ ٦ٟٝ 
سسول د٦ٞ٠ِٟ ٧ٙؿ سئصف ٫ٖ ٙؿفس٦ٟ ٩ُٞ جلانسفجٛ ٫ٖ س٬٬ٟٚ جٝٚيح٬ح 

٧ جلسؾؿجٟ لظل ٠وحٝغ ٧٠٢ـظ٫ ٦ٝـج . ج٠ًٝف٧ػر دو٧فذ ػ٬حؿ٬ر
 .جٝٔفى

 :٫٥" ـجز وٞر ٥٧ح٠ر"ج٠ٝوحٝغ جٝس٫ ٬س٧ظخ جُسدحف٥ح 

ُي٬٧ر ٠ظحٝك جلإؿجفذ، د٠ح ٦٬ٖح جلأُيحء ٬ٓف جٝس٬ٗ٢ـ١٬٬ جٝـ١٬ 
 .(دحلسص٢حء جٝنفٜحز جٝفجٜؿذ  )٬ػس١٧ٞ ٢٠حوخ ٫ٖ نفٜحز ؾحور 

ج٬ٜٞ٠ٝر جٜٝح٠ٞر ؤ٧ جٝظقث٬ر ٝػوه ٫ٖ نفٜحز ؾحور ٧ؤ٠ُحل 
 .٠٧ئللحز جلسنحف٬ر ١٠ ج٠ٝػس٠ل ؤ١ سل٩ِ ٝٞسِح٠ل ٠َ جٝد٢ٛ

ج٠سلاٛ ػوه ٫ٖ ٠ئللحز ١٠ ج٠ٝػس٠ل ؤ١ سل٩ِ ٝٞسِح٠ل ٠َ جٝد٢ٛ 
دحلسص٢حء ج٠سلاٛ جٝػوه ٫ٖ ٧ػؿجز و٢حؿ٬٘ جلاثس٠ح١ ؤ٧ جٝسفس٬دحز )

 .(ج٠ٝنحد٦ر ػ٬ش لا ١٧ٜ٬ ِٝٞي٧ ؤ٪ سإص٬ف ٩ُٞ جلإؿجفذ ج٠ٝح٬ٝر

ؤ٬ر ُلاٙر ٠َ ؤ٬ر ٠ئللر سسِحٙؿ ٝسٚؿ٬ٟ ؾؿ٠حز ٝٞد٢ٛ ؤ٧ ٝلا٢سٗحٍ 
. دؾؿ٠حز جٝد٢ٛ

٩ُٞ ؤُيحء ٠ظٞك جلإؿجفذ ؤ١ ٬وفػ٧ج ١ُ ٠وحٝػ٦ٟ ـجز جٝوٞر ٫ٖ 
جظس٠حُحز ج٠ٝظٞك، ؤ٧ ٫ٖ جلاظس٠حُحز ج٠ٝفسدًر دح٠ٝظٞك، ؤ٧ ٫ٖ 

جلاظس٠حُحز جٝؾحور دح٧٠ٝجٖٚر ٩ُٞ ًُحء ٧جؾس٬حف ج١٬ٌٗ٧٠ٝ ؤ٧ ؤ٪ 
ًُحء س٢حٖل٫ آؾف ٧ؤ١ ٬سٟ جٝسوف٬غ ن٬٦ٗح ٫ٖ دؿج٬ر جلاظس٠حٍ ٬٧ظخ 

٧اـج ٧َٙ جٝسيحفخ ٫ٖ . سلظ٬ل ٥ـج جٝسوف٬غ ٫ٖ ٠ػيف جلاظس٠حٍ
ج٠ٝوٞػر ؾلال جلاظس٠حٍ ٩ُٞ جِٝي٧ ج٫٢ِ٠ٝ ؤ١ ٢٬لػخ ١٠ جلاظس٠حٍ 

 .٧ؤلا ٬ِٞخ ؤ٪ ؿ٧ف ٫ٖ ج٢٠ٝحٙنر ؤ٧ جٝسو٬٧ز ٩ُٞ جٝٚفجف ج٫٢ِ٠ٝ

سئؿ٪ دِى ظ٧ج٢خ اظفجءجز جلاؾس٬حف ٧ج٧٠ٝجٖٚر ا٩ٝ ٢ن٧ء سيحفخ 
٫ٖ ج٠ٝوحٝغ ١ٜ٠٬ ؤ١ ٫ًِ٬ ؤػؿ ج٢٠ٝحٖل١٬ جلأٖي٬ٞر ٩ُٞ ٢٠حٖك آؾف 

٧ٝٞسؾ٬ٕٗ ١٠ ٥ـج جلاػس٠حل ٬سٟ جسؾحـ جٝؾ٧ًجز . ٫ٖ افلحء ج٧ِٚٝؿ
: جٝسح٬ٝر 

 

ّٟ اُؿجؿ ٧٠جوٗحز جٝؾؿ٠حز ج٧ًٞ٠ٝدر دًف٬ٚر ١٠ نإ٦٢ح ؤ١ - 1 ؤلا ٬س
ٝـٝٛ ٬س٧ظخ ٫ٖ ػحل جٝػحظر . س٫ًِ جلأٖي٬ٞر ٧٠ٝفؿ ١٬ِ٠

لالسنحف١٬٬ لإُؿجؿ ج٧٠ٝجوٗحز، ؤ١ ١٧ٜ٬ ص٠ر اظفجء س٬٬ٟٚ ِٝلاٙحس٦ٟ 
 .جٝسظحف٬ر ٠َ ج٧٠ٝفؿ١٬ ج٠ٝنسف١٬ٜ ٫ٖ جًِٝحء

لا ٬ظ٧ق اُؿجؿ اظفجءجز س٬٬ٟٚ ًُحءجز ج٧٠ٝفؿ١٬ ج٠ٝس٢حٖل١٬ - 2
٥٧ـج جلأ٠ف ٬ن٬ف ي٢٠حً ا٩ٝ . دًف٬ٚر س٫ًِ جلأٖي٬ٞر ٧٠ٝفؿ ١٬ِ٠

جٝسوف٬غ ١٠ ظح٢خ ج٠ٝنسف١٬ٜ ٫ٖ جؾس٬حف ٠ٚؿ٫٠ جًِٝحء ١ُ ؤ٬ر 
 .٠وٞػر ٠ح٬ٝر ؤ٧ وٞر جظس٠ح٬ُر ؤ٧ ٙفد٩ ٠َ ج٧٠ٝفؿ١٬ ج٠ٝػس١٬ٞ٠

٬ظخ ؤ١ ٧٬يَ ٧٠يَ جٝس٬ٗ٢ـ اظفجءجز ٝٞسؾ٬ٕٗ ١٠ ج٢ٝنحً ٬ٓف -  3
. ج٢ٝق٤٬ د١٬ ج١٬ٌٗ٧٠ٝ ج٠ٝنسف١٬ٜ ٫ٖ ٬ٞ٠ُر جسؾحـ جٝٚفجف ٧ج٧٠ٝفؿ١٬

٥٧ـج ٬ن٠ل سفس٬دحز سٗفى ٩ُٞ ج٧٠ٝفؿ١٬ ج٠ٝػس١٬ٞ٠ جٝسوف٬غ ١ُ ؤ٬ر 
ُلاٙر سظحف٬ر ؤ٧ جظس٠ح٬ُر ػ٠٬٠ر ؤ٧ ُلاٙر ٙفد٩ ٦ٟٝ ٠َ ؤ٪ ٧٠ٌٕ 

recruitment committee or a bids selection 

committee, or a member of any other internal team 

that engages in selecting, approving, setting a policy 

or making a decision shall disclose to the bank in 

writing if they have any interests concerning their 

work which might affect their ability to participate 

in the evaluation tasks neutrally. A typical interests’ 

register shall be used for this purpose. 

Interests that must be considered as “relevant and 

important”, are the following: 

Membership of the boards of directors, including 

non-executive members who hold positions in 

private companies (excluding inactive companies). 

Full or partial ownership of shares in private 

companies and consultative businesses and firms 

that might seek to deal with the bank. 

Ownership of shares in firms which may seek to 

deal with the bank. (with the exception of owing 

shares in the units of investment funds, or similar 

arrangements in which the member has no influence 

on the financial administration). 

Any relation with any firm that enters into a contract 

to offer services for the bank or to benefit from the 

bank’s services. 

Members of the board shall disclose their relevant 

interests at the board’s meetings, at the meetings for 

approving a bid, or the meetings for approving 

appointment of employees or any other competitive 

bids. The disclosure must be stated verbally at the 

beginning of the meeting, and this disclosure shall 

be recorded in the minutes of the session. If conflict 

of interests emerges during the meeting, the member 

concerned shall withdraw from the meeting and not 

participate in the discussion or relevant decision. 

The procedure of selection and approval may 

possibly lead to the emergence of a conflict of 

interests which results in giving preference to a 

certain competitor over another one in awarding the 

contracts. To reduce this probability, the following 

steps shall be taken: 

1. The specifications of the required services must 

not be prepared in a way that gives preference to a 

certain supplier. When consultants are needed to 

prepare the specifications, their commercial 

relations with the suppliers participating in the bid 

must be assessed. 

2. The procedures of assessing the bids of competing 

providers may not be prepared in a way that gives 

preference to a certain provider. This shall implicitly 

indicate that the participants in selecting bidders 

must disclose any financial interest or social relation 

or kinship with the potential suppliers. 

3. Measures should be put into effect to reduce 

dishonest activity between employees participating 

in the decision making process and suppliers by 

setting certain rules of procedure requiring potential 

suppliers to disclose any commercial, intimate, 

social or kinship relation with any bank’s employee 
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 .٫ٖ جٝد٢ٛ ٬نحفٛ ٫ٖ جؾس٬حف ؤػؿ ج٢٠ٝحٖل١٬

ػ٬ش ٠ِ٬ل ج٠ٝسحظف١٧ ٠ٜؿفجء ُلاٙحز ٠َ ج٠ِٝلاء ٫ٖ ج٧ٝٙز جٝـ٪ - 4
٬س١٧ٝ٧ ٤٬ٖ ٠لئ٬ٝ٧ر جلاسظحف ٝػلحخ جٝد٢ٛ جٝؾحه، لا دؿ ؤ١ س٢نإ 

٠ؾحًف ٠ػس٠ٞر ٠صل ل٧ء س٧ق٬َ جٝوٗٚحز ٧اؾٗحء ٠ِح٠لاز جٝػلحدحز 
٧ٝٞسؾ٬ٕٗ ١٠ ٥ـ٣ ج٠ٝؾحًف ٩ُٞ جلإؿجفذ ؤ١ س٠حفك ٖولاًًُ . جٝنؾو٬ر

. ؿ٬ٙٚحً ٠٧سنؿؿجً ٝٞي٧جدً
 
 

 : حيبٌج اهيونٌج اهفنرٌج3-6-2-11

ػ٠ح٬ر جٝد٢ٛ ٧د٬ح٢حز " ٝلأ١٠ ج٠ٝحؿ٪"٬ظخ ؤ١ ٬ن٠ل سِف٬ٕ جٝد٢ٛ 
٠ُلاث٤ ا٩ٝ ظح٢خ ج٬ٜٞ٠ٝحز جٜٝٗف٬ر جلأؾف٨ ٠صل دفج٠ط ج٠٧ٜٝد٧٬سف 

 . جٝس٫ ٧ً٬ف٥ح جٝد٢ٛ ؿجؾ٬ٞحً

٬ظخ ػ٠ح٬ر جلأ٠ح١ٜ جٝس٫ سؾق١َّ ٦٬ٖح ٥ـ٣ جٝد٬ح٢حز ١٠ ؤ٪ ٠ؾحًف 
ؿجؾ٬ٞر ؤ٧ ؾحفظ٬ر ٬٧ظخ ؤ١ ٬ٚسوف ػ٘ ج٧ٝو٧ل ا٩ٝ ٥ـ٣ جٝد٬ح٢حز 

٩ُٞ ١٠ ٬ػسحض ا٦٬ٝح ٧ؤ١ ٬يدً ج٧ٝو٧ل ا٦٬ٝح ١ُ ًف٬٘ ؤ٠ٌ٢ر 
 .ؿؾ٧ل دح٠ٝٗحس٬غ ٧جٝدًحٙحز ٧جلأفٙحٟ جٝلف٬ر

٬س١٬ِ ٩ُٞ ٜل ٧٠ٌٕ ؤ٧ ٠ئللر س٠ِل ٝوحٝغ جٝد٢ٛ ؤ٧ ٬٢حدر ٤٢ُ ؤ١ 
٬ِدت ٧٬٧َٙ ٩ُٞ س٦ِؿ ٢ٌح٫٠ ٠ٞٝػحٌٖر ٩ُٞ جٝلف٬ر ٧ؤ١ ٬ػؿؿ ٥ـج 

جٝس٦ِؿ دحٝسٗو٬ل ج٠ٝلئ٬ٝ٧حز ج٠ٝسِٞٚر دِؿٟ جٜٝنٕ ١ُ ٥ـ٣ ج٠٧ِٞ٠ٝحز 
دًف٬ٚر ٬ٓف وحٝػر ؤ٧ ٬ٓف ٢٠حلدر، ٧سِفَّٕ ج٠٧ِٞ٠ٝحز جٝلف٬ر دإ٦٢ح 

ج٠٧ِٞ٠ٝحز ٬ٓف ج٠ٝس٧ٖفذ ٝٞظ٧٦٠ف جِٝحٟ جٝس٫ ٦ٜٞ٠٬ح جٝد٢ٛ ١ٜ٠٬٧ ٝٞٗفؿ 
 .ـ٧ جِٝلاٙر ؤ٧ ٝٞد٢ٛ ج٧ٝو٧ل ا٦٬ٝح

٬ٚسي٫ سؾق١٬ جٝد٬ح٢حز ٧جٝل٬حلحز جلاػس٬ح٬ًر جٝسإٜؿ ١٠ سًد٬٘ 
سفس٬دحز ؤ١٠ جٝد٬ح٢حز ٩ُٞ ٢لؽ جلأٙفجه جلاػس٬ح٬ًر ٬ٓ٧ف٥ح ١٠ 

 .ج٧ٝلحثً ج٠ٝحؿ٬ر ج٠ٝؾق٢ر ٫ٖ ٧٠جَٙ ٢حث٬ر

٬ظخ س٠ق٬٘ ؤ٧فج٘ ج٠ٚٝح٠ر ؤ٧ جٝسؾٞه ٦٢٠ح دًف٬ٚر ٠٠حصٞر ٧اسلإ 
 .ج٧ٝلحثً جلأؾف٨ ٠صل ؿ٬لٜحز جٝد٬ح٢حز دًف٬ٚر آ٢٠ر

٬٧ظخ سو٬٠ٟ . ٬ظخ اسدحٍ ل٬حلر ٠ٜسد٬ر ٧جيػر ٝٞػٗحٌ ٩ُٞ جٝلف٬ر
٥ـ٣ جٝل٬حلر دػ٬ش سي١٠ ٬ٙحٟ ج١٬ٌٗ٧٠ٝ د٢ٚل ظ٬٠َ ج٠٧ِٞ٠ٝحز جٝلف٬ر 

٧ج٠ٝػو٧فذ جٝس٧ق٬َ ؤ٧ جٝػلحلر ٢ُؿ ٬ٓحد٦ٟ ١ُ ج٠ٜٝسخ لأ٪ ٖسفذ 
٬٧ًٞر ١٠ ج٧ٝٙز، لا ل٠٬ح ٫ٖ ٦٢ح٬ر ٜل ٧٬ٟ ٠ُل، ٬٧ظخ ٢ٚل ٥ـ٣ 
ج٧٠ٝجؿ ١ُ ٠ٜسخ ج٧٠ٌٕٝ ٧سؾق٦٢٬ح ٫ٖ ٢٠ًٚر آ٢٠ر ٠ؾوور ٜٝل 

 .ٖفؿ ٧ٜٝل ٠ٜسخ

٩ُٞ جٝد٢ٛ ؤ١ ٬فجظَ دح٢سٌحٟ اظفجءجز ٧ل٬حلحز جٝفٙحدر جٝؿجؾ٬ٞر 
٧سػؿ٬ص٦ح ٬ٝس١ٜ٠ ١٠ جٝسِح٠ل ٠َ ج٠ٝؾحًف جٝظؿ٬ؿذ ج٠ٝسوٞر دحلاؾسلاك 

 .ؤ٧ دح٠٧ِٞ٠ٝحز ج٧ٞ٠٠ٜٝر
 

:  أيً أٌظيج اهيعوويبح 3-6-2-12
٬نٜل  ("Cyber Terrorists")جٜسنحٕ ٢نحً جلإف٥حخ جلاٜٝسف٫٢٧ 

١ٜٝ٧ ٠ٌِٟ . ٢ُوفجً ٥ح٠حً ٫ٖ ػ٠ح٬ر ندٜر ج٠٧ِٞ٠ٝحز ٧ؤ٠ٌ٢س٦ح
جلاُسؿجءجز ٩ُٞ ندٜحز جٝد٧٢ٛ سإس٫ ١٠ ؿجؾل جٝد٢ٛ ٬٧فسٜد٦ح ؤنؾحه 

١٠ جٝؿجؾل ٠صل ج١٬ٌٗ٧٠ٝ جٝػح١٬٬ٝ ٧ج١٬ٌٗ٧٠ٝ ٬ٓف ج٠ِٝس٠ؿ١٬ 

participating in choosing one of the competitors. 

4. While traders work as managers of relations with 

customers when undertaking the responsibility of 

trading for the bank’s own account, potential risks 

such as inadequate allocation of transactions and 

concealing deals of personal accounts are inevitable. 

To reduce these risks, the management must impose 

accurate and strict controls. 

 
3.6.2.11 Protection of Intellectual Property 

The bank's definition of “material security” shall 

include the protection of the bank and its customers’ 

data in addition to other intellectual properties such 

as systems and computer programs (applications and 

software) that are internally developed by the bank. 

The places in which these data are stored shall be 

protected against any internal or external risks, and 

only those who need such data shall be permitted to 

have access to them. In addition, access to those data 

shall be controlled by entry systems via keys, cards 

and secret numbers. 

Every employee or firms working for the bank or on 

its behalf shall fill in and sign a regular undertaking 

to maintain confidentiality. The undertaking shall 

specify in detail the responsibilities for improper 

disclosure of this information. Confidential 

information is defined as the information owned by 

the bank and not available to the public, and only a 

related individual or the bank itself can have access 

to it. 

For security reasons, data and contingency policies 

stored on back-up discs and other hardware media 

must be stored in remote locations. 

 Waste papers shall be shredded or disposed of; 

other media such as data discs shall be destroyed 

safely. 

A clear office policy shall be followed to maintain 

confidentiality. This policy shall be designed in a 

way ensuring that employees transfer all 

confidential and restrictively distributed or sensitive 

information when they are off work for a long 

period of time, especially at the end of each working 

day. These items shall be removed from the 

employee’s office and locked up in a safe storage 

area designated for each employee and each office. 

The bank shall regularly review and update the 

measures and policies of internal control in order to 

deal with new risks related to embezzlement or 

illegal access to privately-owned information. 

 

3.6.2.12 Information Systems Security 

Detecting the activity of “Cyber Terrorists” is a 

crucial element in protecting the information 

network and its systems. However, most hackers’ 

acts into bank networks are committed inside the 

bank itself by insiders, such as current employees, 

unauthorized employees and other related parties 
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٧جلأًفجٕ جلأؾف٨ ـجز جِٝلاٙر جٝـ٪ ٬ِف١٧ٖ ٬ٜٕ ٬ٞػ١٧ٚ جلأـ٨ 
 .دحٝد٢ٛ دو٧فذ ٠ػؿؿذ ٧ٙحل٬ر ٧لف٬ِر

٩ُٞ جٝد٢ٛ ؤ١ ٬ي١٠ ل٬حلر ٠ٜحٖػر ٠٧فجٙدر جلاػس٬حل ٧ؤ١ سسي١٠ 
٬٧ظخ ؤ١ . انحفذ ا٩ٝ ل٬حلر ؤ٧ ٙحُؿذ ل٧ٞٛ لالس٠ِحل جٝػحلخ ج٭٫ٝ

سػؿؿ ٠صل ٥ـ٣ جٝل٬حلر جلأ٬٢٠ر ٠ِح٬٬ف جلس٠ِحل ٠ِؿجز جٝػحلخ ج٭٫ٝ 
ٝؿ٨ جٝد٢ٛ ٬٧ظخ ؤ١ سسي١٠ افنحؿجز ٧ي٧جدً ػ٧ل جلس٠ِحل ندٜر 
جلا٢سف٢ز جٝؾحور دحٝد٢ٛ ٧جٝدف٬ؿ جلاٜٝسف٫٢٧ ٧ػ٘ جٝؿؾ٧ل ا٩ٝ ندٜر 

 .جلا٢سف٢ز

٩ُٞ ٠ؿفجء جٝندٜر ؤ١ ٧٢٧ٜ٬ج لدح١٬ٙ ٫ٖ س٬٬ٟٚ ٢ٚحً جٝيِٕ ٫ٖ جٝندٜر 
٧سػؿ٬ؿ ؤٖيل ج٧٠ٝجَٙ ٝسًد٬٘ سؿجد٬ف جلأ١٠ ٧سل٬ًٞ جلأي٧جء ٩ُٞ 

 .ج٢ٝنحً ج٠ٝػ٧ٌف

٬ظخ جلسؾؿجٟ ؤؿ٧جز وحٝػر لإؿجفذ جلأ١٠ ٝي٠ح١ ٢قج٥ر ٧لف٬ر 
٫ٖ ٥ـج جٝل٬ح٘ ؤ١ س١٧ٜ ج٠٧ِٞ٠ٝحز " ٢قج٥ر"٧س٫٢ِ ٠ٜٞر . ٧س٬لف جٝندٜر

" جٝلف٬ر"٧س٫٢ِ ٠ٜٞر . ؿ٬ٙٚر ٠٧ػ٬٠ر يؿ جٝسِؿ٬ل جِٝفي٫ ؤ٧ ج٠ٝس٠ِؿ
٧سس٬غ . ؤ١ ج٠٧ِٞ٠ٝحز لا سول الا ا٩ٝ ج٧ٗ٠ٝي١٬ دحلإًلاٍ ٦٬ُٞح

جلأؿ٧جز جلإؿجف٬ر جٝس٬٢ٚر ٠ٞٝؿفجء جٝٚؿفذ ٩ُٞ جلإؿجفذ ج٠ٝفٜق٬ر ٝس٬ٙ٧َ 
ج٠ٝلس٠ِل ٩ُٞ جٝل٬حلحز جلأ٬٢٠ر ٧سًد٦ٚ٬ح ٧جٜسنحٕ ؾف٧ٙحز جلأ١٠ 

جٝلحف٬ر ج٧ِٗ٠ٝل ٠٧سحدِس٦ح ٧ٖػه ج٢ٌٝحٟ ٝسػؿ٬ؿ ٠ؿ٨ ٙحد٬ٞس٤ ٝلاؾسفج٘ 
٧ا٢سحض جٝسٚحف٬ف جٝنح٠ٞر ػ٧ل جلالسؾؿجٟ جِٝحؿ٪ ٝٞندٜر، ا٩ٝ ظح٢خ 

 .٠ػح٧لاز الحءذ جلس٠ِحل ج١٬ٌٗ٧٠ٝ ٠ٝح ٦ٟٝ ١٠ ج٠س٬حقجز

سػسحض ظ٬٠َ جٝسِؿ٬لاز جٝس٫ سًفؤ ٩ُٞ ؤ٠ٌ٢ر ج٠ِٝحٝظر ا٩ٝ جلاُس٠حؿ 
. ٧جٝس٧ص٬٘ ٧ج٠ٝسحدِر

  
 : اهدعواح الاحخٌبهٌج 3-6-2-13

ٙؿ ٬ظؿ جٝد٢ٛ ٢ٗل٤ ؤ٠حٟ ؿ٧ُذ لأ١ ٬ِٞخ ؿ٧فجً ٠ح ٫ٖ وٗٚر جػس٬ح٬ٝر ٫ٖ 
ػ٬ٚٚس٦ح، ٬٧سٟ ُحؿذ ًفع ٠صل ٥ـ٣ جٝؿ٧ُذ ٜوٗٚر ٠ِٚؿذ ـجز ٠٬ٙر ٠ح٬ٝر 
ُح٬ٝر س٧ّٖف ٖفوحً ظـجدر ٝس٬٧٠ل ٢٠ؾٗى جٜٝٞٗر ؤ٧ جلسص٠حف ـ٪ ٠فؿ٧ؿ 

٠صل ن٦حؿجز )٧س٧ً٢٪ ٥ـ٣ جٝؿ٧ُجز ُحؿذً ٩ُٞ ؤؿ٧جز ٠ح٬ٝر . ٜد٬ف
سػ٠ل جلٟ ٠ئللر  (جلإ٬ؿجٍ ؤ٧ ل٢ؿجز ؤ٧ ي٠ح٢حز ٠وف٬ٖر ٠٠سحقذ

٧ج٠ٝصحل ج٠ِٝف٧ٕ ٧٥ ٠ح ٬فسٜد٤ . ٠ح٬ٝر ٬ٓف ٠ِف٧ٖر ؤ٧ ٢حث٬ر ظٔفج٬ٖح
 Advance Free"ُؿؿ ١٠ ج٢ٝٚحدحز جلاػس٬ح٬ٝر جٝؿ٬ٝ٧ر ج٠ِٝف٧ٖر دحلٟ 

Fraud / Telefax scam  " 

ّٜل ٥ـ٣ جٝؿ٧ُجز ٠ؾحًف ٠ح٬ٝر ٠دحنفذ ٠٧ؾحًف سن٤٬٧ ل٠ِر جٝد٢ٛ . سن
٠صل )٧ٙؿ ١٧ٜ٬ جٝٔفى ج٦٢ٝحث٫ ٠ٞٝػسح١٬ٝ ٧٥ جٝػو٧ل ٩ُٞ ؿِٖر ٠ح 

١ٜٝ٧ ٥ؿ٦ٖٟ ١٠ ٠ٚحفدر جٝد٢ٛ ٙؿ ١٧ٜ٬ جٝػو٧ل ٩ُٞ . (جٝفلٟ ج٠ٝلد٘
٧ػس٩ جٝؾًحخ جٝـ٪ . ٠لس٢ؿجز سي٬ٕ ج٠ٝوؿج٬ٙر ٧جلاػسفجٟ لألح٬ٝد٦ٟ

لا ٬سي١٠ ُفى ٠ُل ٙؿ ٧٬ٖف ج٧ٝو٧ل ا٩ٝ وٞخ ؤ٧فج٘ جٝد٢ٛ ؤ٧ 
 .س٬ٙ٧َ ؤػؿ ؤُيحء ٠ظٞك اؿجفس٤

اـج ُفى ٩ُٞ جٝد٢ٛ ؤ٪ ٠ُل ٥حٟ ؿ١٧ ؤ١ ١٧ٜ٬ ١ُ ًف٬٘ ٬٠ُل 
ٙؿ٬ٟ ٧٠٧ص٧٘ د٤ ؤ٧ ١ُ ًف٬٘ نف٬ٛ ٠ح٫ٝ، ٩ُٞ جٝد٢ٛ ؤ١ ٠٬حفك 

who know how to do harm to the bank specifically, 

severely and swiftly. 

The policy of combating and controlling fraud shall 

include a methodology or code of conduct for using 

computers. This security policy shall determine the 

standards of using computer hardware and software 

at the bank, and it shall include instructions about 

using the bank’s internet, e-mail and permission to 

have access to the internet. 

Network administrators shall be in the lead in 

assessing weaknesses of the network, determining 

the best sites for implementing security measures 

and highlighting forbidden activities. 

Proper instruments shall be used for security 

management to ensure the integrity, confidentiality 

and accessibility to the network. “Integrity” means, 

in this context, that the information is accurate and 

protected against accidental or deliberate 

modification. “Confidentiality” means that the 

information is only accessible to those who are 

authorized to know it. Technological administrative 

instruments enable mangers to centrally manage the 

user’s adherence to security policies, implementing 

such policies, detection of valid security breaches 

and tracking them, check the system to determine its 

vulnerability to be hacked into, issue comprehensive 

reports on normal usage of the network, and thwart 

the attempts of certain privileged employees to 

misuse the network. 

All changes in processing systems need approval, 

documentation and follow up. 

 
 

3.6.2.13 Fraudulent Invitations 

A bank might find itself invited to play a role in a 

deal fraudulent in its essence. Such invitation is 

usually introduced as a complicated deal of a high 

financial value, offering attractive opportunities for 

low-cost finance or high-return investment. These 

invitations usually involve financial instruments 

(e.g. certificates of deposit, bonds or preferred 

banking collateral) that carry the name of an 

unknown or geographically isolated financial 

institution. A good example in this regard is what is 

done by a number of international fraudulent unions, 

known as “Advance Free Fraud/Tele fax Scam”. 

These invitations represent direct financial risks that 

defame the bank’s reputation. The ultimate purpose 

of fraudsters may be to get a payment (e.g. pre-paid 

fee). However, their goal of getting close to the bank 

might be to have documents that add credibility and 

respect to their fraudulent methods. Even a letter 

that does not include a business offer might provide 

access to the core of the bank’s documents or to get 

a signature of one of the members of its board of 

directors. 

If the bank is offered any important deal by a person 

who is, not an old and trustworthy customer or a 
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ؤٙو٩ ؿفظحز جٝػـف ٝٞسصدّز ١٠ ًد٬ِر ٠٧وحؿف جٝوٗٚر ٧ج٧٠ٝو٫ 
 .د٦ح

 :٠٬ٖح ٫ٞ٬ جلأ٧وحٕ جٝس٫ ٙؿ سػـف جٝد٢ٛ ١٠ ًد٬ِر جٝوٗٚر جلاػس٬ح٬ٝر

 .٩ُٞ جٝد٢ٛ جؾـ جٝػ٬ًر ٧جٝػـف جُس٠حؿجً ٩ُٞ دٞؿ ج٢٠ٝنإ : دٞؿ ج٢٠ٝنإ

ٓحٝدحً ٠ح ٬ًٞخ ج٠ٝػف١٧ٜ ٬ٞ٠ِٞٝر ٫ٖ : سصد٬ز جِٝقٟ ٩ُٞ ج٠ٝنحفٜر
. ٠فػٞر ٠دٜفذ س٧ص٬ٚحً ٜسحد٬حً ٝٞفٓدر ٧جٝٚؿفذ ٩ُٞ جٝؿؾ٧ل ٫ٖ جٝوٗٚر

 .٧لسلس٠ِل ؤ٬ر ٠لس٢ؿجز ٠فلٞر ١٠ ٥ـج ج٧٢ٍٝ لافسٜحخ جلاػس٬حل

١٠ ؤظل ػش ج٠ٝلسص٠ف١٬ ؤ٧ ج٠ٝٚسفي١٬ : ٢لخ ٧ُجثؿ ٬ٓف ٧ج٬ِٙر
٬ٓ٧ف٥ٟ ١٠ ج٠ٝلح١٬٠٥ ٫ٖ جٝوٗٚر، ٬ِفى ؤوػحخ ج٠ٝنف٧ٍ ٧ُجثؿ 

١ٜ٠٬٧ ؤ١ . ٠فسِٗر ٬ٓف ٧ج٬ِٙر ٧ٜٞٗر جٙسفجى ٠سؿ٬٢ر ٜػحٖق ٝلانسفجٛ
. س١٧ٜ ٠٬ٙر جٝوٗٚر يؾ٠ر

 
 

 اهشرٌج وضروط اهغرايج:  

ؤ٧ ؤًفج٦ٖح ٫ً جٜٝس٠ح١ /سنسفً جٝؿ٧ُذ دإ١ سد٩ٚ ًد٬ِر جٝوٗٚر ٧
لألدحخ س٢حٖل٬ر ٧لا ٬ظ٧ق جٜٝنٕ ٦٢ُح الا دِؿ س٬ٙ٧َ ظ٬٠َ جلأًفجٕ 

٧ٙؿ سػ٠ل نف٧ً جٝلف٬ر . ٩ُٞ جلاسٗح٬ٙر ؤ٧ دِؿ ؿَٖ جٝفل٧ٟ ج٠ٝػؿؿذ
. ٓفج٠حز ٫ٖ ػحل ُؿٟ جلاٝسقجٟ

 

 اهخعلٌد:  

 ٓحٝدحً ٠ح س١٧ٜ جٝوٗٚر دحٝٔر جٝس٬ِٚؿ ؿ١٧ ؤ٪ لدخ ٌح٥ف ٫ٖ دِى 
١٠٧ ج٠ٝػس٠ل ؤ١ ٬دحْٝ ؤوػحخ ج٠ٝنف٧ٍ دحلسؾؿجٟ . جٝػحلاز

 .٠وًٞػحز ٬ٓف ٠٧٦ٗ٠ر ٝس١٬٧ٜ ج٢ًدحٍ دحٝؾدفذ ج٬٠ِٝٚر

سفلل ٠ٌِٟ ج٠ٝلس٢ؿجز، ا١ ٟٝ ١ٜ٬ - جلسؾؿجٟ جٝٗحٜك ٧جلا٢سف٢ز - 
٦ّٜٞح، ج٠ٝسدحؿٝر د١٬ جلأًفجٕ ١ُ ًف٬٘ جٝٗحٜك ؤ٧ جلا٢سف٢ز ٠٠ح ٬ل٦ّل 

 .سق٬٧ف جلأػفٕ ٧اؾٗحء ٠ٜح١ اٙح٠ر ج٧ٝلًحء ٧ج٠ٝػسح١٬ٝ

ػ٬ش ٧ً٢٬٪ ج٠ٝنف٧ٍ ٩ُٞ جلأ٧٠جل : ؤسِحخ جلأًفجٕ جلأؾف٨- 
 .٬ًٞخ ٓحٝدح اظفجء ؿِٖحز ًٝفٕ صحٝش لا ُلاٙر ٤ٝ دح٠ٝنف٧ٍ

 
: عيوٌج اهيخبتعج :  اهضرط الأشبشً اهشبدس 3-7
:   يلديج 3-7-1

ّٜؿ ١٠ ٧ظ٧ؿ ٬ٞ٠ُر ٠سحدِر ٠لسٚٞر ٧٠٧ص٧ٙر ٧ؤ١ . ٩ُٞ جلإؿجفذ ؤ١ سسإ
سػ٩ٌ ج٠ٝسحدِر جٝؿجؾ٬ٞر ٢٧نحًحز جٝفٙحدر ٩ُٞ ٠لح٢ؿذ ٢٠س٠ٌر ١٠ 

. ١٬٠ِّ٬ٚ٠ ؾحفظ١٬٬ ٠لس١٬ٞٚ ٠صل ٠ؿ٫ٚٙ جٝػلحدحز جٝؾحفظ٬ر
 

:  الإرضبداح 3-7-2
ّٜؿ ١٠ ٧ظ٧ؿ ٬ٞ٠ُر ٠سحدِر ٠لسٚٞر ٧٠٧ص٧٘ د٦ح  .٩ُٞ جلإؿجفذ ؤ١ سسإ

ج٠ٝسحدِر جٝؿجؾ٬ٞر ج٠ٝلس٠فذ ٧جلأ٢نًر جٝفٙحد٬ر ٫٥ ُحؿذ ١٠ ٠٦٠حز 
٠ؿٙ٘ جٝػلحدحز جٝؿجؾ٫ٞ ٧اؿجفذ ج٠ٝؾحًف ؤ٧ اؿجفذ للا٠ر ج٬ُ٧٢ٝر ؤ٧ 

financial partner, it must take a very cautious 

approach by verifying the deal’s nature, sources and 

the person recommending it. 

The following is a list of descriptions that may serve 

as indicators to warn the bank against the nature of a 

fraudulent deal: 

Country of origin – A bank should be careful and 

cautious depending on the country of origin. 

Confirming the intent of partnership – the 

perpetrators of the deal often request a written 

confirmation of intent from the bank at an early 

stage of its desire and capacity to engage in the deal.  

Any documents sent in response to their request of 

this sort will be used for committing fraud. 

Ratio of unrealistic returns – To attract investors, 

borrowers and other shareholders to the deal, the 

perpetrators of the fraudulent act offer high, 

unrealistic returns and low cost of borrowing as an 

incentive for participation. In addition, it is probable 

that the deal’s value is high. 

  Confidentiality and penalty conditions:  

 The invitation requires that the nature of 

the deal and/or its parties remain confidential for 

competitive reasons. It may not be disclosed except 

after all parties sign the agreement or after the 

payment of specified fees. The confidentiality 

conditions may include fines in the case of non-

commitment.  

  Complexity:   

The deal is often very complex, without any 

apparent reason in some cases. It is likely that the 

fraudsters overuse an incomprehensible language to 

give the impression of having profound knowledge. 

  Use of fax and the internet: 

 Most of the documents, if not all, 

exchanged between the parties, are sent via fax or 

the internet, facilitating counterfeiting of letters and 

concealing the place of residence of intermediaries 

and fraudsters.   

  Fees of third parties:  

 Because the project involves funds, 

payments are often required for third parties who 

clearly have nothing to do with the project. 

 

3-7    Sixth Basic Condition: Follow-up Process    

3-7-1   Introduction 

The management should ensure that an independent 

and reliable follow-up process is in place. Internal 

follow-up and control activities should be enhanced 

by regular support from independent external 

evaluators, such as external auditors. 

 

3-7-2   Guidelines    

The management should ensure that an independent 

and reliable follow-up process is in place.    

The ongoing internal follow-up and control 

activities are usually the function of the internal 

auditors, the risk management, quality safety 
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 .جٝفٙحدر جٝؿجؾ٬ٞر

٠لح٢ؿذ ج٠ٝسحدِر جٝؿجؾ٬ٞر دس٬٬ٟٚ ٠لسٚل ٢٠سٌٟ ٬ظف٤٬ ١٧٠ِّ٬ٚ٠ ؾحفظ١٧٬ 
٩ُٞ٧ جلإؿجفذ ؤ١ سسوفٕ دلفُر . ٠صل ٠فجظ٧ِ جٝػلحدحز جٝؾحفظ١٧٬

دنإ١ سٚحف٬ف ٠فجظ٧ِ جٝػلحدحز جٝؾحفظ١٬٬ لإولاع ٢ٚحً جٝيِٕ ٫ٖ 
 .جٝفٙحدر ٠٧سحدِس٦ح ٧جٝسإٜؿ ١٠ سًد٦ٚ٬ح

٠سحدِر ٖح٬ُٞر ل٬حلر ٠ٜحٖػر ٠٧فجٙدر جلاػس٬حل ١٠ ٙدل ٝظ٢ر ٠فجٙدر 
. جلاػس٬حل

 
 : اهيخبتعج اهداخوٌج3-7-2-1

جٝس٬ٗ٢ـ٬ر ٧ج٠ٝؿفجء  سدؿؤ ٠سحدِر جٝي٧جدً جٝؿجؾ٬ٞر د٬ٚحٟ جلإؿجفذ
٧ج٠ٝنف١٧ٖ د٢نحًحس٦ٟ ج٬٠٧٬ٝر ٫ٖ ٠ظحلاز جلإنفجٕ ٧جٝٗػه ٧جٝفٙحدر 

ؤ٧ دحلسؾؿجٟ ٠نف٧ٍ جٝس٬٬ٟٚ جٝـجس٫ ٠ٞٝؾحًف ٧اظفجءجز  )٧جٝس٧ظ٤٬ 
     ، ( CRSA )جٝفٙحدر 

ٙؿ ٬ِس٠ؿ ٠ظٞك جلإؿجفذ ٩ُٞ جٝؾدفجء ٫ٖ جلإؿجفذ ٝسل٬٬ف ؤ٠ُحل جٝد٢ٛ 
. ج٬٠٧٬ٝر، ٤٢ٜٝ٧ ٬د٩ٚ ج٠ٝلث٧ل جلأ٧ل ٧جلأؾ٬ف ١ُ ٠سحدِر ؤ٠ُحل جٝد٢ٛ

١ٜ٠٬٧ ٠ٝظٞك جلإؿجفذ ؤ١ ٬سحدَ ؤ٠ُحل جٝد٢ٛ ١٠ ؾلال جٝسٚحف٬ف جلإؿجف٬ر 
٤٬ُٞ ؤ١ . ١ٜٝ٧ ٤٬ُٞ ؤ١ ٬ِٗل ؤٜصف ١٠ جلسلاٟ ٥ـ٣ جٝسٚحف٬ف ٠٧فجظِس٦ح

ٝـٝٛ ٬ظخ ؤ١ س١٧ٜ جٝسٚحف٬ف . ١٧ٜ٬ ٠سإٜؿجً ١٠ ؿٙس٦ح ٧٠٧ص٬ٙ٧س٦ح
جلإؿجف٬ر جٝؿجؾ٬ٞر جٝس٫ ٬ِؿ٥ح جٝد٢ٛ وحٝػر لاسؾحـ جٝٚفجفجز جلإؿجف٬ر 

جٝس٫ سلس٢ؿ ٦٬ُٞح جلإؿجفذ ٧جٝل٠حع ٦ٝح دِؿ ـٝٛ د٠سحدِر ٢سحثط ٥ـ٣ 
 .جٝٚفجفجز

ؤ١ ١٧ٜ٬ ؤُيحء ٠ظٞك جلإؿجفذ ٧ٜدحف جلإؿجف١٬٬ ٩ُٞ ٢ٙحُر سح٠ر دإ١ 
٧سَٚ . ؤ٠ٌ٢ر اؿجفذ ج٠ٝؾحًف ٧جٝفٙحدر جٝؿجؾ٬ٞر ٝؿ٦٬ٟ س٠ِل دنٜل وػ٬غ
٧ٙؿ . ٩ُٞ جلإؿجفذ جٝس٬ٗ٢ـ٬ر ج٠ٝلئ٬ٝ٧ر جلألحل٬ر ٫ٖ س٬ٖ٧ف ٥ـ٣ ج٢ٚٝحُر

٬ٚفف ٠ظٞك جلإؿجفذ جلالسِح٢ر دفؤ٪ ػ٬حؿ٪ ٠لسٚل ١ُ فؤ٪ جلإؿجفذ 
جٝس٬ٗ٢ـ٬ر ، ٧س٧ٖف ٠٦٠ر سؿ٬ٙ٘ جٝػلحدحز جٝؿجؾ٬ٞر ٠وؿفجً ٥ح٠حً ٫ٖ ٥ـج 

جٝنإ١ ١٠ ؿجؾل جٝد٢ٛ، اـ ؤ٦٢ح سس٩ٝ٧ ٠٦٠ر سًد٬٘ دف٢ح٠ط فٙحدر 
٠لس٠فذ سفجظَ ٧سؾسدف ٠٬ٖح اـج ٜح٢ز اظفجءجز جٝسن٬ٔل جٝوحؿفذ ١ُ 
ج٠ٝظٞك سؾيَ ٝي٧جدً ٜح٬ٖر س٠ِل دنٜل وػ٬غ ٧سس٬ٚؿ ٠َ ل٬حلحز 

. ج٠ٝظٞك ٧جلأ٠ٌ٢ر
 ٧٬ٖف سؿ٬ٙ٘ جٝػلحدحز جٝؿجؾ٫ٞ ٢ًٚر جٝسف٬ٜق ج٠ٝلس٠ف ٩ُٞ جٝي٧جدً 

٩ُٞ٧ ٠ؿٙ٘ . جٝؿجؾ٬ٞر ٧ج٠ٝفجٙدر جٝؿ٧ف٬ر ٝظ٬٠َ ظ٧ج٢خ ؤ٠ُحل جٝد٢ٛ
جٝػلحدحز جٝؿجؾ٫ٞ ؤ١ ٬فجظَ س٬ٚؿ جٝد٢ٛ دحٝل٬حلحز ج٠ِٝس٠ؿذ ٧جلأ٠ٌ٢ر 

٠٧َ ؤ١ جٝد٢ٛ ٧٥ جٝـ٪ ٤٬ُٞ ؤ١ ٬ٚفف ُؿؿ ج٠ٝفجز جٝس٫ . ج٠ٝف٬ُر 
٬ػسحظ٦ح ٠ؿٙ٘ جٝػلحدحز جٝؿجؾ٫ٞ ٠ٝفجظِر ٬ٞ٠ُحز ٠ػؿؿذ ٖب١ 

ج٠ٝظحلاز جٝس٫ سوٞغ ٠ٝق٬ؿ ١٠ جٝسؿ٬ٙ٘ سن٠ل ج٠ٝظحلاز جٝس٫ سنٜل 
 (٠صل ٠ؾحًف جلاػس٬حل ٫ٖ ٥ـ٣ جٝػحل)ؤٜدف ػظٟ ١٠ ج٠ٝؾحًف جٜٝح٢٠ر 

 .ؤ٧ سٞٛ جٝس٫ ؤ٦ٌفز يِٗحً ٫ٖ ج٠ٝفجظِحز جٝلحدٚر

٠ٜٞح قجؿ ػظٟ ج٠ِٝل جٝسظحف٪ ؤ٧ ٠ؾحًف٣ ؤ٧ س٬ِٚؿجس٤ ؤ٧ ج٢سنحف٣ 
جٝظٔفج٫ٖ ٠ٜٞح قجؿز جٝػحظر ٠ٝؿ٫ٚٙ ػلحدحز ؿجؾ١٬٬ٞ ١٠ ـ٧٪ جٝؾدفذ 

management or internal control.   

It is necessary to support the internal follow-up by 

an independent, regular assessment conducted by 

external evaluators, such as external auditors. The 

management must act quickly after receiving the 

reports of external auditors to fix deficiencies of the 

control, follow-up and ensure its implementation.    

The fraud control committee shall follow-up the 

effectiveness of the policy to control and prevent 

fraud.  

 

 

3-7-2-1    Internal Follow-up  

Following up the internal controls shall begin as the 

board of directors, managers and supervisors begin 

performing their daily activities in the areas of 

supervision, inspection, control and guidance or by 

employing control procedure and Control of Risk 

Self Assessment (CRSA).    

The board of directors may rely on experts in the 

management to conduct the daily works of the bank, 

but it remains solely responsible for the follow-up of 

the bank's activities. It can follow-up the bank's 

activities through administrative reports, but it shall 

do more than receiving and reviewing these reports. 

It shall ensure that such reports are accurate and 

reliable. Therefore, the internal administrative 

reports prepared by the bank must be sound enough 

insofar as to allow the management to rely upon 

them for making decisions and follow up their 

impact afterwards.    
Members of the board and senior managers must be 

fully satisfied that the bank's risk management and 

internal control systems are operating properly. The 

executive management bears the basic responsibility 

for achieving such satisfaction. The board of 

directors may decide to seek a neutral opinion 

independent from that of the executive management. 

Internal account auditing is an important source in 

this regard within the bank, because it undertakes 

the task of the application of an ongoing control 

program. Internal account auditing reviews the 

operating procedures issued by the board and 

ensures that they are subject to adequate controls, 

working properly and adhering to the board's 

policies, and laws and regulations in force.    

Internal auditing represents a point of continuous 

focus on internal controls and periodical control of 

all the aspects of the bank's work. The internal 

auditor should review the adherence of the bank to 

approved policies and regulations and laws in force. 

Although the bank is responsible for  deciding on 

the number of times required by the internal auditor 

to review specific transactions, the areas in need of 

more auditing include those vulnerable to the 

greatest potential risk (such as the risk of fraud in 

this case), or those which have shown a weakness in 

the previous reviews.  
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 .٬س٠س١٧ِ دٚؿفجز ٬٢ٖر ٦٠٧حفجز ٫ٖ ًٙحُحز جٝل٧٘ ـجز جٝوٞر

٩ُٞ ٠ؿٙ٘ جٝػلحدحز جٝؿجؾ٫ٞ ؤ١ ٢٬ل٘ ٢نحًحس٤ ٠َ ج٠ٝفجظ١٬ِ 
جٝؾحفظ١٬٬ ٬٧ق٧ؿ٥ٟ دح٠٧ِٞ٠ٝحز جلألحل٬ر، ٧ ؤ١ ٬س٠سَ فث٬ك جٝسؿ٬ٙ٘ 

جٝؿجؾ٫ٞ دػ٘ جلاسوحل ج٠ٝدحنف دحٝفث٬ك جٝس٬ٗ٢ـ٪ ، ٧فث٬ك ٠ظٞك 
جلإؿجفذ، ٧فث٬ك ٝظ٢ر سؿ٬ٙ٘ جٝػلحدحز دوفٕ ج٢ٌٝف ١ُ جٝنؾه 

 .جٝـ٪ سٚؿٟ ٤ٝ جٝسٚحف٬ف

اػؿ٨ ٠لئ٬ٝ٧حز ٝظ٢ر سؿ٬ٙ٘ ػلحدحز جٝد٢ٛ ٧٥ جلإ٢ٙحٍ جٝسحٟ دٗح٬ُٞر 
 .٦٠حٟ جٝسؿ٬ٙ٘ جٝؿجؾ٫ٞ

٢ُؿ اُؿجؿ سٚحف٬ف جٝسؿ٬ٙ٘ جٝؿجؾ٫ٞ ٬ظخ ادفجق ٢ٚحً جٝيِٕ جٝفث٬ل٬ر 
٫ٖ جٝفٙحدر ٬٧ظخ ٢ُؿ٥ح جلاسٗح٘ ٩ُٞ ؾًر ٠ُل اؿجف٬ر ٠ِٝحٝظر 

٧سَٚ ٩ُٞ جلإؿجفذ ٠لث٬ٝ٧ر سًد٬٘ . جٝيِٕ ٧٧يَ ظؿ٧ل ق٫٢٠ ٝـٝٛ
س٧و٬حز جٝسؿ٬ٙ٘ جٝؿجؾ٫ٞ ٧ؤ١ سسإٜؿ ٢ُؿ ٧٦ٌف ٙيح٬ح ٜص٬فذ ١٠ اظفجء 
ج٠ِٝحٝظر دًف٬ٚر ل٠٬ٞر ٫ٖ٧ ػحل ٧٦ٌف ٢ٚحً يِٕ ٬ظخ ؤ١ ٬ؾًً 

ج٠ٝؿٙ٘ جٝؿجؾ٫ٞ ٝق٬حفجز لاػٚر ي١٠ ٖسفذ ٧ظ٬قذ ١٠ ا٦٢حء جٝسؿ٬ٙ٘ 
ٖبـج سؾٞٗز جلإؿجفذ . ٝٞسإٜؿ ١٠ ؤ١ جٝسؿجد٬ف جٝسوػ٬ػ٬ر ٙؿ سٟ جسؾحـ٥ح 

١ُ س٬ٗ٢ـ س٧و٬حز ج٠ٝؿٙ٘ جٝؿجؾ٫ٞ ٬ظخ ادلاّ ٝظ٢ر سؿ٬ٙ٘ جٝػلحدحز 
 .دـٝٛ

 سظؿف جلإنحفذ دإ١ ٠ؿ٫ٚٙ جٝػلحدحز جٝؿجؾ١٬٬ٞ لا ١٧ِ٢٠٬ جلاػس٬حل 
دو٧فذ آ٬ٝر ، ٦ٖٟ ١٧ٞ٠ِ٬ ؤ٧لًا ٠ٜفجٙد١٬ ٠٦٠س٦ٟ جٝسإٜؿ ١٠ ؤ١ ٠ِح٬٬ف 
ج٠ٝػحلدر سًد٘ ٧ؤ١ جلإظفجءجز جلإؿجف٬ر س٢ٗـ دنٜل وػ٬غ ٧ؤ١ جٝد٢ٛ 

٦ٝـج جٝلدخ ٬ظخ س١٬٬ِ ؿ٧ف س٬٧ًف ؾًً . ٬س٬ٚؿ دحلأ٠ٌ٢ر ج٠ٝػ٬ٞر 
ج٠ِٝل ٧جلإظفجءجز جٝسن٬ٞ٬ٔر ٠ِٝحٝظر جلاػس٬حل ج٠ٝػس٠ل ا٩ٝ اؿجفذ 

٬٧ِسدف . ج٠ٝؾحًف ؤ٧ ٧ػؿجز جٝسؿ٬ٙ٘ جٝسن٫ٞ٬ٔ ؤ٧ ا٩ٝ ٧ػؿجز ٠٠حصٞر
ُؿؿ ١٠ ج٠ٝئللحز ٥ـج جٝؿ٧ف ٜظقء ١٠ ٠٦٠ر اؿجفذ ج٠ٝؾحًف جٝنح٠ٞر 

٬لح٢ؿ٥ح ٬٧لحُؿ٥ح جٝسؿ٬ٙ٘ جٝؿجؾ٫ٞ ٬ٓ٧ف٣ ١٠ جلأؿ٧جز ج٬٢ِ٠ٝر ٫ٖ 
 .س٬٧ًف جلالسفجس٬ظ٬حز ٠ِٝحٝظر ج٠ٝنحٜل ج٠ٝسِٞٚر سػؿ٬ؿجً دحلاػس٬حل

٢ٚسفع ؤ١ ٢٬نإ جٝد٢ٛ ٬ٌ٧ٗر ٠لسّٚٞر لإؿجفذ ج٠ٝؾحًف سنفٕ ٩ُٞ ظ٬٠َ 
٧س١٧ٜ . ٢نحًحز ج٠ِٝل جٝسظحف٪ ٧س٫ًٔ ظ٬٠َ ظ٧ج٢خ جٝؾًف

جلأٓفجى جٝفث٬ل٬ر ٦ٝـ٣ ج٬ٌ٧ٝٗر ٫٥ سػؿ٬ؿ ٧سػ٬ٞل ٧س٬٬ٟٚ ٠٧سحدِر 
ج٠ٝؾحًف ج٠ٝسّوٞر دإ٬ر ٠٦٠ر ؤ٧ اظفجء ؿجؾل جٝد٢ٛ ٝٞسإٜؿ ١٠ ؤ١ 

٢نحًحز جٝد٢ٛ سل٬ف ٧ٖٚح ٝل٬حلحز ٠ظٞك جلإؿجفذ دح٢ٝلدر ٠ٝؾحًف 
٫ٖ٧ ٥ـج جٝنإ١ سلح٥ٟ اؿجفذ . جٝل٧٘ ٧ج٠ٝؾحًف جٝسن٬ٞ٬ٔر ٧جلاثس٠ح٬٢ر

ج٠ٝؾحًف ٠لح٠٥ر فث٬ل٬ر ٫ٖ س٬٧ًف جٝي٧جدً جٝؿجؾ٬ٞر ٧جلاػسٗحٌ د٦ح 
 .٠٧سحدِس٦ح

٠٬ٖح ٬سِّٞ٘ دسؿجد٬ف ٠فجٙدر ٠٧ٜحٖػر جلاػس٬حل ، ؤ٬٠٥ر س١٬٬ِ ٦٠حٟ ٠ػؿؿذ 
ٝٞسؿ٬ٙ٘ جٝؿجؾ٫ٞ ٧اؿجفذ ج٠ٝؾحًف ٧ي٠ح١ ج٬ُ٧٢ٝر ٧جٝفٙحدر جٝؿجؾ٬ٞر 

٧س١٧ٜ ٥ـ٣ ج٦٠ٝحٟ ايحٖر ا٩ٝ ؤ٧ ظقء . ٬ٓ٧ف٥ح ١٠ جلإؿجفجز ج٬٢ِ٠ٝر
١٠ ٢نحًحز ج٠ٝسحدِر جٝس٫ س٠حفل٦ح ٥ـ٣ جلإؿجفجز ١٠ ؾلال ٦ٞ٠ُح 

 .ج٫٠٧٬ٝ

٬فؤل٦ح ٝظ٢ر ؤ٧  (compliance)س٢ُنإ جٝد٧٢ٛ ٧ػؿذ ؾحور ٝلاٝسقجٟ 

The more the size of business, its risk, its 

complexity, or its geographical expansion, the more 

is the need for experienced, professional and skillful 

internal auditors.    

The internal auditor must coordinate his activities 

with external auditors and provide them with basic 

information. The head of internal auditing must 

enjoy absolute power to have access to the senior 

executive, and the chairman of the board of directors 

and the head of the auditing committee regardless of 

the person to whom the reports are submitted.    

One of the responsibilities of the bank's auditing 

committee shall be to ensure the effectiveness of 

internal audit tasks. 

When preparing internal audit reports, main points 

of weakness in the control must be highlighted. 

Afterwards, an administrative plan of action and a 

timetable shall be agreed upon to address the 

weaknesses. The management shall be responsible 

for implementing the recommendations of internal 

audit and making sure to properly address 

deficiencies on their appearance.  If deficiencies 

emerge again, the internal auditor must plan to make 

subsequent visits within a short period after auditing 

to ensure that corrective measures have been taken. 

If the management failed to implement the 

recommendations of the internal auditor, the account 

auditing committee should be informed.    
It should be noted that the internal auditors cannot 

automatically prevent fraud. They principally 

workas supervisors responsible for ensuring that 

accounting standards are being applied, the 

administrative procedures are implemented properly, 

and the bank complies with local regulations and 

laws. Therefore, the task of developing the work 

plans and operational procedures to deal with 

potential fraud must be entrusted to the risk 

management, operational audit units or similar units. 

A number of institutions consider this task as part of 

the overall risk management mission, supported and 

assisted by the internal audit and other departments 

concerned with the development of strategies for 

addressing problems related particularly to fraud.    

It is proposed that a bank create an independent 

function for risk management to manage risks of all 

business activities and cover all aspects of risk. The 

main purposes of this function are to identify, 

analyze, assess and follow up the risks associated 

with any task or transaction within the bank to 

ensure that the activities of the bank are conducted 

pursuant to the policies of the board of directors 

regarding market risk, operational and credit risk. In 

this regard, risk management contributes 

significantly to the development of maintenance and 

following up internal controls.    

Regarding the measures for controlling and 

combating fraud, specific tasks should be designated 

for internal auditing, risk management and quality 
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٬٧فجظَ دف٢ح٠ط جلاٝسقجٟ ُحؿذً لٞلٞر ٧جلِر ١٠ . ٠لئ٧ل جٝسقجٟ
جٝي٧جدً ٠صل ػؿ٧ؿ جلإٙفجى ج٢ٌٝح٬٠ر ٧جٝيفجثخ ٧ٙيح٬ح جلأ٧فج٘ 

٧ٙؿ ٢٬سٌف ١٠ ٠لث٧ل . ج٠ٝح٬ٝر ٧نف٧ً سٚؿ٬ٟ جٝسٚحف٬ف ٧جٜٝنٕ
، ٠٬ٖح ٧ِ٬ؿ ٠ٜٝحٖػر ٠٧فجٙدر (Compliance Officer)جلاٝسقجٟ

جلاػس٬حل، ؤ١ ٬وؿف جٝس٧ظ٦٬حز دنإ١ ؤصف ج٧ٚٝج١٬٢ ٧جلأ٠ٌ٢ر جٝظؿ٬ؿذ 
دح٢ٝلدر ٝلاػس٬حل ٩ُٞ ؤ٠ُحل ٧اظفجءجز جٝد٢ٛ ٧ؤ١ ٬ّٚ٬ٟ جٝس٬ٚؿ د٦ـ٣ 

 . جلأ٠ٌ٢ر ٧جٝس٠٬ِٞحز ٧س٧ظ٦٬حز ٠ئللر ج٢ٝٚؿ 

. لا سسِح٩ً ٝظ٢ر ٠فجٙدر جلاػس٬حل ُحؿذ ٠٧دحنفذ ٠سحدِر جٝفٙحدر جٝؿجؾ٬ٞر
٬٧ٚسوف ٦ٞ٠ُح ٫ٖ ٥ـج جٝنإ١ ٩ُٞ ظ٠َ ج٠٧ِٞ٠ٝحز ـجز جٝوٞر ػ٧ل 
ظ٧٦ؿ ج٠ٝسحدِر جٝس٫ ٬دـ٦ٝح جٝد٢ٛ لأٓفجى جلإدلاّ ج٠ٝلس٠ف ١ُ ل٬حلر 

 .٠ٜحٖػر ٠٧فجٙدر جلاػس٬حل

 
 
 
 
 
 :  اهيخبتعج اهخبرجٌج 3-7-2-2

سَٚ ٩ُٞ ُحس٘ جٝد٢ٛ ٠لئ٬ٝ٧ر س٬٬ٟٚ ِٖح٬ٝر ي٧جدً جٝد٢ٛ جٝؿجؾ٬ٞر 
٧سس٩ٝ٧ ٠ٜحسخ سؿ٬ٙ٘ جٝػلحدحز جٝؿجؾ٬ٞر ٧جٝؾحفظ٬ر ٫ٖ جٝد٢ٛ س٬ٗ٢ـ ٥ـ٣ 

٠ٜح س٧ٟٚ ٠ئللر ج٢ٝٚؿ دس٬٬ٟٚ ٖح٬ُٞر ؤ٠ٌ٢ر جٝي٧جدً . ج٠ٝلئ٬ٝ٧ر
 .جٝؿجؾ٬ٞر ٝؿ٨ جٝد٢ٛ ٜظقء ١٠ دف٢ح٠ط ٖػه جٝد٢ٛ ١٠ ٙدل ج٠ٝئللر

جٝس٬٬ٟٚ ٩ُٞ ٬ؿ ١٬٠٬ّٚ٠ ؾحفظ١٬٬ ٧٥ ؤ٠ف ؤلحل٫ ٝس٬ٖ٧ف سإ٬ٜؿ ٠لسٚل 
٠٧ظفّؿ ٝٗح٬ُٞر جٝي٧جدً جٝسن٬ٞ٬ٔر جٝؿجؾ٬ٞر ٧ولاع جلأ٠ٌ٢ر جلإؿجف٬ر 

٠ٜح ٬ق٧ؿ ج٠ٝؿٙ٘ . ٧ي٧جدً ج٠ٝػحلدر ٧وػر ج٠٧ِٞ٠ٝحز ج٠ٝح٬ٝر
جٝؾحفظ٫ ٠٬ٖح ٬سِّٞ٘ د٬ُ٧٢ر ٧السفجس٬ظ٬ر ٠٦٠ر جٝسؿ٬ٙ٘ جٝؿجؾ٫ٞ ٝؿ٨ 

جٝد٢ٛ ٠٧ظٞك جلإؿجفذ ٬ظخ ؤ١ ١٧ٜ٬ ٩ُٞ ُٟٞ ػ٧ل ؤؿجء ٠ؿ٫ٚٙ 
. جٝػلحدحز جٝؿجؾ١٬٬ٞ

. ُؿٟ ج٠ٝدحٝٔر دِٗح٬ٝر جٝسؿ٬ٙ٘ جٝؾحفظ٫ ٫ٖ جٜسنحٕ جلاػس٬حل ٠٧ٜحٖػس٤
٠ٖفجظ٧ِ جٝػلحدحز جٝؾحفظ١٬٬ ٬فٜق١٧ ٩ُٞ سٚؿ٬ٟ جٝسٚحف٬ف ج٠ٝح٬ٝر 
٧جلأ٠ٌ٢ر جلإؿجف٬ر ٝسٚف٬ف ٠ؿ٨ جٝس٬ٚؿ دح٠ِٝح٬٬ف ج٠ٝػحلد٬ر ٧جلأ٠ٌ٢ر 

٧دٚؿف ٠ح ٢٬سط ؾًف جلاػس٬حل ظفجء جٝسٚو٬ف ٫ٖ ٠صل ٥ـج . ج٠ٝسدِر
جٝس٬ٚؿ ٖب١ ٠ُل ج٠ٝؿ١٬ٚٙ جٝؾحفظ١٬٬ ٧٬ٖف ٠لس٨٧ ١٬ِ٠ ١٠ يدً 

١ٜٝ٧ جلإظفجءجز جٝس٫ جُسحؿ ج٠ٝؿ١٧ٚٙ جٝؾحفظ١٧٬ جلسؾؿج٦٠ح . جلاػس٬حل
 ذ٫ٖ جٝس٬٬ٟٚ لا سنٜل ٠وحؿف ايح٬ٖر ٫ٖ ٠ؾحًف جلاػس٬حل ج٠ٝسِٞ٘

ٝـٝٛ ٬ظخ ٠ظحد٦ر جلاػس٬حل دو٧فذ فث٬ل٬ر ١ُ . دحلأ٠ُحل ج٠ٝوف٬ٖر
ًف٬٘ ؤ٠ٌ٢ر جٝسن٬ٔل ٧جٝفٙحدر ٬ي٬ٕ ا٦٬ٝح جٝسؿ٬ٙ٘ جٝؿجؾ٫ٞ ٧جٝؾحفظ٫ 

. ٢ُوفجً آؾف ١٠ ٢ُحوف جٝسؿ٬ٙ٘
 ١ٜ٠٬ ؤ١ ٬ئؿ٪ جلسؾؿجٟ ج٠ٝؿ١٬ٚٙ جٝؾحفظ١٬٬ ٜحلسنحف١٬٬ ٝلإؿجفذ ا٩ٝ 

control and internal control and other concerned 

departments. These tasks shall be in addition to, or 

part of the follow-up activities carried out by these 

departments during their daily work.    
Banks should establish a special unit for compliance 

headed by a committee or a compliance officer. The 

compliance program usually reviews a wide range of 

controls, such as the regular lending limits, tax and 

securities issues, reporting requirements and 

disclosure. With regard to combat and control of 

fraud, the compliance officer is expected to issue 

guidance on the impact of new regulations and laws 

on fraud regarding the bank business and 

procedures; and to assess compliance with these 

laws, regulations and directives of SAMA.    
The fraud control committee shall not usually be 

involved directly in the follow-up of internal 

control. Its work in this connection shall be limited 

to the collection of relevant information on the 

follow-up efforts made by the bank for ongoing 

reporting on the policy for combating and 

controlling fraud.    

 

3-7-2-2 External Follow-up  
The bank shall undertake the responsibility of 

evaluating the effectiveness of the bank's internal 

controls, and the bank's internal and external 

auditing bodies shall be entrusted with the 

implementation of the bank's responsibility. SAMA 

will also assess the effectiveness of the systems of 

internal controls at the bank as part of its 

examination program.    
Evaluation by external evaluators is essential to 

provide an independent and neutral confirmation of 

the effectiveness of the internal operational controls, 

validity of management systems, accounting 

controls and correctness of financial information. 

The external auditor also provides an assessment 

with regard to the quality, reliability and strategy of 

internal auditing function at the bank. The board of 

directors should be aware of the performance of 

internal auditors. 
The effectiveness of the external auditing in the 

detection and combat of fraud must not be 

overestimated. External auditors focus on 

submission of financial reports to determine the 

extent of compliance with accounting standards and 

regulations and laws in force. As far as the risk of 

fraud results from the failure of such compliance, 

the work of external auditors provides a certain level 

of control of fraud. However, non-compliance of 

this type, which the external auditors are used to 

reveal in the assessment, does not constitute an 

adequate instrument for revealing risk of fraud in 

banking. Consequently, fraud must be confronted 

primarily through operating and control systems, as 

well as through the internal and external auditing, 
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سيحفخ ٫ٖ ج٠ٝوٞػر ٢ُؿ٠ح ٬س٩ٝ٧ ج٠ٝؿٙ٘ جٝؾحفظ٫ ٝٞػلحدحز 
٠لئ٬ٝ٧ر ٧يَ ج٢ٌٝحٟ ج٠ٝػحلد٫ ٬٧ًٞخ ٤٢٠ ٫ٖ ٖسفذ لاػٚر س٬٬ٟٚ ٥ـج 

ٝـٝٛ ٬س١٬ِ ٩ُٞ جٝد٧٢ٛ ؤ١ . ج٢ٌٝحٟ ٢ُؿ اظفجء ٬ٞ٠ُر جٝسؿ٬ٙ٘ جٝؾحفظ٫
٧٬جق٧٢ج د١٬ ٧٠ي٧ٍ سيحفخ ج٠ٝوٞػر ج٠ٝػس٠ٞر ٧ٜٞٗر جلسؾؿجٟ 

. ٠فجظَ ؾحفظ٫ ٬ٚٞٝحٟ د٬ٞ٠ِحز ٠سفجدًر ٠٧ح ٧٬ٖف ـٝٛ ١٠ ٧ٙز
٧ج٠ِٝح٬٬ف ج٬٢٦٠ٝر جٝلحثؿذ سل٠غ ٠ٞٝؿٙ٘ دسؿ٬ٙ٘ ػلحدحز ؾحفظ٬ر ١٠ 
ؾلال ج٬ٚٝحٟ د٬ٞ٠ِر ؾحفظر ١ُ جٝسؿ٬ٙ٘ ٬٠ِٝل ٧جػؿ نف٬ًر ؤلا سسإصّف 
دـٝٛ ٧٠ي٬ُ٧ر ج٠ٝؿٙ٘ ٧جلسٚلا٬ٝس٤، ٩ُٞ٧ جٝد٧٢ٛ جٝس٫ سفٓخ ٫ٖ 
جلسؾؿجٟ ج٠ٝفجظ١٬ِ جٝؾحفظ١٬٬ ٝؾؿ٠حز جلسنحف٬ر ؤؾف٨ ؤ١ سػح٧ل 

جٝٗول د١٬ جلالسنحفذ جٝس٫ ١ٜ٠٬ ٠ٞٝؿٙ٘ ؤ١ ٬ٚؿ٦٠ح ٧ج٠ٝلئ٬ٝ٧ر جلإؿجف٬ر 
. ؤ٧ جٝس٬ٗ٢ـ جٝسن٫ٞ٬ٔ جٝس٫ لا ٬ظ٧ق ؤ١ ٬س٧لا٥ح ٠فجظَ جٝػلحدحز

 
 
 :  شٌبشج يخبتعج يراكتج الاحخٌبل وينبفحخه 3-7-2-3

سس٩ٝ٧ ٝظ٢ر ٠فجٙدر جلاػس٬حل ٠سحدِر س٬ٗ٢ـ ل٬حلر ٠فجٙدر ٠٧ٜحٖػر 
. جلاػس٬حل، ٧ ادلاّ ٢سحثط ٥ـ٣ ج٠ٝسحدِر ا٩ٝ جلإؿجفذ ج٬ِٞٝح ٠٧ظٞك جلإؿجفذ

سنٜل جلإظفجءجز جٝسح٬ٝر ؤ٠صٞر ٩ُٞ ج٠ٝئنفجز جلإػوحث٬ر جٝفث٬ل٬ر 
جٝس٫ ١ٜ٠٬  (ايحٖر ا٩ٝ ؤ٬ر اظفجءجز ؤؾف٨ ٬ػؿؿ٥ح ؤ٪ د٢ٛ ١٬ِ٠)

 .جلسؾؿج٦٠ح ٠ٝسحدِر ٖح٬ُٞر ل٬حلر جٝد٢ٛ ٠ٝفجٙدر جلاػس٬حل

٠ؿ٨ جلاؾسلإ د١٬ ج٠ٝؾحًف جٝس٫ ٦٠٬ّٚ٬ح جٝد٢ٛ ٧جٝس٫ س٦٠٬ّٚح ٬٥ثحز 
 .جٝي٠ح١

٠ؿ٨ جلاؾسلإ د١٬ ٠٬ٙر ِٖح٬ٝر جٝي٧جدً جٝس٫ ٦٠٬ّٚ٬ح جٝد٢ٛ ٧سٞٛ جٝس٫ 
 .س٦٠٬ّٚح ٬٥ثحز جٝي٠ح١

ُؿؿ ػحلاز جلاػس٬حل جِٝحؿ٬ر ج٠ٝنسد٤ د٦ح ٧ُؿؿ ٠صل ٥ـ٣ جٝػحلاز جٝس٫ 
 .ٟٝ سدفق ؤص٢حء س٬٬ٟٚ جلاػس٬حل

ُؿؿ ػحلاز جلاػس٬حل جٜٝد٬ف ج٠ٝنسد٤ د٦ح ٧ُؿؿ ٠صل ٥ـ٣ جٝػحلاز جٝس٫ ٟٝ 
 .سدفق ؤص٢حء س٬٬ٟٚ جلاػس٬حل

 .ُؿؿ ؤ٬حٟ ج٠ِٝل د١٬ جٝدؿء د٠ِحٝظر جلاػس٬حل ٧جلا٢س٦حء ٤٢٠

ج٢ٝلدر ج٠ٝث٬٧ر د١٬ ُؿؿ ٠٬ٙ٧ر ػ٧جؿش جلاػس٬حل جٝصحدز ٧ُؿؿ ٠٬ٙ٧ر 
 .ػحلاز جلاػس٬حل ج٠ٝق٧ُٟ ج٠ٝػحٝر ٝٞسػ٬ٚ٘

ُؿؿ ٠٬ٙر جلالسفؿجؿجز دح٢ٝلدر ا٩ٝ ُؿؿ ٠٬ٙ٧ر ػحلاز جلاػس٬حل 
 .ج٠ٝق٧ُٟ ج٠ٝػحٝر ٝٞسػ٬ٚ٘

 ٩ُٞ ٝظ٢ر ٠فجٙدر جلاػس٬حل ؤ١ سق٧ؿ جلإؿجفذ جٝس٬ٗ٢ـ٬ر دسٚحف٬ف ٢٠س٠ٌر 
ػ٧ل ج٬ٞ٠ِٝحز جلإػوحث٬ر ج٧ٝجفؿذ ؤُلا٣ ٧ سػؿ٬ش ٥ـ٣ ج٠٧ِٞ٠ٝحز ٜل 

 . فدَ ل٢ر ٩ُٞ جلأٙل

 ٩ُٞ جٝسؿ٬ٙ٘ جٝؿجؾ٫ٞ ؤ١ ٬س٩ٝ٧ ٠فجظِر ػل١ س٬ٗ٢ـ ل٬حلر ٠فجٙدر 
٠٧ٜحٖػر جلاػس٬حل ٜل ل٢س١٬ ٩ُٞ جلأٙل، ؤ٧ دِؿ ؤ٬ر س٬٬ٔفجز ٥ح٠ر ٫ٖ 

which is another element of auditing.   

The use of external auditors as advisors to the 

management may lead to a conflict of interests 

when, for example, they undertake the responsibility 

of setting an accounting system and are, requested 

later on to evaluate the system when performing 

external auditing. Therefore, banks and auditors 

shall strike a balance between potential conflict of 

interests and the cost of using one external auditor 

for interrelated work and the time to be saved. The 

prevailing professional standards allow an external 

auditor to perform a job not included in external 

auditing for one client, provided that the auditor's 

objectivity and independence must not be affected. 

The banks that wish to engage external auditors for 

other advisory services shall try to separate the 

advice the auditor can give from the administrative 

responsibility or operational execution, which may 

not be undertaken by an auditor.   

 

3-7-2-3  The Policy of Following up Control and 

Combat of Fraud  

The fraud control committee must follow up the 

implementation of the policy of combating and 

controlling fraud. The results of this follow-up must 

be reported to the senior management and the board 

of directors.    

The following performance measures represent 

examples of major statistical indicators (in addition 

to any other measures prescribed by any particular 

bank), which can be used to follow up the 

effectiveness of a bank's measures to control fraud:      

Extent of the difference between the risks assessed 

by the bank and risks assessed by insurance bodies.    

The difference between the effectiveness of controls 

evaluated by the bank and those evaluated by 

insurance bodies.    

Number of cases of normal suspected fraud and the 

number of such cases that have not arisen during the 

assessment of fraud.    

Number of big suspected fraud cases and the 

number of such cases that have not arisen during the 

assessment of fraud.    

Number of working days from the beginning of 

addressing fraud cases to the time when the 

addressing has ended.    

The difference between Percentage of the number of 

proven incidents of fraud and the amount of 

consequential lost funds and the number of alleged 

fraud cases referred to investigation and their value.    

Number of times of recovery of funds and the 

amount of recovered funds in comparison to the 

number and value of alleged fraud cases referred to 

investigation.    

The fraud control committee shall provide the 

executive management with regular reports on 

statistical operations listed above and update this 

information at least on a quarterly basis.    
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٬٧ظخ جلس٠ِحل ٢سحثط ٥ـ٣ ج٠ٝفجظِر لإُحؿذ س٬٧ًف . ٠ظحلاز ٠ُل جٝد٢ٛ
ل٬حلر ٠فجٙدر ٠٧ٜحٖػر جلاػس٬حل د٠ح ٬ػل١ جلأؿجء ٬٧ِقق جٝل٬حلحز 

ؤ١ ٬سدَ ٥ـ٣ ج٠ٝفجظِر اُحؿذ س٬٬ٟٚ ٧ٝجَٙ ؾًف جلاػس٬حل ٫ٖ .٧جلإظفجءجز
٧لا ١٧ٜ٬ ـٝٛ ٢ٜ٠٠ح الا اـج جنسفٜز ظ٬٠َ ٧ػؿجز ٧اؿجفجز . جٝد٢ٛ

جٝد٢ٛ ٫ٖ ٬ٞ٠ُر س٬٬ٟٚ ج٠ٝؾحًف ٠٧فجٙدر ٧جَٙ ج٠ٝؾحًف ٩ُٞ ؤلحك 
٠لس٠ف، لا ل٠٬ح ٢ُؿ ػؿ٧ش س٬٬ٔفجز ٥ح٠ر ٫ٖ ٠ظحلاز ج٠ِٝل ؤ٧ ٫ٖ 

. ٠ؾحًف ج٠ِٝل ؤ٧ ٫ٖ جٝي٧جدً
 
 
: أٌظيج الإتلاغ عً الاحخٌبل :  اهضرط الأشبشً اهشبتع 3-8 
:   يلديج 3-8-1

 ٧يَ ٢ٌحٟ فل٫٠ ٝلإدلاّ جٝؿجؾ٫ٞ ١ُ جلاػس٬حل ج٫ِٞٗٝ ٧ج٠ٝنسد٤ د٤ 
٧ادلاّ ظ٬٠َ ج١٬ٌٗ٧٠ٝ د٧ي٧ع د٬ٜٞ٬٦ر ٥ـج ج٢ٌٝحٟ . ٧٠يَ جٝس٬ٗ٢ـ

٧ٜظقء ١٠ ٥ـج . ٧اظفجءجز جٝسِح٠ل ٠َ جلإدلاّ ١ُ ج٢ٝنحً جلاػس٬ح٫ٝ
٧ٝ ٟٝ )ج٢ٌٝحٟ ، ٧يَ جٝل٬حلحز ٧ج٭٬ٝحز ج٢٠ٝحلدر ٝػ٠ح٬ر ج٠ٝنسد٤ د٦ٟ 

٢س٬ظر جلإدلاّ ١ُ ج٢ٝنحًحز  (سصدز يؿ٥ٟ ؤ٪ ؤ٢نًر جػس٬ح٬ٝر
٧ س٬٧ًف آ٬ٝحز ٝسل٬٦ل ٧سنظ٬َ ج٠ِٝلاء ؤ٧ جٝظ٧٦٠ف ٩ُٞ . جلاػس٬ح٬ٝر

٧ سًد٬٘ . جلإدلاّ ١ُ ػحلاز جلاػس٬حل ج٠ٝنسد٤ د٤ ؿجؾ٬ٞحً ٧ؾحفظ٬حً
ل٬حلر فل٬٠ر دنإ١ جلإدلاّ جٝؾحفظ٫ ا٩ٝ ظ٦حز ٠صل ٠ئللر ج٢ٝٚؿ 

 .٧جٝظ٦حز جلأ٬٢٠ر ج٠ٝؾسور
 
 
:  الإرضبداح 3-8-2

٧يَ ٢ٌحٟ فل٫٠ ٝلإدلاّ جٝؿجؾ٫ٞ ١ُ جلاػس٬حل ج٫ِٞٗٝ ؤ٧ ج٠ٝنسد٤ د٤ 
٧٠يَ جٝس٬ٗ٢ـ، ٧ ادلاّ ظ٬٠َ ج١٬ٌٗ٧٠ٝ د٧ي٧ع د٬ٜٞ٬٦ر ٥ـج ج٢ٌٝحٟ 

 .٧اظفجءجز جٝسِح٠ل ٠َ جلإدلاّ ١ُ ج٢ٝنحً جلاػس٬ح٫ٝ

٠صل ُؿؿ جٝٗف٧ٍ )سسإصف جٝسفس٬دحز ج٧ًٞ٠ٝدر دػظٟ جٝد٢ٛ ٬ٜٞ٬٥٧س٤ 
 .(٧٠٧ج٦ِٙح ٧ُؿؿ ج٧ٝػؿجز جٝسن٬ٞ٬ٔر

٫ًٔ٬ جٝسؿف٬خ جلأ٫ٝ٧ ٬ٜٞ٬٥حز ٧اظفجءجز جلإدلاّ ج٧٠ٝو٧ٖر ؤ٬يحً ٫ٖ 
 .ٜس٬خ ج٧٠ٌٕٝ ٫ٖ٧ ل٬حلر ٠ٜحٖػر ٠٧فجٙدر جلاػس٬حل

٬ظخ اُؿجؿ ؾلاور ؿ٬ٙٚر ٠فٜقذ ١ُ سفس٬دحز جلإدلاّ ١ُ جلاػس٬حل 
س٧قٍ ٩ُٞ ظ٬٠َ ج١٬ٌٗ٧٠ٝ ٧س٢نف دح٢سٌحٟ ٩ُٞ ٧ٝػحز جلإُلا١ ٫ٖ٧ 

 .جٝفلحثل جلإؾدحف٬ر جٝؿجؾ٬ٞر

١٠ ؤظل ي٠ح١ جٝل٧ٞٛ جٝل٬ٟٞ جٝوحٝغ ٠ٞٝنس١٬ٜ ٫ٖ ٠سحدِر ن٧ٜج٥ٟ ٧ 
 :سؿف٬خ ج١٬ٌٗ٧٠ٝ ٩ُٞ ٠ح ٫ٞ٬

٬ٜٕ ٬ظخ ؤ١ ٬سوف٧ٖج ٫ٖ ػحل ٠نح٥ؿذ ل٧ٜٞحً ٬ٓف ل٬ٟٞ ٫ٖ ٧٠َٙ 
 .ج٠ِٝل

 .٠ح ٫٥ آ٬ٝحز جلإدلاّ جٝؿجؾ٫ٞ ج٠ٝسحػر ٬ٜ٧ٕ س٠ِل ٥ـ٣ ج٭٬ٝحز

 .٠ح ٫٥ جلإظفجءجز ج٧ٝٙحث٬ر ٝػ٠ح٬ر جٝـ١٬ ٬لسؾؿ١٧٠ آ٬ٝحز جلإدلاّ

The internal auditing shall review the sound 

implementation of control and combating fraud 

policy at least biannually or after any significant 

changes in the areas of the bank business. The 

results of this review must be used to redevelop 

control and combating fraud policy to improve 

performance and enhance policies and procedures.    

This review must be followed by reassessment of 

the risk of fraud in the bank. This would not be 

possible unless all the units of the bank participate in 

the process of risk assessment and control of the risk 

on an ongoing basis, especially when significant 

changes occur in the business areas, job risks or 

controls.        

 

3-8  Seventh Basic Condition: System of  

Notification of Fraud    

3-8-1 Introduction    

An official system shall be put into effect for 

internal notification of actual or suspected fraud. All 

staff must be clearly informed of the structure of the 

system and procedures for dealing with the 

notification of fraudulent acts. As part of this 

system, proper policies and mechanisms for the 

protection of suspects (if no proof was established of 

involvement in fraudulent acts) as a result of 

notification of fraudulent acts must be in place. 

Mechanisms should be developed to facilitate and 

encourage customers or the public in general to 

notify of cases of suspected fraud internally and 

externally. An official policy must be applied to 

external notification of certain authorities to SAMA 

and competent security authorities.     

 

3-8-2 Guidelines 

A system of internal notification of actual or 

suspected fraud must be put into effect. All staff 

must be clearly informed of the structure of this 

system and procedures for dealing with the 

notification of fraudulent act.    

Arrangements required will be affected by the size 

and structure of the bank (such as the number of 

branches, their locations and the number of 

operational units).    

Initial training should cover structures and 

procedures of notification described in the 

employee's booklet and in the policy on combat and 

control of fraud.    

An accurate concentrated summary on the 

arrangements of notification of fraud should be 

prepared for distribution to all staff and should be 

published regularly on bulletin boards and in 

internal newsletters.    

To ensure proper conduct of reporters in following 

up their complaint, staff must be trained on the 

following:   

How should they act if misconduct is seen at the 

work site.  
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. ٠ح ٫٥ ٧٢ٙجز جلإدلاّ جٝؾحفظ٫ ج٠ٝسحػر
٦ٝ٧ـ٣ . سنظ٬َ ج١٬ٌٗ٧٠ٝ ٩ُٞ سٚؿ٬ٟ جٝنٜح٨٧ ٠َ ُؿٟ آٗحل جلالٟ

جٝٔح٬ر ١٠ ج٦٠ٟٝ ؤ١ ١٧ٜ٬ ٝؿ٨ ج٧٠ٌٕٝ ٢ٙحُر وػ٬ػر دإ١ جلأ٠ف 
 .ل٬ِح٠ل دلف٬ر ٧ج١ ٢٥حٛ آ٬ٝحز ٧ظؿز ٝػ٠ح٬س٤ يؿ ؤ٪ ٬ٞ٠ُر ج٢سٚحٟ

. ؤ٬٠٥ر ؤ١ ٬ؿفٛ ج٧٠ٌٕٝ دإ١ جلاػس٬حل ج٠ٝنسد٤ د٤ ٬ظخ ؤ١ ٬دْٞ ٤٢ُ
ـٝٛ ؤ١ ٠ػح٧ٝر جلاػس٬حل جٝٗحنٞر ٫٥ دؾ٧ًفذ ج٠ٝػح٧ٝر جٝس٫ سئؿ٪ ا٩ٝ 

ؾلحفذ ٬ِٖٞر ٝلأ٧٠جل ٠ح ٟٝ ٬سٟ جلإدلاّ ٦٢ُح ٖب٦٢ح لس٧ٖف ٠ٞٝفسٜخ 
 .ٖفور جلالسٗحؿذ ١٠ جٝسظفدر ٠ٞٝػح٧ٝر ٠فذ ؤؾف٨

ادلاّ ج٠ٝنس١٬ٜ ؤ١ ن٧ٜج٥ٟ ؤؾـز د١٬ِ جلاُسدحف ٧ؤ١ جٝسؿجد٬ف ج٢٠ٝحلدر 
 .لسسؾـ، ٧ ادلاّ ج٠ٝنس١٬ٜ دح٢ٝس٬ظر ج٦٢ٝحث٬ر ٫ٖ ٜل جٝػحلاز

ؤ١ ٬سٟ ٧يَ دف٢ح٠ط ٝٞسػ٬ٗق ١٬ٌٗ٧٠ٞٝ جٝـ١٬ ١٧٠٧ٚ٬ دحٝسد٬ْٞ ١ُ 
 .ػحلاز جلاػس٬حل ػحل جٜسنح٦ٖح 

 
 
 
 
 

 
 
:   كٌواح الإتلاغ 3-8-2-1

سفَٖ نٜح٨٧ ج١٬ٌٗ٧٠ٝ ٧سٚحف٬ف٥ٟ، د٧ظ٤ ُحٟ، ا٩ٝ فث٬ك ج٧٠ٌٕٝ 
٩ُٞ٧ . ج٠ٝدحنف ١٠٧ جلأٖيل سٚؿ٬ٟ ؾلاور ٠ٜس٧در ١ُ جٝن٨٧ٜ

جٝفث٬ك، دؿ٧ف٣ ؤ١ ٬فَٖ جلأ٠ف ٠دحنفذ ا٩ٝ ؤػؿ ؤٖفجؿ جلإؿجفذ ج٬ِٞٝح 
. ج٫٢ِ٠ٝ

٫ٖ ػحل ٜح١ جٝفث٬ك ٧٥ ج٫٢ِ٠ٝ دحٝن٨٧ٜ، ؤ٧ اـج ٜح١ ٝؿ٨ ج٧٠ٌٕٝ 
ؤ٬ر ٠ؾح٧ٕ ٠دففذ ١٠ فَٖ جٝسٚف٬ف ا٩ٝ فث٬ل٤ ج٠ٝدحنف ؤ١ ١٧ٜ٬ ٢٥حٝٛ 

. ٢ٙحذ دؿ٬ٞر ٝفَٖ سٚف٬ف لف٪ ٠دحنفذ ا٩ٝ ُي٧ جلإؿجفذ ج٬ِٞٝح ج٫٢ِ٠ٝ
اـج ٜح١ جٝسٚف٬ف يؿ ُي٧ جلإؿجفذ ج٬ِٞٝح، ٬ظخ ؤ١ س١٧ٜ ٢٥حٝٛ ٢ٙحذ 

 .ادلاّ ا٩ٝ جٝفث٬ك جٝس٬ٗ٢ـ٪ ٫ٖ جٝد٢ٛ

١ٜ٠٬ ٧٠ٌٕٞٝ جلسؾؿج٤٠  (hot line)جٝس٬ٜٗف دب٢نحء ؾً ٥حس٫ٗ لحؾ١ 
ٝلإدلاّ ١ُ جلاػس٬حل ج٫ِٞٗٝ ٧ج٠ٝنسد٤ د٤، ٧ ؿ٠ط ٥ـج جٝؾً ٠َ ٧٢ٙجز 

. جلإدلاّ جلأؾف٨ ٧جلإظفجءجز ج٧ٝجفؿذ ٫ٖ ٥ـج جٝٚلٟ
١٠ ج٢٠ٝسٌف ١٠ ج١٬ٌٗ٧٠ٝ، د٧ظ٤ ُحٟ ، ؤ١ ٬سد٧ِج ٧٢ٙجز جلإدلاّ ؿجؾل 

١ٜٝ٧ ٬ظخ انِحف ج١٬ٌٗ٧٠ٝ دظ٧جق جلإدلاّ ١ُ ؤ٪ ل٧ٞٛ ٖحلؿ . جٝد٢ٛ
٠دحنفذ ا٩ٝ ٠ئللر ج٢ٝٚؿ ، اـج ٟٝ ١ٜ٬ ج٧٠ٌٕٝ فجٓدح ٫ٖ ادلاّ جلأ٠ف 
ا٩ٝ فث٬ل٤ ج٠ٝدحنف ؤ٧ ا٩ٝ ُي٧ جلإؿجفذ ج٬ِٞٝح ج٫٢ِ٠ٝ ؤ٧ ا٩ٝ جٝفث٬ك 

 .جٝس٬ٗ٢ـ٪ 

 
 

:   حيبٌج اهتلاغ 3-8-2-2
ٜظقء ١٠ ٢ٌحٟ جلإدلاّ ١ُ جلاػس٬حل، ٢٬د٫ٔ س٬٧ًف آ٬ٝحز ٧ل٬حلحز 

What are the available internal notification 

mechanisms and how they work. 

What are the preventive measures to protect those 

using notification mechanisms.    

What are the available external notification 

channels.     

Staff should be encouraged to file complaints 

without forgetting to mention their names. To this 

end, it is important that an employee should really 

be convinced that the complaint will be treated 

confidentially and that there are mechanisms in 

place to protect him against any reprisals.    

An employee should be aware that any suspected 

fraud must be reported. The failed fraud act is as 

dangerous as a successful one that leads to a real 

loss of funds. If this unsuccessful attempt is not 

notified, the perpetrator will have an opportunity to 

try again with his fraudulent act.    

Complainants must be informed that their 

complaints are taken into consideration and that 

appropriate measures will be taken. Complainants 

must be informed of the final results of all notified 

cases.      

A motivation program shall be set up for employees 

who report cases of fraud once discovered. 

 

3-8-2-1 Channels for Notification    

Employees' complaints and notification reports must 

be submitted, in general, to their immediate 

superior. It is advisable that a written summary of 

the complaint be provided. The superior, on his part, 

shall submit it directly to the concerned member of 

the senior management.    

If the notification is about the superior or if the 

employee has any valid fear of submitting the report 

to his immediate superior, there must be an 

alternative channel to submit a confidential report 

directly to the concerned member of the senior 

management.   

If the notification report is against a member of the 

senior management, there must be a notification 

channel to the chief executive officer at the bank.    

It would be advisable to have a telephone hot line 

which an employee can use for notifying of actual 

and suspected fraud acts. The hot line should be 

integrated with other notification channels and 

procedures mentioned in this section.    

It is expected from the staff, in general, to follow the 

reporting channels within the bank. Nevertheless, 

employees must be informed that they may notify of 

any corrupt conduct directly to SAMA, if the 

employee is not willing to notify of it directly to his 

immediate superiors, to the concerned member of 

the senior management, or to the chief executive 

officer.     
 

3-8-2-2    Protection of Notification    

As a part of the system for notifying of fraud, proper 

mechanisms and policies must be developed for 
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٢٠حلدر ٠ٝلح٢ؿذ ج٠ٝنس١٬ٜ ٧ػ٠ح٬س٦ٟ ١٠ ٬ٞ٠ُحز جلا٢سٚحٟ ٢س٬ظر جلإدلاّ 
 .١ُ ٢نحًحز جػس٬ح٬ٝر

ؤ١ ٧٬يغ ٜس٬خ ج٧٠ٌٕٝ ٧ل٬حلر جٝد٢ٛ ٠ٝفجٙدر جلاػس٬حل ٠٧ٜحٖػس٤ دإ١ 
٧ُٚدحز ٙحل٬ر ، سن٠ل جلاس٦حٟ دل٧ء جٝل٧ٞٛ ٧ج٠ٝلاػٚر ج٢ٌٝح٬٠ر ٧ا٦٢حء 

جٝؾؿ٠ر، سسؾـ دػ٘ جٝنؾه جٝـ٪ ٧ٚ٬ٟ دحٝسِؿ٪ ٩ُٞ ؤ٪ نؾه ٬دْٞ 
 .١ُ جلاػس٬حل ؤ٧ جٝٗلحؿ

لا ٬ػ٩ٌ ج٠ٝدْٞ دحٝػ٠ح٬ر اـج سد١٬ دحٝسػ٬ٚ٘ ؤ١ جٝن٨٧ٜ فِٖز دًف٬ٚر 
 .٬ٜؿ٬ر ؤ٧ ١ُ ل٧ء ٬٢ر

جسؾحـ اظفجءجز ٠ػؿؿذ لإقجٝر ج٠ٝؾح٧ٕ ١٠ ٬ٞ٠ُر جلا٢سٚحٟ ٧جٝن٧ِف 
جٝلحثؿ د١٬ ج١٬ٌٗ٧٠ٝ دإ١ ج٠ٝدِّْٞ ١ُ جلاػس٬حل ٧جٝٗلحؿ ٙؿ ٬ٞػ٘ د٤ 

٬٧ظخ ا٬وحل ٥ـ٣ جٝفلحٝر ا٩ٝ ظ٬٠َ ج١٬ٌٗ٧٠ٝ دو٧فذ . جلأـ٨
٧جيػر ٢٠٧س٠ٌر ُدف جٝفلحثل جلإؾدحف٬ر ٬ٓ٧ف٥ح ١٠ ٧لحثل 

 .جلاسوحلاز جٝؿجؾ٬ٞر

 
 
 

:   الإتلاغ اهخبرجً 3-8-2-3
٬ػسحض ٜل د٢ٛ ٧ٝيَ ل٬حلر فل٬٠ر ٧جيػر ٧اظفجءجز سٗو٬ٞ٬ر 

 ج٢ٝٚؿ ٧ جٝلًٞحز ذٝلإدلاّ ١ُ ج٢ٝنحً جلاػس٬ح٫ٝ ٧جٝٗلحؿ ا٩ٝ ٠ئلك
 .جلأ٬٢٠ر ج٠ٝؾسور

٢ُ٧ؿ٠ح ٬ِسٚؿ جٝد٢ٛ دِؿ اظفجء جٝسػ٬ٚ٘ ؤ١ . جلاػس٬حل ٧٥ ٠ُل اظفج٫٠
صد٧ز ٬ٞ٠ُر جلاػس٬حل ٬س٧ظخ اػحٝر جلأ٠ف ا٩ٝ جٝنفًر ٧ادلاّ ج٠ٝئللر 

١ٜ٠٬ ٜـٝٛ ؤ١ س١٧ٜ نفٜحز ؤؾف٨، ٜنفٜحز جٝسإ١٬٠، ٬٢ِ٠ر . دـٝٛ
دحلأ٠ف ٫ٖ ػحلاز ٢٬ِ٠ر ٬٧ظخ سػؿ٬ؿ٥ح ٜظقء ١٠ ل٬حلر جٝد٢ٛ 

 .جٝنح٠ٞر

لا سٚٞل ٠ًحٝدر جٝد٢ٛ دحلإدلاّ ١ُ جلاػس٬حل ١٠ ولاػ٬س٤ ٫ٖ سٚف٬ف 
ج٠ِٝحٝظر ج٢٠ٝحلدر ج٧ٝجظخ سًد٦ٚ٬ح ٠صل ج٠ٝلاػٚر جٝٚيحث٬ر ؤ٧ جلإظفجء 

جلإؿجف٪ ؤ٧ جِٝلاض ج٠ٝؿ٫٢ ؤ٧ جلسفؿجؿ ج٠ٝحل ١ُ ًف٬٘ اظفجءجز 
. سإؿ٬د٬ر ؤ٧ جٝس٧ٕٙ ١ُ جسؾحـ ؤ٪ اظفجء آؾف

٬ِٞخ سؿؾل جٝنفًر، لا ل٠٬ح ٢ُؿ٠ح ١٧ٜ٬ ج٠ٝدْٞ ج٫٢ِ٠ٝ ٜد٬فجً، ؿ٧فجً 
٧ٙؿ س١٧ٜ . ٥ح٠ح ٫ٖ سؾ٬ٕٗ جٝؾلحفذ ٧جٝيفف ج٢ٝحسط ١ُ جلاػس٬حل

جٝنفًر، دحلسؾؿجٟ ٧٠جفؿ٥ح جٝـجس٬ر ؤ٧ دحٝسِح١٧ ٠َ جلا٢سفد٧ل ؤ٧ ؤ٬ر 
٬٥ثر ؿ٬ٝ٧ر ؤؾف٨ س٠ِل ٫ٖ ٠ظحل س٬ٗ٢ـ ج٢ٌٝحٟ، ٙحؿفذ ٩ُٞ جُسفجى ؤ٧ 

ٝـٝٛ ١٠ . سظ٬٠ؿ جلأ٧٠جل ج٠ٝل٧ٞدر ؤ٧ ٩ُٞ جٝػ٧ٞ٬ٝر ؿ١٧ اسلإ جٝؿ٬ٝل
ج٦٠ٟٝ ؤ١ سل٠غ ل٬حلر ٠ٜحٖػر جلاػس٬حل ٝؿ٨ جٝد٢ٛ ١٠ جسؾحـ ٙفجف 

لف٬َ ٩ُٞ ٠لس٨٧ جلإؿجفذ جٝس٬ٗ٢ـ٬ر ٫ٖ لد٬ل سًد٬٘ اظفجءجز جٝػؿ ١٠ 
جٝيفف ٧ػ٠ح٬ر ٠وحٝغ جٝد٢ٛ ؿ١٧ سإؾ٬ف ٫ٖ ػحلاز جلاػس٬حل ٧جٝٗلحؿ 

 .جٝؾ٬ًفذ

 ٩ُٞ جٝد٢ٛ ؤ١ ٬نِف ج٠ٝئللر دظ٬٠َ ػحلاز جلاػس٬حل ج٠ٝوف٬ٖر ، 
 . ٧جلاػس٬حل ج٠ٝنسد٤ د٤

  لا ٬ٚٞل ادلاّ ج٠ٝئللر ١٠ ٠لئ٬ٝ٧ر جٝد٢ٛ ١ُ اػحٝر ٙيح٬ح جلاػس٬حل 

supporting reporters and protecting them against 

reprisals as a result of their notification of fraudulent 

activities. 

 

The employee's booklet and the bank's notification 

policy for controlling and combating fraud must 

indicate that severe penalties, including indictment 

of misconduct, legal prosecution and dismissal from 

work, shall be enforced against the person who 

harms any person notifying of fraud or a corruption 

act.    

A person notifying of fraud shall not be protected if 

the investigation reveals that the notification has 

been reported due to malice or ill will.    

Specific measures must be taken to eliminate the 

fear of retaliation and the prevailing feeling among 

employees that the one who notifies of fraud and 

corruption acts may get harmed. This message must 

be delivered to employees clearly and regularly 

through newsletters and other means of internal 

communication.      

 

3-8-2-3  External Notification      

Each bank needs to set a clear official policy and 

detailed procedures for notification of fraudulent 

acts and corruption to SAMA and concerned 

security authorities.    

Fraud is a criminal act. When the bank believes after 

investigation that a proven act of fraud has been 

committed, the case must be referred to the police 

and reported to SAMA. Other firms, such as 

insurance companies, may also be concerned in 

certain cases and these should be identified as part 

of the bank's comprehensive policy.    

Requiring the bank to notify of fraud shall not lessen 

its power to decide the appropriate treatment to be 

applied, such as legal prosecution, administrative 

measures, civil treatment or recovering money 

through disciplinary actions or refraining from 

taking any other measure.    

Police intervention, especially when the amount 

involved is large, plays a significant role in 

alleviating the loss and damage resulting from fraud. 

The police may be able to intercept or freeze stolen 

money or to prevent the spoil of evidence through 

using its own resources or in cooperation with 

Interpol or any other international authority 

operating in the area of law enforcement. Therefore, 

it is important that the policy to combat fraud at the 

bank should allow taking a quick decision at the 

level of the executive management to implement 

actions, reduce the damage and protect the interests 

of the bank without any delay in cases of dangerous 

fraud and corruption.    

The bank should inform SAMA of all serious fraud 

and suspected fraud cases.  

Notification of SAMA by a bank does not lessen its 

responsibility to refer fraud cases to the police or 
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جٝظ٦حز جلأ٬٢٠ر جلأؾف٨ ـجز جلاؾسوحه ٠صل      ا٩ٝ جٝنفًر ؤ٧  
. ٢ُؿ جٝػحظر  ( F I U)٧ػؿذ جٝسػف٬حز ج٠ٝح٬ٝر 

 
:  اشخلاى اهخلبرٌر يً اهعيلاء واهجيهور 3-8-2-4

س٬٧ًف آ٬ٝحز ٝسل٬٦ل ٧سنظ٬َ ٬ٙحٟ ج٠ِٝلاء ٧جٝظ٧٦٠ف دحلإدلاّ ١ُ 
٩ُٞ٧ جٝد٧٢ٛ، ٠صلا، . ػحلاز جلاػس٬حل ج٠ٝنسد٤ د٦ح ٧جلاػس٬حل جٝؾحفظ٫

ؤ١ سٜٗف دحًٝف٬ٚر ج٠ٝص٩ٞ لالسلاٟ جٝنٜح٨٧ ٧جٝسٚحف٬ف ج٠ٝسِٞٚر دحلاػس٬حل 
. ١٠ ج٠ِٝلاء ٧ج٧٠ٝج١٬٢ً جِٝحؿ١٬٬ ٠ِٝحٝظر ٥ـ٣ جٝنٜح٨٧ ٧جٝسٚحف٬ف
١ٜ٠٬٧ ٝٞد٧٢ٛ ؤ١ سلسؾؿٟ وٗػحس٦ح ٩ُٞ جٝندٜر ج٢ِٜٝد٧س٬ر ٦ٝـج 

 .جٝٔفى

 
: يعبٌٌر اهخحلٌق :  اهضرط الأشبشً اهذبي3-9ً
:   يلديج 3-9-1 

سق٬٧ؿ ٫ٌٗ٧٠ جٝسن٬ٔل ٫ٌٗ٧٠٧ جٝسػ٬ٚ٘ جٝؿجؾ٫ٞ دبفنحؿجز ٧اظفجءجز 
 ّٟ فل٬٠ر ٧جيػر ٝٞسإٜؿ ١٠ ٠ِحٝظر ٧جلسٚوحء جلاػس٬حل دٜٗحءذ ٠س٩ س

٧ ؤ١ س١٧ٜ ؤؿ٧جف ٧٧جظدحز ظ٦حق جٝسػ٬ٚ٘ ٠ػؿؿذ د٧ي٧ع . جٜسنح٤ٖ
٬ظخ ؤ١ سي١٠ ج٠ِٝح٬٬ف جٝس٫ ٬ي٦ِح جٝد٢ٛ ٧٠يَ جٝس٬ٗ٢ـ . ٠٧٦ٗ٠٧ر

اظفجء جٝسػ٬ٚٚحز دلفُر ٧ِٖح٬ٝر دػ٬ش ١ٜ٠٬ ٫ٖ ٜل ػحٝر جػس٬حل 
٧ ٧يَ ٬ٜٞ٬٥ر . ٠نسد٤ د٦ح جسؾحـ جٝٚفجف ج٢٠ٝحلخ دحٝنٜل جٝلف٬َ 

٠٧ِٞ٠ٝحز ٧س٧ص٬٘ جٝفٙحدر سي١٠ ػ٠ح٬ر جلأؿّٝر ٧جلاػسٗحٌ ج٠ٝلاثٟ 
٧ ؤ١ ١٧ٜ٬ ٫ٖ ٠س٢ح٧ل جلإؿجفذ ٬ٜٞ٬٥ر ادلاّ ٠ٝسحدِر . دحٝلظلاز

. جٝسػ٬ٚٚحز ٠ٜح ٬ظخ ادلاّ ٠ئللر ج٢ٝٚؿ دظ٬٠َ ػحلاز جلاػس٬حل جٜٝد٬فذ
 
 
:   الإرضبداح 3-9-2

سق٬٧ؿ ٫ٌٗ٧٠ جٝسن٬ٔل ٫ٌٗ٧٠٧ جٝسػ٬ٚ٘ جٝؿجؾ٫ٞ دبفنحؿجز ٧اظفجءجز 
فل٬٠ر ٧جيػر ٝٞسإٜؿ ١٠ ٠ِحٝظر ٧جلسٚوحء جلاػس٬حل دٜٗحءذ ٠س٩ ٠ح 

٧سػ٠ل اظفجءجز ٠ِحٝظر جلاػس٬حل ٧جٝسػ٬ٚ٘ دنإ٤٢ ؤ٬٠٥ر . سٟ جٜسنح٤ٖ
 .ؾحور ٫ٖ ج٠ٝفجػل جلأ٩ٝ٧ دػ٬ش لا س٠ك دحٝسػ٬ٚٚحز جٝلاػٚر

سؿف٬خ ج١٬ٌٗ٧٠ٝ ٙؿ ١٧ٜ٬ ٧ًٞ٠دح ٧فد٠ح ن٠ل ـٝٛ جٝسؿف٬خ جٝؾحه 
 .١٬ٌٗ٧٠ٝ ٠ؾسحف١٬

جلاػسٗحٌ دلظل ٝظ٬٠َ ػحلاز جلاػس٬حل ج٠ٜٝن٧ٕ ٤٢ُ ٧جٝسػ٬ٚٚحز جٝس٫ 
ؤظف٬ز، ٧ ٧يَ ؤ٠ٌ٢ر ٠ٝسحدِر جٝسػ٬ٚ٘ ٧جلإدلاّ ١ُ ٧ي٤ِ ٢٧سحثظ٤ 

٩ُٞ٧ جلإؿجفذ ؤ١ سلسؾؿٟ جٝسٚحف٬ف ٠ٝسحدِر . ٧سػؿ٬ص٤ دنٜل ٠لس٠ف
جٝسػ٬ٚٚحز ١٠٧ ج٠ٝٗف٧ى ؤ١ سلسٟٞ جلإؿجفذ ج٬ِٞٝح ؤ٧ ٝظ٢ر ٠فجٙدر 

 .جلاػس٬حل سٚحف٬ف ٢٠س٠ٌر ٠٧دف٠ظر ػ٧ل ٧يَ ٧ل٬ف جٝسػ٬ٚٚحز

ؿ٧ف جلإؿجفذ ٧٥ ؿ٧ف س٧ظ٫٦٬ ٧لا ٬ظ٧ق ٦ٝح ؤ١ سسِح٩ً ٠دحنفذ ٫ٖ 
 .سسؿؾل ٦٬ٖح ٬ٞ٠ُر جٝسػ٬ٚ٘ ؤ٧ ؤ١

 

other competent security authorities such as the 

Financial Investigations Unit (FIU), if necessary.  

 

 

 

3-8-2-4   Receiving Notification Reports from 

Customers and the Public  

Mechanisms must be developed to facilitate and 

encourage customers and the public in general to 

notify of suspected fraud cases, and external fraud. 

Banks, for example, shall consider the best method 

of how to receive complaints and reports on fraud 

from customers and ordinary citizens to deal with 

these complaints and reports. To this end, banks can 

make use of their web sites.  

 

3-9 The eighth basic condition: Investigation 

Standards 

3-9-1 Introduction  

Staff at operation departments and those responsible 

for internal investigation must be provided with 

clear formal guidelines and procedures to ensure the 

treatment and investigation of fraud efficiently once 

detected. The roles and duties of the investigation 

organ shall be clearly defined and explained. The 

standards set in force in this connection by the bank 

must ensure rapid and efficient investigations so that 

in every case of suspected fraud, a decision can be 

taken quickly. A structure for control information 

and documentation must be set to ensure the 

protection of evidence and proper record keeping. 

The management shall have in place a notification 

structure for following-up investigations. SAMA 

must be notified of all significant fraud cases.  

 

3-9-2 Guidelines  

Operation staff and those responsible for the internal 

investigation must be provided with clear formal 

guidelines and procedures to ensure the treatment 

and investigation of fraud efficiently once 

discovered. 

The procedures for addressing and investigating 

fraud cases are very important particularly in the 

early stages, so as not to affect subsequent 

investigations.  

Staff training may be required, and a special training 

for selected employees may be needed.  

A record of all known cases of fraud discovered and 

investigations conducted must be maintained. 

Systems must be developed to follow up 

investigation and report its current status and results 

of its progress and continuous updates should be 

made. The management shall use reports to follow 

up the investigations. It is supposed that the senior 

management or the fraud control committee should 

receive programmed and regular reports on the 

status and progress of the investigations.  

The management plays a guidance role. It may not 
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:   اشخلاى تلاغ تبحخٌبل يزعوى 3-9-2-1

فجظَ جٝنفً جلألحل٫ جٝصح٫٢ )جلسؾؿجٟ ٬ٜٞ٬٥حز ٠لئ٬ٝ٧ر ٢٠حلدر 
فجظَ )٧٢ٙ٧جز جلإدلاّ  ("جلإًحف جٝس٫٠٬ٌ٢ ٬ٜٞ٬٥٧حز ج٠ٝلئ٬ٝ٧ر"د٧٢ِج١ 

 .("ؤ٠ٌ٢ر جلإدلاّ ١ُ جلاػس٬حل"جٝنفً جلألحل٫ جٝلحدَ د٧٢ِج١ 

ؤ١ ٬سٟ ا٬يحع ٠لئ٬ٝ٧حز جٝنؾه جٝـ٪ ٬س٩ٚٞ دلآح ١ُ جػس٬حل ٠نسد٤ 
د٤ ؤ٧ ٠ٜن٧ٕ ٤٢ُ ٫ٖ اظفجء ٠ن٧٠ل ٫ٖ افنحؿجز ٠فجٙدر ٠٧ٜحٖػر 

.  جلاػس٬حل ٝؿ٨ جٝد٢ٛ
ج٠ٝلئ٬ٝ٧ر جٝفث٬ل٬ر ٠ٝلسٟٞ ٠صل ٥ـج جٝدلاّ ؤ٧ ٝٞنؾه جٝـ٪ ٬ٜسنٕ 

جػس٬حلا ؤ٧ ٖلحؿجً ٠ػس٠لًا ٫٥ ؤ١ ٬لظل ظ٬٠َ سٗحو٬ل جٝدلاّ ؤ٧ جلانسدح٣ 
. دإلفٍ ٧ٙز ١ٜ٠٠ ٫ٖ ٠ٕٞ لف٪ ٬نحف ا٤٬ٝ ٜسٚف٬ف ٙي٬ر

دؿ١٧ ؤ٪ سفس٬خ ؤ٧ ؤ٬٧ٝ٧ر )سن٠ل جٝسٗحو٬ل ج٠ٝس٧ظخ سلظ٦ٞ٬ح ٠ح ٫ٞ٬ 
: (٢٬ِ٠ر

 

 .سحف٬ؽ ٧٧ٙز جٝدلاّ ؤ٧ جٝػحؿش ؤ٧ جلانسدح٣ 

  .(اـج ٜح١ جلأ٠ف ٢٠ًدٚحً)جلٟ ج٠ٝنس٫ٜ 

 .جلٟ ج٠ٝدْٞ ؤ٧ جٝػحؿش ؤ٧ جلانسدح٣

 .سٗحو٬ل جلاسوحلاز

 .ًد٬ِر جٝدلاّ

 .٧ٙز ؤ٧ ٖسفذ جلاػس٬حل ج٠ٝق٧ُٟ

 .ٌف٧ٕ جٝظف٠٬ر ج٠ٝق٠٧ُر

 .٧٠َٙ جٝظف٠٬ر ج٠ٝق٠٧ُر

 .جلٟ ج٠ٝس٦ٟ ؤ٧ ؤل٠حء ج٠ٝس١٬٠٦

 .٧٢ُج١ ؤ٧ ٢ُح١٬٧ ج٠ٝس٦ٟ ؤ٧ ج٠ٝس١٬٠٦

. ٠دْٞ جلاػس٬حل ج٠ٝق٧ُٟ
ؤ٪ دلاّ ٜسحد٫ ٬سٟ جلسلا٤٠ ٬ظخ سإف٬ؾ٤ ٧ؾس٤٠ ٠٧ِحٝظس٤ د٢ٗك 

. جًٝف٬ٚر جٝس٫ ٬ِحٝط د٤ جٝدلاّ جٝن٫٦ٗ دحلاػس٬حل
 

 
:   اهخلٌٌى الأوهً 3-9-2-2

 ٓفى جٝس٬٬ٟٚ جلأ٫ٝ٧ لاػس٬حل ٠نسد٤ د٤ ٧٥ سٚف٬ف ٠ح اـج ٜح١ ص٠ّر ٠ح 
 .٬نٜل ؤلحلح ٝٞدلاّ ؤ٧ جلانسدح٣ ٧ؤٖيل ج٧ٝلحثل ج٠ٝس٧ظخ جسؾحـ٥ح

  جٝسؿ٬ٙ٘ جٝلف٬َ ٫ٖ ظ٬٠َ ػحلاز جلاػس٬حل ج٠ٝق٧ُٟ ٧لا ٬ظ٧ق ا٢ـجف 
. ج٠ٝفسٜخ  ج٠ٝنسد٤ د٤ دحٝس٬٬ٟٚ جلأ٫ٝ٧

٧لا ٬ظ٧ق .  سظؿف جلإنحفذ ا٩ٝ ؤ١ ج٠ٝس٦ٟ ٤ٝ ػ٧ٚ٘ د٧٠ظخ ج٢ٌٝحٟ
ؿ١٧ جٝسنح٧ف ج٠ٝلد٘ ٠َ  (٠صل جلسظ٧جخ ج١٬ٌٗ٧٠ٝ)جسؾحـ ؤ٪ اظفجء 

جلإؿجفذ ج٬ِٞٝح ٧ٝظ٢ر ٠فجٙدر جلاػس٬حل، ٠٧لث٧ل ٠فجٙدر جلاػس٬حل ٬ٓ٧ف٥ٟ 
١٠ ج١٬ٌٗ٧٠ٝ ػلخ جلا٢ًدح٘، ٠ٜح ٧فؿ ٫ٖ ٢ٌحٟ جلإدلاّ ١ُ جلاػس٬حل 

. ٝؿ٨ جٝد٢ٛ
 ٙؿ ٬ئؿ٪ ُؿٟ اسدحٍ جلإظفجءجز جٝٚحث٠ر ٠٬ٖح ٬ؾه سٚو٫ جلاػس٬حل 

directly get involved or intervene in the process of 

the investigation.  

  

 

 

3-9-2-1    Receiving a notification of alleged fraud 

Appropriate structures of responsibility and channels 

of notification must be used (see the second basic 

condition entitled "Regulatory Framework and 

Structures of Responsibility" and the seventh basic 

condition entitled "Systems of Notification of 

Fraud").  

The responsibilities of the person who receives a 

notification of suspected or discovered fraud should 

be defined clearly in the bank's guidelines for 

controlling and combating fraud.  

The person who receives such notification or who 

discovers fraud or potential corruption shall mainly 

be responsible for recording all the details of the 

notification or suspicion as soon as possible in a 

confidential file referred to as a case report.  

Details to be registered shall include the following 

(without any particular order of priority):  

The date and time of the notification, incident or 

suspicion.  

The name of the complaint (if applicable).  

The name of the notifier, the incident or suspicion.  

The details of communications.  

The nature of the notification.  

The time or period of alleged fraud.  

The circumstances of the alleged crime.  

The location of the alleged crime  

The name or names of the accused.  

The address (es) of the accused.  

The amount involved of the alleged fraud.  

5.  Any written notification received must be 

dated, stamped and dealt with in the same way as an 

oral allegation of fraud is addressed.  

 

 

 

 

3-9-2-2    Initial Evaluation  

The purpose of the initial evaluation of suspected 

fraud is to determine whether there is a ground for 

the notification or suspicion and the best measures 

to be taken.  

Quick probe into all cases of alleged fraud shall be 

made. Suspected perpetrator may not be warned on 

the basis of the initial evaluation. 

It is worth mentioning that the accused has rights 

under the law. No action may be taken (such as 

investigating employees) without a prior 

consultation with the concerned members of the 

senior management and the Fraud Control 

Committee, Fraud Control Officer and other 

authorized staff, as applicable, pursuant to the fraud 

notification system  at the bank. 
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٧جلسظ٧جخ ج١٬ٌٗ٧٠ٝ ج٠ٝس٧ف١٬ً ا٩ٝ اٖلحؿ ج٠ِٝل جٝسإؿ٬د٫ ٬٧ًِل 
. ٢ظحع ؤ٬ر ٠لاػٚر ٫ٖ ج٠ٝلسٚدل

 .ػ٠ح٬ر لف٬ر ج٠ٝنس٫ٜ ٧ج٠ٝلسٟٞ ٝٞدلاّ

 اظفجء جٝس٬٬ٟٚ جلأ٫ٝ٧ دِؿ ؤ١ ١٧ٜ٬ ج١٧ٌٗ٧٠ٝ ج٠ٝؿفد١٧ سؿف٬دحً ٢٠حلدحً 
٠٧ِٞ٠حز جلسؿلا٬ٝر ٠س٧ٖفذ  ٦ٟٝ نفً ؤلا ٬ًِل ظ٠َ    ٙؿ ظ٧ِ٠ج ؤ٬ر

 .٥ـ٣ ج٠٧ِٞ٠ٝحز ؤ٪ سػ٬ٚ٘ لاػ٘

 جلس٢حؿجً ا٩ٝ ج٠٧ِٞ٠ٝحز ج٠ٝس٧ٖفذ، جسؾحـ جٝٚفجف جٝلاقٟ دنإ١ جلإظفجء 
٧جٝـ٪ ٬ن٠ل جٝس٧ول ا٩ٝ ٧جػؿ ١٠ جلالس٢سحظحز  ج٧ٝجظخ جسؾحـ٣    

 : جٝسح٬ٝر

 .ؤ١ لا ؤلحك ٝٞن٨٧ٜ ٧لا ٝق٧ٟ لأ٪ اظفجء لاػ٘

ؤ١ جٝٚي٬ر ٬ظخ ؤ١ سػحل ا٩ٝ ٠ؿ٬ف ؤ٩ُٞ ؤ٧ ا٩ٝ ٧ػؿذ جٝسػ٬ٚ٘ ٫ٖ 
 .ؤ٠ُحل جلاػس٬حل ٝؿ٨ جٝد٢ٛ ٠ٞٝق٬ؿ ١٠ جٝسػ٬ٚ٘

ؤ١ جٝٚي٬ر سػسحض ا٩ٝ ٠ن٧فذ ١٠ ج٠ٝئللر ؤ٧ ١٠ جٝنفًر ؤ٧ ١٠ ؤ٬ر 
. ٬٥ثر ٙح٬٢٧٢ر ٬٢ِ٠ر ؤؾف٨ دنإ١ جفسٜحخ ؤ٧ ُؿٟ جفسٜحخ جٝظفٟ

 : سلظ٬ل جٝٚفجف ٫ٖ سٚف٬ف جٝٚي٬ر ا٩ٝ ظح٢خ ٠ح ٫ٞ٬

 لدخ جٝٚفجف 

 ج٠ٝحؿذ ج٢ٌٝح٬٠ر جٝس٫ جلس٠ِٞز ٜإلحك ٝٞٚفجف

 (اـج ٧ظؿز)جلإظفجءجز ج٧ٝجظخ جسؾحـ٥ح 

٬٧٥ر جٝنؾه ؤ٧ جٝلًٞر جٝؾحفظ٬ر ج٠ٝلث٧ٝر ١ُ جسؾحـ ؤ٪ اظفجء 
 لاػ٘

 جلٟ ٧ ٠فٜق جٝنؾه جٝـ٪ جسؾـ جٝٚفجف

سحف٬ؽ جٝٚفجف  
جٝؾ٬حفجز ج٠ٝػس٠ٞر ٝس٫ٝ٧ جٝسػ٬ٚ٘ سن٠ل جٝنفًر ٠٧فجظ٫ِ جٝػلحدحز 
جٝؾحفظ١٬٬ ٧ج٠ٝػ١٬ٚٚ جٝؾحفظ١٬٬ ٫ٌٗ٧٠٧ جٝد٢ٛ جٝؿجؾ١٬٬ٞ ٠صل ٧ػؿذ 

جٝؿجؾ١٬٬ٞ ؤ٧ ٧ػؿجز   ؤ٧ ٠ؿ٬ف ٠ٜحٖػر جلاػس٬حل ؤ٧ ٠ؿ٫ٚٙ جٝػلحدحز
 .ج٠ٝفجظِر جٝؿجؾ٬ٞر جلأؾف٨

جلس٢حؿجً ا٩ٝ ػظٟ ٧ًد٬ِر جٝظفٟ ج٠ٝق٧ُٟ ٧جٝؾدفذ ج٧ًٞ٠ٝدر ٧ج٧٠ٝجفؿ 
ج٠ٝس٧ٖفذ، ٙؿ ١٧ٜ٬ ١٠ ج٢٠ٝحلخ ؤ١ سس٩ٝ٧ اؿجفذ ٢٬ِ٠ر جٝسػ٬ٚ٘ د٠ح ٫ٜٗ٬ 

٬سفٛ جٝسػ٬ٚ٘ جٝلاػ٘  ٝسن٬ٜل فؤ٪ دإ١ ٠ُلًا اظفج٬٠حً ٙؿ جفسٜخ ٧ؤ١
٠صل  ا٩ٝ جٝنفًر،  ٧ ٢٠حٙنر ٥ـ٣ جلأ٧٠ف ٠َ جٝظ٦حز جٝؾحفظ٬ر ج٬٢ِ٠ٝر

 .٠ئللر ج٢ٝٚؿ ٧جٝنفًر

 
 
 
:   خحدٌد خلبرٌر اهلضٌج 3-9-2-3

سػؿ٬ؿ ج٠ٝلئ٬ٝ٧ر د٧ي٧ع ٧٧يَ جلأ٠ٌ٢ر جٝلاق٠ر ٝي٠ح١ ج٠ٝػحٌٖر 
 .٩ُٞ جٝلظلاز جٜٝح٠ٞر ٧جٝسح٠ر ٝظ٬٠َ سٚحف٬ف جلاػس٬حل ٧جٝػحلاز

سػؿ٬ش سٚف٬ف جٝٚي٬ر جٝؾحه دٚي٬ر ٢٬ِ٠ر ٢ُؿ ػؿ٧ش س٬٬ٔف ٥حٟ ٫ٖ 
. جٝٚي٬ر ؤ٧ ٜل فدَ ل٢ر، ؤ٠٦٬ح ؤلد٘

. سَٚ ٩ُٞ ُحس٘ جٝد٢ٛ ٠لئ٬ٝ٧ر سػؿ٬ش سٚحف٬ف جٝٚي٬ر

Failure to follow the procedures in force for 

investigating fraud and interrogating employees 

involved may lead to impairing the disciplinary 

action and failure of any prosecution in the future. 

The confidentiality of the complainant and the 

recipient of the notification of fraud must be 

protected. 

The initial evaluation must be conducted after 

properly trained employees have collected available 

evidential information, provided that such collection 

of information should not disrupt any subsequent 

investigation.  

Based on the information available, necessary 

decision must be taken regarding the measures to be 

taken. The decision shall be one of the following 

conclusions: 

The complaint is groundless and no further measure 

is needed.  

The case must be referred to a higher director or to 

the Unit for Investigating Fraud Acts at the bank for 

further investigation.  

The case needs SAMA advice, the police or any 

competent legal authority to judge whether the crime 

has been committed or not.  

Decision on the case must be recorded together with 

the following:  

The reason for the decision.  

The article of the law according to which the 

decision is taken.  

Measures to be taken (if any).  

The identity of the person or external authority 

responsible for taking any subsequent measure.  

The name and position of the person who took the 

decision.  

The date of the decision.  

Possible options to conduct the investigation include 

the police, external auditors and investigators, and 

the bank's own staff or departments, such as Unit or 

Director of the Fraud Combat Unit, internal auditors 

or other internal audit units.  

Based on the size and nature of the alleged crime 

and the required expertise and resources available, it 

may be appropriate that a specific department makes 

the required investigation to form an opinion that a 

criminal act has been committed and the subsequent 

investigation be left to the police. These matters 

must be discussed with the external authorities 

concerned, such as SAMA and the police.  

 

3-9-2-3    Updating of case reports 

Responsibility must be clearly defined and the 

necessary regulations should be set to ensure the 

preservation of full and complete records of all fraud 

reports and cases.  

Report on a particular case must be updated if any 

significant change occurs in the case or on a 

quarterly basis, whichever is earlier.  

The bank shall be responsible for updating reports of 
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٠ٝئللر ج٢ٝٚؿ ؤ٧ لأ٪ ٠٠صل ٠ِس٠ؿ ٦ٝح ٫ٖ ؤ٪ ٧ٙز ؤ١ ٬ًٞخ جلإًلاٍ 
٩ُٞ ؤ٪ سٚف٬ف ٙي٬ر ٧ؤ١ ١٧ٜ٬ جٝد٢ٛ ج٫٢ِ٠ٝ ٙحؿفجً ٩ُٞ سٞد٬ر ٥ـج 

. جًٝٞخ ٩ُٞ ج٧ٗٝف
لا ٬ٞقٟ جٝد٢ٛ دبظفجء سػؿ٬ش لاػ٘ ٠س٩ ؤٙٗل ج٠ٕٝٞ، ؤ٪ ٠س٩ ؤودغ 

جلأ٠ف د٬ؿ جٝٚيحء ؤ٧ ٢ُؿ اس٠حٟ ج٠ِٝل جلإؿجف٪ ؤ٧ ٢ُؿ جسؾحـ جٝد٢ٛ ٙفجفجً 
 .دِؿٟ جسؾحـ ؤ٪ سؿد٬ف لاػ٘

جلاػسٗحٌ دسٚحف٬ف جٝٚي٬ر ج٠ٝٚٗٞر ٠ٝؿذ ؾ٠ك ل٧٢جز ٫ٖ ٠ٜحسخ جٝد٢ٛ 
٬٧ظ٧ق دِؿ٥ح سؾق١٬ ٥ـ٣ جٝسٚحف٬ف ٫ٖ ؤ٠ح١ٜ ٢حث٬ر ١ٜ٠٬ جلسفؿجؿ٥ح ٦٢٠ح 

 .٢ُؿ جًٝٞخ

ادلاّ ٠ئللر ج٢ٝٚؿ ١ُ اٙٗحل ؤ٬ر ٙي٬ر ٢ُؿ٠ح ١٧ٜ٬ ج٢ٝنحً جلاػس٬ح٫ٝ 
. ج٫٢ِ٠ٝ ٢ُؿ ُسدر جلإدلاّ ؤ٧ ٢ُؿ سظح٧ق٥ح

 
:   خطتٌق خطج اهخحلٌق 3-9-2-4

ػ٬ش ٬سؾـ ٙفجف دحٝسنح٧ف ٠َ جٝلًٞحز جٝؾحفظ٬ر ٩ُٞ جلأفظغ دإ١ 
٩ُٞ جلأٙل ػس٩ ٢ًٚر )٬ل٬ف جٝد٢ٛ دحٝسػ٬ٚ٘ ٫ٖ ػحٝر جػس٬حل ٠ند٣٧ 

، ٧يَ ؾًر ٦ٝـج جٝسػ٬ٚ٘ ١٠ جٝدؿج٬ر ١٠ ٙدل ٙحثؿ جٝٗف٬٘  (٠سٗ٘ ٦٬ُٞح
. ٧ج٧٠ٝجٖٚر ٦٬ُٞح ١٠ جلإؿجفذ ج٬ِٞٝح

 .سإؾـ ٬ٞ٠ُر جٝسؾ٬ًً ٫ٖ جلاُسدحف جلأ٧٠ف جٝسح٬ٝر

 .٢ًح٘ ٧نف٧ً جٝسػ٬ٚ٘

 .جٝٚيح٬ح ٧جلأ٧٠ف ج٠ٝػؿؿذ جٝس٫ ٬ظخ جلسٚوحئ٥ح دح٠ِٝ٘

سػؿ٬ؿ ج٠ٝظحلاز جٝسن٬ٞ٬ٔر ٧ج١٬ٌٗ٧٠ٝ جٝفث٬ل١٬٬ جٝـ١٬ ل٬نسف١٧ٜ ٫ٖ 
 .جٝسػ٬ٚ٘ 

 .سػؿ٬ؿ جٝؾدفذ ج٠ٝسؾوور ؤ٧ ج٠ٝلح٢ؿذ ج٧ًٞ٠ٝدر 

 .جٜٝٞٗر ج٠ٝس٧ِٙر ٝٞسػ٬ٚ٘ ٧ج٠ٝؿذ جٝق٬٢٠ر جٝلاق٠ر 

 .٠ِحٟٝ ج٠ٝفجظِر ٢٧ٚح٦ًح جٝفث٬ل٬ر ٧سحف٬ؽ سٚؿ٬ٟ جٝسٚف٬ف 

. ج٢ٝسحثط ج٢ٜ٠٠ٝر 
ِّحل ٧ج٠ٝئصف ٫ٖ ٬ٞ٠ُر جػس٬حل ٜد٬فذ ٧٥ ؤ٠ف ٠ِٚؿ ٬ٚسي٫  جٝسػ٬ٚ٘ جٝٗ
ؾدفذ ٠سؾوور ٧٠٧جفؿ ٧ٙؿ ٬ػسحض ج٬ٚٝحٟ د٤ ا٩ٝ ٖف٬٘ ٠ُل ١٠ ُؿذ 
جؾسوحوحز ٠صل س٬٢ٚر ج٠٧ِٞ٠ٝحز ٧ج٠ٝػحلدر ٧جلأ٠ٌ٢ر دحٝسِح١٧ ٠َ 

ٝـٝٛ ١٠ جٝيف٧ف٪ ؤ١ ٬س٩ٝ٧ جٝسػ٬ٚ٘ ٠لث١٧ٝ٧ ٬س٠س١٧ِ . جٝنفًر
دح٦٠ٝحفجز ٧ج٠ِٝفٖر ج٧ًٞ٠ٝدر ٧ؤ١ ٬سٟ سِق٬ق ٦٠حفجس٦ٟ دو٧فذ ٠لس٠فذ 

 .١ُ ًف٬٘ جٝسؿف٬خ ٧جٝس٧ًف ج٫٢٦٠ٝ

٩ُٞ ٙحثؿ ٖف٬٘ جٝسػ٬ٚ٘ ؤ١ ٬ِ٬ؿ دحلس٠فجف س٬٬ٟٚ جٝػحظر ا٩ٝ انفجٛ 
 .جٝلًٞحز جٝؾحفظ٬ر ٧جٝسنح٧ف ٦ِ٠ح

ا٬ٚحٕ ج٠ٝنسد٤ د٦ٟ ١ُ ؤؿجء ٧جظدحس٦ٟ ؤص٢حء جٝسػ٬ٚ٘ ٠َ جٝس٬ٜٗف د٢ِح٬ر 
دس٬ٙ٧ز ادلاّ ج٠ٝنسد٤ د٤ ؤ٧ ج٠ٝنسد٤ د٦ٟ دـٝٛ دحلإظفجءجز جٝس٫ ٬ظخ 

ٖٚؿ ١٧ٜ٬ ١٠ جٝيف٧ف٪، ٠صلا، ؤ١ ٬س٩ٝ٧ ٧٠ٌٕ جلأ١٠ . جسؾحـ٥ح لٞٗحً
٧يَ جٝسفس٬دحز ٢ٝٚل ج٠ٝنسد٤ د٦ٟ سػز جٝػفجلر ج٬ِٞٗٝر ١٠ ٧٠َٙ ٤ٞ٠ُ 

٫ٖ جٝد٢ٛ ٝي٠ح١ ُؿٟ اسلإ جلأؿٝر ؤ٧ ُؿٟ اٝػح٘ جٝيفف دحٝد٢ٛ ؤ٧ 
.  دإ٠ٌ٢ر جٝد٢ٛ

the case.  

SAMA or any authorized representative appointed 

by it may at any time request to examine any case 

report, and the bank concerned must be able to meet 

this demand immediately.  

A bank is not required to conduct any subsequent 

updating when the file is closed, i.e. as it is with the 

judiciary, at the completion of administrative work, 

or when the bank takes a decision not to take any 

subsequent measure.  

Reports of the closed case must be kept for a period 

of five years at the offices of the bank, and may then 

be stored at remote locations where they may be 

recovered at request.  

SAMA must be informed of the closure of any case 

when the concerned fraudulent activity is on the 

threshold of notification or exceeding it.  

 

3-9-2-4    Application of the Investigation Plan  

When a decision is taken, in consultation with 

external authorities, that the bank may proceed with 

investigating a suspected case of fraud (at least to an 

agreed point), a plan must be set for this 

investigation from the beginning by the team leader 

and approved by the senior management.  

Planning process must take into account the 

following:  

The scope and conditions of the investigation.  

The specific issues and matters that must be 

investigated in depth.  

Identification of operational areas and key 

employees who will participate in the investigation.  

Identification of required specialized expertise or 

support.  

The expected cost of the review and the length of 

time needed.  

The features of the review, its main points and the 

date of submitting the report.  

 The possible outcomes.  

Effective and efficient investigation in an act of 

significant fraud is a complex one, requiring 

specialized expertise and resources. It may need a 

working team of several specializations, such as 

information technology, accounting and law, 

cooperation with the police. It is therefore important 

that the investigation be conducted by officials with 

required skills and knowledge whose skills must be 

continuously enhanced through training and 

professional development.  

The head of the investigation team must constantly 

re-evaluate the need for the participation of the 

external authorities and consultation therewith.  

The suspected perpetrators must be banned from 

undertaking their duties during the investigation, but 

the timing of informing the suspects and the 

measures to be taken in a advance must be carefully 

considered. It may be necessary, for example, that 

the security officer make arrangements to transfer 
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:   حيبٌج الأدهج 3-9-2-5

١٠ جٝيف٧ف٪ ظؿجً جٝسإٜؿ ١٠ ُؿٟ ي٬حٍ ؤ٪ نٜل ١٠ ؤنٜحل جلأؿٝر ؤ٧ 
اسلا٦ٖح ؾلال ج٠ٝفجػل جلأ٩ٝ٧ ٧ٝؿ٨ جٝنفًر ج٦٠ٝحفجز ج٠ٝسؾوور 
 . ج٧ًٞ٠ٝدر ٧ج٠ِٝؿجز ٝٞػٗحٌ ٩ُٞ جلأؿٝر ٧اظفجء جٝٗػ٧وحز جٝٚيحث٬ر 

. جلاػسٗحٌ دلظل جٝظ٦حز ٧ج٧٠ٝجَٙ جٝس٫ ٬سٟ جٝػو٧ل ٩ُٞ جلأؿٝر ٦٢٠ح
ػ٠ح٬ر ج٠ٝلس٢ؿجز جلأو٬ٞر ٧ػ٦ٌٗح ٫ٖ ٠ٜح١ آ١٠ ٧ جلسدؿجل ج٠ٝلس٢ؿجز 
ج٦ٝح٠ر د٢لؽ ٦٢ُح ٫ٖ ٠ٞٗحز فل٬٠ر اـج ؿُز جٝػحظر لالسؾؿجٟ جلأول 

. ٫ٖ اظفجء ؤ٪ ٠ُل فل٫٠
. ُؿٟ ٧يَ ؤ٬ر ُلا٠حز ٬٠٠قذ ٩ُٞ ج٠ٝلس٢ؿجز جلأو٬ٞر

ُؿٟ ٢٠ح٧ٝر ج٠ٝلس٢ؿجز ٧جًِٝٚحز ج٧ٝف٬ٙر ؤ٧ ؤ٪ ٠لس٢ؿ ؤ٧ ٧ص٬ٚر ٙؿ 
سنٜل ؿ٬ٝلا دل س٧يَ ي١٠ ٓلاٖحز دلالس٬ٜ٬ر نٗحٖر سل٠غ دٚفجءذ 

٧ سلظ٬ل جلٟ ؤ٪ نؾه ٙحٟ د٢٠ح٧ٝر ٥ـ٣ . ج٠ٝلس٢ؿ ؿ١٧ ٢٠ح٧ٝس٤ دح٬ٝؿ
 . جٝس٫ ٙؿ سػؿش ٠لسٚدلًازج٠ٝلس٢ؿجز ٝلالسؾؿج٠ح

١ٜ٠٬ جلاػسٗحٌ دح٠٧ِٞ٠ٝحز جٝؿجٝر ج٦ٝح٠ر ٩ُٞ نف٬ً ًحدِر، ٠صلا، ؤ٧ 
٥ـ٣ جٝد٧٢ؿ ٙؿ . ٩ُٞ ٙوحور ٧ف٬ٙر ؤ٧ ٫ٖ ؿٖسف ٬دؿ٧ ٖحفٓحً ٫ٖ جٌٝح٥ف

سق٧ؿ جلاؾسوحو٫ ج٠ٝسؿفّخ د٠٧ِٞ٠حز ٠٬ّٙر ٬٧ظخ دـل ٜل ظ٦ؿ ١ٜ٠٠ 
 . ٝػ٠ح٬ر ٥ـ٣ جٝد٧٢ؿ ١٠ جٝس٧ّٞش

 .جٝس٧ص٬٘ ج٫٢٦٠ٝ ٠ٞٝدحػصحز ج٦ٝح٠ر ٠َ ج٠ٝلث١٬ٝ٧ جٝفث٬ل١٬٬

١ٜ٠٬ جِٝص٧ف ٩ُٞ جلأؿٝر ج٦ٝح٠ر ٫ٖ ٠ٜسخ ج٠ٝس٦ٟ ؤ٧ ٫ٖ ؾقج٢ر ٠ٞٗحس٤ ؤ٧ 
٧ ٙدل سٗس٬م . ٫ٖ ؿفظ٤ ج٠ٝٚٗل ؤ٧ ٫ٖ ػ٬ٚدس٤ ج٬ٝؿ٬٧ر ؤ٧ ٫ٖ ل٬حفس٤

٥ـ٣ ج٧٠ٝجَٙ ؤ٧ ٙدل ٢٠َ ج٧ٝو٧ل ا٦٬ٝح، ٬سٟ جٝػو٧ل ١٠ جلإؿجفذ 
جٝٚح٬٢٧٢ر ٩ُٞ فؤ٦٬ح دنإ١ جٝسدِحز ج٢ٌٝح٬٠ر ٠ٝصل ٥ـج ج٠ِٝل ٧ٜـٝٛ 

 .دنإ١ جٝس٧ول ا٩ٝ جلالس٢سحض دإ١ جلاس٦حٟ ٟٝ ١ٜ٬ ٠لس٢ؿجً ا٩ٝ ؤ٪ ؤلحك

ّٟ جلسؾؿجٟ جٝػحلخ ج٭٫ٝ لافسٜحخ ٬ٞ٠ُر جػس٬حل ٬ظخ  ٫ٖ ػحل س
جٝػو٧ل ٩ُٞ فؤ٪ ٧س٧ظ٤٬ ؾد٬ف ٙدل ج٬ٚٝحٟ دإ٬ر ٠ػح٧ٝر ٝػ٠ح٬ر 

جٝد٬ح٢حز ج٧٠ٝظ٧ؿذ ٫ٖ جٝػحلخ ج٭٫ٝ ؤ٧ ٫ٖ ٧لحثً جٝسؾق١٬ ج٬٢ِ٠ٝر ؤ٧ 
٧ٙؿ ٬ئؿ٪ جٝسٚو٬ف ٫ٖ جسؾحـ جلإظفجءجز . سػ٦ٞ٬ٞح ؤ٧ ػس٩ جٝؿؾ٧ل ا٦٬ٝح

ج٧ٝٙحث٬ر ج٢٠ٝحلدر ا٩ٝ اػؿجش دفج٠ط سؿ٬٠ف٬ر ؤ٧ سؿ٬٠ف٬ر ـجس٬ر ١٠ 
ج١ٜ٠٠ٝ ؤ١ سٞػ٘ ؤنؿّ جٝيفف دإظ٦قذ جٝػحلخ ج٭٫ٝ ؤ٧ ا٩ٝ اسلإ ؤؿٝر 

 .صد٧س٬ر ٥ح٠ر

٢ُؿ س٬٬ٟٚ ظ٧ج٢خ جلاػس٬حل ج٠ٝسِٞٚر دحٝػحلخ ج٭٫ٝ، ؤ١ س١٧ٜ ؤ٬٧ٝ٧حز 
ٖف٬٘ جٝسػ٬ٚ٘ ػ٠ح٬ر ٠ِؿجز جٝػحلخ ج٭٫ٝ ٧جٝندٜر ج٢ٌٝح٬٠ر جٝس٫ ٙؿ 
١٧ٜ٬ ج٠ٝس٦ٟ ٙؿ ؿؾل ا٦٬ٝح ؤ٧ ١٠ ؾلا٦ٝح ، ٧ـٝٛ ٝي٠ح١ جلس٠فجف٬ر 

ج٬ٞ٠ِٝحز ٧جٝؾؿ٠حز ٧ٝػ٠ح٬ر ٧لحثً جٝسؾق١٬ ٧نٗفذ جٝدفج٠ط ٬ٓ٧ف٥ح 
٧ٙؿ ١٧ٜ٬ ١٠ جٝيف٧ف٪ جلالسِح٢ر . ١٠ جٝد٧٢ؿ جٝس٫ ٙؿ سلس٠ِل ٜإؿٝر

دؾؿ٠حز جٝؾدفجء ٫ٖ سؿ٬ٙ٘ جٝػحلخ ج٭٫ٝ ٬ٓ٧ف٥ٟ ١٠ جلاؾسوحو١٬٬ 

the accused from his work location in the bank and 

put him under actual police custody to ensure  the 

non-destruction of evidence or inflecting any harm 

on the bank or its systems.  

 

3-9-2-5     Evidence Protection  

It is very crucial to make sure that any form of 

evidence must not be lost or destroyed during the 

early stages. It must be ensured that the police has 

specialized necessary skills and equipment to 

preserve evidence and conduct judicial 

examinations.  

A record of the locations from which evidence is 

obtained must be maintained. 

The original documents must be protected and 

maintained in a safe place; such important 

documents must be replaced with copies thereof and 

kept in official files if necessary, so as to use the 

original in the conduct of any official procedure.  

The original documents must not be marked with 

any distinctive signs.  

Paper documents and slips of paper which may 

constitute evidence must not be handled, but they 

must be placed within a transparent plastic file 

permitting reading the document without handling 

with hands. The name of any person who handles 

such documents must be registered for use in the 

future. 

Important evident Information can be kept, for 

instance, on a printing tape, slip of paper or a copy 

book that looks empty. These items may provide 

valuable information to a trained specialist. Every 

possible effort must be made to protect these items 

from contamination.  

Significant discussions with key officials must be 

documented.  

Important evidence could be found in the office of 

the accused, his file safe, closed drawer, briefcase or 

in his car. Before inspecting these places or banning 

access to them, the bank's legal affairs department 

must be consulted about the legal consequences of 

such action and for reaching the conclusion that the 

accusation was not based on any ground.  

If computers were used to commit a fraudulent act, 

an expert must be consulted before making any 

attempt to protect the data stored in the computer or 

other storage media concerned, and to analyze or 

even access them. Negligence in taking proper 

precautionary measures may result in creating 

destructive or self-destructive programs that could 

damage the computer hardware or destroy important 

evidence.  

When assessing aspects of computer fraud, priorities 

of the investigation team must be to protect the 

hardware and the network, which may have been 

accessed by the accused, in order to ensure 

continuity of operations and services and protect 

storage media and codes and other items that may be 
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 .جٝؿجؾ١٬٬ٞ ٧جٝؾحفظ١٬٬ ٧ٝيَ ٧س٬ٗ٢ـ جٝي٧جدً ٝٞػ٠ح٬ر

ػ٬ش ١٧ٜ٬ ٠ؿ٬ف جٝد٬ح٢حز ؤ٧ ٠ػٞل جلأ٠ٌ٢ر ؤ٧ ؾد٬ف جٝندٜر ؤ٧ 
جؾسوحو٫ س٬٢ٚر ج٠٧ِٞ٠ٝحز ُح٫ٝ ج٦٠ٝحفذ، ١٠ جٝيف٧ف٪ د٧ظ٤ 

ؾحه جٝسإٜؿ ١٠ ُؿٟ اًُحء ٠صل ٥ـج جٝنؾه ؤ٪ ا٢ـجف ٠لد٘ دنإ١ 
٧دِؿ جٝسدحػش ٠َ ج١٬ٌٗ٧٠ٝ ج٧ٜٗٝث١٬، سلػخ ظ٬٠َ ولاػ٬حز . جٝسػ٬ٚ٘

. جٝؿؾ٧ل ٧ج٧ٝو٧ل ا٩ٝ ظ٬٠َ جلأ٠ٌ٢ر ٜإ٬٧ٝ٧ر ؤ٩ٝ٧
 
 
 
 

 
:   اشخرداد عبئداح الاحخٌبل 3-9-2-6

٠لاػٚر جلسفؿجؿ ظ٬٠َ جٝؾلحثف ج٢ٝحسظر ١ُ جلاػس٬حل ل٧جء جسؾـز ؤ٧ ٟٝ 
اظفجءجز ظقجث٬ر، ٠ٜح ٬سٟ اُحؿذ س٬٬ٟٚ ؤ٠ٌ٢ر جٝفٙحدر دِؿ  سسؾـ ؤ٬ر

 .ج٬ٞ٠ِٝر ٝسظ٢خ سٜفجف٥ح

١ٜ٠٬ ٠لاػٚر جلسفؿجؿ ُحثؿجز جلاػس٬حل ٧جٝؾلحثف جلأؾف٨ ُدف 
ج٠ٝلاػٚر جٝظقجث٬ر ؤ٧ ُدف ٧٢ٙجز ؤؾف٨ ٠صل ج٠ِٝل جلإؿجف٪ ؤ٧ جٝسؿد٬ف 

. جٝسإؿ٬د٫
يعبٌٌر اهشووم والإجراءاح :  اهضرط الأشبشً اهخبشع 3-10

: اهخأدٌتٌج 
:   يلديج 3-10-1

٩ُٞ جٝد٧٢ٛ ؤ١ س٧ًف ٠ِح٬٬ف ٠لاث٠ر ٝٞل٧ٞٛ ٧س٧ق٦ِ٬ح ٩ُٞ ج١٬ٌٗ٧٠ٝ 
٧ افلحل فلحٝر ٧جيػر دإ٤٢ لا . ٧ج٧٠ٝفؿ١٬ ٧ج٠ِٝلاء ٧جٝظ٧٦٠ف جِٝحٟ

. سلح٥ل ٠َ جلاػس٬حل ٧ؤ١ ٠فسٜد٤٬ ل٬سِفي١٧ لإظفجءجز سإؿ٬د٬ر
٧سنٜل ٧ٙجُؿ جٝل٧ٞٛ ٢ًٚر جٝدؿج٬ر د٦ـج جٝنإ١ سؿ٦٠ُح ٠ِح٬٬ف ٧ل٬حلحز 
. ٠ػؿؿذ س٫ًٔ ج١٬ٌٗ٧٠ٝ ٧س٢نف ٢٠حؾحً ١٠ جٝل٧ٞٛ جلأؾلا٫ٙ ؿجؾل جٝد٢ٛ

٧ ؤ١ س٠سؿ ٥ـ٣ ج٠ِٝح٬٬ف ا٩ٝ ج١٬ٌٗ٧٠ٝ ج٠ٝسِحٙؿ ٦ِ٠ٟ ٧ا٩ٝ ج٠ٝٚح١٬ٝ٧ 
جٝؾحو١٬ ٧ج٧٠ٝفؿ١٬ جٝؾحو١٬ ٧جلالسنحف١٬٬ ٧ظ٬٠َ ج٠ٝسِح١٬ٞ٠ ٠َ 

. جٝد٢ٛ ٦٠٧ح٤٠

 
:  الإرضبداح 3-10-2

٩ُٞ جٝد٧٢ٛ ؤ١ س٧ًّف ٠ِح٬٬ف ل٧ٞٛ وحٝػر ٧ؤ١ س٧ق٦ُح ٩ُٞ 
 .ج١٬ٌٗ٧٠ٝ ٧ج٧٠ٝفؿ١٬ ٧ج٠ِٝلاء ٧جٝظ٧٦٠ف جِٝحٟ

 .س٫ًٔ ٠ِح٬٬ف جٝل٧ٞٛ ظ٬٠َ ٖثحز ج١٬ٌٗ٧٠ٝ ؿجؾل جٝد٢ٛ

س٠سؿ ٥ـ٣ ج٠ِٝح٬٬ف ا٩ٝ ج١٬ٌٗ٧٠ٝ ج٠ٝسِحٙؿ١٬ ٠َ جٝد٢ٛ ٧ج٠ٝٚح١٬ٝ٧ 
جٝؾحو١٬ ٧ج٧٠ٝفؿ١٬ ٧جلالسنحف١٬٬ ٧ج٧ٜٝلاء ٧ؤ٪ نؾه ٬سِح٠ل ٠َ 

 .جٝد٢ٛ ؤ٧ ٦٠ح٤٠

١ٜ٠٬ سٗو٬ل ٠ِح٬٬ف ل٧ٞٛ ٠ؾسٞٗر ؤ٧ ٠ِح٬٬ف ػؿ ؤؿ٩٢ ٧اظفجءجز 
سإؿ٬د٬ر ٩ُٞ ٜح٠ل ٢ًح٘ جٝد٢ٛ، ١ٜٝ٧ سًد٘ ٥ـ٣ ج٠ِٝح٬٬ف ٩ُٞ ػحلاز 

 .ؾحور ٫ٖ اؿجفجز ؤ٧ ؤٙلحٟ ٢٬ِ٠ر

 

used as evidence. It may be necessary to seek the 

help of computer experts and other internal and 

external specialists to set and implement protection 

controls.  

When the data manager, systems analyst, network 

specialist or information technology specialist is 

highly skilled, it is particularly important to make 

sure not to give such a person any advance warning 

about the investigation. After discussions with 

efficiently qualified employees, all rights of entry 

and access to all systems must be withdrawn as a 

first priority.  

 
 

3-9-2-6    Recovery of the proceeds of fraud  

Recovery of all losses resulting from fraud must be 

pursued, whether punitive measures have been taken 

or not. Control systems must be reassessed after the 

fraudulent act to avoid its recurrence.  

Recovering the proceeds of fraud and other losses 

can be pursued through criminal prosecution or 

through other channels, such as administrative or 

disciplinary measures.  

 

3-10 Ninth Basic Condition: Code of Conduct 

and Disciplinary Measures  

 

3-10-1   Introduction  

Banks shall develop an appropriate code of conduct 

and circulate it to employees, suppliers, customers 

and the public in general. A clear message must be 

sent that fraud will not be tolerated with and its 

perpetrators shall be subject to disciplinary 

measures. In this regard, the code of conduct will 

constitute a starting point, supported by specific 

standards and policies which cover all employees 

and create a climate of ethical conduct inside the 

bank. These standards must extend to the hired 

employees, private contractors, suppliers, 

consultants and all parties dealing with the bank and 

its functions.  

 

3-10-2  Guidelines  

Banks shall develop proper code of conduct and 

distribute it to employees, suppliers, customers and 

the public in general.  

The code of conduct shall cover all categories of 

staff at the bank.  

This code of conduct must be extended to the bank's 

contracted employees, private contractors, suppliers, 

consultants and agents, and any person dealing with 

the bank or with its functions.  

Different codes of conduct or minimum codes of 

conduct and disciplinary procedures can be set to 

cover the bank as a whole. However, such codes of 

conduct must be applicable to particular situations in 

certain departments or sections.   
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:   كواعد اهشووم 3-10-2-1
 ٬لحُؿ ٧يَ ٧س٧ق٬َ ٙحُؿذ ٝٞل٧ٞٛ ٩ُٞ سػؿ٬ؿ ج٠ِٝح٬٬ف جلأؾلا٬ٙر 

٧ ؤ١ سِدف ٧ٙجُؿ جٝل٧ٞٛ جٝل٬ٟٞ ٧ؤ١ سوٕ ٢قج٥ر   .٧جٝل٬ٜ٧ٞر ٝٞد٢ٛ
جِٝح١٬ٞ٠ ٫ٖ جٝد٢ٛ ٦٠٬ٙ٧ٟ جلأؾلا٬ٙر ٧ٜٗحءس٦ٟ ٧جٝل٧ٞٛ جٝنؾو٫ 

٧ج٫٢٦٠ٝ ج٠ٝس٧َٙ ١٠ ظ٬٠َ ج١٬ٌٗ٧٠ٝ ٧ٖٞلٗر جٝد٢ٛ ٧ؤل٧ٞد٤ جٝسن٫ٞ٬ٔ 
٧جًٝف٬ٚر جٝس٫ سػؿؿ ٦٬ٖح اؿجفذ جٝد٢ٛ جٝولاػ٬حز ٧ج٠ٝلئ٬ٝ٧حز 

٧جًٝف٬ٚر جٝس٫ س٢ٌٟ د٦ح ٧س٧ًف ؤنؾحو٦ح ٧جلا٥س٠حٟ ٧جٝس٧ظ٤٬ جٝـ٪ 
. ٤٬ٝ٧٬ ٠ظٞك جلإؿجفذ ٦ٝـ٣ ج٠ِٝح٬٬ف

سِق٬ق جٝفلحٝر ج٧ٝجفؿذ ٫ٖ ٧ٙجُؿ جٝل٧ٞٛ دإنٜحل ؤؾف٨ ١٠ ج٠ٝلس٢ؿجز 
د٠ح ٫ٖ ـٝٛ ٜس٬خ ؿ٬ٝل دنإ١ )٠صل ٜس٬دحز ج٧٠ٌٕٝ ٧جلإظفجءجز 

٠َ جٝسٗحو٬ل جٝلاق٠ر، ٧جٝفلحثل جلإؾدحف٬ر  (٠فجٙدر ٠٧ٜحٖػر جلاػس٬حل
ِّحٝر  ٧جٝسِح٬٠ٟ جٝس٫ ١ٜ٠٬ جلسؾؿج٦٠ح ٝس٧ق٬َ ج٠ِٝح٬٬ف دو٧فذ ٖ

. ٧سِق٬ق٥ح دح٢سٌحٟ
 
:   يعبٌٌر اهخأدٌة 3-10-2-2

٬ػؿؿ ٜس٬خ جلإظفجءجز جٝسإؿ٬د٬ر جٝس٫ ٧ٚ٬ٟ د٦ح جٝد٢ٛ يؿ ج١٬ٌٗ٧٠ٝ 
.  جٝـ١٬ سصدز ٦٬ُٟٞ س٦ٟ جلاػس٬حل

لا ٬ظ٧ق ٝفث٬ك جٝؿجثفذ د٧ظ٤ ُحٟ ؤ١ ٬ٚدل جلسٚحٝر ٧٠ٌٕ ؾحيَ 
ؤ٧ ٧٠ي٧ٍ ٤ٝ ُلاٙر دل٤ٜ٧ٞ ٬ٓف ج٢ٝق٤٬ ؤ٧ ؤ٪ , ٝٞسػ٬ٚ٘ ٫ٖ ٙي٬ر ٠ح 

٠٧َ ؤ١ جلسٚحٝر ٠صل ٥ـج . ل٧ٞٛ آؾف ٬لسؿ٫ُ وف٤ٖ ١٠ جٝؾؿ٠ر
ج٧٠ٌٕٝ ٙؿ سِسدف ٧ل٬ٞر ٝس٬ٖ٧ف ج٧ٝٙز ٧جٜٝٞٗر جٝس٫ س٧ً٢٪ ٦٬ُٞح 
٬ٞ٠ُر ا٦٢حء ١٠ جٝؾؿ٠ر، ٢٦ٖحٝٛ جػس٠حل جلس٠فجف ٥ـج ج٧٠ٌٕٝ ٫ٖ 

٥٧ـج ٙؿ ٬لدخ ػفظحً ٝٞد٢ٛ . ٠ػح٧لاس٤ جلاػس٬ح٬ٝر ٫ٖ ٠ٜح١ ٠ُل آؾف
. جٝـ٪ ل٠غ ٦ٝـج جٝنؾه دحلالسٚحٝر، ؤ٧ اٙح٠ر ؿ٨٧ُ ٙيحث٬ر يؿ جٝد٢ٛ

 
  
  اهيعبٌٌر اهيٌطتلج عوى اهيوظفًٌ اهيؤكخًٌ ويوظفً 3-10-2-3

:- اهجهبح اهخبرجٌج اهيخعبكد يعهب 
س٢ًد٘ ـجز ج٠ِٝح٬٬ف ج٢٠ًٝدٚر ٩ُٞ اؿجفذ جٝد٢ٛ ٤٬ٌٗ٧٠٧ ٩ُٞ ج١٬ٌٗ٧٠ٝ 
ج٠ٝئٙس١٬ ٫ٌٗ٧٠٧ جٝظ٦حز جٝؾحفظ٬ر ج٠ٝسِحٙؿ ٦ِ٠ح ٠َ جٝد٢ٛ جٝـ٪ ٬ظخ 

٩ُٞ جٝد٧٢ٛ . ؤ١ ٬ؿف٧ٜج ٠ح٫٥ سًِٞحز جٝد٢ٛ جلأؾلا٬ٙر ج٢٠ٝسٌفذ ٦٢٠ٟ
١٠ ؤظل جلالسٗحؿذ جٝٚو٨٧ ١٠ جٝسِحٙؿ ٠َ جٝظ٦حز جٝؾحفظ٬ر ، ؤ١ سيَ 
ؤ٠ٌ٢ر اؿجفذ ٠٧فجٙدر ١٠ نإ٦٢ح ؤ١ سيدً ج٢ٝٗٚحز ٧سؾٕٗ ٙؿف جلإ٠ٜح١ 

. ١٠ جلاػس٬حل ٧ج٦ٝؿف ٧ل٧ء جلإؿجفذ
٩ُٞ جٝد٢ٛ، ٢ُؿ٠ح ٬ِس٠ؿ ٩ُٞ ٧٠جفؿ دنف٬ر ٬٢ٖ٧ر ١٠ جٝؾحفض ٝسإؿ٬ر 

دِى جٝؾؿ٠حز ٤ٝ، ؤ١ ٬سإٜؿ ١٠ س٬٬ٟٚ ٠٧فجٙدر ٫ٌٗ٧٠ جٝظ٦حز ج٠ٝسِحٙؿ 
٦ِ٠ح ٠٧لس٨٧ ؤؿجث٦ٟ ٝسػؿ٬ؿ ؾًف جلاػس٬حل ٧اظفجءجز ٠فجٙدر جلاػس٬حل 

. جٝلاق٠ر ٠ٜٝحٖػر ٧جٜسنحٕ جلاػس٬حل
سنٜل ٬ٞ٠ُر س٬٬ٟٚ جٝؾًف، ج٦ٝحؿٖر دو٧فذ ؾحور ا٩ٝ سػؿ٬ؿ ؾًف 

3-10-2-1 Codes of Conduct 

Setting and distributing codes of conduct could help 

in identifying the behavioral and ethical standards 

required at the bank. They must reflect and describe 

the integrity of the bank's employees, their ethical 

values, and competence; personal and professional 

behavior expected of all staff; the philosophy of the 

bank and its operational system; the means on basis 

of which the management of the bank determines 

powers and responsibilities, and the way in which it 

develops the competence of its members; attention 

paid by the board of directors to these standards and 

its guidance thereto.  

The massage contained in the Code of conduct must 

be reinforced by using other forms of official 

documents, such as employee's booklet and 

procedures (including a booklet manual on 

controlling and combating fraud) with necessary 

details, newsletters and circulars which can be used 

to effectively promote these standards and 

strengthen them regularly.  

 

3-10-2-2   Disciplinary Standards 

The employee's booklet must specify disciplinary 

measures to be taken by the bank against employees 

who are convicted of fraud. 

A head of a department may not generally accept the 

resignation of an employee under investigation 

because of his dishonest behavior or any other 

immoral behavior that requires his dismissal from 

service. Although the resignation of such an 

employee may be considered as a means for saving 

time and cost involved in the dismissal from service, 

there is a possibility that he  may continue practicing 

fraudulent acts while working at another institution 

or firm. This may cause embarrassment to the bank 

that allowed this person to resign, or file a law suit 

against the bank.   

 

3-10-2-3   Standards Applicable to Temporary 

Staff and Employees of External Outsourcing 

Entities  

The same standards applicable to the management of 

the bank and its staff must apply to temporary staff 

and other employees of external entities with which 

the bank is outsourcing. The entities must realize the 

bank's ethical aspirations that they are expected to 

meet.  For optimal benefit from outsourcing with 

the external entities, banks must establish 

management and control systems that would control 

costs and reduce fraud, waste of resources and 

mismanagement as much as possible.  

When it depends on external human and technical 

resources to perform certain services, the bank shall 

make sure to monitor the employees of contracted 

firms and evaluate their performance to determine if 

there is a risk of fraud and take necessary measures 

to combat and detect such fraud.  
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ُٚؿ ١٬ِ٠، ظقءًج ١٠ ؤ٠ُحل اؿجفذ جٝؾًف  جلاػس٬حل جٝـ٪ ٧ً٢٬٪ ٤٬ُٞ
ؾًف  س٬٬ٟٚ"ج٧٠ٝو٧ٖر ٫ٖ جٝنفً جلألحل٫ جٝصحٝش سػز ٧٢ُج١ 

٢ُ٧ؿ سػؿ٬ؿ ج٠ٝؾحًف ٬س١٬ِ ٩ُٞ ج٠ٝؿفجء س٬٧ًف ". جلاػس٬حل
. جِٝٚؿ جلسفجس٬ظ٬حز س٢ًد٘ ٩ُٞ ـٝٛ

س١٧ٜ جلالسفجس٬ظ٬حز ج٦ٝحؿٖر ا٩ٝ سؾ٬ٕٗ ج٠ٝؾحًف ج٠ٝفسدًر 
٠ٗوٞر ٧ؤ١ سسي١٠ سفس٬دحز ٠ػؿؿذ ٝٞس٧ظ٤٬  (outsourcing)دحٝسِحٙؿ

ِّحٝر ٠٧لحفجز ٧جيػر  ٧جٝفٙحدر ٝي٠ح١ جلإؿجفذ ج٠ٝح٬ٝر ٧ج٠ٝػحلدر جٝٗ
. ٝسؿ٬ٙ٘ جٝػلحدحز

٩ُٞ ج٠ٝؿفجء ٫ٖ لد٬ل سؾ٬ٕٗ ج٠ٝؾحًف، ؤ١ ٬س٠س٧ِج دح٦٠ٝحفجز جٝلاق٠ر 
ؤ٧ ؤ١ ٬س٧ٚٞج جٝسؿف٬خ جٝلاقٟ ٬ٝس٧٢ٜ٠ج ١٠ جسؾحـ جٝٚفجفجز ج٢٠ٝحلدر دنإ١ 

. جٝٚيح٬ح جٝس٫ ٧ً٢٬٪ ٦٬ُٞح جٝسِحٙؿ
٢ُؿ اظفجء ٧ُٚؿ ٠َ ؤًفجٕ ؾحفظ٬ر ٬ظخ ؤ١ سي١٠ جلإؿجفذ جٝٚح٬٢٧٢ر 

ٝؿ٨ جٝد٢ٛ ؤ١ جلإظفجءجز ٧جلإفنحؿجز ٧س٠٬ِٞحز ج٠ٝئللر ٫ٖ ٥ـج 
 . جٝؾو٧ه ٙؿ ؤًُؾـز ٫ٖ جلاُسدحف

 
 

 ------------------------------------      
 

 -------------------------                  
 

 ------------                       
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

The risk assessing process aimed in particular at 

determining the risk of fraud involved in a particular 

contract represents a part of risk management 

described in the third basic condition under the title 

"Assessing the Risk of Fraud". Once risks are 

identified, managers shall develop strategies 

applicable to that contract.  

Strategies aimed at reducing risks associated with 

outsourcing must be set in full details and must 

include specific arrangements for guidance and 

control to ensure sound financial management, 

effective accounting and clear courses for accounts 

audit.  

In order to mitigate risks, managers should have the 

necessary skills or receive the necessary training to 

take appropriate decisions concerning the issues 

involved in outsourcing. 

In outsourcing with external parties, the legal 

department at the bank must ensure that procedures, 

guidelines and instructions of SAMA in this regard 

are taken into consideration.  

 

 

    ------------------------------------------------------------ 

 

 

                   ------------------------------------------ 

 

 

                                   ----------------------- 
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  : : مقدمة مقدمة 
ش  ھدت ال  سنوات الأخی  رة تط  ورات لھ  ا     ش  ھدت ال  سنوات الأخی  رة تط  ورات لھ  ا     
انعكاس   ات كبی   رة عل   ى القط   اع الم   الي    انعكاس   ات كبی   رة عل   ى القط   اع الم   الي    
والتي تضمنت جھوداً شاملة ومن سقة ف ي        والتي تضمنت جھوداً شاملة ومن سقة ف ي        
مج  ال مكافح  ة غ  سل الأم  وال والق  ضاء     مج  ال مكافح  ة غ  سل الأم  وال والق  ضاء     
على نشاطات تمویل الإرھاب ،وفیما یلي  على نشاطات تمویل الإرھاب ،وفیما یلي  
المب  ادرات الت  ي اتخ  ذتھا حكوم  ة المملك  ة المب  ادرات الت  ي اتخ  ذتھا حكوم  ة المملك  ة 
العربی   ة ال   سعودیة اس   تجابة للتط   ورات    العربی   ة ال   سعودیة اس   تجابة للتط   ورات    

والت  ي ت  ضمنت ت  دابیر ت  شریعیة    والت  ي ت  ضمنت ت  دابیر ت  شریعیة    الدولی  ة الدولی  ة 
  ::وإجرائیةوإجرائیة

  
  
  
  

ت   شارك المملك   ة العربی   ة ال   سعودیة  ت   شارك المملك   ة العربی   ة ال   سعودیة    ••
كع    ضو ف    ي فری    ق العم    ل الم    الي كع    ضو ف    ي فری    ق العم    ل الم    الي 

))FFAATTFF ( (    من خلال عضویة مجلس    من خلال عضویة مجلس
التعاون الخلیجي وتحضر اجتماعات    التعاون الخلیجي وتحضر اجتماعات    

  ..ھذا الفریق بانتظام ھذا الفریق بانتظام 
  
ت   شارك المملك   ة العربی   ة ال   سعودیة  ت   شارك المملك   ة العربی   ة ال   سعودیة    ••

كع    ضو ف    ي فری    ق العم    ل الم    الي كع    ضو ف    ي فری    ق العم    ل الم    الي 
یقی    ا  یقی    ا  لل    شرق الأوس    ط وش    مال أفر  لل    شرق الأوس    ط وش    مال أفر  

))MMEENNAA  FFAATTFF ( ( وتح      ضر وتح      ضر
  ..اجتماعات ھذا الفریق بانتظام اجتماعات ھذا الفریق بانتظام 

ص  ادقت المملك  ة عل  ى اتفاقی  ة فیین  ا    ص  ادقت المملك  ة عل  ى اتفاقی  ة فیین  ا      ••
م لمكافح  ة الاتج  ار غی  ر م لمكافح  ة الاتج  ار غی  ر ١٩٨٨١٩٨٨لع  ام لع  ام 

المشروع في المخ درات والم ؤثرات     المشروع في المخ درات والم ؤثرات     
  ..العقلیة العقلیة 

  
  

  IInnttrroodduuccttiioonn::  

RReecceenntt  yyeeaarrss  hhaavvee  wwiittnneesssseedd  

ddeevveellooppmmeennttss  hhaavviinngg  ccoonnssiiddeerraabbllee  

eeffffeeccttss  oonn  tthhee  ffiinnaanncciiaall  sseeccttoorr,,  

iinncclluuddiinngg  ccoommpprreehheennssiivvee  aanndd  

ccoooorrddiinnaatteedd  eeffffoorrttss  ccoonncceerrnniinngg  

ccoommbbaattiinngg  mmoonneeyy  llaauunnddrryy  aanndd  

eelliimmiinnaattiinngg  tthhee  aaccttiivviittiieess  ooff  tteerrrroorriisstt  

ffiinnaanncciinngg;;  hheerreeuunnddeerr  aarree  tthhee  iinniittiiaattiivveess  

aaddoopptteedd  bbyy  tthhee  SSaauuddii  ggoovveerrnnmmeenntt  iinn  

rreessppoonnssee  ttoo  iinntteerrnnaattiioonnaall  ddeevveellooppmmeennttss  

wwhhiicchh  iinncclluuddeedd  lleeggiissllaattiivvee  aanndd  

pprroocceedduurraall  mmeeaassuurreess::    

••    SSaauuddii  AArraabbiiaa  iiss  aa  ppaarrttiicciippaanntt  mmeemmbbeerr  

ooff  FFiinnaanncciiaall  AAccttiioonn  TTaasskk  FFoorrcceess  

((FFAATTFF))  aass  aa  mmeemmbbeerr  ooff  GGuullff  

CCoottrraannssaaccttiioonn  CCoouunncciill  ((GGCCCC)),,  aanndd  

aatttteennddss  tthhee  rreelleevvaanntt  mmeeeettiinnggss  

rreegguullaarrllyy..    

••    SSaauuddii  AArraabbiiaa  iiss  aa  ppaarrttiicciippaanntt  mmeemmbbeerr  

ooff  MMiiddddllee  EEaasstt  ––NNoorrtthh  AAffrriiccaa  MMEENNAA  

((FFAATTFF)),,  aanndd  aatttteennddss  tthhee  rreelleevvaanntt  

mmeeeettiinnggss  rreegguullaarrllyy..  
  

••    TThhee  kkiinnggddoomm  ooff  SSaauuddii  AArraabbiiaa  rraattiiffiieedd  

VViieennnnaa  ccoonnvveennttiioonn  ooff  11998888  

ccoonncceerrnniinngg  tthhee  ccoommbbaatt  ooff  iilllleeggaall  

ttrraaddee  ooff  NNaarrccoottiicc  ddrruuggss  aanndd  mmeennttaall  

iinnfflluueenncceerrss..    
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صادقت المملكة على الاتفاقیة العربی ة     صادقت المملكة على الاتفاقیة العربی ة       ••
  ..م م ١٩٩٨١٩٩٨لمكافحة الإرھاب لعام لمكافحة الإرھاب لعام 

  

  
صادقت المملكة على معاھدة منظمة     صادقت المملكة على معاھدة منظمة       ••

المؤتمر الإسلامي لمكافحة الإرھاب    المؤتمر الإسلامي لمكافحة الإرھاب    
  ..م م ١٩٩٩١٩٩٩لعام لعام 

  
  

طبق   ت المملك   ة متطلب   ات ق   رارات   طبق   ت المملك   ة متطلب   ات ق   رارات     ••
مجلس الأمن المُتعلقة بمكافحة تمویل مجلس الأمن المُتعلقة بمكافحة تمویل 

الن    شاطات الإرھابی    ة ذات الأرق    ام                  الن    شاطات الإرھابی    ة ذات الأرق    ام                  
 ) )١٣٧٣١٣٧٣--١٣٦٨١٣٦٨--١٣٣٣١٣٣٣--١٢٦٧١٢٦٧--

١٤٥٦١٤٥٦--١٤٥٥١٤٥٥--١٣٩٠١٣٩٠. (. (  
  
ص    ادقت المملك     ة عل     ى الاتفاقی     ة  ص    ادقت المملك     ة عل     ى الاتفاقی     ة    ••

ق رار  ق رار  ((اب  اب  الدولیة لقمع تموی ل الإرھ      الدولیة لقمع تموی ل الإرھ      
  ).).١٣٧٣١٣٧٣مجلس الأمن رقم مجلس الأمن رقم 

  
  
أص   درت المملك    ة نظ    ـام مك    ـافحة  أص   درت المملك    ة نظ    ـام مك    ـافحة    ••

غسـل الأموال بالمرسوم الملكي رقم     غسـل الأموال بالمرسوم الملكي رقم     
، ، ھ      ـ ھ      ـ ١٤٢٤١٤٢٤//٦٦//٢٥٢٥ وت      اریخ  وت      اریخ ٣٩٣٩//مم

وص    درت اللائح    ة التنفیذی    ة لھ    ذا   وص    درت اللائح    ة التنفیذی    ة لھ    ذا   
النظ  ام وبموج  ب ھ  ذا النظ  ام أن  شأت  النظ  ام وبموج  ب ھ  ذا النظ  ام أن  شأت  
وح    دة التحری    ات المالی    ة بالمملك    ة وح    دة التحری    ات المالی    ة بالمملك    ة 

  ..العربیة السعودیة العربیة السعودیة 
  وحدة التحریات المالیةوحدة التحریات المالیة

شأت وح دة التحری ات المالی ة وم ن      شأت وح دة التحری ات المالی ة وم ن      أُنأُن
م  سئولیاتھا تلق  ي البلاغ  ات وتحلیلھ  ا  م  سئولیاتھا تلق  ي البلاغ  ات وتحلیلھ  ا  
وإع    داد التق    اریر ع    ن المع    املات  وإع    داد التق    اریر ع    ن المع    املات  
الم    شبوھة ف    ي جمی    ع المؤس    سات   الم    شبوھة ف    ي جمی    ع المؤس    سات   

••    TThhee  kkiinnggddoomm  ooff  SSaauuddii  AArraabbiiaa    rraattiiffiieedd  

TThhee  AArraabbiiaann  AAnnttii--TTeerrrroorriissmm  

CCoonnvveennttiioonn  ooff  11998888..  
  
    

••    TThhee  kkiinnggddoomm  ooff  SSaauuddii  AArraabbiiaa  rraattiiffiieedd  

TThhee  IIssllaammiicc  CCoonnffeerreennccee  

OOrrggaanniizzaattiioonn  AAnnttii--TTeerrrroorriissmm  TTrreeaattyy  

ooff  11999999..    

••    TThhee  kkiinnggddoomm  ooff  SSaauuddii  AArraabbiiaa  

iimmpplleemmeenntteedd  tthhee  rreeqquuiirreemmeennttss  ooff  

SSeeccuurriittyy  CCoouunncciill  rreessoolluuttiioonnss  nnoo..  

((11226677--11333333--11336688--11337733--11339900--11445555--

11445566))  ccoonncceerrnniinngg  tthhee  ccoommbbaatt  ooff  

ffiinnaanncciinngg  tteerrrroorriisstt  aaccttiivviittiieess..    

••    TThhee  kkiinnggddoomm  ooff  SSaauuddii  AArraabbiiaa    rraattiiffiieedd  

TThhee  IInntteerrnnaattiioonnaall  CCoonnvveennttiioonn  ooff  

TTeerrrroorriisstt  FFiinnaanncciinngg  SSuupppprreessssiioonn  

((SSeeccuurriittyy  CCoouunncciill  rreessoolluuttiioonn  nnoo..  

11337733))  

••    TThhee  kkiinnggddoomm  ooff  SSaauuddii  AArraabbiiaa  hhaass  

eennaacctteedd  tthhee  AAnnttii--MMoonneeyy  LLaauunnddrryy  

LLaaww  uunnddeerr  RRooyyaall  ddeeccrreeee  nnoo..  MM//3399  

ddaatteedd  2255//66//11442244  HH,,  eennaaccttiinngg  tthhee  

eexxeeccuuttiivvee  bbyyllaaww  tthheerreeooff,,  aass  

ppuurrssuuaanntt  ttoo  tthhiiss  rreegguullaattiioonn;;  tthhee  

SSaauuddii  AArraabbiiaann  FFiinnaanncciiaall  IInntteelllliiggeennccee  

UUnniitt  ((SSAAFFIIUU))  hhaass  bbeeeenn  aassssoocciiaatteedd..    

FFiinnaanncciiaall  IInntteelllliiggeennccee  UUnniitt..  

FFiinnaanncciiaall  IInntteelllliiggeennccee  UUnniitt  hhaass  bbeeeenn  

aassssoocciiaatteedd  ttoo  bbee  rreessppoonnssiibbllee  ffoorr  
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المالی  ة وغی  ر المالی  ة وق  د ت  ضمنت     المالی  ة وغی  ر المالی  ة وق  د ت  ضمنت     
اللائحة التنفیذیة للمادة الحادیة ع شر      اللائحة التنفیذیة للمادة الحادیة ع شر      
م   ن نظ   ام مكافح   ة غ   سل الأم   وال    م   ن نظ   ام مكافح   ة غ   سل الأم   وال    

  ::اختصاصاتھا وفقاً لما یلياختصاصاتھا وفقاً لما یلي
  
  
  
  
      

غ     ات ال     واردة م     ن   غ     ات ال     واردة م     ن   تلق     ي البلاتلق     ي البلا  --أأ  
المؤس  سات المالی  ة وغی  ر المالی  ة    المؤس  سات المالی  ة وغی  ر المالی  ة    
والجھ     ات الحكومی     ة الأخ      رى   والجھ     ات الحكومی     ة الأخ      رى   
والأفراد عن العملیات التي ی شتبھ       والأفراد عن العملیات التي ی شتبھ       

  ..في أنھا جریمة غسل أموال في أنھا جریمة غسل أموال 
  
  

إن  شاءُ قاع  دة بیان  ات تُ  زود بكاف  ة    إن  شاءُ قاع  دة بیان  ات تُ  زود بكاف  ة      --بب  
البلاغ   ات والمعلوم   ات الخاص   ة   البلاغ   ات والمعلوم   ات الخاص   ة   
بغ  سل الأم  وال وی  تم تح  دیث ھ  ذه   بغ  سل الأم  وال وی  تم تح  دیث ھ  ذه   
القاع  دة تباع  اً م  ع المحافظ  ة عل  ى  القاع  دة تباع  اً م  ع المحافظ  ة عل  ى  

إِتاحتُھ   ا لل   سلطات ذات  إِتاحتُھ   ا لل   سلطات ذات  س   ریتھا وس   ریتھا و
  ..العلاقة العلاقة 

 طل    ب وتب    ادل المعلوم    ات م    ع   طل    ب وتب    ادل المعلوم    ات م    ع    --جج  
الجھ  ات ذات العلاق   ة واتخ   اذ م   ا  الجھ  ات ذات العلاق   ة واتخ   اذ م   ا  
یلزم من إجراءات ب صدد مكافح ة       یلزم من إجراءات ب صدد مكافح ة       

  ..غسل الأموالغسل الأموال
طل    ب وتب    ادل المعلوم    ات م    ع    طل    ب وتب    ادل المعلوم    ات م    ع      --دد  

  وحدات التحریات المالیة الأخ رى    وحدات التحریات المالیة الأخ رى    
فیم      ا یتعل      ق بمكافح      ة غ      سل  فیم      ا یتعل      ق بمكافح      ة غ      سل  

  ..الأموالالأموال
  

rreecceeiivviinngg  &&  aannaallyyzziinngg  rreeppoorrttss  aanndd  

pprreeppaarriinngg  rreeppoorrttss  ooff  ssuussppiicciioouuss  

ttrraannssaaccttiioonnss  iinn  aallll  ffiinnaanncciiaall  aanndd  nnoonn--

ffiinnaanncciiaall  oorrggaanniizzaattiioonnss..  TThhee  eexxeeccuuttiivvee  

bbyyllaaww  ooff  aarrttiiccllee  1111  ooff  aannttii--MMoonneeyy  

LLaauunnddrryy  LLaaww  iinncclluuddeedd  tthhee  aassssiiggnnmmeennttss  

tthheerreeooff  aass  ffoolllloowwss::  

    
  
  
AA..  RReecceeiivviinngg  rreeppoorrttss  ccoommiinngg  ffrroomm  

ffiinnaanncciiaall  aanndd  nnoonn--ffiinnaanncciiaall  

oorrggaanniizzaattiioonnss,,  ootthheerr  ggoovveerrnnmmeennttaall  

aauutthhoorriittiieess  aanndd  iinnddiivviidduuaallss,,  

ccoonncceerrnniinngg  ttrraannssaaccttiioonnss  ssuussppeecctteedd  

ttoo  bbee  mmoonneeyy  llaauunnddrryy  ccrriimmeess..    

BB..  DDeevveellooppiinngg  aa  ddaattaabbaassee  pprroovviiddeedd  

wwiitthh  aallll  rreeppoorrttss  aanndd  ddaattaa  ooff  mmoonneeyy  

llaauunnddrryy,,  uuppddaattiinngg  tthhiiss  ddaattaabbaassee  

ppeerriiooddiiccaallllyy,,  pprreesseerrvviinngg  iittss  

ccoonnffiiddeennttiiaalliittyy  aanndd  pprroovviiddiinngg  iittss  

aacccceessss  ttoo  rreelleevvaanntt  aauutthhoorriittiieess..    

CC..  RReeqquueessttiinngg  aanndd  eexxcchhaannggiinngg  ddaattaa  

wwiitthh  rreelleevvaanntt  aauutthhoorriittiieess;;  ttaakkiinngg  

nneecceessssaarryy  mmeeaassuurreess  ooff  aannttii--mmoonneeyy  

llaauunnddrryy..    

DD..  RReeqquueessttiinngg  aanndd  eexxcchhaannggiinngg  ddaattaa  

wwiitthh  ootthheerr  ffiinnaanncciiaall  iinntteelllliiggeennccee  

uunniittss,,  ccoonncceerrnniinngg  aannttii--mmoonneeyy  

llaauunnddrryy..    
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إع  داد النم  اذج الت  ي ت  ستخدم ف  ي     إع  داد النم  اذج الت  ي ت  ستخدم ف  ي       --ھـھـ  
ت المالی   ة وغی   ر ت المالی   ة وغی   ر إب   لاغ المؤس   ساإب   لاغ المؤس   سا

المالی  ة ع  ن العملی  ات الت  ي ی  شتبھ  المالی  ة ع  ن العملی  ات الت  ي ی  شتبھ  
وت  شتمل وت  شتمل ، ، ف  ي أنھ  ا غ  سل أم  وال   ف  ي أنھ  ا غ  سل أم  وال   

عل   ى بیان   ات تُعینھ   ا عل   ى القی   ام  عل   ى بیان   ات تُعینھ   ا عل   ى القی   ام  
بأعمال جمع المعلوم ات والتحلی ل      بأعمال جمع المعلوم ات والتحلی ل      
والتح   ري والت   سجیل ف   ي قاع   دة    والتح   ري والت   سجیل ف   ي قاع   دة    
البیان     ات وتح     دیثھا إذا اقت     ضى  البیان     ات وتح     دیثھا إذا اقت     ضى  

  ..الأمر الأمر 
القیام بجمع المعلومات عن ما یرد القیام بجمع المعلومات عن ما یرد   --وو  

  إلیھ ا م ن بلاغ ات ب شأن العملی ات     إلیھ ا م ن بلاغ ات ب شأن العملی ات     
التي یشتبھ في أنھا غسل للأم وال        التي یشتبھ في أنھا غسل للأم وال        
وتحلیلھا ، وللوحدة الاستعانة بمن      وتحلیلھا ، وللوحدة الاستعانة بمن      
تراه من الخبراء والمخت صین م ن    تراه من الخبراء والمخت صین م ن    

  ..الجھات ذات العلاقة الجھات ذات العلاقة 
  
  

تقوم وحدة التحری ات المالی ة بالبح ث        تقوم وحدة التحری ات المالی ة بالبح ث          --زز  
والتح   ري المی   داني ولھ   ا أن تطل   ب   والتح   ري المی   داني ولھ   ا أن تطل   ب   
ذل   ك م   ن الجھ   ات الأمنی   ة بالبح   ث    ذل   ك م   ن الجھ   ات الأمنی   ة بالبح   ث    
والتح  ري بقطاع  ات وزارة الداخلی  ة   والتح  ري بقطاع  ات وزارة الداخلی  ة   

ئل الكافی     ة ب     أن ئل الكافی     ة ب     أن وعن     د قی     ام ال     دلاوعن     د قی     ام ال     دلا
العملی    ات ال    واردة ف    ي ال    بلاغ لھ    ا العملی    ات ال    واردة ف    ي ال    بلاغ لھ    ا 
علاق  ة بغ  سل الأم  وال تق  وم بإحالتھ  ا  علاق  ة بغ  سل الأم  وال تق  وم بإحالتھ  ا  
للجھ ة المخت صة ب التحقیق م ع إع داد      للجھ ة المخت صة ب التحقیق م ع إع داد      
تقری  ر مف  صل یت  ضمن بیان  ات كافی  ة  تقری  ر مف  صل یت  ضمن بیان  ات كافی  ة  
عن الجریمة التي قامت الدلائل عل ى   عن الجریمة التي قامت الدلائل عل ى   
ارتكبھ ا وع  ن مرتكبیھ ا وماھی  ة ھ  ذه   ارتكبھ ا وع  ن مرتكبیھ ا وماھی  ة ھ  ذه   
ال  دلائل م  شفوعاً ب  الرأي ومرف  ق ب  ھ   ال  دلائل م  شفوعاً ب  الرأي ومرف  ق ب  ھ   

تندات تندات والم           سوالم           سكاف           ة الوث           ائق كاف           ة الوث           ائق 
  ..والمعلومات ذات الصلةوالمعلومات ذات الصلة

  

  

EE..  PPrreeppaarriinngg  ffoorrmmss  uusseedd  ffoorr  iinnffoorrmmiinngg  

ffiinnaanncciiaall  aanndd  nnoonn--ffiinnaanncciiaall  

oorrggaanniizzaattiioonnss,,  ooff  tthhee  ttrraannssaaccttiioonnss  

ssuussppeecctteedd  ttoo  bbee  mmoonneeyy  llaauunnddrryy,,  

iinncclluuddiinngg  hheellppffuull  ddaattaa  ffoorr  

iinnffoorrmmaattiioonn  ccoolllleeccttiioonn,,  aannaallyyssiiss,,  

iinnvveessttiiggaattiioonn,,  rreeggiissttrryy  iinn  ddaattaabbaassee  

aanndd  pprroocceessssiinngg  uuppddaatteess  iiff  

nneecceessssaarryy..  

FF..  CCoolllleeccttiinngg  &&  AAnnaallyyzziinngg  ddaattaa  aabboouutt  

tthhee  rreeppoorrttss  ooff  ttrraannssaaccttiioonnss  

ssuussppeecctteedd  ttoo  bbee  mmoonneeyy  llaauunnddrryy;;  

aanndd  tthhee  uunniitt  mmaayy  sseeeekk  aassssiissttaannccee  

ffrroomm  tthhee  eexxppeerrttss  aanndd  tthhee  

ssppeecciiaalliissttss  ooff  rreelleevvaanntt  aauutthhoorriittiieess..    

  

GG..  FFiinnaanncciiaall  IInntteelllliiggeennccee  UUnniitt  wwiillll  ddoo  

ffiieelldd  iinnvveessttiiggaattiioonn  aanndd  sseeaarrcchh,,  aass  iitt  

mmaayy  rreeqquueesstt  tthhee  ssaammee  ffrroomm  tthhee  

sseeccuurriittyy  aauutthhoorriittiieess  ooff  iinnvveessttiiggaattiioonn  

aanndd  sseeaarrcchh  iinn  MMOOII  sseeccttoorrss..  WWhheenn  

tthheerree  iiss  eennoouugghh  eevviiddeennccee  tthhaatt  

rreeppoorrtteedd  ttrraannssaaccttiioonnss  aarree  rreellaatteedd  

ttoo  mmoonneeyy  llaauunnddrryy,,  tthheeyy  wwiillll  bbee  

rreeffeerrrreedd  ttoo  rreelleevvaanntt  iinnvveessttiiggaattiioonn  

aauutthhoorriittiieess;;  pprreeppaarriinngg  aa  ddeettaaiilleedd  

rreeppoorrtt  aabboouutt  tthhee  eevviiddeenncceedd  ccrriimmee,,  

ccoommmmiitttteerrss  tthheerreeooff,,  aanndd  eevviiddeennccee  
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الطلب من ھیئة التحقیق والإدع اء   الطلب من ھیئة التحقیق والإدع اء     --حح  
العام القیام بالحجز التحفظي عل ى      العام القیام بالحجز التحفظي عل ى      

ائط ائط الأم    وال والممتلك    ات والوس    الأم    وال والممتلك    ات والوس    
  ..المرتبطة بجریمة غسل الأموالالمرتبطة بجریمة غسل الأموال

  
  

التصرف في البلاغات التي یسفر     التصرف في البلاغات التي یسفر       --طط  
التحلی   ل ب    شأنھا ع   ن ع    دم قی    ام   التحلی   ل ب    شأنھا ع   ن ع    دم قی    ام   
الدلائل أو ال شبھات عل ى ارتك اب        الدلائل أو ال شبھات عل ى ارتك اب        

وص علیھ ا   وص علیھ ا   أي من الأفعال المن ص    أي من الأفعال المن ص    
  ..في المادة الثانیة من النظام في المادة الثانیة من النظام 

التنسیق مع الجھات الرقابی ة عل ى      التنسیق مع الجھات الرقابی ة عل ى        --يي  
المؤس  سات المالی  ة وغی  ر المالی  ة    المؤس  سات المالی  ة وغی  ر المالی  ة    
لتھیئة الوسائل الكفیلة بالتحقق من     لتھیئة الوسائل الكفیلة بالتحقق من     
الت  زام تل  ك المؤس  سات بالأنظم  ة    الت  زام تل  ك المؤس  سات بالأنظم  ة    
والل     وائح والتعلیم     ات المق     ررة  والل     وائح والتعلیم     ات المق     ررة  

  ..لمكافحة غسل الأموال لمكافحة غسل الأموال 
  
  

الم     شاركة ف     ي إع     داد ب     رامج   الم     شاركة ف     ي إع     داد ب     رامج     --كك  
ة غ    سل  ة غ    سل  توعوی    ة ب    شأن مكافح      توعوی    ة ب    شأن مكافح      

الأم     وال بالتن     سیق م     ع اللجن     ة الأم     وال بالتن     سیق م     ع اللجن     ة 
  ..الدائمة لمكافحة غسل الأموال الدائمة لمكافحة غسل الأموال 

  
رف   ع التوص   یات اللازم   ة للجن   ة   رف   ع التوص   یات اللازم   ة للجن   ة     --لل  

الدائم   ة لمكافح   ة غ   سل الأم   وال   الدائم   ة لمكافح   ة غ   سل الأم   وال   
حول الصعوبات والمقترحات ف ي     حول الصعوبات والمقترحات ف ي     

  ..مجال مكافحة غسل الأموال مجال مكافحة غسل الأموال 
  

  

یج   وز لوح   دة التحری   ات المالی   ة   یج   وز لوح   دة التحری   ات المالی   ة     --مم  
ال  دخول ف  ي م  ذكرات تف  اھم م  ع      ال  دخول ف  ي م  ذكرات تف  اھم م  ع      

rreeaalliittyy;;  aattttaacchhiinngg  rreelleevvaanntt  

iinnffoorrmmaattiioonn,,  aanndd  ddooccuummeennttaarryy..    

HH..  RReeqquueessttiinngg  IInnvveessttiiggaattiioonn  &&  

PPrroosseeccuuttiioonn  AAuutthhoorriittyy  ttoo  ddoo  

rreesseerrvvaattiioonn  hhoolldd  ooff  ffuunnddss,,  

pprrooppeerrttiieess  aanndd  mmeeddiiaa  rreellaatteedd  ttoo  

mmoonneeyy  llaauunnddrryy  ccrriimmee..    
  

II..    HHaannddlliinngg  tthhee  rreeppoorrttss  aannaallyyzzeedd  aanndd  

pprroovveedd  ttoo  hhaavvee  nnoo  eevviiddeennccee  oorr  

ssuussppiicciioonn  ooff  ccoommmmiittttiinngg  aannyy  

aaccttiioonnss  ssttaatteedd  iinn  aarrttiiccllee  22  ooff  tthhee  

llaaww..  

JJ..    CCoooorrddiinnaattiinngg  wwiitthh  tthhee  aauutthhoorriittiieess  

ccoonnttrroolllliinngg  ffiinnaanncciiaall  aanndd  nnoonn--

ffiinnaanncciiaall  oorrggaanniizzaattiioonnss  ttoo  pprrooccuurree  

ssuuffffiicciieenntt  mmeeddiiaa  ttoo  aassssuurree  tthheeiirr  

ccoommpplliiaannccee  wwiitthh  llaawwss,,  bbyyllaawwss  aanndd  

rreegguullaattiioonnss  eennaacctteedd  ffoorr  ccoommbbaattiinngg  

mmoonneeyy  llaauunnddrryy..    

KK..  PPaarrttiicciippaattiinngg  iinn  tthhee  pprreeppaarraattiioonn  ooff  

aawwaarreenneessss  pprrooggrraammss  aabboouutt  aannttii--

mmoonneeyy  llaauunnddrryy,,  ccoooorrddiinnaattiinngg  wwiitthh  

tthhee  ppeerrmmaanneenntt  ccoommmmiitttteeee  ooff  aannttii--

mmoonneeyy  llaauunnddrryy..    

LL..  SSuubbmmiittttiinngg  nneecceessssaarryy  rreeccoommmmeenndd--  

aattiioonnss  ooff  tthhee  ddiiffffiiccuullttiieess  aanndd  tthhee  

ssuuggggeessttiioonnss  aabboouutt  aannttii--mmoonneeyy  

llaauunnddrryy;;  ttoo  tthhee  ppeerrmmaanneenntt  

ccoommmmiitttteeee  ooff  aannttii--mmoonneeyy  llaauunnddrryy..  
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ى ى وحدات التحریات المالیة الأخ ر    وحدات التحریات المالیة الأخ ر    
وفق       اً للأنظم       ة والإج       راءات  وفق       اً للأنظم       ة والإج       راءات  

  ..المرعیة المرعیة 
  
  

  ::الھدف من الدلیل الھدف من الدلیل 
üü    وج     ود أدوات ت     ساعد المؤس     سات  وج     ود أدوات ت     ساعد المؤس     سات

المالی ة وغی  ر المالی  ة لمكافح  ة غ  سل  المالی ة وغی  ر المالی  ة لمكافح  ة غ  سل  
  ..الأموال وتمویل الإرھـاب الأموال وتمویل الإرھـاب 

  

üü      الالت   زام بم   ا ورد بنظ   ـام مك   ـافحة    الالت   زام بم   ا ورد بنظ   ـام مك   ـافحة
غ سـل الأم وال المواف ق علی ھ بق  رار     غ سـل الأم وال المواف ق علی ھ بق  رار     

 وت  اریخ  وت  اریخ ١٦٧١٦٧مجل  س ال  وزراء رق  م  مجل  س ال  وزراء رق  م  
 علی  ھ  علی  ھ ھ  ـ والم  صادق ھ  ـ والم  صادق ١٤٢٤١٤٢٤//٠٦٠٦//٢٠٢٠

 وت اریخ   وت اریخ  ٣٩٣٩//بالمرسوم الملكي رق م م    بالمرسوم الملكي رق م م    
واللائح          ة واللائح          ة ، ، ھ         ـ  ھ         ـ  ١٤٢٤١٤٢٤//٠٦٠٦//٢٥٢٥

التنفیذی    ة للنظ    ام ال    صادرة بتعم    یم  التنفیذی    ة للنظ    ام ال    صادرة بتعم    یم  
صاحب السمو الملكي وزیر الداخلیة   صاحب السمو الملكي وزیر الداخلیة   

ش وت        اریخ ش وت        اریخ ٢٢//٤٦٣٩١٤٦٣٩١//١٩١٩رق       م  رق       م  
  ..ھـ ھـ ١٤٢٦١٤٢٦//٠٨٠٨//٠١٠١

  
üü      توضیح وإبراز دور وحدة التحریات    توضیح وإبراز دور وحدة التحریات

المالی     ة كمرك     ز وطن     ي لقواع     د    المالی     ة كمرك     ز وطن     ي لقواع     د    
المعلوم   ات لتلق   ي وتحلی   ل وتوجی   ھ   المعلوم   ات لتلق   ي وتحلی   ل وتوجی   ھ   

یر العملیات المشبوھة في مج ال      یر العملیات المشبوھة في مج ال      تقارتقار
مكافح     ة غ     سل الأم     وال وتموی     ل مكافح     ة غ     سل الأم     وال وتموی     ل 

  ..الإرھاب الإرھاب 
üü      توعی    ة الع    املین ف    ي المؤس     سات    توعی    ة الع    املین ف    ي المؤس     سات

المالی   ة وغی   ر المالی   ة ع   ن مكافح   ة  المالی   ة وغی   ر المالی   ة ع   ن مكافح   ة  
  ..غسل الأموال وتمویل الإرھابغسل الأموال وتمویل الإرھاب

  
  

MM..  FFiinnaanncciiaall  IInntteelllliiggeennccee  UUnniitt  mmaayy  eenntteerr  

iinnttoo  MMeemmoorraannddaa  ooff  uunnddeerrssttaannddiinngg  

wwiitthh  ootthheerr  ffiinnaanncciiaall  iinntteelllliiggeennccee  uunniittss  

ppuurrssuuaanntt  ttoo  aapppplliiccaabbllee  rreegguullaattiioonnss  

aanndd  pprroocceedduurreess..    

GGuuiiddeebbooookk  OObbjjeeccttiivvee  ::  

••    PPrroovviiddiinngg  IInnssttrruummeennttss  ffoorr  hheellppiinngg  

bbootthh  ffiinnaanncciiaall  aanndd  nnoonn  --  ffiinnaanncciiaall  

oorrggaanniizzaattiioonnss  ttoo  ccoommbbaatt  mmoonneeyy  

llaauunnddrryy  aanndd  tteerrrroorriisstt  ffiinnaanncciinngg..    

••    CCoommppllyyiinngg  wwiitthh  tthhee  ccoonntteennttss  ooff  AAnnttii--

MMoonneeyy  LLaauunnddrryy  llaaww  aaggrreeeedd  uuppoonn  

uunnddeerr  BBooaarrdd  ooff  MMiinniisstteerrss  rreessoolluuttiioonn  

nnoo..  116677  ddaatteedd  2200//66//11442244  HH,,  

cceerrttiiffiieedd  bbyy  RRooyyaall  ddeeccrreeee  nnoo..  MM//3399  

ddaatteedd  2255//66//11442244  HH;;  aanndd  tthhee  

eexxeeccuuttiivvee  bbyyllaaww  tthheerreeooff  eennaacctteedd  

uunnddeerr  MMiinniisstteerr  ooff  IInntteerriioorr  RRooyyaall  

cciirrccuullaarr  nnoo..  1199//4466339911//22SSHH  ddaatteedd  

11//88//11442266  HH..    

••    HHiigghhlliigghhttiinngg  tthhee  rroollee  ooff  FFiinnaanncciiaall  

IInntteelllliiggeennccee  UUnniitt  aass  aa  nnaattiioonnaall  

ddaattaabbaassee  cceennttrree  ttoo  rreecceeiivvee,,  aannaallyyzzee  

aanndd  iissssuuee  rreeppoorrttss  aabboouutt  ssuussppiicciioouuss  

ttrraannssaaccttiioonnss  rreellaatteedd  ttoo  tthhee  ccoommbbaatt  ooff  

mmoonneeyy  llaauunnddrryy  aanndd  tteerrrroorriisstt  ffiinnaanncciinngg..      

••    EEnnlliigghhtteenniinngg  tthhee  eemmppllooyyeeeess  ooff  bbootthh  

ffiinnaanncciiaall  &&  nnoonn--ffiinnaanncciiaall  oorrggaanniizzaattiioonnss,,  

ccoonncceerrnniinngg  tthhee  ccoommbbaatt  ooff  mmoonneeyy  

llaauunnddrryy  aanndd  tteerrrroorriisstt  ffiinnaanncciinngg..  
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  ::غسل الأموال غسل الأموال 
ھ   و ارتك   اب أي فع   ل أو ال   شروع فی   ھ     ھ   و ارتك   اب أي فع   ل أو ال   شروع فی   ھ     
یق  صد م  ن ورائ  ھ إخف  اء أو تموی  ھ أص  ل   یق  صد م  ن ورائ  ھ إخف  اء أو تموی  ھ أص  ل   

 لل   شرع أو  لل   شرع أو حقیق   ة أم   وال مكت   سبة خلاف   اًحقیق   ة أم   وال مكت   سبة خلاف   اً
النظ    ام وجعلھ    ا تب    دو كأنھ    ا م    شروعة  النظ    ام وجعلھ    ا تب    دو كأنھ    ا م    شروعة  

وھ  و ب  ذلك محاول  ة لإض  فاء     وھ  و ب  ذلك محاول  ة لإض  فاء     ، ، الم  صدر الم  صدر 
الم   شروعیة عل   ى الأم   وال المتأتی   ة م   ن  الم   شروعیة عل   ى الأم   وال المتأتی   ة م   ن  
الأنشطة الإجرامیة أو غیر النظامیة وفق اً    الأنشطة الإجرامیة أو غیر النظامیة وفق اً    

م  ن اللائح  ة  م  ن اللائح  ة  ) ) ٣٣//٢٢((لم  ا ورد ف  ي الم  ادة   لم  ا ورد ف  ي الم  ادة   
، ، التنفیذی  ة لنظ  ام مكافح  ة غ  سل الأم  وال    التنفیذی  ة لنظ  ام مكافح  ة غ  سل الأم  وال    

كم  ا أعتب  ر نظ  ام مكافح  ة غ  سل الأم  وال   كم  ا أعتب  ر نظ  ام مكافح  ة غ  سل الأم  وال   
وی   ل الإرھ   اب والأعم   ال الإرھابی   ة   وی   ل الإرھ   اب والأعم   ال الإرھابی   ة   وتموتم

والمنظمات الإرھابیة ضمن جریمة غسل والمنظمات الإرھابیة ضمن جریمة غسل 
الأم  وال وإن كان  ت الأم  وال متأتی  ة م  ن     الأم  وال وإن كان  ت الأم  وال متأتی  ة م  ن     

  ..مصادر مشروعةمصادر مشروعة
  ::مراحل عملیة غسل الأموالمراحل عملیة غسل الأموال

  الإیداع الإیداع   ))١١
  التغطیة التغطیة   ))٢٢
  الدمج الدمج   ))٣٣
  
  الإیداعالإیداع  ))١١

تتضمن عملیة الإیداع الإدخال الفعلي   تتضمن عملیة الإیداع الإدخال الفعلي   
لمبل   غ نق   دي أو أم   وال ت   م الح   صول لمبل   غ نق   دي أو أم   وال ت   م الح   صول 

شروعة أو غی ر   شروعة أو غی ر   علیھا بطریقة غیر م     علیھا بطریقة غیر م     
نظامیة إلى المؤس سات المالی ة وغی ر        نظامیة إلى المؤس سات المالی ة وغی ر        
المالی  ة، وت  تم ھ  ذه العملی  ة م  ن خ  لال  المالی  ة، وت  تم ھ  ذه العملی  ة م  ن خ  لال  
إی  داعات نقدی  ة وش  راء أدوات مالی  ة    إی  داعات نقدی  ة وش  راء أدوات مالی  ة    
نق     دا، واس     تخدام ت     داول العم     لات  نق     دا، واس     تخدام ت     داول العم     لات  
الأجنبی     ة، وع     ن طری     ق وس     طاء   الأجنبی     ة، وع     ن طری     ق وس     طاء   

، ، الأوراق المالی   ة، وعملی   ات الت   أمینالأوراق المالی   ة، وعملی   ات الت   أمین
وش        راء ال        ذھب والمج        وھرات  وش        راء ال        ذھب والمج        وھرات  

  MMoonneeyy  LLaauunnddrryy  ::    

CCoommmmiittttiinngg  oorr  ssttaarrttiinngg  aannyy  aacctt,,  

iinntteennddiinngg  ttoo  ccoonncceeaall  oorr  mmaanniippuullaattee  tthhee  

oorriiggiinnaall  rreeaalliittyy  ooff  aannyy  ffuunnddss  aaccqquuiirreedd  iinn  

vviioollaattiioonn  ttoo  lleeggiissllaattiioonn  oorr  rreegguullaattiioonn  

aanndd  mmaakkiinngg  tthheemm  sseeeemm  ttoo  bbee  oorriiggiinnaallllyy  

lleeggaall..  TThhiiss  aaccttiioonn  iiss  aann  aatttteemmpptt  ttoo  

ccoonnffeerr  lleeggaalliittyy  ttoo  ffuunnddss  mmaaddee  ooff  

ccrriimmiinnaall  oorr  iilllleeggaall  aaccttiivviittiieess,,  aaccccoorrddiinngg  

tthhee  ccoonntteenntt  ooff  aarrttiiccllee  ((22//33))  ooff  tthhee  

eexxeeccuuttiivvee  bbyyllaaww  ooff  AAnnttii--MMoonneeyy  LLaauunnddrryy  

LLaaww;;  wwhhiicchh  ccoonnssiiddeerreedd  tteerrrroorriisstt  

ffiinnaanncciinngg  aanndd  tteerrrroorriissmm  aaccttss  wwiitthhiinn  tthhee  

ccrriimmee  ooff  mmoonneeyy  llaauunnddrryy,,  eevveenn  iiff  ssuucchh  

ffuunnddss  wweerree  mmaaddee  ooff  lleeggaall  ssoouurrcceess..    

PPhhaasseess  ooff  MMoonneeyy  LLaauunnddrryy  ::  

11))    DDeeppoossiitt  

22))    CCoovveerraaggee    

33))    AAmmaallggaammaattiioonn  
  

  

11))    DDeeppoossiitt  

DDeeppoossiitt  pprroocceessss  iinncclluuddeess  aaccttuuaall  eennttrryy  

ooff    ccaasshh  mmoonneeyy    

oorr  iilllleeggaallllyy  oobbttaaiinneedd  ffuunnddss  ttoo  ffiinnaanncciiaall  

aanndd  nnoonn--ffiinnaanncciiaall  oorrggaanniizzaattiioonnss..  TThhiiss  

pprroocceessss  iiss  ddoonnee  tthhrroouugghh  ccaasshh  ddeeppoossiittss  

aanndd  tthhee  ppuurrcchhaassee  ooff  ffiinnaanncciiaall  

iinnssttrruummeennttss  iinn  ccaasshh;;  uussiinngg  ffoorreeiiggnn  

ccuurrrreennccyy  eexxcchhaannggee,,    vviiaa  ffiinnaanncciiaall  

sseeccuurriittiieess  bbrrookkeerrss,,  iinnssuurraanncceess,,  aanndd  tthhee  
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والمع         ادن الثمین         ة والعق         ارات والمع         ادن الثمین         ة والعق         ارات 
  ..رات والسلع الأخرى رات والسلع الأخرى والسیاوالسیا

  
  

  التغطیة التغطیة   ))٢٢
ف ي ھ ذه المرحل ة، ی سعى الم شتبھ ب  ھ      ف ي ھ ذه المرحل ة، ی سعى الم شتبھ ب  ھ      
إلى فصل الأموال عن م صدرھا م ن         إلى فصل الأموال عن م صدرھا م ن         
خ   لال ع   دد م   ن العملی   ات المُعق   دة،   خ   لال ع   دد م   ن العملی   ات المُعق   دة،   
والتي تتضمن عملیات شراء وإلغ اء،      والتي تتضمن عملیات شراء وإلغ اء،      
أو تنازل مبك ر  ع ن العوائ د ال سنویة        أو تنازل مبك ر  ع ن العوائ د ال سنویة        
أثناء الفترة الانتقالیة الت ي تب دو بعی دة         أثناء الفترة الانتقالیة الت ي تب دو بعی دة         
ع    ن الرقاب     ة أو ق    روض ب     ضمان   ع    ن الرقاب     ة أو ق    روض ب     ضمان   

وض أخ  رى أو ح والات برقی  ة أو  وض أخ  رى أو ح والات برقی  ة أو  ق ر ق ر 
كمی    ة م     ن الاعتم     ادات الم     ستندیة  كمی    ة م     ن الاعتم     ادات الم     ستندیة  
المزیف     ة، أو خط     ط اس     تثماریة أو   المزیف     ة، أو خط     ط اس     تثماریة أو   
تجاری    ة وھمی    ة، أو وض    ع ودیع    ة   تجاری    ة وھمی    ة، أو وض    ع ودیع    ة   
ضخمة تتألف من ع دة ودائ ع أص غر         ضخمة تتألف من ع دة ودائ ع أص غر         
ف ي مواق  ع مختلف ة، وك  ل ذل ك بھ  دف    ف ي مواق  ع مختلف ة، وك  ل ذل ك بھ  دف    
ت   ضلیل الت   دقیق وجع   ل عملی   ة تتب   ع  ت   ضلیل الت   دقیق وجع   ل عملی   ة تتب   ع  
إیرادات الأنشطة غی ر الم شروعة أو       إیرادات الأنشطة غی ر الم شروعة أو       

سئولي سئولي غی  ر النظامی  ة ص  عبة عل  ى م    غی  ر النظامی  ة ص  عبة عل  ى م    
  ..تنفیذ النظامتنفیذ النظام

  

  الدمج الدمج   ))٣٣
ف  ي مرحل   ة ال   دمج ھ   ذه، ی   تم ت   وفیر  ف  ي مرحل   ة ال   دمج ھ   ذه، ی   تم ت   وفیر  
تفسیر یبدو مشروعا لثروة المشتبھ بھ تفسیر یبدو مشروعا لثروة المشتبھ بھ 
غاسل الأم وال، وی تم ذل ك م ن خ لال        غاسل الأم وال، وی تم ذل ك م ن خ لال        
برامج متنوعة مثل مشتریات أص ول       برامج متنوعة مثل مشتریات أص ول       
أو س     لع تجاری     ة أو أوراق مالی     ة،  أو س     لع تجاری     ة أو أوراق مالی     ة،  
وش ركات اس  میة  تعم ل كواجھ  ة ل  ھ،   وش ركات اس  میة  تعم ل كواجھ  ة ل  ھ،   
أو ش  ركات تتمت  ع بحمای  ة قانونی  ة أو   أو ش  ركات تتمت  ع بحمای  ة قانونی  ة أو   

 ف  ي أوراق مالی  ة أو ف   ي    ف  ي أوراق مالی  ة أو ف   ي   اس  تثمارات اس  تثمارات 

ppuurrcchhaassee  ooff  jjeewweellrryy  aanndd  ffiinnee  mmeettaallss,,  

rreeaall--eessttaatteess,,  vveehhiicclleess  aanndd  ootthheerr  

ccoommmmooddiittiieess..      

  

22))    CCoovveerraaggee  

IInn  tthhiiss  pprroocceessss,,  tthhee  ssuussppeecctt  sseeeekkss  ttoo  

sseeppaarraattee  ffuunndd  ffrroomm  tthheeiirr  ssoouurrccee  

tthhrroouugghh  aa  nnuummbbeerr  ooff    ccoommpplliiccaatteedd  

ttrraannssaaccttiioonnss,,  iinncclluuddiinngg  ppuurrcchhaasseess  aanndd  

ccaanncceellllaattiioonnss  oorr  eeaarrllyy  aassssiiggnnmmeenntt  ooff  

aannnnuuaall  rreevveennuueess  dduurriinngg  tthhee  ttrraannssiittiioonn  

ppeerriioodd  wwhhiicchh  sseeeemmss  bbeeyyoonndd  ccoonnttrrooll,,  oorr  

llooaannss  gguuaarraanntteeeedd  bbyy  ootthheerr  llooaannss  oorr  

rreemmiittttaanncceess  oorr  ffoorrffeeiitteedd  ccrreeddiitt  lleetttteerrss,,  

oorr  iinnvveessttmmeenntt  ppllaannss,,  oorr  ffaallssee  ttrraaddee,,  oorr  

tthhee  ppllaacceemmeenntt  ooff  aa  bbiigg  ddeeppoossiitt  

ccoommppoosseedd  ooff  ssmmaalllleerr  ddeeppoossiittss  iinn  

vvaarriioouuss  ppllaacceess,,  aaiimmiinngg  aatt  ddeellaayyiinngg  aauuddiitt  

aanndd  ccaauussiinngg  ddiiffffiiccuullttyy  iinn  ttrraacckkiinngg  tthhee  

rreevveennuueess  ooff  iilllleeggaall  aaccttiivviittiieess  bbyy  tthhee  

ooffffiicciiaall  iimmpplleemmeennttiinngg  tthhee  llaaww..    

33))    AAmmaallggaammaattiioonn  

IInn  aammaallggaammaattiioonn  pphhaassee,,  aa  sseeeemmiinnggllyy  

lleeggaall  eexxppllaannaattiioonn  iiss  pprroovviiddeedd  ffoorr  tthhee  

wweeaalltthh  ooff  tthhee  ssuussppeecctteedd  ooff  mmoonneeyy  

llaauunnddrryy..  TThhiiss  iiss  ddoonnee  tthhrroouugghh  vvaarriioouuss  

pprrooggrraammss  lliikkee  ppuurrcchhaassiinngg  aasssseettss,,  

ccoommmmooddiittiieess,,  sseeccuurriittiieess,,  nnoommiinnaall  

ccoommppaanniieess  wwoorrkkiinngg  aass  aann  iinntteerrffaaccee  
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أعم  ال فنی  ة وغیرھ  ا، وذل  ك بطریق  ة  أعم  ال فنی  ة وغیرھ  ا، وذل  ك بطریق  ة  
تسمح بإعادة الأموال وكأنھ ا مكاس ب       تسمح بإعادة الأموال وكأنھ ا مكاس ب       
م    شروعة، ث    م ت    صبح ج    زءاً م    ن   م    شروعة، ث    م ت    صبح ج    زءاً م    ن   
الأم     وال النظامی     ة الأخ     رى ف     ي     الأم     وال النظامی     ة الأخ     رى ف     ي     
الاقت  صاد ی  صعب معھ  ا التفری  ق ب  ین  الاقت  صاد ی  صعب معھ  ا التفری  ق ب  ین  
الأم   وال الم   شروعة والأم   وال غی   ر  الأم   وال الم   شروعة والأم   وال غی   ر  

  ..المشروعةالمشروعة
  

  : : تمویل الإرھابتمویل الإرھاب
ی  ة ی  ة تموی ل الإرھ  اب والأعم ال الإرھاب  تموی ل الإرھ  اب والأعم ال الإرھاب  

والمنظم    ات الإرھابی    ة م    ن ج    رائم  والمنظم    ات الإرھابی    ة م    ن ج    رائم  
غسل الأموال وفقاً لما ورد ف ي نظ ام         غسل الأموال وفقاً لما ورد ف ي نظ ام         
مكافح    ة غ    سل الأم    وال وإن ت    أَتى   مكافح    ة غ    سل الأم    وال وإن ت    أَتى   
تمویل الإرھاب من أموال مشروعة،     تمویل الإرھاب من أموال مشروعة،     
وقد ألزم نظام مكافحة غ سل الأم وال      وقد ألزم نظام مكافحة غ سل الأم وال      
ولائحت  ھ التنفیذی  ة المؤس  سات المالی  ة   ولائحت  ھ التنفیذی  ة المؤس  سات المالی  ة   
أو غی  ر المالی  ة عن  د الاعتق  اد بوج  ود  أو غی  ر المالی  ة عن  د الاعتق  اد بوج  ود  
  شخص أو مؤسسة تجاری ة تق وم ب أي        شخص أو مؤسسة تجاری ة تق وم ب أي        

طریق  ة ب  شكل مباش  ر أو غی  ر مباش  ر طریق  ة ب  شكل مباش  ر أو غی  ر مباش  ر 
بتزوی  د أو جم  ع الأم  وال وبعل  م منھ  ا  بتزوی  د أو جم  ع الأم  وال وبعل  م منھ  ا  
أن تل     ك الأم     وال س     وف ت     ستخدم  أن تل     ك الأم     وال س     وف ت     ستخدم  
لأغ   راض غی   ر م   شروعة أن تق   وم    لأغ   راض غی   ر م   شروعة أن تق   وم    

  ..بإبلاغ وحدة التحریات المالیةبإبلاغ وحدة التحریات المالیة
  

أسالیب واتجاھات غسل الأموال وتمویل أسالیب واتجاھات غسل الأموال وتمویل 
  ::الإرھاب الإرھاب 

ت  تم عملی  ات غ  سل الأم  وال بأس  الیب   ت  تم عملی  ات غ  سل الأم  وال بأس  الیب   
مختلف    ة منھ    ا التجزئ    ة، أي تق    سیم    مختلف    ة منھ    ا التجزئ    ة، أي تق    سیم    

بالغ الكبیرة إلى مبالغ أصغر یمكن بالغ الكبیرة إلى مبالغ أصغر یمكن المالم
إی   داعھا أو تنفی   ذ عملی   ات ش   راء أو   إی   داعھا أو تنفی   ذ عملی   ات ش   راء أو   
اس  تخدام ھ  ذا الأس  لوب ف  ي عملی  ات     اس  تخدام ھ  ذا الأس  لوب ف  ي عملی  ات     
المت      اجرة بالأس      ھم وال      سندات أو   المت      اجرة بالأس      ھم وال      سندات أو   

tthheerreeooff,,  lleeggaallllyy  pprrootteecctteedd  ccoommppaanniieess,,  

sseeccuurriittiieess  iinnvveessttmmeennttss  oorr  tteecchhnniiccaall  

wwoorrkkss,,  eettcc..;;  tthhaatt  iiss  iinn  aa  wwaayy  aalllloowwiinngg  

rreeffuunnddiinngg  aass  iiff  tthhee  ffuunnddss  wweerree  lleeggaall  

eeaarrnniinnggss;;  tthheenn  bbeeccoommiinngg  aa  ppaarrtt  ooff  

ootthheerr  rreegguullaattoorryy  ffuunnddss  wwiitthhiinn  eeccoonnoommyy,,  

ssoo  iitt  bbeeccoommeess  hhaarrdd  ttoo  ddiissttiinngguuiisshh  

bbeettwweeeenn  lleeggaall  ffuunnddss  aanndd  iilllleeggaall  ffuunnddss..    

TTeerrrroorriisstt  FFiinnaanncciinngg  ::    

TTeerrrroorriisstt  ffiinnaanncciinngg,,  aaccttss  ooff  tteerrrroorriissmm  

aanndd  tteerrrroorriisstt  oorrggaanniizzaattiioonnss  aarree  mmoonneeyy  

llaauunnddrryy  ccrriimmeess  ppuurrssuuaanntt  ttoo  tthhee  ccoonntteenntt  

ooff  aannttii--mmoonneeyy  llaauunnddrryy  llaaww,,  eevveenn  iiff  

tteerrrroorriisstt  ffiinnaannccee  iiss  ddoonnee  bbyy  lleeggaall  ffuunnddss..  

AAnnttii--mmoonneeyy  llaauunnddrryy  llaaww  aanndd  iittss  

eexxeeccuuttiivvee  bbyyllaaww  oobblliiggaatteedd  ffiinnaanncciiaall  aanndd  

nnoonn--ffiinnaanncciiaall  oorrggaanniizzaattiioonnss  ttoo  rreeppoorrtt  ttoo  

ffiinnaanncciiaall  iinntteelllliiggeennccee  uunniitt  aannyy  

iinnffoorrmmaattiioonn  rreellaatteedd  ttoo  tthhee  iinnvvoollvveemmeenntt  

ooff  aannyy  ppeerrssoonn  oorr  ttrraaddiinngg  eessttaabblliisshhmmeenntt  

pprroovviiddiinngg  oorr  ccoolllleeccttiinngg  mmoonneeyy  ddiirreeccttllyy  

oorr  iinnddiirreeccttllyy  ffoorr  iilllleeggaall  ppuurrppoosseess..    
  

MMeetthhooddss  &&  TTrreennddss  ooff  MMoonneeyy  

LLaauunnddrryy  aanndd  TTeerrrroorriisstt  FFiinnaanncciinngg::    

MMoonneeyy  LLaauunnddrryy  iiss  ddoonnee  tthhrroouugghh  

ddiiffffeerreenntt  mmeetthhooddss  iinncclluuddiinngg  

sseeggmmeennttaattiioonn  ooff  llaarrggee  aammoouunnttss  ttoo  

ssmmaalllleerrss  oonneess  ttoo  bbee  ddeeppoossiitteedd  oorr  uusseedd  

ffoorr  ppuurrcchhaasseess;;  oorr  uussiinngg  tthhiiss  mmeetthhooddss  iinn  
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  ..عملیات التأمین دون إثارة أي شبھةعملیات التأمین دون إثارة أي شبھة
وھن  اك أی  ضا التع  املات الإلكترونی  ة   وھن  اك أی  ضا التع  املات الإلكترونی  ة   
الت  ي تعتب  ر أكث  ر الأس  الیب اس  تخداماً  الت  ي تعتب  ر أكث  ر الأس  الیب اس  تخداماً  
م    ن قب    ل غاس    لي الأم    وال، وم    ن    م    ن قب    ل غاس    لي الأم    وال، وم    ن    

، ، الیب الأخ رى الح والات المالی ة   الیب الأخ رى الح والات المالی ة   الأس  الأس  
كال   شیكات كال   شیكات ((وش   راء الأدوات النقدی   ة وش   راء الأدوات النقدی   ة 

والإی  داع م  ن  والإی  داع م  ن  ) ) الم  صرفیة وال  سیاحیة الم  صرفیة وال  سیاحیة 
خلال أجھزة الصرف الآلي أو إی داع       خلال أجھزة الصرف الآلي أو إی داع       
الأم  وال م  ن خ  لال ش  ركات وھمی  ة،  الأم  وال م  ن خ  لال ش  ركات وھمی  ة،  
ومم    ا ی    سھل كثی    راً مھم    ة غاس    ل   ومم    ا ی    سھل كثی    راً مھم    ة غاس    ل   
الأم   وال ھ   و أن یج   د م   ن م   وظفي     الأم   وال ھ   و أن یج   د م   ن م   وظفي     
المؤس  سات المالی  ة وغی  ر المالی  ة م  ن المؤس  سات المالی  ة وغی  ر المالی  ة م  ن 

ء طوع   ا أو كرھ   ا ء طوع   ا أو كرھ   ا یتواط   أ مع   ھ س   وایتواط   أ مع   ھ س   وا
وتصدر الجھ ات الإش رافیة والرقابی ة      وتصدر الجھ ات الإش رافیة والرقابی ة      
أدل   ة استرش    ادیة لمكافح    ة عملی    ات  أدل   ة استرش    ادیة لمكافح    ة عملی    ات  
غسل الأموال وتمویل الإرھ اب منھ ا       غسل الأموال وتمویل الإرھ اب منھ ا       

 مؤسسة  مؤسسة --وزارة التجارة والصناعة وزارة التجارة والصناعة ( ( 
 ھیئ ة ال سوق    ھیئ ة ال سوق   --النقد العربي السعودي   النقد العربي السعودي   

ویق  وم فری  ق العم  ل الم  الي   ویق  وم فری  ق العم  ل الم  الي   ) ) المالی  ة المالی  ة 
))FFAATTFF ( (   بإص     دار وثیق     ة س     نویة   بإص     دار وثیق     ة س     نویة

لأم وال، والت ي   لأم وال، والت ي   تتعلق بأسالیب غ سل ا   تتعلق بأسالیب غ سل ا   
یج  ب عل  ى تل  ك المؤس  سات الاط  لاع یج  ب عل  ى تل  ك المؤس  سات الاط  لاع 
علیھ  ا وتح  دیث معلوم  اتھم وأنظم  تھم  علیھ  ا وتح  دیث معلوم  اتھم وأنظم  تھم  

  ..وفقا لھاوفقا لھا
وم ن الأمثل ة عل  ى تل ك الأس الیب م  ا     وم ن الأمثل ة عل  ى تل ك الأس الیب م  ا     

  ::یليیلي
  ::الغسل بالقرض المضمونالغسل بالقرض المضمون  --١١

قی  ام الغاس  ل بإی  داع الأم  وال الم  راد     قی  ام الغاس  ل بإی  داع الأم  وال الم  راد     
غ  سلھا ف  ي بن  ك لإح  دى ال  دول ذات     غ  سلھا ف  ي بن  ك لإح  دى ال  دول ذات     
  الأنظم    ة ال    ضعیفة ولتحری    ك تل    ك  الأنظم    ة ال    ضعیفة ولتحری    ك تل    ك  

أخ  رى ل  دیھا أخ  رى ل  دیھا الأم  وال یق  وم ف  ي دول  ة  الأم  وال یق  وم ف  ي دول  ة  

tthhee  ttrraannssaaccttiioonnss  ooff  sshhaarreess  aanndd  

sseeccuurriittiieess  ttrraaddiinngg  oorr  iinnssuurraannccee  

ttrraannssaaccttiioonnss  wwiitthhoouutt  aannyy  ssuussppiicciioonn..  

MMoonneeyy  llaauunnddeerreerrss  aallssoo  ccoommmmoonnllyy  uussee  

eelleeccttrroonniicc  ttrraannssaaccttiioonnss,,  bbeessiiddeess  

rreemmiittttaanncceess,,  tthhee  ppuurrcchhaassee  ooff  ccaasshh  

iinnssttrruummeennttss  ((ssuucchh  aass  bbaannkkiinngg  cchheecckkss  

aanndd  ttrraavveelleerrss  cchheecckkss)),,  AATTMM  ddeeppoossiittss,,  oorr  

ddeeppoossiittiinngg  ffuunnddss  vviiaa  ffaallssee  ccoommppaanniieess..  

TThhee  ttaasskk  ooff  mmoonneeyy  llaauunnddeerreerr  bbeeccoommeess  

eeaassiieerr  wwhheenn  hhee  rreecceeiivveess  tthhee  vvoolluunnttaarryy  

oorr  iinnvvoolluunnttaarryy  aassssiissttaannccee  ooff  eemmppllooyyeeeess  

iinn  ffiinnaanncciiaall  aanndd  nnoonn--ffiinnaanncciiaall  

oorrggaanniizzaattiioonnss..  SSuuppeerrvviissiioonn  aanndd  ccoonnttrrooll  

aauutthhoorriittiieess  iinncclluuddiinngg,,  ((MMiinniissttrryy  ooff  

CCoommmmeerrccee  &&  IInndduussttrryy  ––  SSaauuddii  AArraabbiiaann  

mmoonneettaarryy  AAggeennccyy--  CCaappiittaall  MMaarrkkeett  

AAuutthhoorriittyy))  iissssuuee  gguuiiddiinngg  gguuiiddeebbooookkss  ffoorr  

ccoommbbaattiinngg  mmoonneeyy  llaauunnddrryy  aanndd  tteerrrroorriisstt  

ffiinnaanncciinngg..  FFAATTFF  iissssuueess  aann  aannnnuuaall  

ddooccuummeennttaarryy  ccoonncceerrnniinngg  tthhee  mmeetthhooddss  

ooff  mmoonneeyy  llaauunnddrryy,,  aanndd  tthhoossee  

oorrggaanniizzaattiioonnss  mmuusstt  cchheecckk  iitt  aanndd  uuppddaattee  

tthheeiirr  ddaattaa  aanndd  ssyysstteemmss  aaccccoorrddiinnggllyy..            

MMeetthhooddss  EExxaammpplleess  aarree  aass  ffoolllloowwss  ::  

11..  LLaauunnddrryy  bbyy  wwaarrrraanntteedd  llooaann::  

LLaauunnddeerreerr  ddeeppoossiittss  ffuunnddss  ttoo  bbee  

llaauunnddeerreedd  iinn  aa  bbaannkk  ooff  llooww  

rreegguullaattiioonn  ccoouunnttrriieess,,  tthheenn  ttoo  
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تشریعات فیعمل على إن شاء م شروع       تشریعات فیعمل على إن شاء م شروع       
فیھا ویقترض لتمویلھ من أحد البنوك      فیھا ویقترض لتمویلھ من أحد البنوك      
ب  ضمان یك  ون ع  ادةً خط  اب ض  مان    ب  ضمان یك  ون ع  ادةً خط  اب ض  مان    
غیر مشروط م ن البن ك المودع ة فی ھ      غیر مشروط م ن البن ك المودع ة فی ھ      
الأم  وال الم  راد غ  سلھا والت  ي تك  ون    الأم  وال الم  راد غ  سلھا والت  ي تك  ون    
غطاء للضمان ویتم تنفیذ القرض ولا    غطاء للضمان ویتم تنفیذ القرض ولا    
ی   سدد المقت   رض قیمت   ھ فیق   وم البن   ك ی   سدد المقت   رض قیمت   ھ فیق   وم البن   ك 
المق    رض بم    صادرة ال    ضمان ع    ن المق    رض بم    صادرة ال    ضمان ع    ن 

ی  ق اس  ترداد أم  وال الق  رض م  ن    ی  ق اس  ترداد أم  وال الق  رض م  ن    طرطر
  ..البنك الضامن البنك الضامن 

  
  
  
  
  

الغ      سل بواس      طة الاعتم      ادات  الغ      سل بواس      طة الاعتم      ادات    --٢٢
  ::المستندیة المستندیة 

ی    تم ف    تح اعتم    ادات م    ستندیھ لنق    ل ی    تم ف    تح اعتم    ادات م    ستندیھ لنق    ل 
الأموال من مكان لآخر بطریقھ غی ر       الأموال من مكان لآخر بطریقھ غی ر       
م     شروعھ ومثالھ     ا ف     تح الاعتم     اد  م     شروعھ ومثالھ     ا ف     تح الاعتم     اد  
الم  ستندي لاس  تیراد ب  ضائع لا ت  صل   الم  ستندي لاس  تیراد ب  ضائع لا ت  صل   
أصلاً أو تكون البضائع ردیئة وبقیمة      أصلاً أو تكون البضائع ردیئة وبقیمة      

 قیم  ة الاعتم  اد  قیم  ة الاعتم  اد ض  ئیلة لا تمث  ل كام  ل ض  ئیلة لا تمث  ل كام  ل 
وی       صاحب ذل       ك ع       ادةً تزوی       ر  وی       صاحب ذل       ك ع       ادةً تزوی       ر  
الم     ستندات والف     واتیر وبولی     صات  الم     ستندات والف     واتیر وبولی     صات  
ال    شحن وتك    ون قیم    ة الاعتم    اد أو   ال    شحن وتك    ون قیم    ة الاعتم    اد أو   
الف   رق ب   ین قیمت   ھ وال   سعر الفعل   ي     الف   رق ب   ین قیمت   ھ وال   سعر الفعل   ي     
للب  ضاعة الردیئ  ة أو غی  ر الموج  ودة   للب  ضاعة الردیئ  ة أو غی  ر الموج  ودة   

  ..ھو المبلغ المغسول ھو المبلغ المغسول 
  
  

mmoobbiilliizzee  tthhoossee  ffuunnddss,,  hhee  ccaarrrriieess  

oouutt  aa  pprroojjeecctt  iinn  aannootthheerr  ccoouunnttrryy  

tthhaatt  iimmpplleemmeennttss  lleeggiissllaattiioonnss,,  tthheenn  

rreecceeiivveess  aa  llooaann  ffrroomm  aannyy  bbaannkk  

aaggaaiinnsstt  aann  uunnccoonnddiittiioonnaall  lleetttteerr  ooff  

gguuaarraanntteeee  bbyy  tthhee  bbaannkk  iinn  wwhhiicchh  

ffuunnddss  ttoo  bbee  llaauunnddeerreedd  aarree  

ddeeppoossiitteedd,,  wwhhiicchh  aarree  ttoo  bbee  

gguuaarraanntteeee  ccoovveerraaggee,,  tthheenn  tthhee  llooaann  

wwiillll  bbee  pprroocceesssseedd,,  wwhhiillee  tthhee  

bboorrrroowweerr  ddooeess  nnoott  ppaayy  tthhee  vvaalluuee  

tthheerreeooff;;  aaccccoorrddiinnggllyy,,  tthhee  bbaannkk  

ggrraannttiinngg  tthhee  llooaann  ccoonnffiissccaatteess  tthhee  

gguuaarraanntteeee  bbee  rreeffuunnddiinngg  llooaann  ffuunndd  

ffrroomm  tthhee  gguuaarraanntteeeeiinngg  bbaannkk..    

22..  LLaauunnddrryy  bbyy  lleetttteerrss  ooff  ccrreeddiitt  

  LLeetttteerrss  ooff  ccrreeddiitt  aarree  ooppeenneedd  ttoo  

ttrraannssffeerr  ffuunnddss  ffrroomm  oonnee  ppllaaccee  ttoo  

aannootthheerr  iinn  aann  iilllleeggaall  wwaayy,,  ee..gg..  ooppeenniinngg  

aa  lleetttteerr  ooff  ccrreeddiitt  ffoorr  ggooooddss  tthhaatt  nneevveerr  

aarrrriivveess,,  oorr  bbaadd  ggooooddss  wwoorrtthh  aa  lliittttllee  

vvaalluuee  ooff  tthhee  vvaalluuee  ooff  ccrreeddiitt;;  wwhhiicchh  iiss  

uussuuaallllyy  aaccccoommppaanniieedd  bbyy  ffoorrffeeiittiinngg  

ddooccuummeennttss,,  iinnvvooiicceess,,  bbiillllss  ooff  llaaddiinngg;;  aass  

tthhee  vvaalluuee  ooff  ccrreeddiitt  oorr  ddiiffffeerreennccee  

bbeettwweeeenn  iittss  vvaalluuee  aanndd  tthhee  rreeaall  vvaalluuee  ooff  

bbaadd  ggooooddss  oorr  nnoonn--ggooooddss,,  ccoonnssttiittuutteess  

tthhee  llaauunnddeerreedd  aammoouunntt..    
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الغ      سل ع      ن طری      ق تموی      ل    الغ      سل ع      ن طری      ق تموی      ل      --٣٣
  ::وإیراداتوإیرادات

ی  تم باس  تخدام الأم  وال الم  راد غ  سلھا  ی  تم باس  تخدام الأم  وال الم  راد غ  سلھا  
ات أو بضائع من البل د  ات أو بضائع من البل د  في شراء منتج في شراء منتج 

الذي تم فیھ جم ع تل ك الأم وال وب دلا           الذي تم فیھ جم ع تل ك الأم وال وب دلا           
عن تحویلھا مباش رة باس تخدام النظ ام     عن تحویلھا مباش رة باس تخدام النظ ام     
الم  صرفي إل  ى بل  د آخ  ر لأن ذل  ك ق  د  الم  صرفي إل  ى بل  د آخ  ر لأن ذل  ك ق  د  
یثی  ر ال  شكوك ح  ول تل  ك المب  الغ ی  تم    یثی  ر ال  شكوك ح  ول تل  ك المب  الغ ی  تم    
ش  راء تل  ك الب  ضائع ب  الأموال الم  راد  ش  راء تل  ك الب  ضائع ب  الأموال الم  راد  

  ..غسلھا ویكون تسلیمھا في بلد آخرغسلھا ویكون تسلیمھا في بلد آخر
  
  
  

  ::الغسل من خلال أسواق المالالغسل من خلال أسواق المال  --٤٤
ي الأم   وال إل   ى تكلی   ف  ي الأم   وال إل   ى تكلی   ف  لج   وء غاس   للج   وء غاس   ل

ش    ركات السم    سرة بالاكتت    اب ف    ي    ش    ركات السم    سرة بالاكتت    اب ف    ي    
ال   شركات الم   ساھمة الجدی   دة بمب   الغ  ال   شركات الم   ساھمة الجدی   دة بمب   الغ  
كبیرة من أموال مراد غ سلھا بأس ماء        كبیرة من أموال مراد غ سلھا بأس ماء        
أف راد ع  ادیین س  بق أن تع  املوا معھ  م  أف راد ع  ادیین س  بق أن تع  املوا معھ  م  
وح  صلوا عل  ى بیان  اتھم وص  ور م  ن    وح  صلوا عل  ى بیان  اتھم وص  ور م  ن    
ھویاتھم الشخ صیة وعن د التخ صیص       ھویاتھم الشخ صیة وعن د التخ صیص       
تح  صل ش  ركة السم  سرة عل  ى أس  ھم   تح  صل ش  ركة السم  سرة عل  ى أس  ھم   

 رد  رد م  ن ال  شركة المكتت  ب فیھ  ا وی  تم     م  ن ال  شركة المكتت  ب فیھ  ا وی  تم     
ف  ائض التخ  صیص ب  شیكات باس   ماء    ف  ائض التخ  صیص ب  شیكات باس   ماء    
المكتتب  ین ، وتق  وم ش  ركات السم  سرة المكتتب  ین ، وتق  وم ش  ركات السم  سرة 
بإی   داع ھ   ذا الف   ائض ف   ي ح   ساباتھا     بإی   داع ھ   ذا الف   ائض ف   ي ح   ساباتھا     
بموج   ب ت   وكیلات س   ابقة ل   دیھا م   ن  بموج   ب ت   وكیلات س   ابقة ل   دیھا م   ن  
المكتتب      ین ومنھ      ا إل      ى ح      سابات  المكتتب      ین ومنھ      ا إل      ى ح      سابات  
الغاس  لین وبھ  ذا ی  تم الغ  سل للأم  وال     الغاس  لین وبھ  ذا ی  تم الغ  سل للأم  وال     
ع  ن طری  ق ملكی  ة أس  ھم جدی  دة ورد   ع  ن طری  ق ملكی  ة أس  ھم جدی  دة ورد   

  ..فائض التخصیص فائض التخصیص 

33..  LLaauunnddrryy  bbyy  FFiinnaanncceess  &&  

RReevveennuueess::    

  TThhee  ffuunnddeedd  ttoo  bbee  llaauunnddeerreedd  aarree  uusseedd  

ttoo  ppuurrcchhaassee  pprroodduuccttss  ooff  ggooooddss  ffrroomm  

tthhee  ccoouunnttrryy  iinn  wwhhiicchh  tthhoossee  ffuunnddss  aarree  

ccoolllleecctteedd;;  ssoo  iinnsstteeaadd  ooff  ttrraannssffeerrrriinngg  

tthheemm  ddiirreeccttllyy  vviiaa  bbaannkkiinngg  ssyysstteemm  ttoo  

aannootthheerr  ccoouunnttrryy,,  wwhhiicchh  aarroouusseess  

ssuussppiicciioonnss,,  ssuucchh  ggooooddss  aarree  ppuurrcchhaasseedd  

bbyy  tthhee  ffuunnddss  iinntteennddeedd  ttoo  bbee  llaauunnddeerreedd  

aanndd  ddeelliivveerryy  iiss  ddoonnee  iinn  aannootthheerr  

ccoouunnttrryy..    

44..  LLaauunnddrryy  tthhrroouugghh  CCaappiittaall  mmaarrkkeett  

MMoonneeyy  llaauunnddeerreerrss  aauutthhoorriizzee  bbrrookkeerraaggee  

ccoommppaanniieess  ttoo  uunnddeerrwwrriittee  iinn  nneeww  ssttoocckk  

ccoommppaanniieess  wwiitthh  llaarrggee  aammoouunnttss  ooff  mmoonneeyy,,  

ttoo  bbee  llaauunnddeerreedd  iinn  tthhee  nnaammeess  oorr  oorrddiinnaarryy  

ppeerrssoonnss,,  pprreevviioouussllyy  ttrraannssaacctteedd,,  oobbttaaiinniinngg  

tthheeiirr  ddeettaaiillss  aanndd  ccooppiieess  ooff  tthheeiirr  IIDD’’ss;;  aass  

uuppoonn  aallllooccaattiioonn,,  tthhee  bbrrookkeerraaggee  ccoommppaannyy  

oobbttaaiinnss  sshhaarreess  ffrroomm  tthhee  ccoommppaannyy  iinn  wwhhiicchh  

uunnddeerrwwrriittiinngg  hhaass  bbeeeenn  ddoonnee,,  rreeffuunnddiinngg  

aallllooccaattiioonn  ssuurrpplluuss  wwiitthh  cchheecckkss  iinn  tthhee  nnaammeess  

ooff  uunnddeerrwwrriitteerrss,,  wwhhiillee  bbrrookkeerraaggee  ccoommppaanniieess  

ddeeppoossiitt  tthhee  ssuurrpplluuss  iinn  tthheeiirr  aaccccoouunnttss  uunnddeerr  

pprreevviioouussllyy  oobbttaaiinneedd  aauutthhoorriizzaattiioonnss  bbyy  

uunnddeerrwwrriitteerrss;;  aanndd  ssoo  mmoonneeyy  iiss  llaauunnddeerreedd  

vviiaa  aaccqquuiirriinngg  nneeww  sshhaarreess  aanndd  rreeffuunnddiinngg  

aallllooccaattiioonn  ssuurrpplluuss..        
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  ::الغسل من خلال التأمینالغسل من خلال التأمین  --٥٥

اس   لي الأم   وال إل   ى الت   أمین    اس   لي الأم   وال إل   ى الت   أمین    قی   ام غقی   ام غ
بمبالغ كبی رة ث م الح صول علیھ ا بع د           بمبالغ كبی رة ث م الح صول علیھ ا بع د           
فترة زمنیة محدودة عن طریق شراء     فترة زمنیة محدودة عن طریق شراء     
بولیصة تأمین ودفع مبلغ الأقساط من بولیصة تأمین ودفع مبلغ الأقساط من 
الأموال المراد غسلھا وی تم بع د فت رة         الأموال المراد غسلھا وی تم بع د فت رة         
وجیزة إلغاء وثیقة التأمین والحصول      وجیزة إلغاء وثیقة التأمین والحصول      
عل   ى المبل   غ بع   د خ   صم م   صاریف   عل   ى المبل   غ بع   د خ   صم م   صاریف   
التأمین بواس طة ش یك م سحوب عل ى         التأمین بواس طة ش یك م سحوب عل ى         

      .. التأمین التأمینحساب شركةحساب شركة
  

أس     لوب إن     شاء ال     شركات  أس     لوب إن     شاء ال     شركات    --٦٦
  ::الوھمیةالوھمیة

ھذه الشركات لیس لھا ھ دف تج اري         ھذه الشركات لیس لھا ھ دف تج اري         
وإنما ھدفھا الوحید ھو غسل الأم وال     وإنما ھدفھا الوحید ھو غسل الأم وال     
المتأتیة من مصادر غیر مشروعة أو  المتأتیة من مصادر غیر مشروعة أو  
غی ر نظامی ة حی  ث ت تم عملی ة الغ  سل     غی ر نظامی ة حی  ث ت تم عملی ة الغ  سل     
م  ن خ  لال اتف  اق تل  ك ال  شركات م  ع    م  ن خ  لال اتف  اق تل  ك ال  شركات م  ع    
غاس     لي الأم     وال عل     ى أن ت     دخل  غاس     لي الأم     وال عل     ى أن ت     دخل  
ال    شركات كم    ستثمر أجنب    ي وتق    وم ال    شركات كم    ستثمر أجنب    ي وتق    وم 

ی     ع عق     ود لإن     شاء م     صانع أو ی     ع عق     ود لإن     شاء م     صانع أو بتوقبتوق
شركات مشتركة مع آخرین ، ویكون    شركات مشتركة مع آخرین ، ویكون    
للشركة الوھمیة النصیب الأكبر الذي     للشركة الوھمیة النصیب الأكبر الذي     

  . . ھو في الأصل أموال مراد غسلھا ھو في الأصل أموال مراد غسلھا 
الغ  سل ع  ن طری  ق النزاع  ات الغ  سل ع  ن طری  ق النزاع  ات   --٧٧

  ::القضائیة الوھمیةالقضائیة الوھمیة
ك   أن یق   وم غاس   لي الأم   وال بإن   شاء    ك   أن یق   وم غاس   لي الأم   وال بإن   شاء    
شركتین في دولتین مختلفتین إحداھما     شركتین في دولتین مختلفتین إحداھما     
ف   ي دول   ة لی   ست بھ   ا أنظم   ةُ تك   افح   ف   ي دول   ة لی   ست بھ   ا أنظم   ةُ تك   افح   

ملی  ات غ  سل الأم  وال وأخ  رى ف  ي   ملی  ات غ  سل الأم  وال وأخ  رى ف  ي   عع

  

55..  LLaauunnddrryy  bbyy  IInnssuurraannccee      

  LLaauunnddeerreerrss  pprrooccuurree  iinnssuurraanncceess  wwiitthh  

llaarrggee  aammoouunnttss  ooff  mmoonneeyy,,  aanndd  oobbttaaiinniinngg  

tthheemm  aafftteerr  aa  sshhoorrtt  ppeerriioodd  ooff  ttiimmee  bbyy  

ppuurrcchhaassiinngg  aann  iinnssuurraannccee  ppoolliiccyy  aanndd  

ppaayyiinngg..  AAfftteerr  aa  wwhhiillee,,  IInnssuurraannccee  

ddooccuummeenntt  iiss  ccaanncceelllleedd,,  oobbttaaiinniinngg  tthhee  

aammoouunntt  aafftteerr  ddeedduuccttiinngg  iinnssuurraannccee  

eexxppeennsseess  bbyy  aa  cchheecckk  wwiitthhddrraawwnn  aatt  tthhee  

aaccccoouunntt  ooff  tthhee  iinnssuurraannccee  ccoommppaannyy..              

66..  AAssssoocciiaattiinngg  FFaallssee  CCoommppaanniieess  

  SSuucchh  ccoommppaanniieess  hhaavvee  nnoo  ttrraaddiinngg  

oobbjjeeccttiivvee,,  tthheeiirr  ssoollee  oobbjjeeccttiivvee  iiss  

llaauunnddeerriinngg  ffuunnddss  mmaaddee  ooff  iilllleeggaall  oorr  

nnoonn--rreegguullaattoorryy  ssoouurrcceess,,  aass  llaauunnddrryy  

pprroocceessss  iiss  ddoonnee  tthhrroouugghh  tthhee  llaauunnddeerreerrss  

aaggrreeeemmeenntt  ttoo  aassssoocciiaattee  ccoommppaanniieess  aass  

ffoorreeiiggnn  iinnvveessttoorrss,,  ssiiggnniinngg  ccoonnttrraaccttss  ffoorr  

ffaaccttoorriieess  ccoonnssttrruuccttiioonn  aanndd  ppaarrttnneerrsshhiipp  

wwiitthh  ootthheerrss;;  aass  tthhee  ffaallssee  ccoommppaannyy  

oowwnnss  tthhee  bbiiggggeerr  sshhaarree,,  wwhhiicchh  iiss  

oorriiggiinnaallllyy  ffuunnddss  iinntteennddeedd  ttoo  bbee  

llaauunnddeerreedd..    

77..    LLaauunnddrryy  bbyy  IIlllluussiivvee  JJuuddiicciiaall  

DDiissppuutteess    

EE..gg..  mmoonneeyy  llaauunnddeerreerrss  aassssoocciiaattee  ttwwoo  

ccoommppaanniieess  iinn  ttwwoo  ddiiffffeerreenntt  ccoouunnttrriieess,,  

oonnee  ooff  wwhhiicchh  hhaass  nnoo  aannttii--mmoonneeyy  
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دول   ة ل   دیھا أنظم   ة وم   ن ث   م إی   داع    دول   ة ل   دیھا أنظم   ة وم   ن ث   م إی   داع    
الأم   وال الم   راد غ   سلھا ف   ي ح   ساب  الأم   وال الم   راد غ   سلھا ف   ي ح   ساب  
ال    شركة بالدول    ة الأول    ى ث    م تق    وم   ال    شركة بالدول    ة الأول    ى ث    م تق    وم   
الشركة في الدولة الثانیة برفع دعوى     الشركة في الدولة الثانیة برفع دعوى     
ق  ضائیة ض  د ال  شركة بالدول  ة الأول  ى ق  ضائیة ض  د ال  شركة بالدول  ة الأول  ى 
ب  شأن ن  زاع ق  انوني بینھم  ا ، وینتھ  ي  ب  شأن ن  زاع ق  انوني بینھم  ا ، وینتھ  ي  
الأم  ر ف  ي الن  زاع بإح  دى  الط  رق ،   الأم  ر ف  ي الن  زاع بإح  دى  الط  رق ،   

ا عل  ى س بیل المث ال الحك  م   ا عل  ى س بیل المث ال الحك  م   والت ي منھ   والت ي منھ   
لصالح الشركة الثانی ة وت دفع ال شركة      لصالح الشركة الثانی ة وت دفع ال شركة      
التي في الدولة الأولى المبلغ المحكوم التي في الدولة الأولى المبلغ المحكوم 

  . . بھ للشركة الثانیة بھ للشركة الثانیة 
  

الغ       سل بإن       شاء م       شروعات   الغ       سل بإن       شاء م       شروعات     --٨٨
  ::الواجھھالواجھھ

قی ام غاس لي الأم وال ب شراء ش ركات      قی ام غاس لي الأم وال ب شراء ش ركات      
تجاری  ة أو اس  تخدام ش  ركات وھمی  ة    تجاری  ة أو اس  تخدام ش  ركات وھمی  ة    
لھ   ا أوراق قانونی   ة ولك   ن لھ   ا كی   ان  لھ   ا أوراق قانونی   ة ولك   ن لھ   ا كی   ان  

 وت   ستخدم تل    ك   وت   ستخدم تل    ك  فعل   ي ف   ي الواق   ع ،   فعل   ي ف   ي الواق   ع ،   
ال     شركات ف     ي عملی     ات الإح     لال  ال     شركات ف     ي عملی     ات الإح     لال  
والخلط والأموال المراد غسلھا، ویتم      والخلط والأموال المراد غسلھا، ویتم      
التركی   ز عل   ى ال   شركات الت   ي لھ   ا     التركی   ز عل   ى ال   شركات الت   ي لھ   ا     

  ..أحجام مبیعات عالیةأحجام مبیعات عالیة
  

الغ   سل ف   ي العق   ود والتوری   دات   الغ   سل ف   ي العق   ود والتوری   دات     --٩٩
  ::الكبیرة الكبیرة 

یلجأ غاسلي الأموال إلى ال دخول ف ي         یلجأ غاسلي الأموال إلى ال دخول ف ي         
مناقصات العقود والتوریدات الكبی رة      مناقصات العقود والتوریدات الكبی رة      
المتك  ررة وذل  ك ع  ن طری  ق ح  صول المتك  ررة وذل  ك ع  ن طری  ق ح  صول 

اس    ل الأم    وال عل    ى عق    د توری    د  اس    ل الأم    وال عل    ى عق    د توری    د  غغ
مباش   ر أو م   ن الب   اطن ویتق   دم ب   ذلك مباش   ر أو م   ن الب   اطن ویتق   دم ب   ذلك 
العقد إل ى بن ك للح صول عل ى تموی ل       العقد إل ى بن ك للح صول عل ى تموی ل       

llaauunnddrryy  llaawwss,,  wwhhiillee  tthhee  ootthheerr  hhaass  llaawwss..  

TThheenn,,  ffuunnddss  ttoo  bbee  llaauunnddeerreedd  aarree  

ddeeppoossiitteedd  uunn  tthhee  aaccccoouunntt  ooff  tthhee  

ccoommppaannyy  iinn  tthhee  ffiirrsstt  ccoouunnttrryy,,  wwhhiillee  tthhee  

ccoommppaannyy  iinn  tthhee  ootthheerr  ccoouunnttrryy  ssuuee  tthhee  

ccoommppaannyy  iinn  tthhee  ffiirrsstt  ccoouunnttrryy  wwiitthhiinn  aa  

lleeggaall  ddiissppuuttee  bbeettwweeeenn  tthheemm,,  wwhhiicchh  

eennddss  bbyy  eeiitthheerr  wwaayyss;;  wwhhiicchh  iiss  ffoorr  

eexxaammppllee,,  JJuuddggiinngg  iinn  ffaavvoorr  ooff  tthhee  

sseeccoonndd  ccoommppaannyy,,  aass  tthhee  ccoommppaannyy  iinn  

tthhee  ffiirrsstt  ccoouunnttrryy  ppaayyss  tthhee  jjuuddggeedd  

aammoouunntt  ttoo  tthhee  sseeccoonndd  ccoommppaannyy..        

88..  LLaauunnddrryy  bbyy  CCoonnssttrruuccttiinngg  

IInntteerrffaaccee  PPrroojjeeccttss  ::    

MMoonneeyy  llaauunnddeerreerrss  ppuurrcchhaassee  ttrraaddiinngg  

ccoommppaanniieess  oorr  uussiinngg  ffaallssee  ccoommppaanniieess  

wwiitthh  nnoo  lleeggaall  ppaappeerrss,,  bbuutt  tthheeyy  hhaavvee  

aaccttuuaall  eennttiittyy  iinn  rreeaalliittyy,,  tthhoossee  

ccoommppaanniieess  aarree  uusseedd  ffoorr  lliiqquuiiddaattiinngg,,  aanndd  

mmeerrggiinngg  ffuunnddss  iinntteennddeedd  ttoo  bbee  

llaauunnddeerreedd;;  aass  ffooccuuss  iiss  ppuutt  oonn  tthhee  

ccoommppaanniieess  wwiitthh  hhiigghh  ssaalleess  vvoolluummeess..      

99..  LLaauunnddrryy  iinn  LLaarrggee  SSuupppplliieess  &&  

CCoonnttrraaccttss  ::    

MMoonneeyy  llaauunnddeerreerrss  eenntteerr  iinnttoo  tthhee  

ffrreeqquueenntt  tteennddeerrss  ooff  llaarrggee  ssuupppplliieess  &&  

ccoonnttrraaccttss,,  aass  tthhee  llaauunnddeerreerr  oobbttaaiinnss  aa  

ddiirreecctt  ssuuppppllyy  ccoonnttrraacctt  oorr  aa  ssuubbccoonnttrraacctt,,  

uunnddeerr  wwhhiicchh  hhee  aapppplliieess  ttoo  aa  bbaannkk  ffoorr  
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م  ن م  ن  %  % ٢٠٢٠ل  ھ ف  ي ح  دود لا یتج  اوز  ل  ھ ف  ي ح  دود لا یتج  اوز  
، ، قیم   ة العق   د ب    ضمان ت   أمین نق    دي   قیم   ة العق   د ب    ضمان ت   أمین نق    دي   

ویستخدم تمویل البنك بدرجة محدودة     ویستخدم تمویل البنك بدرجة محدودة     
م   ع الاعتم   اد عل   ى الأم   وال الم   راد   م   ع الاعتم   اد عل   ى الأم   وال الم   راد   
غسلھا في شراء ال سلع الت ي تحتاجھ ا       غسلھا في شراء ال سلع الت ي تحتاجھ ا       

   .  . عملیة التوریدعملیة التورید
الغ  سل بواس  طة المھرجان  ات الغ  سل بواس  طة المھرجان  ات   --١٠١٠

  ::والاحتفالات السیاحیةوالاحتفالات السیاحیة
تستغل تلك الأن شطة م ن قب ل غاس لي        تستغل تلك الأن شطة م ن قب ل غاس لي        
الأم  وال ع  ن طری  ق تموی  ل الإنف  اق     الأم  وال ع  ن طری  ق تموی  ل الإنف  اق     
عل  ى تل  ك الأن  شطة نق  دا م  ن أم  وال      عل  ى تل  ك الأن  شطة نق  دا م  ن أم  وال      
مراد غسلھا، ویحصل غاسل الأموال    مراد غسلھا، ویحصل غاسل الأموال    
على نسبة كبیرة من إیراداتھا خاص ة       على نسبة كبیرة من إیراداتھا خاص ة       
م    ن حق    وق الرعای    ة والامتی    ازات   م    ن حق    وق الرعای    ة والامتی    ازات   

م    وال م    وال والإعلان    ات وت    ودع تل    ك الأ والإعلان    ات وت    ودع تل    ك الأ 
ب       صفة م       شروعة ف       ي القط       اع  ب       صفة م       شروعة ف       ي القط       اع  

  ..المصرفيالمصرفي
  

الجمعیات والھیئات الخیریة غیر    الجمعیات والھیئات الخیریة غیر      --١١١١
  ::المرخصةالمرخصة

جم  ع التبرع  ات ل  صالح جمعی  ات أو    جم  ع التبرع  ات ل  صالح جمعی  ات أو    
ھیئ  ات خیری  ة غی  ر مرخ  صة أو م  ن  ھیئ  ات خیری  ة غی  ر مرخ  صة أو م  ن  
خ    لال ح    سابات رؤس    اء أو م    دراء خ    لال ح    سابات رؤس    اء أو م    دراء 
المنظم       ات الخیری       ة لإدارة ھ       ذه المنظم       ات الخیری       ة لإدارة ھ       ذه 

  ..الأموال بھدف تمویل أعمال إرھابیةالأموال بھدف تمویل أعمال إرھابیة
ولك   ي ی   تم الالت   زام بم   ا ورد بنظ   ام   ولك   ي ی   تم الالت   زام بم   ا ورد بنظ   ام   

كافح  ة غ  سل الأم  وال ینبغ  ي عل  ى     كافح  ة غ  سل الأم  وال ینبغ  ي عل  ى     مم
جمیع المؤسسات المالیة والمؤس سات     جمیع المؤسسات المالیة والمؤس سات     

  ::غیر المالیة الالتزام بما یليغیر المالیة الالتزام بما یلي
  
  

hhaavviinngg  aa  mmaaxxiimmuumm  ffiinnaannccee      ooff  2200  %%  

ooff  tthhee  ccoonnttrraacctt  vvaalluuee  aaggaaiinnsstt  aa  ccaasshh  

iinnssuurraannccee  gguuaarraanntteeee,,  uussiinngg  tthhee  bbaannkk  

ffiinnaannccee  iinn  aa  lliimmiitteedd  wwaayy,,  wwhhiillee  

ddeeppeennddiinngg  oonn  tthhee  ffuunnddss  iinntteennddeedd  ttoo  bbee  

llaauunnddeerreedd,,  ffoorr  ppuurrcchhaassiinngg  tthhee  ggooooddss  

rreeqquuiirreedd  iinn  tthhee  ssuuppppllyy  pprroocceessss..    

1100..  LLaauunnddrryy  tthhoouugghh    FFeessttiivvaallss  &&  

TToouurriisstt  CCeelleebbrraattiioonn      

TThheessee  aaccttiivviittiieess  aarree  eexxppllooiitteedd  bbyy  mmoonneeyy  

llaauunnddeerreerrss,,  ffiinnaanncciinngg  tthheeiirr  eexxppeennsseess  iinn  

ccaasshh  bbyy  tthhee  ffuunnddss  iinntteennddeedd  ttoo  bbee  

llaauunnddeerreedd,,  aass  llaauunnddeerreerrss  oobbttaaiinn  aa  llaarrggee  

ppeerrcceennttaaggee  ooff  tthheeiirr  rreevveennuueess,,  

eessppeecciiaallllyy  tthhee  rriigghhttss  ooff  ssppoonnssoorrsshhiipp,,  

pprriivviilleeggeess  aanndd  aaddvveerrttiisseemmeennttss;;  aanndd  

tthheesseess  ffuunnddss  aarree  lleeggaallllyy  ddeeppoossiitteedd  iinn  

tthhee  bbaannkkiinngg  sseeccttoorr..    

1111..  NNoonn--lliicceennsseedd  CChhaarriittaabbllee  

SSoocciieettiieess        &&  OOrrggaanniizzaattiioonnss    

CCoolllleeccttiinngg  ddoonnaattiioonnss  iinn  ffaavvoorr  ooff  nnoonn--

lliicceennsseedd  cchhaarriittaabbllee  ssoocciieettiieess        &&  

oorrggaanniizzaattiioonnss  oorr  tthhrroouugghh  tthhee  aaccccoouunnttss  

ooff  cchhaarriittaabbllee  oorrggaanniizzaattiioonnss  cchhaaiirrmmeenn  oorr  

ddiirreeccttoorrss  ttoo  mmaannggee  tthhoossee  ffuunnddss  iinn  

oorrddeerr  ttoo  ffiinnaannccee  tteerrrroorriisstt  aaccttss..  TToo  

ccoommppllyy  wwiitthh  AAnnttii--MMoonneeyy  LLaauunnddrryy  LLaaww,,  

aallll  ffiinnaanncciiaall  aanndd  nnoonn--ffiinnaanncciiaall  

oorrggaanniizzaattiioonnss  mmuusstt  ::    
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  ::أیجاد نظام رقابة داخلي فعّالأیجاد نظام رقابة داخلي فعّال

  
üü         على كل المؤسسات المالی ة وغی ر       على كل المؤسسات المالی ة وغی ر

المالی  ة أن ت  صمم وتط  ور أنظم  ة    المالی  ة أن ت  صمم وتط  ور أنظم  ة    
الرقاب  ة الداخلی  ة لمكافح  ة عملی  ات الرقاب  ة الداخلی  ة لمكافح  ة عملی  ات 
غ  سل الأم  وال وتموی  ل الإرھ  اب    غ  سل الأم  وال وتموی  ل الإرھ  اب    

  ::لتالیةلتالیةوتراعي النقاط اوتراعي النقاط ا
  
  

  
üü    یج       ب أن تت       ضمن سیاس       ات  یج       ب أن تت       ضمن سیاس       ات

المؤس  سات المالی  ة وغی  ر المالی  ة  المؤس  سات المالی  ة وغی  ر المالی  ة  
الخاص  ة بمكافح  ة غ  سل الأم  وال الخاص  ة بمكافح  ة غ  سل الأم  وال 
وتموی     ل الإرھ     اب إج      راءات   وتموی     ل الإرھ     اب إج      راءات   
للتقییم الذاتي من أج ل التأك د م ن         للتقییم الذاتي من أج ل التأك د م ن         
الت     زام تل      ك المؤس     سة بتل      ك   الت     زام تل      ك المؤس     سة بتل      ك   

  ..السیاسات والإجراءاتالسیاسات والإجراءات
  
  

üü   عل       ى الم       راجعین ال       داخلیین عل       ى الم       راجعین ال       داخلیین
للمؤس  سات المالی  ة وغی  ر المالی  ة  للمؤس  سات المالی  ة وغی  ر المالی  ة  

ری       ر الالت       زام ری       ر الالت       زام أن ی       درجوا تقأن ی       درجوا تق
بسیاسات غ سل الأم وال وتموی ل       بسیاسات غ سل الأم وال وتموی ل       
الإرھ  اب ض  من ب  رامج التفت  یش   الإرھ  اب ض  من ب  رامج التفت  یش   

  ..والمراجعة التي یقومون بھاوالمراجعة التي یقومون بھا
üü    عل   ى المؤس   سات المالی   ة وغی   ر  عل   ى المؤس   سات المالی   ة وغی   ر

المالیة وضع مؤشرات دالة عل ى      المالیة وضع مؤشرات دالة عل ى      
ش   بھة عملی    ات غ    سل الأم    وال  ش   بھة عملی    ات غ    سل الأم    وال  
وتموی  ل الإرھ  اب والعم  ل عل  ى    وتموی  ل الإرھ  اب والعم  ل عل  ى    

  ..تحدیثھا بصورة مستمرةتحدیثھا بصورة مستمرة

  

PPrroovviiddiinngg  EEffffiicciieenntt  IInntteerrnnaall  

CCoonnttrrooll  SSyysstteemm::  

••  AAllll  ffiinnaanncciiaall  aanndd  nnoonn--ffiinnaanncciiaall  

oorrggaanniizzaattiioonnss  mmuusstt    ddeessiiggnn  aanndd  

ddeevveelloopp  iinntteerrnnaall  ccoonnttrrooll  ssyysstteemmss  

ffoorr  ccoommbbaattiinngg  mmoonneeyy  llaauunnddrryy  

ttrraannssaaccttiioonnss  aanndd  tteerrrroorriisstt  

ffiinnaanncciinngg,,  ccoonnssiiddeerriinngg  tthhee  

ffoolllloowwiinngg::    

••    TThhee  ppoolliicciieess  ooff  ffiinnaanncciiaall  aanndd  nnoonn--

ffiinnaanncciiaall  oorrggaanniizzaattiioonnss  rreellaatteedd  ttoo  

ccoommbbaattiinngg  mmoonneeyy  llaauunnddrryy  

ttrraannssaaccttiioonnss  aanndd  tteerrrroorriisstt  

ffiinnaanncciinngg,,  mmuusstt  iinncclluuddee  sseellff  

aasssseessssmmeenntt  pprroocceedduurreess,,  aassssuurriinngg  

tthhee  ccoommpplliiaannccee  wwiitthh  ssuucchh  ppoolliicciieess  

aanndd  pprroocceedduurreess..    
  

••  IInntteerrnnaall  aauuddiittoorrss  ooff  ffiinnaanncciiaall  aanndd  nnoonn--

ffiinnaanncciiaall  oorrggaanniizzaattiioonnss  mmuusstt  eennlliisstt  

tthhee  rreeppoorrtt  ooff  ccoommpplliiaannccee  wwiitthh  

mmoonneeyy  llaauunnddrryy  &&  tteerrrroorriisstt  ffiinnaanncciinngg  

ppoolliicciieess  wwiitthhiinn  iinnssppeeccttiioonn  aanndd  aauuddiitt  

pprrooggrraammss  ccaarrrriieedd  oouutt  bbyy  tthheemm..  

••      FFiinnaanncciiaall  aanndd  nnoonn--ffiinnaanncciiaall  

oorrggaanniizzaattiioonnss  mmuusstt  sseett  iinnddiiccaattoorrss  

ffoorr  tthhee  ssuussppiicciioonn  ooff  mmoonneeyy  llaauunnddrryy  

&&  tteerrrroorriisstt  ffiinnaanncciinngg  ttrraannssaaccttiioonnss,,  

uuppddaattiinngg  tthheemm  ccoonnttiinnuuoouussllyy..      
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  ":":اعرف عمیلكاعرف عمیلك""تطبیق مبدأ تطبیق مبدأ 

  
üü   اس    ات وإج    راءات اس    ات وإج    راءات إن وج   ود سی إن وج   ود سی

اع  رف اع  رف ""س  لیمة بخ  صوص مب  دأ  س  لیمة بخ  صوص مب  دأ  
یعتب  ر ع  املاً مھم  ا ف  ي   یعتب  ر ع  املاً مھم  ا ف  ي   " " عمیل  كعمیل  ك

ضمان إدارة فعالة للمخاطر التي     ضمان إدارة فعالة للمخاطر التي     
ق    د تواج    ھ المؤس    سات المالی    ة   ق    د تواج    ھ المؤس    سات المالی    ة   

  ..وغیر المالیةوغیر المالیة
üü    یج        ب أن تؤك        د ال        سیاسات  یج        ب أن تؤك        د ال        سیاسات

والإج   راءات الخاص   ة بمكافح   ة  والإج   راءات الخاص   ة بمكافح   ة  
غ سل الأم  وال وتموی  ل الإرھ  اب  غ سل الأم  وال وتموی  ل الإرھ  اب  

" " اع     رف عمیل     كاع     رف عمیل     ك""عل    ى مب     دأ  عل    ى مب     دأ  
  ..وإعداد ملخص بیانات العمیلوإعداد ملخص بیانات العمیل

  
üü    عل   ى المؤس   سات المالی   ة وغی   ر  عل   ى المؤس   سات المالی   ة وغی   ر

المالی  ة أن تط  ور نظام  ا للتق  اریر المالی  ة أن تط  ور نظام  ا للتق  اریر 
الداخلی      ة الخاص      ة بالعملی      ات الداخلی      ة الخاص      ة بالعملی      ات 
وال  ذي یمك  ن أن ت  سھل اكت  شاف   وال  ذي یمك  ن أن ت  سھل اكت  شاف   

  ..الأنشطة المشبوھةالأنشطة المشبوھة
  

üü    عل   ى المؤس   سات المالی   ة وغی   ر  عل   ى المؤس   سات المالی   ة وغی   ر
المالی  ة أن ت  ستخدم برنامج  اً آلی  ا    المالی  ة أن ت  ستخدم برنامج  اً آلی  ا    
متخص    صا یك    ون ق    ادرا عل    ى  متخص    صا یك    ون ق    ادرا عل    ى  
إع    داد ملخ    ص بیان    ات العمی    ل إع    داد ملخ    ص بیان    ات العمی    ل 

ی      ان ی      ان ب      صورة أوتوماتیكی      ة وب ب      صورة أوتوماتیكی      ة وب 
الأنم  اط غی  ر الطبیعی  ة الت  ي ق  د     الأنم  اط غی  ر الطبیعی  ة الت  ي ق  د     
ت    دل عل    ى وج    ود عملی    ات أو    ت    دل عل    ى وج    ود عملی    ات أو    
اتجاھات یمك ن أن تك ون مؤش راً        اتجاھات یمك ن أن تك ون مؤش راً        
عل     ى احتم     ال وج     ود أعم     ال  عل     ى احتم     ال وج     ود أعم     ال  

  .  .  إجرامیةإجرامیة

  

AAppppllyyiinngg  ""KKnnooww  YYoouurr  CCuussttoommeerr""  

SSttaannddaarrdd  ::      

••    HHaavviinngg  ccoorrrreecctt  rreelleevvaanntt  ppoolliicciieess  aanndd  

pprroocceedduurreess  ccoonnssttiittuutteess  aann  

iimmppoorrttaanntt  ffaaccttoorr  ttoo  gguuaarraanntteeee  aann  

eeffffiicciieenntt  rriisskk  mmaannaaggeemmeenntt  iinn  

ffiinnaanncciiaall  aanndd  nnoonn--ffiinnaanncciiaall  

oorrggaanniizzaattiioonnss..    

••  TThhee  ppoolliicciieess  aanndd  tthhee  pprroocceedduurreess  ooff  

ccoommbbaattiinngg  mmoonneeyy  llaauunnddrryy  aanndd  

tteerrrroorriisstt  ffiinnaanncciinngg,,  mmuusstt  aasssseerrtt  

““KKnnooww  yyoouurr  CCuussttoommeerr  SSttaannddaarrdd””  

aanndd  pprreeppaarree  ccuussttoommeerr  pprrooffiillee  

ssuummmmaarryy..    

••  FFiinnaanncciiaall  aanndd  nnoonn--ffiinnaanncciiaall  

oorrggaanniizzaattiioonnss  hhaavvee  ttoo  ddeevveelloopp  aa  

ssyysstteemm  ffoorr  tthhee  iinntteerrnnaall  rreeppoorrttss  ooff  

ttrraannssaaccttiioonnss,,  wwhhiicchh  ccaann  ffaacciilliittaattee  

ssuussppiicciioouuss  aaccttiivviittiieess  ddeetteeccttiioonn..    

••    FFiinnaanncciiaall  aanndd  nnoonn--ffiinnaanncciiaall  

oorrggaanniizzaattiioonnss  hhaavvee  ttoo  uussee  aa  

ssppeecciiaalliizzeedd  aauuttoommaattiicc  pprrooggrraamm,,  

ccaappaabbllee  ooff  pprreeppaarriinngg  ccuussttoommeerr  

pprrooffiillee  aauuttoommaattiiccaallllyy,,  aanndd  

iinnddiiccaattiinngg  aabbnnoorrmmaall  ppaatttteerrnnss  tthhaatt  

iimmppllyy  ttrraannssaaccttiioonnss  oorr  ttrreennddss,,  wwhhiicchh  

mmiigghhtt  bbee  iinnddiiccaattiivvee  ooff  ccrriimmiinnaall  aaccttss  

ppoossssiibbiilliittyy..    
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üü      یج  ب أن تتأك  د وح  دة المراجع  ة    یج  ب أن تتأك  د وح  دة المراجع  ة
الداخلی ة وأق  سام الرقاب  ة الأخ  رى  الداخلی ة وأق  سام الرقاب  ة الأخ  رى  
ف    ي المؤس    سات المالی    ة وغی    ر ف    ي المؤس    سات المالی    ة وغی    ر 
المالیة من أتب اع جمی ع م وظفیھم        المالیة من أتب اع جمی ع م وظفیھم        
  بكاف    ة م    ستویاتھم وف    ي جمی    ع  بكاف    ة م    ستویاتھم وف    ي جمی    ع  

الأق   سام لل   سیاسات والإج   راءات الأق   سام لل   سیاسات والإج   راءات 
الداخلی    ة الھادف    ة إل    ى مكافح    ة  الداخلی    ة الھادف    ة إل    ى مكافح    ة  
عملی  ات غ  سل الأم  وال وتموی  ل   عملی  ات غ  سل الأم  وال وتموی  ل   

  ..الإرھابالإرھاب
üü    یج   ب وكح   د أدن   ى التحق   ق م   ن  یج   ب وكح   د أدن   ى التحق   ق م   ن

معلوم        ات ح        ساب العمی        ل  معلوم        ات ح        ساب العمی        ل  
الشخ  صي مث  ل الاس  م، العن  وان،   الشخ  صي مث  ل الاس  م، العن  وان،   
التوقی    ع، أرق    ام الھوات    ف الت    ي  التوقی    ع، أرق    ام الھوات    ف الت    ي  
یمك  ن م  ن خلالھ  ا الات  صال ب  ھ،    یمك  ن م  ن خلالھ  ا الات  صال ب  ھ،    

ال خ،  ال خ،  ......الوظیف ة   الوظیف ة   //وتفاصیل العمل وتفاصیل العمل 
ض التأك      د م      ن  ض التأك      د م      ن  وذل      ك بغ      ر وذل      ك بغ      ر 

المعلوم      ات المحفوظ      ة ل      دى   المعلوم      ات المحفوظ      ة ل      دى   
الأنظم  ة ف  ي المؤس  سات المالی  ة    الأنظم  ة ف  ي المؤس  سات المالی  ة    

  ..وغیر المالیةوغیر المالیة
üü     إذا ك  ان ل  دى المؤس  سات المالی  ة   إذا ك  ان ل  دى المؤس  سات المالی  ة

وغیر المالیة أسباب للاش تباه ف ي       وغیر المالیة أسباب للاش تباه ف ي       
م    صداقیة أي معلوم    ات ق    دمھا  م    صداقیة أي معلوم    ات ق    دمھا  
العمی       ل، یج       ب عل       ى تل       ك العمی       ل، یج       ب عل       ى تل       ك 
المؤسسات أن تستعمل كل السبل      المؤسسات أن تستعمل كل السبل      
الممكن  ة للتحق  ق م  ن ص  حة تل  ك   الممكن  ة للتحق  ق م  ن ص  حة تل  ك   

بأرق  ام  بأرق  ام  المعلوم  ات، ك  أن یت  صل    المعلوم  ات، ك  أن یت  صل    
ھاتف المن زل أو العم ل وم ا إل ى       ھاتف المن زل أو العم ل وم ا إل ى       

  ..ذلكذلك
  

  

  

••  IInntteerrnnaall  aauuddiittiinngg  uunniitt  aanndd  ootthheerr  

ccoonnttrrooll  ddeeppaarrttmmeennttss  iinn  ffiinnaanncciiaall  

aanndd  nnoonn--ffiinnaanncciiaall  oorrggaanniizzaattiioonnss  

hhaavvee  ttoo  eennssuurree  tthheeiirr  eemmppllooyyeeeess  

ccoommpplliiaannccee  wwiitthh  tthhee  ppoolliicciieess  aanndd  

tthhee  pprroocceedduurreess  iinntteennddiinngg  ttoo  

ccoommbbaatt  mmoonneeyy--llaauunnddrryy  aanndd  

tteerrrroorriisstt  ffiinnaanncciinngg..    

  

••  CCuussttoommeerr  aaccccoouunntt  ddaattaa,,  aass  mmiinniimmuumm,,  

mmuusstt  bbee  vveerriiffiieedd  ((ee..gg..  nnaammee,,  

aaddddrreessss,,  ssiiggnnaattuurree  aanndd  ccoonnttaacctt  

pphhoonneess,,  ooccccuuppaattiioonn  ddaattaa....  eettcc))  ttoo  

aassssuurree  tthhee  ddaattaa  rreeccoorrddeedd  iinn  tthhee  

ssyysstteemmss  ooff  FFiinnaanncciiaall  aanndd  nnoonn--

ffiinnaanncciiaall  oorrggaanniizzaattiioonnss..    

  

  

••  IIff  tthhee  ffiinnaanncciiaall  aanndd  nnoonn--ffiinnaanncciiaall  

oorrggaanniizzaattiioonnss  hhaavvee  rreeaassoonnss  ttoo  

ssuussppeecctt  tthhee  ccrreeddiibbiilliittyy  ooff  aannyy  ddaattaa  

ssuubbmmiitttteedd  bbyy  ccuussttoommeerr,,  tthhoossee  

oorrggaanniizzaattiioonnss  mmuusstt  uussee  aallll  ppoossssiibbllee  

mmeetthhooddss  ttoo  vveerriiffyy  ssuucchh  ddaattaa,,  ssuucchh  

aass  ccaalllliinngg  hhoommee  oorr  bbuussiinneessss  pphhoonnee..      
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üü       على المؤسسات المالیة أن تطلب     على المؤسسات المالیة أن تطلب

م     ن العمی     ل تق     دیم معلوم     ات  م     ن العمی     ل تق     دیم معلوم     ات  
بخ    صوص ح    ساباتھ الموج    ودة بخ    صوص ح    ساباتھ الموج    ودة 
ل  دى المؤس  سات المالی  ة المحلی  ة   ل  دى المؤس  سات المالی  ة المحلی  ة   
الأخ  رى، والت   ي یج  ب متابعتھ   ا   الأخ  رى، والت   ي یج  ب متابعتھ   ا   
والتحقق منھا في حال ة وج ود م ا        والتحقق منھا في حال ة وج ود م ا        

  ..یثیر الاشتباه بھایثیر الاشتباه بھا
  ::المؤشرات المؤشرات 

ت الت   ي ت الت   ي بع  ض الأمثل  ة ع  ن العملی  ا    بع  ض الأمثل  ة ع  ن العملی  ا    
  ::تثیر الشك تثیر الشك 

غسل الأموال وتمویل الإرھاب باستخدام غسل الأموال وتمویل الإرھاب باستخدام 
  ::العملیات النقدیة العملیات النقدیة 

üü     إیداعات نقدیة بدرجة غیر عادی ة   إیداعات نقدیة بدرجة غیر عادی ة
ق   ام بھ   ا ش   خص أو ش   ركھ دون  ق   ام بھ   ا ش   خص أو ش   ركھ دون  

  ..إستخدام أدوات الدفع الأخرىإستخدام أدوات الدفع الأخرى
  
üü      زی   ادة ملموس   ة ف   ي الإی   داعات    زی   ادة ملموس   ة ف   ي الإی   داعات

النقدی ة لف  رد أو ن شاط دون س  بب   النقدی ة لف  رد أو ن شاط دون س  بب   
واض    ح خاص    ة إذا كان    ت تل    ك واض    ح خاص    ة إذا كان    ت تل    ك 

ھا بعد ذل ك  ھا بعد ذل ك  الإیداعات قد تم تحویل  الإیداعات قد تم تحویل  
بفت  رة وجی  زة م  ن الح  ساب إل  ى     بفت  رة وجی  زة م  ن الح  ساب إل  ى     
جھ     ة غی     ر مع     روف طبیع     ة   جھ     ة غی     ر مع     روف طبیع     ة   

  ..علاقتھا بالعمیل علاقتھا بالعمیل 
  
üü    ح   سابات ال   شركات الت   ي تتمث   ل  ح   سابات ال   شركات الت   ي تتمث   ل

عملی   ات ال   سحب والإی   داع لھ   ا    عملی   ات ال   سحب والإی   داع لھ   ا    
ب   شكل نق   دي ب   دلاً م   ن ال   صور   ب   شكل نق   دي ب   دلاً م   ن ال   صور   
الأخ      رى المتعلق      ة بالعملی      ات الأخ      رى المتعلق      ة بالعملی      ات 
التجاریة مثل الشیكات وخطاب ات    التجاریة مثل الشیكات وخطاب ات    

  ..الضمان والاعتماد وغیرھا الضمان والاعتماد وغیرھا 

  

••  FFiinnaanncciiaall  oorrggaanniizzaattiioonnss  hhaavvee  ttoo  

rreeqquueesstt  ccuussttoommeerr  ttoo  ssuubbmmiitt  ddaattaa  

aabboouutt  hhiiss  aaccccoouunnttss  aatt  ootthheerr  llooccaall  

ffiinnaanncciiaall  oorrggaanniizzaattiioonnss,,  wwhhiicchh  mmuusstt  

bbee  ffoolllloowweedd  uupp  aanndd  vveerriiffiieedd  iinn  ccaassee  

ooff  ssuussppiicciioonn  iinnddiiccaattoorr  aavvaaiillaabbiilliittyy..    

  

IInnddiiccaattoorrss  ::    

SSuussppiicciioouuss  TTrraannssaaccttiioonn  EExxaammpplleess  ::  

MMoonneeyy  LLaauunnddrryy  &&  TTeerrrroorriisstt  

FFiinnaanncciinngg  UUssiinngg  CCaasshh  

TTrraannssaaccttiioonnss::        

••    UUnnuussuuaallllyy  ffrreeqquueenntt  ccaasshh  ddeeppoossiittss  

ddoonnee  bbyy  aa  ppeerrssoonn  oorr  aa  ccoommppaannyy  

wwiitthhoouutt  uussiinngg  ootthheerr  ppaayymmeenntt  

mmeetthhooddss..    

••  TTaannggiibbllee  iinnccrreeaassee  iinn  iinnddiivviidduuaall  ccaasshh  

ddeeppoossiittss  oorr  aann  aaccttiivviittyy  wwiitthhoouutt  

cclleeaarr  rreeaassoonn,,  eessppeecciiaallllyy  iiff  tthhee  

ddeeppoossiittss  wweerree  ttrraannssffeerrrreedd  sshhoorrttllyy  

aafftteerr  tthhaatt,,  ffrroomm  tthhee  aaccccoouunntt  ttoo  aann  

uunnkknnoowwnn  ddeessttiinnaattiioonn  iinn  rreellaattiioonn  ttoo  

tthhee  ccuussttoommeerr..    

••  CCoommppaanniieess  aaccccoouunnttss  eemmbbooddiieedd  iinn  

ccaasshh  wwiitthhddrraawwaallss  aanndd  ddeeppoossiittss,,  

iinnsstteeaadd  ooff  ootthheerr  mmeetthhooddss  ooff  

ttrraannssaaccttiioonnss,,  ee..gg..  uussiinngg  cchheecckkss,,  

gguuaarraanntteeee  lleetttteerrss,,  aanndd  lleetttteerrss  ooff  
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üü     ب   صفة  ب   صفة  العم   لاء ال   ذین یقوم   ون   العم   لاء ال   ذین یقوم   ون

دائم   ة بإی   داعات نقدی   ة لتغطی   ة    دائم   ة بإی   داعات نقدی   ة لتغطی   ة    
ح      والات نقدی      ة أو س      حوبات  ح      والات نقدی      ة أو س      حوبات  

  . . مصرفیةمصرفیة
  

üü    العم  لاء ال  ذین یقوم  ون باس  تبدال  العم  لاء ال  ذین یقوم  ون باس  تبدال
كمیات كبیرة من نقود ذات فئ ات     كمیات كبیرة من نقود ذات فئ ات     

  ..صغیره بنقود ذات فئات أعلىصغیره بنقود ذات فئات أعلى
  
üü     وج     ود إی     داعات نقدی     ة غی     ر   وج     ود إی     داعات نقدی     ة غی     ر

  ..معروفة المصدرمعروفة المصدر
غسل الأموال وتمویل الإرھاب باستخدام غسل الأموال وتمویل الإرھاب باستخدام 

  ::عملیات المصارفعملیات المصارف
üü   یرغبون بالاحتف اظ     یرغبون بالاحتف اظ    العملاء الذین العملاء الذین 

بع  دد م  ن الح  سابات س  واءً كان  ت بع  دد م  ن الح  سابات س  واءً كان  ت 
بأس    مائھم أو بالوكال    ة،  بم    ا لا   بأس    مائھم أو بالوكال    ة،  بم    ا لا   

  ..یتناسب مع نوع نشاطھم یتناسب مع نوع نشاطھم 
  
üü    العم   لاء ال    ذین ل    دیھم ح    سابات  العم   لاء ال    ذین ل    دیھم ح    سابات

متع  ددة ویغ  ذون تل  ك الح  سابات     متع  ددة ویغ  ذون تل  ك الح  سابات     
عل  ى ح  دة بحی  ث تمث  ل ح  ساباتھم عل  ى ح  دة بحی  ث تمث  ل ح  ساباتھم 

  ..الإجمالیة مبلغا كبیراالإجمالیة مبلغا كبیرا
üü   لا تُُظھ  ر لا تُُظھ  ر ) ) أف  راد أف  راد ( ( أي ش ركھ  أو أي ش ركھ  أو

صیة صیة ح   ساباتھم أي عملی   ات شخ    ح   ساباتھم أي عملی   ات شخ    
م     صرفیة أو تعك     س ن     شاطات م     صرفیة أو تعك     س ن     شاطات 
عم  ل،  ولك  ن ت  ستعمل لاس  تقبال   عم  ل،  ولك  ن ت  ستعمل لاس  تقبال   
أو دف  ع مب  الغ ض  خمة ل  یس لھ  ا     أو دف  ع مب  الغ ض  خمة ل  یس لھ  ا     
غ  رض واض  ح أو ص  لة لأعم  ال غ  رض واض  ح أو ص  لة لأعم  ال 
صاحب الحساب كالحسابات ذات   صاحب الحساب كالحسابات ذات   
معدل الدوران المرتفع دون صلة معدل الدوران المرتفع دون صلة 

  ..بنشاط العمیلبنشاط العمیل

ccrreeddiitt....  eettcc..    

••    CCuussttoommeerrss  wwhhoo  ccoonnttiinnuuoouussllyy  ddoo  ccaasshh  

ddeeppoossiittss  ttoo  ccoovveerr  ccaasshh  rreemmiittttaanncceess  

oorr  bbaannkkiinngg  wwiitthhddrraawwaallss..    

  

••  CCuussttoommeerrss  wwhhoo  eexxcchhaannggee  llaarrggee  

aammoouunnttss  ooff  mmoonneeyy  ooff  lliittttllee  vvaalluuee  

wwiitthh  mmoonneeyy  aammoouunnttss  ooff  hhiigghheerr  

vvaalluuee..    

••  DDeeppoossiitt  ttrraannssaaccttiioonnss  ooff  uunnkknnoowwnn  

ssoouurrcceess..      

MMoonneeyy  LLaauunnddrryy  &&  TTeerrrroorriisstt  

FFiinnaanncciinngg  UUssiinngg  BBaannkkiinngg  

TTrraannssaaccttiioonnss::  

••  CCuussttoommeerrss  wwhhoo  ddeessiirree  ttoo  kkeeeepp  aa  nnuummbbeerr  

ooff  tthheeiirr  aaccccoouunnttss  iinn  tthheeiirr  nnaammeess  oorr  bbyy  

ddeelleeggaattiioonn  iinnaapppprroopprriiaatteellyy  wwiitthh  tthheeiirr  

aaccttiivviittiieess..  

••  CCuussttoommeerrss  wwhhoo  hhaavvee  sseevveerraall  aaccccoouunnttss,,  

ffeeeeddiinngg  tthheemm  sseeppaarraatteellyy,,  ssoo  tthhaatt  tthheeiirr  

ttoottaall  aaccccoouunnttss  mmaayy  rreepprreesseenntt  aa  llaarrggee  

aammoouunntt..    

••    AAnnyy  ccoommppaannyy  ((oorr  iinnddiivviidduuaallss))  wwhhoossee  

aaccccoouunnttss  rreevveeaall  nnoo  ppeerrssoonnaall  bbaannkkiinngg  

ttrraannssaaccttiioonnss  oorr  bbuussiinneessss  aaccttiivviittiieess,,  bbuutt  

oonnllyy  uusseedd  ffoorr  rreecceeiivviinngg  oorr  ppaayyiinngg  llaarrggee  

aammoouunnttss  wwiitthh  nnoo  cclleeaarr  ppuurrppoossee  oorr  

ccoonnnneeccttiioonn  ttoo  tthhee  aaccccoouunntt  hhoollddeerr,,  ee..gg..  

tthhee  aaccccoouunnttss  wwiitthh  hhiigghh  rraattee  ooff  

cciirrccuullaattiioonn  wwiitthhoouutt  aannyy  ccoonnnneeccttiioonn  ttoo  

tthhee  ccuussttoommeerr  aaccttiivviittyy..  
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üü   التأخر في توفیر البیانات اللازمة التأخر في توفیر البیانات اللازمة
عن    د ف     تح الح     ساب، أو تق     دیم  عن    د ف     تح الح     ساب، أو تق     دیم  

می  ھ، می  ھ، بیان ات بالح دود ال دنیا أو وھ   بیان ات بالح دود ال دنیا أو وھ   
أو عند التق دم بطل ب ف تح ح ساب          أو عند التق دم بطل ب ف تح ح ساب          
یق    وم العمی    ل بتق    دیم معلوم    ات یق    وم العمی    ل بتق    دیم معلوم    ات 
ی   صعب عل   ى البن   ك أن یتحق   ق   ی   صعب عل   ى البن   ك أن یتحق   ق   

  . . منھامنھا
üü     العمی    ل ال    ذي یت    ضح ب    أن ل    ھ   العمی    ل ال    ذي یت    ضح ب    أن ل    ھ

ح    سابات م    ع مؤس    سات مالی    ة  ح    سابات م    ع مؤس    سات مالی    ة  
متع   ددة ف   ي نف   س المنطق   ة دون  متع   ددة ف   ي نف   س المنطق   ة دون  

  ..وجود مبرراتوجود مبررات
üü    تط    ابق المب    الغ الم    سحوبة م    ع  تط    ابق المب    الغ الم    سحوبة م    ع

  . . المودعة في فترات متقاربة جداًالمودعة في فترات متقاربة جداً
  
  
üü    مب    الغ مب    الغ ال    دفع ب    شیكات تت    ضمن  ال    دفع ب    شیكات تت    ضمن

ض  خمة م  ن ط  رف ثال  ث مجی  رة ض  خمة م  ن ط  رف ثال  ث مجی  رة 
ل     صالح العمی     ل دون وض     وح  ل     صالح العمی     ل دون وض     وح  

  . . طبیعة العلاقةطبیعة العلاقة
üü    س    حوبات نقدی     ة ض     خمة م     ن  س    حوبات نقدی     ة ض     خمة م     ن

حساب كان راك داً أو غی ر ن شیط        حساب كان راك داً أو غی ر ن شیط        
أو م      ن ح      ساب تلق      ى عل      ى   أو م      ن ح      ساب تلق      ى عل      ى   

  . . تحویلات ضخمة من الخارج تحویلات ضخمة من الخارج 
üü       تجنب ممثل ي ال شركات الإت صال     تجنب ممثل ي ال شركات الإت صال

  . . المباشر بالفرعالمباشر بالفرع
üü       الإیداع من أشخاص متعددین في     الإیداع من أشخاص متعددین في

  ..حساب واحد دون سبب واضححساب واحد دون سبب واضح
üü      وج   ود ع   دة مفوض   ین ب   التوقیع    وج   ود ع   دة مفوض   ین ب   التوقیع

عل  ى ح  ساب واح  د إلا أن ھ  ؤلاء عل  ى ح  ساب واح  د إلا أن ھ  ؤلاء 
  ..الأشخاص لا توجد علاقة بینھمالأشخاص لا توجد علاقة بینھم

  

••  DDeellaayy  iinn  pprroovviiddiinngg  nneecceessssaarryy  ddaattaa  

uuppoonn  aaccccoouunntt  ooppeenniinngg,,  pprroovviiddiinngg  

mmiinniimmaall  oorr  ffaallssee  ddaattaa;;  oorr  uuppoonn  

aappppllyyiinngg  ffoorr  aaccccoouunntt,,  tthhee  ccuussttoommeerr  

pprroovviiddeess  ddaattaa  tthhaatt  aarree  hhaarrddllyy  

vveerriiffiieedd  bbyy  tthhee  bbaannkk..    

  

••      TThhee  ccuussttoommeerr  wwhhoo  hhaass  aaccccoouunnttss  aatt  

sseevveerraall  ffiinnaanncciiaall  oorrggaanniizzaattiioonnss  iinn  

tthhee  ssaammee  rreeggiioonn  wwiitthh  nnoo  

jjuussttiiffiiccaattiioonn..    

••    TThhee  wwiitthhddrraawwnn  aammoouunnttss  aarree  ttyyppiiccaallllyy  

tthhee  ssaammee  aass  tthhee  ddeeppoossiitteedd  

aammoouunnttss  wwiitthhiinn  cclloossee  ppeerriiooddss..    
  

••  PPaayymmeenntt  bbyy  cchheecckkss,,  llaarrggee  aammoouunnttss  

bbyy  tthhiirrdd  ppaarrttyy,,  eennddoorrsseedd  iinn  ffaavvoorr  ooff  

tthhee  ccuussttoommeerr,,  wwiitthhoouutt  ccllaarriiffyyiinngg  

tthhee  nnaattuurree  ooff  rreellaattiioonn..    

••  LLaarrggee  ccaasshh  wwiitthhddrraawwaallss  ffrroomm  

ssttaaggnnaanntt  oorr  iinnaaccttiivvee  aaccccoouunntt  oorr  aann  

aaccccoouunntt  rreecceeiivviinngg  llaarrggee  oovveerrsseeaass  

rreemmiittttaanncceess..  

••  CCoommppaanniieess  rreepprreesseennttaattiivveess  aavvooiiddaannccee  ooff  

ddiirreecctt  ccoonnttaacctt  wwiitthh  bbrraanncchh..    

••    DDeeppoossiitt  bbyy  sseevveerraall  ppeerrssoonnss  ttoo  oonnee  

aaccccoouunntt  wwiitthhoouutt  cclleeaarr  rreeaassoonn..    

••  HHaavviinngg  sseevveerraall  ppeerrssoonnss  aauutthhoorriizzeedd  ffoorr  

ssiiggnnaattuurree  ccoonncceerrnniinngg  oonnee  aaccccoouunntt,,  

wwhhiillee  tthhoossee  ppeerrssoonnss  hhaavvee  nnoo  rreellaattiioonn  ttoo  

oonnee  aannootthheerr..      
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غسل الأموال وتمویل الإرھاب باستخدام غسل الأموال وتمویل الإرھاب باستخدام 
  ::العملیات ذات الصلة بالاستثمارالعملیات ذات الصلة بالاستثمار

  
üü         شراء أوراق مالیة لا تتناسب مع       شراء أوراق مالیة لا تتناسب مع

  ..دخل العمیلدخل العمیل
üü    ة ة تح  ویلات كبی  ره أو غی  ر معت  اد  تح  ویلات كبی  ره أو غی  ر معت  اد

  ..للأوراق المالیة في صورة نقدیةللأوراق المالیة في صورة نقدیة
üü  ء وبی    ع أوراق مالی    ة دون  ء وبی    ع أوراق مالی    ة دون  ش    راش    را

غرض واضح أو في أوقات تبدو غرض واضح أو في أوقات تبدو 
  ..غیر مناسبة أو غیر عادیةغیر مناسبة أو غیر عادیة

  
üü    إب  داء العمی  ل اھتم  ام غی  ر ع  ادي  إب  داء العمی  ل اھتم  ام غی  ر ع  ادي

بشأن الالت زام بمتطلب ات مكافح ة       بشأن الالت زام بمتطلب ات مكافح ة       
غ سل الأم  وال وتموی  ل الإرھ  اب  غ سل الأم  وال وتموی  ل الإرھ  اب  
أو الخاصة تلك المتعلقة بھویتھ و أو الخاصة تلك المتعلقة بھویتھ و 

  ..نوع عملھ نوع عملھ 
  
  
üü    رغب  ة العمی  ل ف  ي الم  شاركة ف  ي  رغب  ة العمی  ل ف  ي الم  شاركة ف  ي

صفقات غی ر واض حة م ن حی ث         صفقات غی ر واض حة م ن حی ث         
غرض  ھا الق  انوني أو الاقت  صادي غرض  ھا الق  انوني أو الاقت  صادي 
أو عدم انسجامھا م ع إس تراتیجیة     أو عدم انسجامھا م ع إس تراتیجیة     

  الاستثمار المعلنةالاستثمار المعلنة
üü     ع   دم اھتم   ام العمی   ل بالمخ   اطر   ع   دم اھتم   ام العمی   ل بالمخ   اطر

والعم      ولات أو أي م      صاریف  والعم      ولات أو أي م      صاریف  
  ..أخرى أخرى 

üü          أن العمیل یقوم  ب إجراء عملی ات        أن العمیل یقوم  ب إجراء عملی ات
) ) أش   خاصأش   خاص/ / ش   خصش   خص((نیاب   ةً ع   ن نیاب   ةً ع   ن 

مجھ  ول م  ع حرص  ھ عل  ى ع  دم    مجھ  ول م  ع حرص  ھ عل  ى ع  دم    
ت   وفیر معلوم   ات ع   ن م   ا یق   وم   ت   وفیر معلوم   ات ع   ن م   ا یق   وم   

  ..بالإستثمار نیابةً عنھبالإستثمار نیابةً عنھ

MMoonneeyy  LLaauunnddrryy  &&  TTeerrrroorriisstt  

FFiinnaanncciinngg  UUssiinngg  IInnvveessttmmeenntt  

RReellaatteedd  TTrraannssaaccttiioonnss::  

••  PPuurrcchhaassiinngg  ffiinnaanncciiaall  sseeccuurriittiieess  

iinnaapppprroopprriiaattee  ttoo  ccuussttoommeerr  iinnccoommee..          

••  LLaarrggee  oorr  uunnuussuuaall  ffiinnaanncciiaall  sseeccuurriittiieess  

iinn  ccaasshh..        

••  PPuurrcchhaassiinngg  &&  SSeelllliinngg  ffiinnaanncciiaall  

sseeccuurriittiieess  wwiitthhoouutt  aa  cclleeaarr  ppuurrppoossee  

oorr  iinn  iinnaapppprroopprriiaattee  oorr  uunnuussuuaall  

ttiimmeess..      

••  CCuussttoommeerr''ss  ttaakkiinngg  uunnuussuuaall  iinntteerreesstt  iinn  

ccoommppllyyiinngg  wwiitthh  tthhee  rreeqquuiirreemmeennttss  

ooff  ccoommbbaattiinngg  mmoonneeyy  llaauunnddrryy  &&  

tteerrrroorriisstt  ffiinnaanncciinngg,,  eessppeecciiaallllyy  tthhoossee  

rreellaatteedd  ttoo  hhiiss  iiddeennttiittyy  aanndd  

bbuussiinneessss..    

••  CCuussttoommeerr''ss  ddeessiirree  ttoo  ppaarrttiicciippaattee  iinn  

lleeggaallllyy  aanndd  eeccoonnoommiiccaallllyy  uunnoobbvviioouuss  

ddeeaallss,,  oorr  ddeeaallss  iinnccoommppaattiibbllee  wwiitthh  

aapppplliiccaabbllee  iinnvveessttmmeenntt  ssttrraatteeggyy..    

  

••  CCuussttoommeerr''ss  nnoonn--iinntteerreesstt  iinn  rriisskk,,  

ccoommmmiissssiioonnss  oorr  ootthheerr  eexxppeennsseess..  
    

••  CCuussttoommeerr''ss  ppeerrffoorrmmaannccee  ooff  

ttrraannssaaccttiioonnss  oonn  bbeehhaallff  uunnkknnoowwnn  

((ppeerrssoonn//ppeerrssoonnss))  ccaarriinngg  nnoott  ttoo  

pprroovviiddee  iinnffoorrmmaattiioonn  aabboouutt  

hhiimm//tthheemm..  
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üü   عدم تقدیم وصف واضح لطبیعة  عدم تقدیم وصف واضح لطبیعة 
  ..عمل العمیلعمل العمیل

üü   قی    ام العمی    ل بتح    ویلات برقی    ة قی    ام العمی    ل بتح    ویلات برقی    ة
متع         ددة لح         سابھ الخ         اص  متع         ددة لح         سابھ الخ         اص  
بالاس  تثمار یتبع  ھ بطل  ب مباش   ر    بالاس  تثمار یتبع  ھ بطل  ب مباش   ر    
لتحویل المبلغ لط رف ثال ث دون        لتحویل المبلغ لط رف ثال ث دون        

  ..توضیح الغرض من ذلكتوضیح الغرض من ذلك
  
üü      قی    ام العمی    ل باس    تثمار طوی    ل    قی    ام العمی    ل باس    تثمار طوی    ل

الأجل یتبعھ بعد مدة وجیزة طلب الأجل یتبعھ بعد مدة وجیزة طلب 
ت      صفیة الوض      ع الاس      تثماري ت      صفیة الوض      ع الاس      تثماري 

  . . من الحسابمن الحسابوتحویل العائد وتحویل العائد 
  
üü     محاول  ة العمی  ل تغیی  ر ص  فقة أو   محاول  ة العمی  ل تغیی  ر ص  فقة أو

إلغائھ    ا بع    د تبلیغ    ھ بمتطلب    ات   إلغائھ    ا بع    د تبلیغ    ھ بمتطلب    ات   
ت       دقیق المعلوم       ات أو حف       ظ ت       دقیق المعلوم       ات أو حف       ظ 
السجلات من الشخص المرخص    السجلات من الشخص المرخص    

  ..لھ لھ 
  
üü      قی    ام العمی    ل بع    دد كبی    ر م    ن    قی    ام العمی    ل بع    دد كبی    ر م    ن

الح  والات البرقی  ة الت  ي ی  صعب    الح  والات البرقی  ة الت  ي ی  صعب    
تف  سیرھا عل  ى ال  رغم م  ن ت  دني     تف  سیرھا عل  ى ال  رغم م  ن ت  دني     

  قیمة صفقات الأوراق المالیة قیمة صفقات الأوراق المالیة 
üü       تغییر مصادر دخل العمیل بشكل     تغییر مصادر دخل العمیل بشكل

  ..مستمرمستمر
  
  
  
  
  

  

••  NNoott  pprroovviiddiinngg  cclleeaarr  ddeessccrriippttiioonn  ooff  

ccuussttoommeerr  bbuussiinneessss  nnaattuurree..    

••  CCuussttoommeerr''ss  pprroocceessssiinngg  ooff  sseevveerraall  

tteelleeggrraamm  rreemmiittttaanncceess  ttoo  hhiiss  

iinnvveessttmmeenntt  aaccccoouunntt,,  ffoolllloowweedd  bbyy  aa  

ddiirreecctt  rreeqquueesstt  ttoo  ttrraannssffeerr  tthhee  

aammoouunntt  ttoo  aa  tthhiirrdd  ppaarrttyy,,  wwiitthhoouutt  

ccllaarriiffyyiinngg  rreelleevvaanntt  rreeaassoonn..    

••  CCuussttoommeerr''ss  ppeerrffoorrmmaannccee  ooff  lloonngg  tteerrmm  

iinnvveessttmmeenntt  ffoolllloowweedd  sshhoorrttllyy  bbyy  aann  

iinnvveessttmmeenntt  lliiqquuiiddaattiioonn  rreeqquueesstt  aanndd  

ttrraannssffeerrrriinngg  pprroocceeeeddss  ffrroomm  tthhee  

aaccccoouunntt..    

••        CCuussttoommeerr''ss  aatttteemmpptt  ttoo  cchhaannggee  oorr  

ccaanncceell  aa  ddeeaall,,  aafftteerr  bbeeiinngg  iinnffoorrmmeedd  

ooff  ddaattaa  aauuddiitt    oorr  rreeccoorrdd  ssaavviinngg  

rreeqquuiirreemmeennttss..  

  

••        CCuussttoommeerr''ss  pprroocceessssiinngg  ooff  sseevveerraall  

tteelleeggrraamm  rreemmiittttaanncceess  tthhaatt  aarree  

hhaarrddllyy  eexxppllaaiinneedd  ddeessppiittee  tthhee  llooww  

vvaalluuee  ooff  sseeccuurriittiieess  ddeeaallss..    

••  CCoonnttiinnuuoouuss  cchhaannggee  ooff  ccuussttoommeerr  

iinnccoommee  ssoouurrcceess..          
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غسل الأموال وتمویل الإرھاب من خلال      غسل الأموال وتمویل الإرھاب من خلال      
  --::النشاطات خارج الحدود النشاطات خارج الحدود 

  
üü       إج  راء العمی  ل عملی  ات م  ن بل  د     إج  راء العمی  ل عملی  ات م  ن بل  د

مع     روف بتج     ارة وت     رویج أو  مع     روف بتج     ارة وت     رویج أو  
زراع   ة أو إنت   اج المخ   درات أو   زراع   ة أو إنت   اج المخ   درات أو   

  ..فیھا اضطرابات سیاسیةفیھا اضطرابات سیاسیة
  
üü     اس   تخدام الإعتم   ادات الم   ستندیة   اس   تخدام الإعتم   ادات الم   ستندیة

ووس      ائل التحوی       ل التج       اري  ووس      ائل التحوی       ل التج       اري  
الأخ   رى لتحری   ك الأم   وال ب   ین   الأخ   رى لتحری   ك الأم   وال ب   ین   

 حی    ث لا یك    ون الن    شاط   حی    ث لا یك    ون الن    شاط  ال    دولال    دول
التجاري متوافقاً مع نشاط العمیل    التجاري متوافقاً مع نشاط العمیل    

  . . المعتادالمعتاد
üü     العم  لاء ال  ذین یجمع  ون أرص  دة   العم  لاء ال  ذین یجمع  ون أرص  دة

ضخمة وبما لا یتناسب مع معدل     ضخمة وبما لا یتناسب مع معدل     
دوران ن      شاط أعم      الھم ،  ث      م دوران ن      شاط أعم      الھم ،  ث      م 
أجراء تحویلات إلى حسابات في     أجراء تحویلات إلى حسابات في     

  ..الخارجالخارج
  
üü      الطلب  ات المتك  ررة عل  ى فت  رات    الطلب  ات المتك  ررة عل  ى فت  رات

متقارب      ة ل      شیكات س      یاحیة أو متقارب      ة ل      شیكات س      یاحیة أو 
س    حوبات خارجی    ة أو أي م     ن   س    حوبات خارجی    ة أو أي م     ن   

دوات القابلة للتحوی ل الت ي ی تم      دوات القابلة للتحوی ل الت ي ی تم      الأالأ
  إصدارھا إصدارھا 

üü    ال   صرف عل   ى فت   رات متقارب   ة  ال   صرف عل   ى فت   رات متقارب   ة
لشیكات س یاحیة أو س حوبات نق د      لشیكات س یاحیة أو س حوبات نق د      
أجنب   ي خاص   ة إذا كان   ت ن   شأت  أجنب   ي خاص   ة إذا كان   ت ن   شأت  

  ..بالخارج بالخارج 
  
  

MMoonneeyy  LLaauunnddrryy  &&  TTeerrrroorriisstt  

FFiinnaanncciinngg  TThhrroouugghh  OOvveerrsseeaass  

AAccttiivviittiieess::    

••  CCuussttoommeerr''ss  ppeerrffoorrmmaannccee  ooff  

ttrraannssaaccttiioonnss  ffrroomm  aa  ccoouunnttrryy  kknnoowwnn  

ttoo  bbee  ddeeaalliinngg,,  ttrraaddiinngg,,  ppllaannttiinngg  oorr  

pprroodduucciinngg  nnaarrccoottiiccss  oorr  hhaavviinngg  

ppoolliittiiccaall  ddiissoorrddeerrss..        

••    UUssiinngg  LLeetttteerrss  ooff  ccrreeddiittss  aanndd  ootthheerr  

ccoommmmeerrcciiaall  ccoonnvveerrssiioonn  mmeetthhooddss  ttoo  

mmoobbiilliizzee  ffuunnddss  aammoonngg  ccoouunnttrriieess,,  

wwhheerree  ccoommmmeerrcciiaall  aaccttiivviittyy  iiss  

iinnccoommppaattiibbllee  wwiitthh  ccuussttoommeerr''ss  uussuuaall  

aaccttiivviittyy..        

••    CCuussttoommeerrss  wwhhoo  ccoolllleecctt  llaarrggee  ccrreeddiittss,,  

wwhhiicchh  mmaayy  nnoott  bbee  ccoommppaattiibbllee  tthheeiirr  

bbuussiinneessss  cciirrccuullaattiioonn  rraattee,,  tthheenn  

pprroocceessssiinngg  ttrraannssffeerrss  ttoo  oovveerrsseeaass  

aaccccoouunnttss..    

••  FFrreeqquueenntt  rreeqquueessttss  ooff  ttrraavveelleerrss''  

cchheecckkss  oorr  oovveerrsseeaass  wwiitthhddrraawwaallss  oorr  

aannyy  ttrraannssffeerraabbllee  iinnssttrruummeennttss  wwiitthhiinn  

cclloossee  ppeerriiooddss..  

    

••    PPaayyiinngg  ooffff  cchheecckkss  oorr  ffoorreeiiggnn  ccaasshh  

wwiitthhddrraawwaallss,,  eessppeecciiaallllyy  iiff  iissssuueedd  

oovveerrsseeaass,,  wwiitthhiinn  cclloossee  ppeerriiooddss..    
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غسل الأموال وتمویل الإرھاب باستخدام غسل الأموال وتمویل الإرھاب باستخدام 
  --::نشاط التأمین نشاط التأمین 

  
üü         تأخر طرف التامین أو تردده في       تأخر طرف التامین أو تردده في

إعط    اء المعلوم    ات م    ن اج    ل    إعط    اء المعلوم    ات م    ن اج    ل    
  ..ن العمیلن العمیلالسماح بإنھاء التحقق مالسماح بإنھاء التحقق م

  
üü       یعّ  رف ط  رف الت  أمین م  ن قب  ل     یعّ  رف ط  رف الت  أمین م  ن قب  ل

وس  یط یعم  ل ف  ي س  وق    وس  یط یعم  ل ف  ي س  وق    / / وكی  ل وكی  ل 
  ..غیر منظم أو قلیل التنظیمغیر منظم أو قلیل التنظیم

  

üü    أن ی   دفع ط   رف الت   أمین أق   ساط  أن ی   دفع ط   رف الت   أمین أق   ساط
  ..التأمین مقدماً بشكل غیر متوقعالتأمین مقدماً بشكل غیر متوقع

    
üü      أن یطل  ب ط  رف الت  أمین ش  راء    أن یطل  ب ط  رف الت  أمین ش  راء

جزء كبیر من عقد بمبلغ مقطوع      جزء كبیر من عقد بمبلغ مقطوع      
بینما ع ادة ی سدد الط رف دفع ات         بینما ع ادة ی سدد الط رف دفع ات         

  ..صغیرة ومنتظمةصغیرة ومنتظمة
  
üü   لت   أمین منفع   ة  لت   أمین منفع   ة  أن ینق   ل ط   رف ا أن ینق   ل ط   رف ا

منتج ما إلى طرف ثالث ل یس ل ھ    منتج ما إلى طرف ثالث ل یس ل ھ    
  ..صلة ظاھرة بھ صلة ظاھرة بھ 

  
  

üü     أن ی       ستبدل ط       رف الت       أمین   أن ی       ستبدل ط       رف الت       أمین
المستفید الأول بطرف ثالث لیس     المستفید الأول بطرف ثالث لیس     

  ..لھا صلة ظاھرة بھ لھا صلة ظاھرة بھ 
üü        أن ینھي طرف التأمین منتجا في      أن ینھي طرف التأمین منتجا في

مرحل  ة مبك  رة ف  ي ح  ال ح  صول مرحل  ة مبك  رة ف  ي ح  ال ح  صول 
خ  سارة ویوج  ھ ش  یك الاس  ترداد    خ  سارة ویوج  ھ ش  یك الاس  ترداد    

  ..إلى طرف ثالثإلى طرف ثالث

MMoonneeyy  LLaauunnddrryy  &&  TTeerrrroorriisstt  

FFiinnaanncciinngg  UUssiinngg  IInnssuurraannccee  

AAccttiivviittyy::      

••      TThhee  ddeellaayy  oorr  tthhee  hheessiittaattiioonn  ooff  tthhee  

iinnssuurraannccee  ppaarrttyy  ttoo  pprroovviiddee  

iinnffoorrmmaattiioonn  ttoo  aallllooww  ffiinnaalliizziinngg  

ccuussttoommeerr  vveerriiffiiccaattiioonn..    

••    TThhee  IInnssuurraannccee  ppaarrttyy''ss    iiddeennttiiffiiccaattiioonn  

bbyy  aann  aaggeenntt  //bbrrookkeerr  wwoorrkkiinngg  iinn  aa  

mmaarrkkeett  ooff  nnoo  oorr  llooww  rreegguullaattiioonn..    

••  TThhee  iinnssuurraannccee  ppaarrttyy''ss  uunneexxppeecctteedd  

pprree--ppaayymmeenntt  ooff  iinnssuurraannccee  

iinnssttaallllmmeenntt..    

••      TThhee  iinnssuurraannccee  ppaarrttyy''ss  rreeqquueesstt  ttoo  

ppuurrcchhaassee  aa  llaarrggee  ppoorrttiioonn  ooff  aa  

ccoonnttrraacctt  wwiitthh  aa  lluummpp  ssuumm,,  wwhhiillee  

tthhee  ppaarrttyy  uussuuaallllyy  pprroovviiddeess  ssmmaallll  

aanndd  rreegguullaarr  ppaayymmeennttss..    

••  TThhee  iinnssuurraannccee  ppaarrttyy''ss  ttrraannssffeerr  tthhee  

bbeenneeffiitt  ooff  aannyy  pprroodduucctt  ttoo  aa  tthhiirrdd  

ppaarrttyy  hhaavviinngg  nnoo  aappppaarreenntt  

ccoonnnneeccttiioonn  tthheerreettoo..    

••    TThhee  iinnssuurraannccee  ppaarrttyy''ss  ssuubbssttiittuuttiioonn  ooff  

tthhee  bbeenneeffiicciiaarryy  wwiitthh  aa  tthhiirrdd  ppaarrttyy  

hhaavviinngg  nnoo  aappppaarreenntt  ccoonnnneeccttiioonn  

tthheerreettoo..  

••    TThhee  iinnssuurraannccee  ppaarrttyy''ss  tteerrmmiinnaattiioonn  ooff  aa  

pprroodduucctt  iinn  aann  eeaarrllyy  pphhaassee,,  wwhhiillee  lloossss  

ooccccuurrss  aanndd  rreeffuunndd  cchheecckk  iiss  ddiirreecctteedd  ttoo  

aa  tthhiirrdd  ppaarrttyy..    
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م م غسل الأموال وتمویل الإرھاب باستخداغسل الأموال وتمویل الإرھاب باستخدا

  --::عملیات تجاریة عملیات تجاریة 
  

üü     قی  ام العمی  ل م  ع المن  شأة بال  سداد   قی  ام العمی  ل م  ع المن  شأة بال  سداد
النق    دي بمب    الغ ض    خمة وطلب    ھ النق    دي بمب    الغ ض    خمة وطلب    ھ 

  ..تسلیم البضائع في الخارجتسلیم البضائع في الخارج
üü     التعام   ل النق   دي بمب   الغ ض   خمة   التعام   ل النق   دي بمب   الغ ض   خمة

معرف   ة م   صدرھا وطبیع   ة   معرف   ة م   صدرھا وطبیع   ة   دون دون 
  ..نشاط العمیلنشاط العمیل

üü         عند التعامل مع منشأة لیس ل دیھا       عند التعامل مع منشأة لیس ل دیھا
الق   درة  عل   ى ت   وفیر إعتم   ادات   الق   درة  عل   ى ت   وفیر إعتم   ادات   
ومستندات بنكیة أو عملیات بنكیة ومستندات بنكیة أو عملیات بنكیة 

رى مث        ل المرابح        ة أو  رى مث        ل المرابح        ة أو  أخ        أخ        
  ..المشاركةالمشاركة

  
üü    التعام   ل التج   اري م   ع أش   خاص  التعام   ل التج   اري م   ع أش   خاص

لھ   م إقام   ة مؤقت   ة بمب   الغ كبی   رة  لھ   م إقام   ة مؤقت   ة بمب   الغ كبی   رة  
وبفترة ق صیرة م ع ع دم وض وح         وبفترة ق صیرة م ع ع دم وض وح         

  ..مصادر تلك المبالغمصادر تلك المبالغ
  

üü    ع      دم تق      دیم العمی      ل لل      سجل  ع      دم تق      دیم العمی      ل لل      سجل
التج   اري ال   ذي یوض   ح طبیع   ة    التج   اري ال   ذي یوض   ح طبیع   ة    

  .  .  نشاطھ التجاري نشاطھ التجاري 
üü       عن  د التعام  ل م  ع من  شأة ف  ي بل  د     عن  د التعام  ل م  ع من  شأة ف  ي بل  د

مع   روف بتج   ارة أو زراع   ة أو   مع   روف بتج   ارة أو زراع   ة أو   
خ  درات أو اض  طرابات  خ  درات أو اض  طرابات  إنت  اج المإنت  اج الم

سیاس           یة أو دول لا تطب           ق  سیاس           یة أو دول لا تطب           ق  
  ..إجراءات مكافحة غسل الأموالإجراءات مكافحة غسل الأموال

  
  

  

MMoonneeyy  LLaauunnddrryy  &&  TTeerrrroorriisstt  

FFiinnaanncciinngg  UUssiinngg  TTrraaddiinngg  

TTrraannssaaccttiioonnss::      

••    CCuussttoommeerrss  ppaayymmeenntt  ooff  llaarrggee  

aammoouunnttss  iinn  ccaasshh  aanndd  rreeqquueessttiinngg  

ggooooddss  ddeelliivveerryy  aabbrrooaadd..    

••  CCaasshh  ttrraannssaaccttiioonnss  ooff  LLaarrggee  aammoouunnttss  

wwiitthhoouutt  kknnoowwiinngg  tthheeiirr  ssoouurrccee  aanndd  

ccuussttoommeerr  bbuussiinneessss  nnaattuurree..    

••    DDeeaalliinngg  wwiitthh  aann  iinnssttiittuuttiioonn  hhaavviinngg  nnoo  

ccaappaabbiilliittyy  ttoo  pprroovviiddee  bbaannkkiinngg  

ccrreeddiittss  aanndd  ddooccuummeennttss  oorr  ootthheerr  

bbaannkkiinngg  ttrraannssaaccttiioonnss  lliikkee  

pprrooffiittaabbiilliittyy  ffoorr  ppaarrttnneerrsshhiipp..    
    

••    CCoommmmeerrcciiaall  ttrraannssaaccttiioonn  wwiitthh  

tteemmppoorraarriillyy  rreessiiddeenntt  iinnddiivviidduuaallss  

wwiitthh  llaarrggee  aammoouunnttss  ffoorr  aa  sshhoorrtt  

ppeerriioodd,,  wwiitthhoouutt  ccllaarriiffyyiinngg  tthhee  

ssoouurrccee  ooff  ssuucchh  aammoouunnttss..    

••  CCuussttoommeerr  nnoonn--ssuubbmmiissssiioonn  ooff  

ccoommmmeerrcciiaall  rreeggiisstteerr  tthhaatt  iinnddiiccaatteess  

hhiiss  ccoommmmeerrcciiaall  aaccttiivviittyy..    

••  DDeeaalliinngg  wwiitthh  aann  iinnssttiittuuttiioonn  iinn  aa  

ccoouunnttrryy  kknnoowwnn  ttoo  bbee  ddeeaalliinngg,,  

ttrraaddiinngg,,  ppllaannttiinngg  oorr  pprroodduucciinngg  

nnaarrccoottiiccss  oorr  hhaavviinngg  ppoolliittiiccaall  

ddiissoorrddeerrss;;  oorr  ccoouunnttrriieess  nnoott  aappppllyyiinngg  

aannttii--mmoonneeyy  llaauunnddrryy  pprroocceedduurreess..    
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üü           ًعند قیام العمیل ب شراء س لع نق داً         عند قیام العمیل ب شراء س لع نق دا
من المنشأة ومن ثم بیعھا مباشرة      من المنشأة ومن ثم بیعھا مباشرة      
ب  سعر أق  ل بموج  ب أدوات مالی  ة  ب  سعر أق  ل بموج  ب أدوات مالی  ة  
دون وضوح الھدف التجاري من    دون وضوح الھدف التجاري من    

  ..تلك العملیةتلك العملیة
  
üü          قیام العمیل ببیع سلع عل ى من شأة        قیام العمیل ببیع سلع عل ى من شأة

كل كل تق  ل ع  ن قیمتھ  ا  ال  سوقیة ب  ش  تق  ل ع  ن قیمتھ  ا  ال  سوقیة ب  ش  
كبی    ر أو ش    راء ال    سلعة بمب    الغ  كبی    ر أو ش    راء ال    سلعة بمب    الغ  

  ..تفوق قیمتھا  الحقیقیةتفوق قیمتھا  الحقیقیة
üü    عن د تعام  ل المن  شأة م  ع عمی  ل لا  عن د تعام  ل المن  شأة م  ع عمی  ل لا

یب     دو م     ن مظھ     ره الخ     ارجي  یب     دو م     ن مظھ     ره الخ     ارجي  
الملائم  ة المالی  ة م  ع ع  دم ت  وفر     الملائم  ة المالی  ة م  ع ع  دم ت  وفر     

  . . معلومات عنھمعلومات عنھ
  

  : : بذل العنایة المھنیة اللازمة بذل العنایة المھنیة اللازمة 
عل  ى جمی  ع المؤس  سات المالی  ة  عل  ى جمی  ع المؤس  سات المالی  ة  
وغی  ر المالی  ة أن تب  ذل العنای  ة    وغی  ر المالی  ة أن تب  ذل العنای  ة    

تفظ تفظ المھنی    ة اللازم    ة وأن تح     المھنی    ة اللازم    ة وأن تح     
بالم       ستندات اللازم       ة ف       ي  بالم       ستندات اللازم       ة ف       ي  
س   جلاتھا ع   ن ھوی   ة ونظامی   ة  س   جلاتھا ع   ن ھوی   ة ونظامی   ة  
الأش    خاص المتع    املین معھ    ا   الأش    خاص المتع    املین معھ    ا   
وطبیع   ة ون   وع الن   شاط ال   ذي    وطبیع   ة ون   وع الن   شاط ال   ذي    
یمارسونھ بالإضافة إل ى توثی ق      یمارسونھ بالإضافة إل ى توثی ق      

  ..العملیات المنفذةالعملیات المنفذة
یج  ب أن تب  ذل العنای  ة المھنی  ة یج  ب أن تب  ذل العنای  ة المھنی  ة 
اللازم   ة ف   ي ك   ل المؤس   سات   اللازم   ة ف   ي ك   ل المؤس   سات   

  ::عند عند 
  ..إقامة علاقة تجاریةإقامة علاقة تجاریة  --١١
ت   وفر أس   باب للاش   تباه ت   وفر أس   باب للاش   تباه   --٢٢

  بوج  ود غ  سل أم  والبوج  ود غ  سل أم  وال

••  CCuussttoommeerr''ss  ppuurrcchhaassee  ooff  ccoommmmooddiittiieess  

iinn  ccaasshh  ffrroomm  tthhee  iinnssttiittuuttiioonn  aanndd  

sseelllliinngg  tthheemm  aatt  aa  lloowweerr  pprriiccee  uunnddeerr  

ffiinnaanncciiaall  iinnssttrruummeennttss  wwiitthhoouutt  

ccllaarriiffyyiinngg  tthhee  ccoommmmeerrcciiaall  ppuurrppoossee  

ooff  tthhiiss  ttrraannssaaccttiioonn..    

••  CCuussttoommeerrss  sseelllliinngg  aa  ccoommmmooddiittyy  ttoo  aann  

iinnssttiittuuttiioonn  aatt  aa  pprriiccee  lloowweerr  tthhaann  mmaarrkkeett  

vvaalluuee  oorr  ppuurrcchhaassiinngg  aatt  pprriicceess  hhiigghheerr  

tthhaann  tthheeiirr  aaccttuuaall  vvaalluueess..  

••  IInnssttiittuuttiioonn  ddeeaalliinngg  wwiitthh  aa  ccuussttoommeerr  

tthhaatt  iiss  aappppaarreennttllyy  ffiinnaanncciiaallllyy    

iinnaapppprroopprriiaattee,,  wwiitthhoouutt  hhaavviinngg  

iinnffoorrmmaattiioonn  aabboouutt  hhiimm  

  
TTaakkiinngg  NNeecceessssaarryy  PPrrooffeessssiioonnaall  

CCaarree  ::  

AAllll  ffiinnaanncciiaall  aanndd  nnoonn--ffiinnaanncciiaall  

oorrggaanniizzaattiioonnss  mmuusstt  ttaakkee  nneecceessssaarryy  

pprrooffeessssiioonnaall  ccaarree,,  kkeeeeppiinngg  iinn  tthheeiirr  

rreeccoorrddss  tthhee  nneecceessssaarryy  ddooccuummeennttss  ooff  

tthheeiirr  ccuussttoommeerrss  iiddeennttiittyy,,  bbuussiinneessss  

nnaattuurree,,  aanndd  rreegguullaarriittyy;;  bbeessiiddeess  tthhee  

ddooccuummeennttaattiioonn  ooff  ppeerrffoorrmmeedd  

ttrraannssaaccttiioonnss..    

    NNeecceessssaarryy  pprrooffeessssiioonnaall  ccaarree  mmuusstt  

bbee  ttaakkeenn  iinn  aallll  oorrggaanniizzaattiioonnss  uuppoonn::    

11..  MMaakkiinngg  aa  bbuussiinneessss  rreellaattiioonn..    

22..  AAvvaaiillaabbiilliittyy  ooff  rreeaassoonnss  ttoo  ssuussppeecctt  

mmoonneeyy  llaauunnddrryy  oorr  tteerrrroorriisstt  
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  ..أو تمویل إرھابأو تمویل إرھاب
وج   ود أدن   ى ش   ك ف   ي  وج   ود أدن   ى ش   ك ف   ي    --٣٣

المعلوم   ات المقدم   ة المعلوم   ات المقدم   ة 
لھا وعدم كفایتھا من    لھا وعدم كفایتھا من    

  ..العملاءالعملاء
  

وتت  ضمن الح  دود ال  دنیا لب  ذل    وتت  ضمن الح  دود ال  دنیا لب  ذل    
العنایة المھنیة اللازم ة النق اط      العنایة المھنیة اللازم ة النق اط      

  ::التالیةالتالیة
التحق      ق م      ن ھوی      ة  التحق      ق م      ن ھوی      ة    --١١

  ..العمیلالعمیل
التحق      ق م      ن ھوی      ة  التحق      ق م      ن ھوی      ة    --٢٢

ال    شركاء والمفوض    ین ال    شركاء والمفوض    ین 
  ..وصلاحیاتھموصلاحیاتھم

التحق      ق م      ن ھ      دف التحق      ق م      ن ھ      دف   --٣٣
وطبیع   ة الن   شاط ال   ذي وطبیع   ة الن   شاط ال   ذي 

  ..لعمیللعمیلیمارسھ ایمارسھ ا
  

  

  ::التدریب وتأھیل الموظفینالتدریب وتأھیل الموظفین
على المؤس سات المالی ة وغی ر المالی ة         على المؤس سات المالی ة وغی ر المالی ة         
إع      داد ب      رامج تدریبی      ة م      ستمرة   إع      داد ب      رامج تدریبی      ة م      ستمرة   
للم      وظفین المخت      صین لإح      اطتھم   للم      وظفین المخت      صین لإح      اطتھم   
بالمستجدات ف ي مج ال عملی ات غ سل         بالمستجدات ف ي مج ال عملی ات غ سل         
الأموال ، وبما یرف ع م ن ق دراتھم ف ي          الأموال ، وبما یرف ع م ن ق دراتھم ف ي          
التعرف عل ى تل ك العملی ات وأنماطھ ا        التعرف عل ى تل ك العملی ات وأنماطھ ا        

ع ن طری ق تنفی ذ      ع ن طری ق تنفی ذ       وكیفیة الت صدي لھ ا    وكیفیة الت صدي لھ ا    
 الإعداد والتأھیل والت دریب ف ي        الإعداد والتأھیل والت دریب ف ي       برامجبرامج

مجال مكافحة غ سل الأم وال بالمعاھ د     مجال مكافحة غ سل الأم وال بالمعاھ د     
، ، ی ة ی ة المتخصصة محلیة كانت أو خارج     المتخصصة محلیة كانت أو خارج     

ویراع  ي ف  ي إع  داد الب  رامج التدریبی  ة  ویراع  ي ف  ي إع  داد الب  رامج التدریبی  ة  

ffiinnaanncciinngg..    

33..  DDoouubbttiinngg  aannyy  iinnffoorrmmaattiioonn  ssuubbmmiitttteedd  

bbyy  ccuussttoommeerrss  aanndd  ssuucchh  iinnffoorrmmaattiioonn  

iinnssuuffffiicciieennccyy  

  

  

MMiinniimmuumm  NNeecceessssaarryy  PPrrooffeessssiioonnaall  

CCaarree  ttoo  bbee  ttaakkeenn  iinnvvoollvveess  tthhee  

ffoolllloowwiinngg  ::    

  

11..  VVeerriiffyyiinngg  ccuussttoommeerr''ss  iiddeennttiittyy..  

22..    VVeerriiffyyiinngg  tthhee  iiddeennttiittyy  ooff  ppaarrttnneerrss  

aanndd  aauutthhoorriizzeedd  ppeerrssoonnss  aanndd  tthheeiirr  

ppoowweerrss..    

33..  VVeerriiffyyiinngg  tthhee  ppuurrppoossee  aanndd  tthhee  

nnaattuurree  ooff  ccuussttoommeerr''ss  aaccttiivviittyy..    

EEmmppllooyyeeee  TTrraaiinniinngg  &&  QQuuaalliiffiiccaattiioonn  

::    

FFiinnaanncciiaall  aanndd  nnoonn--ffiinnaanncciiaall  

oorrggaanniizzaattiioonnss  mmuusstt  pprreeppaarree  ccoonnttiinnuuoouuss  

ttrraaiinniinngg  pprrooggrraammss  ffoorr  ssppeecciiaalliizzeedd  

eemmppllooyyeeeess  ttoo  iinnffoorrmm  tthheemm  ooff  mmoonneeyy  

llaauunnddrryy  ttrraannssaaccttiioonnss  uuppddaatteess;;  

ddeevveellooppiinngg  tthheeiirr  eeffffiicciieennccyy  iinn  

iiddeennttiiffyyiinngg  ssuucchh  ttrraannssaaccttiioonnss  aanndd  tthheeiirr  

ppaatttteerrnnss  aanndd  tthhee  wwaayy  ooff  ffaacciinngg  tthheemm;;  

tthhaatt  iiss  bbyy  ppeerrffoorrmmiinngg    PPrreeppaarraattiioonn,,  
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  ::أن تشتمل على الآتي أن تشتمل على الآتي 
  
  
  
 الاتفاقی      ات والأنظم      ة والقواع      د   الاتفاقی      ات والأنظم      ة والقواع      د  --   أ   أ

والتعلیم   ات ذات ال   صلة بمكافح   ة غ   سل والتعلیم   ات ذات ال   صلة بمكافح   ة غ   سل 
  ..الأموال الأموال 

قابی  ة قابی  ة سیاس  ات وأنظم  ة الجھ  ات الرسیاس  ات وأنظم  ة الجھ  ات الر--بب
  ..في مجال مكافحة غسل الأموال في مجال مكافحة غسل الأموال 

  
المستجدات في مجال عملیات غسل المستجدات في مجال عملیات غسل --جج

الأموال والعملیات الم شبوھة الأخ رى      الأموال والعملیات الم شبوھة الأخ رى      
وكیفی  ة التع  رف عل   ى تل  ك العملی   ات    وكیفی  ة التع  رف عل   ى تل  ك العملی   ات    

  . . وأنظمتھا وكیفیة التصدي لھا وأنظمتھا وكیفیة التصدي لھا 
  

 الم    سئولیة الجنائی    ة والمدنی    ة لك    ل  الم    سئولیة الجنائی    ة والمدنی    ة لك    ل --  د  د
موظ   ف بموج   ب الأنظم   ة والل   وائح     موظ   ف بموج   ب الأنظم   ة والل   وائح     

  .والتعلیمات ذات الصلةوالتعلیمات ذات الصلة
  
  
  

  ::حتفاظ بالسجلاتحتفاظ بالسجلاتالاالا
عل   ى المؤس   سات المالی   ة وغی   ر المالی   ة عل   ى المؤس   سات المالی   ة وغی   ر المالی   ة 
الاحتف   اظ بال   سجلات لم   دة لا تق   ل ع   ن   الاحتف   اظ بال   سجلات لم   دة لا تق   ل ع   ن   
عشر سنوات من تاریخ انتھاء العملیة أو      عشر سنوات من تاریخ انتھاء العملیة أو      
قف   ل الح   ساب وف   ق م   ا ورد ف   ي نظ   ام    قف   ل الح   ساب وف   ق م   ا ورد ف   ي نظ   ام    

  مكافحة غسل الأموال، على أن مكافحة غسل الأموال، على أن 
  ::یتم مراعاة النقاط التالیةیتم مراعاة النقاط التالیة

 تح  تفظ المؤس  سات المالی  ة وغی  ر    تح  تفظ المؤس  سات المالی  ة وغی  ر     --١١
 ھوی   ة  ھوی   ة المالی   ة بن   سخة م   ن إثب   ات  المالی   ة بن   سخة م   ن إثب   ات  

المتع    املین معھ    ا، وبك    ل م    ستند  المتع    املین معھ    ا، وبك    ل م    ستند  

qquuaalliiffiiccaattiioonn  aanndd  ttrraaiinniinngg  pprrooggrraammss  ooff  

aannttii--mmoonneeyy  llaauunnddrryy  aatt  tthhee  ssppeecciiaalliizzeedd  

iinnssttiittuutteess  llooccaallllyy  aanndd  aabbrrooaadd;;  pprroovviiddeedd  

ssuucchh  ttrraaiinniinngg  pprrooggrraammss  iinncclluuddee::  

AA..  CCoonnvveennttiioonnss,,  llaawwss  aanndd  

rreegguullaattiioonnss      rreellaatteedd  ttoo  aannttii--

mmoonneeyy  llaauunnddrryy..    

BB..  CCoonnttrroolllliinngg  aauutthhoorriittyy  ppoolliicciieess  

aanndd  rreegguullaattiioonnss  ooff  aannttii--mmoonneeyy  

llaauunnddrryy..    

CC..  TThhee  uuppddaatteess  ooff  mmoonneeyy  llaauunnddrryy  

ttrraannssaaccttiioonnss  aanndd  ootthheerr  

ssuussppiicciioouuss  ttrraannssaaccttiioonnss  aanndd  

hhooww  ttoo  iiddeennttiiffyy    aanndd  ffaaccee  tthheemm  

aanndd  tthheeiirr  ssyysstteemmss..  

DD..  EEmmppllooyyeeee  ccrriimmiinnaall  &&  cciivviill  

rreessppoonnssiibbiilliittyy  aass  ppeerr  rreellaattiivvee  

rreegguullaattiioonnss,,  bbyyllaawwss  aanndd  

iinnssttrruuccttiioonnss..        

  

RReeccoorrddss  SSaavviinngg::    

FFiinnaanncciiaall  aanndd  nnoonn--ffiinnaanncciiaall  

oorrggaanniizzaattiioonnss  hhaavvee  ttoo  kkeeeepp  rreeccoorrddss  ffoorr  

aa  mmiinniimmuumm  ppeerriioodd  ooff  tteenn  yyeeaarrss  ssiinnccee  

ttrraannssaaccttiioonn  eenndd  oorr  aaccccoouunntt  cclloossiinngg....  

ppuurrssuuaanntt  ttoo  aannttii--mmoonneeyy  llaauunnddrryy  llaaww,,  

ccoonnssiiddeerriinngg  tthhee  ffoolllloowwiinngg::  

11..FFiinnaanncciiaall  aanndd  nnoonn--ffiinnaanncciiaall  

oorrggaanniizzaattiioonnss  hhaavvee  ttoo  kkeeeepp  ccooppiieess  ooff  
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  ..یتعلق بالمعاملات التي تقوم بھایتعلق بالمعاملات التي تقوم بھا
  
 تح  تفظ المؤس  سات المالی  ة وغی  ر    تح  تفظ المؤس  سات المالی  ة وغی  ر     --٢٢

المالیة ب سجل ی شمل كاف ة تفاص یل       المالیة ب سجل ی شمل كاف ة تفاص یل       
التع  املات الت  ي تجریھ  ا حت  ى ی  تم   التع  املات الت  ي تجریھ  ا حت  ى ی  تم   
التأك   د م   ن الإجاب   ة خ   لال الم   دة    التأك   د م   ن الإجاب   ة خ   لال الم   دة    
المحددة عن أیة استفسارات تطلبھا المحددة عن أیة استفسارات تطلبھا 
وح  دة التحری  ات المالی  ة أو الجھ  ة   وح  دة التحری  ات المالی  ة أو الجھ  ة   

  ..القضائیةالقضائیة
 عن    دما یطل    ب م    ن المؤس    سات    عن    دما یطل    ب م    ن المؤس    سات     --٣٣

المالی    ة وغی    ر المالی    ة بمقت    ضى  المالی    ة وغی    ر المالی    ة بمقت    ضى  
أحكام ھذا النظ ام ت سلیم ن سخة م ن         أحكام ھذا النظ ام ت سلیم ن سخة م ن         
السجلات أو الم ستندات قب ل نھای ة        السجلات أو الم ستندات قب ل نھای ة        
م    دة الحف    ظ فإن    ھ یتع    ین علیھ    ا    م    دة الحف    ظ فإن    ھ یتع    ین علیھ    ا    
الاحتف اظ بال  سجلات أو الم  ستندات  الاحتف اظ بال  سجلات أو الم  ستندات  
الأساس    یة حت    ى نھای    ة موض    وع الأساس    یة حت    ى نھای    ة موض    وع 

  ..الطلب والاحتفاظ ببیان تسلیمھاالطلب والاحتفاظ ببیان تسلیمھا
  العقوبات العقوبات 

ة غ سل الأم وال ف ي    ة غ سل الأم وال ف ي    یتضمن نظ ام مكافح     یتضمن نظ ام مكافح     
) ) ٢٠٢٠ ، ،١٩١٩ ، ،١٨١٨ ، ،١٧١٧ ، ،١٦١٦((الم                  واد الم                  واد 

عقوب   ات عل   ى مرتكب   ي جریم   ة غ   سل     عقوب   ات عل   ى مرتكب   ي جریم   ة غ   سل     
الأم  وال ت  صل كح  دٍ أعل  ى إل  ى ال   سجن      الأم  وال ت  صل كح  دٍ أعل  ى إل  ى ال   سجن      
خم  س ع  شرة س  نة وغرام  ة مالی  ة س  بعة   خم  س ع  شرة س  نة وغرام  ة مالی  ة س  بعة   
ملای    ین ری     ال وم     صادرة الأم     وال أو  ملای    ین ری     ال وم     صادرة الأم     وال أو  

  ..المتحصلات أو الوسائط محل الجریمة المتحصلات أو الوسائط محل الجریمة 
آلی ة إب  لاغ وح  دة التحری ات المالی  ة ع  ن   آلی ة إب  لاغ وح  دة التحری ات المالی  ة ع  ن   

  ::العملیات المشبوھةالعملیات المشبوھة
وفقاً لنظام مكافحة غسل الأموال فإن على وفقاً لنظام مكافحة غسل الأموال فإن على 
المؤسسات المالیة وغیر المالیة عند توافر     المؤسسات المالیة وغیر المالیة عند توافر     
مؤشرات ودلائل كافیة على إجراء عملی ة      مؤشرات ودلائل كافیة على إجراء عملی ة      
وصفقة معقدة أو ضخمة أو غیر طبیعیة ، وصفقة معقدة أو ضخمة أو غیر طبیعیة ، 

ccuussttoommeerrss  iiddeennttiittiieess  aanndd  ccooppiieess  ooff  

ppeerrffoorrmmeedd  ttrraannssaaccttiioonnss..    

22..FFiinnaanncciiaall  aanndd  nnoonn--ffiinnaanncciiaall  

oorrggaanniizzaattiioonnss  hhaavvee  ttoo  kkeeeepp  aa  rreeccoorrdd  

iinncclluuddiinngg  aallll  ppeerrffoorrmmeedd  ttrraannssaaccttiioonnss  

ddeettaaiillss  ,,  ttoo  bbee  aabbllee  ttoo  aannsswweerr  aannyy  

qquueerriieess  rreeqquueesstteedd  bbyy  FFiinnaanncciiaall  

IInntteelllliiggeennccee  UUnniitt  oorr  JJuuddiicciiaall  AAuutthhoorriittyy,,  

wwiitthhiinn  tthhee  ssppeecciiffiieedd  ppeerriioodd..  

33..  WWhheenn  FFiinnaanncciiaall  aanndd  nnoonn--ffiinnaanncciiaall  

oorrggaanniizzaattiioonnss  aarree  rreeqquueesstteedd,,  uunnddeerr  tthhiiss  

llaaww,,  ttoo  pprroovviiddee  aa  ccooppyy  ooff  tthheessee  rreeccoorrddss  

oorr  ddooccuummeennttss  pprriioorr  ttoo  tthhee    eenndd  ooff  

ssaavviinngg  ppeerriioodd,,  tthheeyy  hhaavvee  ttoo  kkeeeepp  

oorriiggiinnaall  rreeccoorrddss  oorr  ddooccuummeennttss  uunnttiill  tthhee  

eenndd  ooff  rreeqquueesstt  mmaatttteerr  oorr  kkeeeeppiinngg  tthheeiirr  

ddeelliivveerryy  ssttaatteemmeenntt..    

PPeennaallttiieess  

AAnnttii--mmoonneeyy  llaauunnddrryy  llaaww  iinncclluuddeess  iinn  

aarrttiicclleess  ((1166,,1177,,1188,,1199,,2200))  ppeennaallttiieess  ttoo  

mmoonneeyy  llaauunnddeerreerrss  uupp  ttoo  1155  yyeeaarrss  

iimmpprriissoonnmmeenntt,,  aa  sseevveenn  mmiilllliioonn  ffiinnaanncciiaall  

ppeennaallttyy  aanndd  ccoonnffiissccaattiinngg  ccrriimmee  ffuunnddss  oorr  

ssttuuffff..    

RReeppoorrttiinngg  MMeecchhaanniissmm  ooff  

SSuussppiicciioouuss  TTrraannssaaccttiioonnss  TToo  FFIIUU::  

UUppoonn  hhaavviinngg  eennoouugghh  eevviiddeennccee  aanndd  

iinnddiiccaattiioonn  ooff  ccoommpplliiccaatteedd  oorr  uunnuussuuaall  

ttrraannssaaccttiioonn,,  ssuussppeecctteedd  ttoo  bbee  rreellaatteedd  ttoo  
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أو عملی  ة تثی  ر ال  شكوك وال  شبھات ح  ول    أو عملی  ة تثی  ر ال  شكوك وال  شبھات ح  ول    
ماھیتھ  ا والغ  رض منھ  ا أو أن لھ  ا علاق  ة   ماھیتھ  ا والغ  رض منھ  ا أو أن لھ  ا علاق  ة   
بغ   سل الأم   وال أو بتموی   ل الإرھ   اب أو     بغ   سل الأم   وال أو بتموی   ل الإرھ   اب أو     
الأعمال الإرھابیة أو المنظمات الإرھابی ة     الأعمال الإرھابیة أو المنظمات الإرھابی ة     

  ::أن تبادر إلى اتخاذ الإجراءات الآتیة أن تبادر إلى اتخاذ الإجراءات الآتیة 
üü      إب  لاغ وح  دة التحری  ات المالی  ة    إب  لاغ وح  دة التحری  ات المالی  ة

  ..بتلك العملیة فوراًبتلك العملیة فوراً
üü      إعداد تقریر مفصل یتضمن جمی ع    إعداد تقریر مفصل یتضمن جمی ع

البیان    ات والمعلوم    ات المت    وافرة  البیان    ات والمعلوم    ات المت    وافرة  
ل        دیھا ع        ن تل        ك العملی        ات  ل        دیھا ع        ن تل        ك العملی        ات  
والإط  راف ذات ال  صلة ، وتزوی  د  والإط  راف ذات ال  صلة ، وتزوی  د  

  . . وحدة التحریات بھ وحدة التحریات بھ 
üü      وم المؤس    سات المالی    ة وغی    ر وم المؤس    سات المالی    ة وغی    ر تق    تق

المالی   ة بوض   ع المؤش   رات الدال   ة  المالی   ة بوض   ع المؤش   رات الدال   ة  
عل  ى وج  ود ش  بھة عملی  ات غ  سل   عل  ى وج  ود ش  بھة عملی  ات غ  سل   
أم   وال ، كم   ا یج   ب العم   ل عل   ى   أم   وال ، كم   ا یج   ب العم   ل عل   ى   
تح    دیثھا ب    شكل م    ستمر ح    سب     تح    دیثھا ب    شكل م    ستمر ح    سب     
مقت  ضیات تط  ور وتن  وع أس   الیب    مقت  ضیات تط  ور وتن  وع أس   الیب    
ارتكاب تلك العملی ات م ع الالت زام      ارتكاب تلك العملی ات م ع الالت زام      
بم ا ت صدره الجھ ات الرقابی ة بھ ذا      بم ا ت صدره الجھ ات الرقابی ة بھ ذا      

  ..الخصوص الخصوص 
üü   یك     ون إب     لاغ وح     دة التحری     ات یك     ون إب     لاغ وح     دة التحری     ات

ی  ة وف  ق النم  وذج المعتم  د م  ن ی  ة وف  ق النم  وذج المعتم  د م  ن المالالمال
قبل الوحدة على أن ی شتمل ال بلاغ      قبل الوحدة على أن ی شتمل ال بلاغ      

  ::مات الآتیة مات الآتیة كحدٍ أدنى على المعلوكحدٍ أدنى على المعلو
  
اس        ماء الأش        خاص المتھم        ین  اس        ماء الأش        خاص المتھم        ین  ––أ أ 

ومعلوم  ات ع  ن عن  اوینھم وأرق  ام    ومعلوم  ات ع  ن عن  اوینھم وأرق  ام    
  ..ھواتفھمھواتفھم

 بی      ان بالعملی      ة الم      شتبھ فیھ      ا     بی      ان بالعملی      ة الم      شتبھ فیھ      ا    --بب
وأطرافھ      ا وظ      روف اكت      شافھا وأطرافھ      ا وظ      روف اكت      شافھا 

  ..وحالتھا الراھنة وحالتھا الراھنة 

mmoonneeyy  llaauunnddrryy  oorr  tteerrrroorriisstt  ffiinnaanncciinngg  oorr  

tteerrrroorriisstt  oorrggaanniizzaattiioonnss;;    ffiinnaanncciiaall  aanndd  

nnoonn--ffiinnaanncciiaall  oorrggaanniizzaattiioonnss,,  uunnddeerr  aannttii--  

mmoonneeyy  llaauunnddrryy  llaaww,,  hhaavvee  ttoo  ttaakkee  tthhee  

ffoolllloowwiinngg  pprroocceedduurreess::    

••    RReeppoorrttiinngg  ssuucchh  ttrraannssaaccttiioonnss  

iimmmmeeddiiaatteellyy  ttoo  FFIIUU..    

••  PPrreeppaarriinngg  aa  ddeettaaiilleedd  rreeppoorrtt  iinncclluuddiinngg  

aallll  ddaattaa  aanndd  iinnffoorrmmaattiioonn  aabboouutt  

ssuucchh  ttrraannssaaccttiioonnss  aanndd  rreellaatteedd  

ppaarrttiieess..    

••  FFiinnaanncciiaall  aanndd  nnoonn--ffiinnaanncciiaall  

oorrggaanniizzaattiioonnss  sseett  tthhee  iinnddiiccaattoorrss  ooff  

mmoonneeyy  llaauunnddrryy  ssuussppiicciioonnss,,  

uuppddaattiinngg  tthheemm  ccoonnttiinnuuoouussllyy  aass  ppeerr  

tthhee  rreeqquuiirreemmeennttss  ooff  rreelleevvaanntt  

mmeetthhooddss  ddeevveellooppmmeenntt  aanndd  vvaarriieettyy;;  

ccoommppllyyiinngg  wwiitthh  ccoonnttrroolllliinngg  

aauutthhoorriittiieess  rreellaattiivvee  iinnssttrruuccttiioonnss..    

••      RReeppoorrttiinngg  ttoo  FFIIUU    mmuusstt  bbee  aaccccoorrddiinngg  

ttoo  tthhee  aapppprroovveedd  ffoorrmm,,  pprroovviiddeedd  

tthhaatt  tthhee  rreeppoorrtt  mmiinniimmaallllyy  iinncclluuddeess  

tthhee  ffoolllloowwiinngg::    

AA..  SSuussppeecctteedd  ppeerrssoonnss  nnaammeess  aanndd  tthhee  

ddeettaaiillss  ooff  tthheeiirr  aaddddrreesssseess  aanndd  

pphhoonneess..    

BB..  AA  ssttaatteemmeenntt  ooff  tthhee  ssuussppeecctteedd  

ttrraannssaaccttiioonn,,  iittss  ppaarrttiieess,,  ddeetteeccttiioonn  

cciirrccuummssttaanncceess  aanndd  ccuurrrreenntt  ssttaattuuss..    
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م  شتبھ م  شتبھ  تحدی د المبل غ مح ل العملی ة ال     تحدی د المبل غ مح ل العملی ة ال    --جج
بھ    ا والح    سابات الم    صرفیة ذات  بھ    ا والح    سابات الم    صرفیة ذات  

  ..العلاقة العلاقة 
 أس  باب دواع  ي الاش  تباه الت  ي اس  تند   أس  باب دواع  ي الاش  تباه الت  ي اس  تند  --دد

إلیھ     ا الموظ     ف الم     سئول ع     ن   إلیھ     ا الموظ     ف الم     سئول ع     ن   
  ..الإبلاغ الإبلاغ 

یراع   ي ب   التقریر المع   د م   ن قب   ل    یراع   ي ب   التقریر المع   د م   ن قب   ل    ھ   ـ ھ   ـ 
المؤس   سات المالی   ة وغی   ر المالی   ة المؤس   سات المالی   ة وغی   ر المالی   ة 

  --::عن العملیات المبالغ عنھا الآتيعن العملیات المبالغ عنھا الآتي
تقدم المؤسسات المالیة لوحدة التحریات تقدم المؤسسات المالیة لوحدة التحریات 

یر خلال عشرة أیام من یر خلال عشرة أیام من المالیة التقرالمالیة التقر
  ::تاریخ التبلیغ على أن یتضمن الآتيتاریخ التبلیغ على أن یتضمن الآتي

  

  
üü   ستة أشھرستة أشھركشوف الحسابات لفترة كشوف الحسابات لفترة..  
üü     ص      ور م      ن الوث      ائق المرفق      ة   ص      ور م      ن الوث      ائق المرفق      ة

  ..بمستندات فتح الحساببمستندات فتح الحساب
  

üü          بیانات ع ن طبیع ة العملی ات المبل غ        بیانات ع ن طبیع ة العملی ات المبل غ
  ..عنھا عنھا 

  
üü    مؤش        رات ومب        ررات ال        شك  مؤش        رات ومب        ررات ال        شك

  ..والمستندات المؤیدة لذلك والمستندات المؤیدة لذلك 
üü     تق    دم المؤس    سات غی    ر المالی    ة   تق    دم المؤس    سات غی    ر المالی    ة

لبلاغ  ات عن  د طلبھ  ا م  ن   لبلاغ  ات عن  د طلبھ  ا م  ن   تقریرھ  ا ع  ن ا تقریرھ  ا ع  ن ا 
الوحدة وذلك خ لال أس بوعین م ن ت اریخ      الوحدة وذلك خ لال أس بوعین م ن ت اریخ      
الطلب ویمكن أن یشتمل الطلب عل ى م ا         الطلب ویمكن أن یشتمل الطلب عل ى م ا         

  ::یلي یلي 
üü   معلومات عن الطرف المبلغ عنھ معلومات عن الطرف المبلغ عنھ  
üü   بی      ان بالمع      املات التجاری      ة أو بی      ان بالمع      املات التجاری      ة أو

المالی   ة للمبل   غ عن   ھ أو الأط   راف   المالی   ة للمبل   غ عن   ھ أو الأط   راف   
  ..ذات الصلة ذات الصلة 

CC..  SSppeecciiffyyiinngg  tthhee  ssuumm  ooff  tthhee  ssuussppeecctteedd  

ttrraannssaaccttiioonn  aanndd  rreelleevvaanntt  bbaannkkiinngg  

aaccccoouunnttss..    

DD..  RReeaassoonnss  ooff  ssuussppeeccttiinngg  tthhee  

ttrraannssaaccttiioonnss  rreeppoorrtteedd..    

  

EE..  RReeppoorrtteedd  ttrraannssaaccttiioonnss  bbyy  ffiinnaanncciiaall  oorr  

nnoonn--ffiinnaanncciiaall  oorrggaanniizzaattiioonnss  mmuusstt  

ccoonnssiiddeerr  tthhee  ffoolllloowwiinngg  ::  

FFiinnaanncciiaall  oorr  nnoonn--ffiinnaanncciiaall  oorrggaanniizzaattiioonnss  

mmuusstt  ssuubbmmiitt  tthhee  rreeppoorrtt  wwiitthhiinn  tteenn  ddaayyss  

ffrroomm  tthhee  ddaattee  ooff  rreeppoorrttiinngg,,  pprroovviiddeedd  iitt  

iinncclluuddeess  ::    

••  AAccccoouunntt  SSttaatteemmeennttss  ffoorr  ssiixx  mmoonntthhss..    

••  CCooppiieess  ooff  tthhee  ddooccuummeennttss  aattttaacchheedd  ttoo  

aaccccoouunntt  ooppeenniinngg  ppaappeerrss..  

••  IInnddiiccaattoorrss  aanndd  jjuussttiiffiiccaattiioonnss  ooff  

ssuussppiicciioonn  aanndd  ssuuppppoorrttiivvee  

ddooccuummeennttss..    

••  NNoonn--ffiinnaanncciiaall  oorrggaanniizzaattiioonnss  ssuubbmmiitt  aa  

rreeppoorrttiinngg  rreeppoorrtt  wwhheenn  rreeqquueesstteedd  

bbyy  tthhee  uunniitt,,  wwiitthhiinn  ttwwoo  wweeeekkss  ffrroomm  

tthhee  rreeqquueesstt  ddaattee,,  aanndd  tthhee  rreeqquueesstt  

mmaayy  iinncclluuddee  ::    

  

••  IInnffoorrmmaattiioonn  aabboouutt  tthhee  rreeppoorrtteedd  ppaarrttyy  

••  AA  ssttaatteemmeenntt  ooff  ccoommmmeerrcciiaall  oorr  

ffiinnaanncciiaall  ttrraannssaaccttiioonnss  ooff  tthhee  

rreeppoorrtteedd  eennttiittyy  oorr  rreelleevvaanntt  ppaarrttiieess..    
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üü    تق   دم المب   ررات والمؤش   رات الدال   ة  تق   دم المب   ررات والمؤش   رات الدال   ة
  ..على الشك مؤیدة بالمستندات على الشك مؤیدة بالمستندات 

  ::ان وحدة التحریات المالیةان وحدة التحریات المالیةعنوعنو
  ))١١٥٥٧١١٥٥٧: (: (اضاضییالرالر)  )  ٦٩٩١٤٦٩٩١٤: (: (ص ب ص ب 

  ))٨٠٠١٢٢٢٢٢٤٨٠٠١٢٢٢٢٢٤: (: (الھاتف المجانيالھاتف المجاني
  ) ) ٠١٤١٢٥٥٥٥٠١٤١٢٥٥٥٥: (: (الھاتف الھاتف 

) ) ٠١٤١٢٧٦١٦٠١٤١٢٧٦١٦: (: (الف          اكس رق           م الف          اكس رق           م 
))٠١٤١٢٧٦١٥٠١٤١٢٧٦١٥((  

وقد أعدت وحدة التحریات المالی ة نم اذج        وقد أعدت وحدة التحریات المالی ة نم اذج        
تختص بالمؤسسات المالی ة وغی ر المالی ة        تختص بالمؤسسات المالی ة وغی ر المالی ة        

    ::وفقاً لما یلي وفقاً لما یلي 

••  JJuussttiiffiiccaattiioonnss  aanndd  iinnddiiccaattiioonnss  ooff  

ssuussppiicciioonn  ssuuppppoorrtteedd  bbyy  ddooccuummeennttss..    

••  FFIIUU  aaddddrreessss  ::    

PPoo  bbooxx  6699991144  RRiiyyaaddhh  1111555577    

TToollll  ffrreeee  nnuummbbeerr  ::  88000011222222222244    

TTeell  ::  001144112255555555    

FFaaxx  ::  001144112277661166      --  001144112277661155    

  

FFIIUU  pprreeppaarreedd  tthhee  ffoolllloowwiinngg  ffoorrmmss  ffoorr  

ffiinnaanncciiaall  aanndd  nnoonn--ffiinnaanncciiaall  

oorrggaanniizzaattiioonnss  ::    
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  معلومات عن جھة الإبلاغمعلومات عن جھة الإبلاغ    
الھاتــالھاتــ  الفـــرعالفـــرع  المــدینةالمــدینة  اسم البنكاسم البنك

مؤسسة مؤسسة   فف
          مالیةمالیة

الاتصال الاتصال 
    بالمبلغبالمبلغ

   البلاغ البلاغمضمونمضمون
  أخرىأخرى  تحویل بنكيتحویل بنكي  سحبسحب  إیداعإیداع

نوع نوع     داخليداخلي    الفرعالفرع    شیكشیك
  العملیةالعملیة

صراف صراف     نقدنقد
      خارجيخارجي    آليآلي

الوقالوق
  تت

الیوالیو
تاریخ تنفیذ تاریخ تنفیذ   السنةالسنة  الشھرالشھر  التاریخالتاریخ  مم

            العملیةالعملیة
نوع نوع   كتابةكتابة  رقماًرقماً

  المبلغالمبلغ  العملیةالعملیة
      

رقم رقم   رقم الحسابرقم الحساب
حساب حساب   البنكالبنك  الفرعالفرع

منفذ منفذ 
                                العملیةالعملیة

الجنسالجنس  رقم الھویةرقم الھویة  الاسمالاسم
نفذ نفذ مم  یةیة

                          العملیةالعملیة

أسباب أسباب    

  المستفیدالمستفید
  المدینةالمدینة  الدولةالدولة  الجنسیةالجنسیة  رقم الھویةرقم الھویة  الاسمالاسم

رقم رقم   رقم الحسابرقم الحساب
  البنك المستفیدالبنك المستفید  الفرعالفرع

  اسم الفرعاسم الفرع   المدینة المدینة--المنطقةالمنطقة
    

  
    خلیةخلیةسعـادة مدیر وحدة التحریات المالیة بوزارة الداسعـادة مدیر وحدة التحریات المالیة بوزارة الدا

  نسخة لرئیس وحدة مكافحة غسل الأموال بمؤسسة النقدنسخة لرئیس وحدة مكافحة غسل الأموال بمؤسسة النقد
  ......السـلام علیكم ورحمة االله وبركاتھالسـلام علیكم ورحمة االله وبركاتھ

                  ..تجدون أعلاه بلاغنا عن عملیة مشتبھ بھا ، أمل الإطلاع واتخاذ ما ترونھتجدون أعلاه بلاغنا عن عملیة مشتبھ بھا ، أمل الإطلاع واتخاذ ما ترونھ
  

:      :      الرقم الرقم                                            
ھـ ھـ ١٤٢١٤٢:    /   /   :    /   /   التاریخ التاریخ    
م  م  ٢٠٠٢٠٠:    /   /   :    /   /   الموافق الموافق    

:                    :                    المرفقات المرفقات    

بلاغبلاغ  عنعن  عملیةعملیة  مالیةمالیة  مشتبھمشتبھ  بھبھ     

   : :الوظیفةالوظیفة
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RReeppoorrttiinngg  AAuutthhoorriittyy  IInnffoorrmmaattiioonn  

BBaannkk  NNaammee    CCiittyy  BBrraanncchh  PPhhoonnee  FFiinnaanncciiaall  
OOrrgg..            

RReeppoorrtteerr  
CCoonnttaaccttiinngg    

RReeppoorrtt  CCoonntteenntt  

DDeeppoossiitt  WWiitthhddrraawwaall  BBaannkk  TTrraannssffeerr  OOtthheerr  
CChheecckk    BBrraanncchh    LLooccaall      

TTrraannssaaccttiioonn  

CCaasshh    AATTMM    AAbbrrooaadd      
TTiimmee  DDaayy  DDaattee  MMoonntthh  YYeeaarr  PPrroocceessss  

DDaattee              
FFiigguurreess  LLeetttteerrss  TTrraannssaaccttiioonn    AAmmoouunntt  

      
AAcccc..  NNoo..  BBrraanncchh  NNoo..  BBaannkk  PPeerrffoorrmmeerr  

AAcccc..                                

NNaammee    IIDD  nnoo..    NNaattiioonnaalliittyy  PPeerrffoorrmmeerr  
                        

RReeaassoonnss    

BBeenneeffiicciiaarryy  

NNaammee    IIDD  nnoo..    NNaattiioonnaalliittyy  CCoouunnttrryy  CCiittyy  

AAcccc..  NNoo..  BBrraanncchh  NNoo..  BBeenneeffiicciiaarryy  BBaannkk  
  

RReeggiioonn  --  CCiittyy  BBrraanncchh  NNaammee    
    

  

HH//EE  FFIIUU  DDiirreeccttoorr  iinn  MMOOII  

CCooppyy  ttoo  HHeeaadd  ooff  AAnnttii--MMoonneeyy  LLaauunnddrryy  iinn  SSAAMMAA  

GGrreeeettiinnggss;;    

KKiinnddllyy,,  FFiinndd  hheerreeiinn  aabboovvee  oouurr  rreeppoorrtt  ooff  aa  ssuussppiicciioouuss  ttrraannssaaccttiioonn,,  kkiinnddllyy  cchheecckk  aanndd  

pprroocceessss  wwhhaatteevveerr  nneecceessssaarryy  aass  ppeerr  yyoouurr  ccoonnvveenniieennccee..  

PPoossiittiioonn  ::          

RReeff::  
DDaattee  ::    
CCoorr..::    
AAttttaacchhmmeennttss::                                      

RReeppoorrttiinngg  SSuussppiicciioouuss  TTrraannssaaccttiioonn       
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  معلومات عن جھة الإبلاغمعلومات عن جھة الإبلاغ

  الھاتــفالھاتــف  الفـــرعالفـــرع  ـدینةـدینةالمـالمـ  اســم المكتب المحاسبياســم المكتب المحاسبي

        

  اسم الُمبَــلّغاسم الُمبَــلّغ  العنوانالعنوان  الھاتف الھاتف   

      

  مضمون البلاغمضمون البلاغ

    المنشأة المشتبة بھمالمنشأة المشتبة بھم/ / أســــم الشـخص أســــم الشـخص 

    السجل التجاريالسجل التجاري/ / رقــــم الــھــویـــة رقــــم الــھــویـــة 

    الجـنســـــیةالجـنســـــیة

    نوع العملیة المشتبھ بھانوع العملیة المشتبھ بھا

    مقدار قیمة العملیة المشتبھ بھامقدار قیمة العملیة المشتبھ بھا
  

  ................................................................................................................................................................:......:......ملخص البلاغملخص البلاغ

........................................................................................................................................................................................................................  

........................................................................................................................................................................................................................  

  )...............................................................)...............................................................١١:     :     أسباب الاشتباهأسباب الاشتباه

٢٢...............................................................(...............................................................(  

٣٣...........................................................(...........................................................( .... ....  
  

  سعـادة مدیر وحدة التحریات المالیة بوزارة الداخلیةسعـادة مدیر وحدة التحریات المالیة بوزارة الداخلیة
  ٤٠٩٣٠٤٧٤٠٩٣٠٤٧وحدة مكافحة غسل الأموال فاكس وحدة مكافحة غسل الأموال فاكس / / نسخة لوزارة التجارة والصناعة نسخة لوزارة التجارة والصناعة 
  ......السـلام علیكم ورحمة االله وبركاتھالسـلام علیكم ورحمة االله وبركاتھ

  ..تجدون أعلاه بلاغنا عن عملیة مشتبھ بھا ، أمل الإطلاع واتخاذ ما ترونھتجدون أعلاه بلاغنا عن عملیة مشتبھ بھا ، أمل الإطلاع واتخاذ ما ترونھ
  
  

بلاغبلاغ  عنعن  عملیةعملیة  مالیةمالیة  مشتبھمشتبھ  بھبھ     
:      :      الرقم الرقم                                            

ھـ ھـ ١٤٢١٤٢:    /   /   :    /   /   التاریخ التاریخ    
م  م  ٢٠٠٢٠٠:    /   /   :    /   /   افق افق الموالمو   

:                    :                    المرفقات المرفقات    

   : :الوظیفةالوظیفة
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RReeppoorrttiinngg  AAuutthhoorriittyy  IInnffoorrmmaattiioonn  

AAccccoouunnttiinngg  OOffffiiccee  CCiittyy  BBrraanncchh  PPhhoonnee  

        

  PPhhoonnee    AAddddrreessss  RReeppoorrtteerr  NNaammee    

      

RReeppoorrtt  CCoonntteenntt    

    SSuussppeecctteedd  PPeerrssoonn  //  IInnssttiittuuttiioonn      

IIDD  //  CCoommmmeerrcciiaall  RReeggiisstteerr      

NNaattiioonnaalliittyy      

SSuussppeecctteedd  TTrraannssaaccttiioonn      

TTrraannssaaccttiioonn  AAmmoouunntt      
  

RReeppoorrtt  SSuummmmaarryy  ::  ........................................................................................................................................................................................................................   

......................................................................................................................................................................................................................................................................  

........................................................ ............................................................................................................................................................................................................  

RReeaassoonnss  ooff  SSuussppiicciioonn  ::    11))  ………………………………………………………………………………………………………………    

22))  ………………………………………………………………………………………………………………        

33))………………………………………………………………33))…………………………………………………………………………....………………………………………………  
  

HH//EE  FFIIUU  DDiirreeccttoorr  iinn  MMOOII  

CCooppyy  ttoo  MMiinniisstteerr  ooff  CCoommmmeerrccee  &&  IInndduussttrryy  HHeeaadd  ooff  AAnnttii--MMoonneeyy  LLaauunnddrryy  UUnniitt    

FFaaxx  44009933004477  

GGrreeeettiinnggss;;    

KKiinnddllyy,,  FFiinndd  hheerreeiinn  aabboovvee  oouurr  rreeppoorrtt  ooff  aa  ssuussppiicciioouuss  ttrraannssaaccttiioonn,,  kkiinnddllyy  cchheecckk  aanndd  pprroocceessss  

wwhhaatteevveerr  nneecceessssaarryy  aass  ppeerr  yyoouurr  ccoonnvveenniieennccee..  

RReeff::  
DDaattee  ::    
CCoorr..::    
AAttttaacchhmmeennttss::                                      

RReeppoorrttiinngg  SSuussppiicciioouuss  TTrraannssaaccttiioonn       

PPoossiittiioonn  ::          
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  الإبلاغالإبلاغمعلومات عن جھة معلومات عن جھة 
الشركةالشركة//المؤسسة المؤسسة //اســم المحل اســم المحل    الھاتــفالھاتــف  الفـــرعالفـــرع  المــدینةالمــدینة  

        

  اسم الُمبَــلّغاسم الُمبَــلّغ  العنوانالعنوان  الھاتف الھاتف   

      

  مضمون البلاغمضمون البلاغ

    أســــم الشـخص المـشـتبھ بــھأســــم الشـخص المـشـتبھ بــھ

    رقـــــــم الــھـــــویـــــــةرقـــــــم الــھـــــویـــــــة

    الجـنســـــــــــــیةالجـنســـــــــــــیة

  نوع العملیةنوع العملیة
 ذھب     مجوھرات     ساعات      ذھب     مجوھرات     ساعات     بیع      شراء      استبدال     بیع      شراء      استبدال     

  أخرىأخرى

      مقدار قیمة العملیة المشتبھ بھامقدار قیمة العملیة المشتبھ بھا

  :......................................................................................:......................................................................................ملخص البلاغملخص البلاغ

                                ..................................................................................................................................................................................  

                                ..................................................................................................................................................................................  

  )............................................................)............................................................١١                          :     :     أسباب الاشتباهأسباب الاشتباه

٢٢...............................(...............................(..........................................................  

٣٣ .........................................................( .........................................................(  

  سعـادة مدیر وحدة التحریات المالیة بوزارة الداخلیةسعـادة مدیر وحدة التحریات المالیة بوزارة الداخلیة
  ٤٠٩٣٠٤٧٤٠٩٣٠٤٧وحدة مكافحة غسل الأموال فاكس وحدة مكافحة غسل الأموال فاكس / / نسخة لوزارة التجارة والصناعة نسخة لوزارة التجارة والصناعة 
  ......السـلام علیكم ورحمة االله وبركاتھالسـلام علیكم ورحمة االله وبركاتھ

  ..ه بلاغنا عن عملیة مشتبھ بھا ، أمل الإطلاع واتخاذ ما ترونھه بلاغنا عن عملیة مشتبھ بھا ، أمل الإطلاع واتخاذ ما ترونھتجدون أعلاتجدون أعلا
  

بلاغبلاغ  عنعن  عملیةعملیة  مالیةمالیة  مشتبھمشتبھ  بھبھ     
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RReeppoorrttiinngg  AAuutthhoorriittyy  IInnffoorrmmaattiioonn  

SShhoopp//EEsstt..//  CCoo..  

NNaammee  

CCiittyy    BBrraanncchh  PPhhoonnee  

        

  PPhhoonnee    AAddrreessss  RReeppoorrtteerr  NNaammee  

      

RReeppoorrtt  CCoonntteenntt  

SSuussppeecctteedd  PPeerrssoonn  //  IInnssttiittuuttiioonn    

IIDD  nnoo..    

NNaattiioonnaalliittyy    

TTrraannssaaccttiioonn  
SSaallee            PPuurrcchhaassee            EExxcchhaannggee            GGoolldd          JJeewweellss          

WWaattcchheess          OOtthheerr  

TTrraannssaaccttiioonn  AAmmoouunntt    
  

  

RReeppoorrtt  SSuummmmaarryy  ::  ........................................................................................................................................................................................................................   

.................................................... ..................................................................................................................................................................................................................   

........................................................ ............................................................................................................................................................................................................   

RReeaassoonnss  ooff  SSuussppiicciioonn  ::    11))  ………………………………………………………………………………………………………………    

١١))  ………………………………………………………………………………………………………………        

33))………………………………………………………………33))…………………………………………………………………………....………………………………………………  

HH//EE  FFIIUU  DDiirreeccttoorr  iinn  MMOOII  

CCooppyy  ttoo  MMiinniisstteerr  ooff  CCoommmmeerrccee  &&  IInndduussttrryy//  HHeeaadd  ooff  AAnnttii--MMoonneeyy  LLaauunnddrryy  UUnniitt    

FFaaxx  44009933004477  

GGrreeeettiinnggss;;    

KKiinnddllyy,,  FFiinndd  hheerreeiinn  aabboovvee  oouurr  rreeppoorrtt  ooff  aa  ssuussppiicciioouuss  ttrraannssaaccttiioonn,,  kkiinnddllyy  cchheecckk  aanndd  pprroocceessss  wwhhaatteevveerr  

nneecceessssaarryy  aass  ppeerr  yyoouurr  ccoonnvveenniieennccee..  

RReeppoorrttiinngg  SSuussppiicciioouuss  TTrraannssaaccttiioonn       
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  مؤسسات مالیةمؤسسات مالیة  الھاتــفالھاتــف  الفـــرعالفـــرع  المــدینةالمــدینة  اسم الشخصاسم الشخص
شخص شخص  (  ( 

          ))مرخص لھ مرخص لھ 

مؤسسات غیر مؤسسات غیر   الھاتفالھاتف  الفرع الفرع   المدینة المدینة   اسم البنكاسم البنك
          مالیة مالیة 

  العنوانالعنوان  الھاتفالھاتف  لأسم لأسم اا  الاتصال بالمبلغالاتصال بالمبلغ

  معلومات عن جھة البلاغ مضمون البلاغمعلومات عن جھة البلاغ مضمون البلاغ

  أخرىأخرى  تحویل بنكيتحویل بنكي  سحبسحب  إیداعإیداع
  نوع العملیةنوع العملیة    داخليداخلي    الفرعالفرع    شیكشیك

صراف صراف     نقدنقد
      خارجيخارجي    آليآلي

الیوالیو  الوقتالوقت
تاریخ تنفیذ تاریخ تنفیذ   السنةالسنة  الشھرالشھر  التاریخالتاریخ  مم

            العملیةالعملیة
  مقدار المبلغمقدار المبلغ  نوع العملیةنوع العملیة  كتابةكتابة  رقماًرقماً
      

الشخص الشخص   رقم الفرعرقم الفرع  رقم الحساب الأستثماريرقم الحساب الأستثماري
  حساب منفذحساب منفذ  المرخص لھ المرخص لھ 

        العملیةالعملیة

  منفذ العملیةمنفذ العملیة  الجنسیةالجنسیة  رقم الھویةرقم الھویة  الاسمالاسم
        ))المشتبھ بھ المشتبھ بھ ((

  أسباب الاشتباهأسباب الاشتباه
  

  
  ))المشتبھ بھ المشتبھ بھ ( ( المستفید المستفید 

  المدینةالمدینة  الدولةالدولة  الجنسیةالجنسیة  رقم الھویةرقم الھویة  الاسمالاسم

  بنك المستفیدبنك المستفید  رقم الفرعرقم الفرع  رقم الحسابرقم الحساب
    

  ة مدیر وحدة التحریات المالیة بوزارة الداخلیةة مدیر وحدة التحریات المالیة بوزارة الداخلیةسعـادسعـاد
  ......السـلام علیكم ورحمة االله وبركاتھالسـلام علیكم ورحمة االله وبركاتھ

  ..تجدون أعلاه بلاغنا عن عملیة مشتبھ بھا ، أمل الإطلاع واتخاذ ما ترونھتجدون أعلاه بلاغنا عن عملیة مشتبھ بھا ، أمل الإطلاع واتخاذ ما ترونھ
  ::الوظیفة الوظیفة :                                            :                                                 الختم الرسمي     الختم الرسمي

بلاغبلاغ  عنعن  عملیةعملیة  مالیةمالیة  مشتبھمشتبھ  بھبھ     
:      :      الرقم الرقم                                            

ھـ ھـ ١٤٢١٤٢      :    /   /:    /   /التاریخ التاریخ    
م  م  ٢٠٠٢٠٠:    /   /   :    /   /   الموافق الموافق    

:                    :                    المرفقات المرفقات    
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RReeppoorrttiinngg  AAuutthhoorriittyy  IInnffoorrmmaattiioonn  
  

NNaammee  CCiittyy  BBrraanncchh  PPhhoonnee  FFiinnaanncciiaall  
OOrrgg..  

((LLiicceennsseeee))          

BBaannkk  
NNaammee    CCiittyy  BBrraanncchh  PPhhoonnee  NNoonn--

FFiinnaanncciiaall  
OOrrgg..          

CCoonnttaaccttiinngg  
RReeppoorrtteerr    NNaammee    PPhhoonnee    AAddrreessss  

RReeppoorrtt  CCoonntteenntt  

DDeeppoossiitt    WWiitthhddrraaww    BBaannkk  TTrraannssffeerr    OOtthheerr  
CChheecckk    BBrraanncchh    LLooccaall      

TTrraannssaaccttiioonn    

CCaasshh    AATTMM    AAbbrrooaadd      

TTiimmee  DDaayy  DDaattee  MMoonntthh  YYeeaarr  PPrroocceessss  
DDaattee              

FFiigguurreess  LLeetttteerrss  TTrraannssaaccttiioonn    AAmmoouunntt  
      

IInnvveessttmmeenntt  AAcccc..  NNoo..    BBrraanncchh  
NNoo..  LLiicceennsseeee  PPeerrffoorrmmeerr  

AAcccc..        

NNaammee    IIDD  nnoo..    NNaattiioonnaalliittyy  PPeerrffoorrmmeerr  
      

SSuussppiicciioonn  RReeaassoonnss  
  

  
BBeenneeffiicciiaarryy  ((SSuussppeecctt))    

NNaammee  IIDD  NNoo..  NNaattiioonnaalliittyy  CCoouunnttrryy  CCiittyy  

  

AAcccc..  NNoo..  BBrraanncchh  NNoo..    BBeenneeffiicciiaarryy  BBaannkk    

    

HH//EE  FFIIUU  DDiirreeccttoorr  iinn  MMOOII  

GGrreeeettiinnggss;;    

KKiinnddllyy,,  FFiinndd  hheerreeiinn  aabboovvee  oouurr  rreeppoorrtt  ooff  aa  ssuussppiicciioouuss  ttrraannssaaccttiioonn,,  kkiinnddllyy  cchheecckk  aanndd  

pprroocceessss  wwhhaatteevveerr  nneecceessssaarryy  aass  ppeerr  yyoouurr  ccoonnvveenniieennccee..  

        OOffffiicciiaall  SSeeaall                                                                                                                  PPoossiittiioonn    

RReeff::  
DDaattee  ::    
CCoorr..::    
AAttttaacchhmmeennttss::                                      

RReeppoorrttiinngg  SSuussppiicciioouuss  TTrraannssaaccttiioonn       
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DDeeccllaarraattiioonn  ::  
EEaacchh  TTrraavveelleerr,,  eeiitthheerr  lleeaavviinngg  oorr  ccoommiinngg  ttoo  SSaauuddii  AArraabbiiaa  mmuusstt  ddeeccllaarree  ttoo  SSaauuddii  
ccuussttoommss  aannyy  ccaasshh  mmoonneeyy  oorr  eexxcchhaannggeeaabbllee  ffiinnaanncciiaall  iinnssttrruummeennttss  oorr  pprreecciioouuss  mmeettaallss  
eexxcceeeeddiinngg  ssiixxttyy  tthhoouussaanndd  rriiyyaallss  oorr  eeqquuiivvaalleenntt  ccuurrrreenncciieess;;  aass  tthhiiss  aapppplliieess  ttoo  
ccoommppaanniieess,,  ffiinnaanncciiaall  aanndd  nnoonn  ffiinnaanncciiaall  oorrggaanniizzaattiioonnss,,  ggoolldd  sshhooppss,,  hhaajjjj  &&  OOmmrraahh  
ddeelleeggaattiioonnss,,  ssppeecciiaall  sseerrvviicceess  ccoommppaanniieess,,  wwhhiicchh  ttrraannssppoorrtt  mmoonneeyy,,  ppoossttaall  oorr  nnoonn--ppoossttaall  
ppaarrcceellss  aanndd  sshhiippmmeennttss;;  pprreesseerrvviinngg  tthheeiirr  rriigghhttss  ooff  ppeerrffoorrmmiinngg  bbuussiinneessss  aass  ppeerr  tthhee  
ffoolllloowwiinngg  ffoorrmmss::          

  ::الإفصاحالإفصاح

على كل مسافر سواءً مغادر للمملكة أو قادماً لھا بالتصریح للجمارك السعودیة عن المبالغ النقدیة أو الأدوات على كل مسافر سواءً مغادر للمملكة أو قادماً لھا بالتصریح للجمارك السعودیة عن المبالغ النقدیة أو الأدوات 

، ، د عن ستین ألف ریال أو ما یعادلھ ا م ن العم لات الأخ رى     د عن ستین ألف ریال أو ما یعادلھ ا م ن العم لات الأخ رى     المالیة القابلة للتداول أو المعادن الثمینة التي تزی    المالیة القابلة للتداول أو المعادن الثمینة التي تزی    

ویسري ذلك على الشركات والمؤسسات المالیة وغیر المالیة ومحلات الذھب وبعثات الحج والعمرة وشركات ویسري ذلك على الشركات والمؤسسات المالیة وغیر المالیة ومحلات الذھب وبعثات الحج والعمرة وشركات 

الخ دمات الخاص ة بنق ل النق د أو الط رود البریدی ة وغی ر البریدی ة والإرس الیات م ع الاحتف اظ بحقھ ا بممارس  ة             الخ دمات الخاص ة بنق ل النق د أو الط رود البریدی ة وغی ر البریدی ة والإرس الیات م ع الاحتف اظ بحقھ ا بممارس  ة             

  ::لنماذج التالیةلنماذج التالیةأعمالھا وفق اأعمالھا وفق ا
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    IInnddeexxالفھرسالفھرس
  ١١                                                                                                                                                              IInnttrroodduuccttiioonnالمقدمة المقدمة 

  ٢٢    FFiinnaanncciiaall  IInntteelllliiggeennccee  UUnniitt    ((FFIIUU))                                                    وحدة التحریات المالیةوحدة التحریات المالیة

  ٦٦                                                                                                                    GGuuiiddeebbooookk  OObbjjeeccttiivvee  الھدف من الدلیلالھدف من الدلیل

  ٧٧                                                                                                    MMoonneeyy  LLaauunnddrryy                                غسل الأموالغسل الأموال

  ٧٧                                                                      MMoonneeyy  LLaauunnddrryy  PPhhaasseess    مراحل عملیة غسل الأموالمراحل عملیة غسل الأموال

  ٧٧                                                                                                                                                                            DDeeppoossiitt  الإیداعالإیداع

  ٨٨                                                                                                                                                                        CCoovveerraaggeeالتغطیةالتغطیة

  ٨٨                                                                                                                                                          AAmmaallggaammaattiioonnالدمج الدمج 

  ٩٩                                                                                                                    TTeerrrroorriisstt  FFiinnaanncciinnggتمویل الإرھاب تمویل الإرھاب 

  أسالیب واتجاھات غسل  الأموال وتمول الإرھابأسالیب واتجاھات غسل  الأموال وتمول الإرھاب

MMeetthhooddss  &&  TTeennddss  ooff  MMoonneeyy  LLaauunnddrryy  &&  TTeerrrroorriisstt  FFiinnaanncciinngg                      
٩٩  

  ١٠١٠                                                                                MMeetthhooddss  EExxaammpplleess    یبیبمن الأمثلة على تلك الأسالمن الأمثلة على تلك الأسال

  ١٦١٦    MMaakkiinngg  EEffffeeccttiivvee  IInntteerrnnaall  CCoonnttrrooll  SSyysstteemm                              إیجاد نظام رقابة داخلي فعالإیجاد نظام رقابة داخلي فعال

  ١٧١٧                                                  KKnnooww  YYoouurr  CCuussttoommeerr  SSttaannddaarrdd  تطبیق مبدأ اعرف عمیلك تطبیق مبدأ اعرف عمیلك 

  ١٩١٩                                                                                                                                                            IInnddiiccaattoorrssالمؤشرات المؤشرات 

  غسل الأموال وتمویل الإرھاب باستخدام العملیات النقدیة غسل الأموال وتمویل الإرھاب باستخدام العملیات النقدیة 

MMoonneeyy  LLaauunnddrryy  &&  TTeerrrroorriisstt  FFiinnaanncciinngg  UUssiinngg  CCaasshh  TTrraannssaaccttiioonnss  
١٩١٩  

  غسل الأموال وتمویل الإرھاب باستخدام عملیات المصارف غسل الأموال وتمویل الإرھاب باستخدام عملیات المصارف 

MMoonneeyy  LLaauunnddrryy  &&  TTeerrrroorriisstt  FFiinnaanncciinngg  UUssiinngg  BBaannkkiinngg  TTrraannssaaccttiioonnss  ٢٠٢٠  

  غسل الأموال وتمویل الإرھاب باستخدام العملیات ذات الصلة بالاستثمارغسل الأموال وتمویل الإرھاب باستخدام العملیات ذات الصلة بالاستثمار
MMoonneeyy  LLaauunnddrryy  &&  TTeerrrroorriisstt  FFiinnaanncciinngg  UUssiinngg  IInnvveessttmmeenntt  RReellaatteedd  TTrraannssaaccttiioonnss  ٢٢٢٢  

  غسل الأموال وتمویل الإرھاب من خلال النشاطات خارج الحدودغسل الأموال وتمویل الإرھاب من خلال النشاطات خارج الحدود
MMoonneeyy  LLaauunnddrryy  &&  TTeerrrroorriisstt  FFiinnaanncciinngg  TThhrroouugghh  OOvveerrsseeaass  AAccttiivviittiieess    
  

٢٤٢٤  
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  غسل الأموال وتمویل الإرھاب باستخدام نشاط التأمینغسل الأموال وتمویل الإرھاب باستخدام نشاط التأمین

MMoonneeyy  LLaauunnddrryy  &&  TTeerrrroorriisstt  FFiinnaanncciinngg  UUssiinngg  IInnssuurraannccee  AAccttiivviittyy  
٢٥٢٥  

  غسل الأموال وتمویل الإرھاب باستخدام عملیات تجاریةغسل الأموال وتمویل الإرھاب باستخدام عملیات تجاریة

MMoonneeyy  LLaauunnddrryy  &&  TTeerrrroorriisstt  FFiinnaanncciinngg  UUssiinngg  TTrraaddiinngg  TTrraannssaaccttiioonnss  ٢٦٢٦  

                              TTaakkiinngg  NNeecceessssaarryy  PPrrooffeessssiioonnaall  CCaarree  بذل العنایة المھنیة اللازمةبذل العنایة المھنیة اللازمة
٢٧٢٧  

  ٢٨٢٨  TTrraaiinniinngg  &&  EEmmppllooyyeeee  QQuuaalliiffiiccaattiioonn                                      التدریب وتأھیل الموظفینالتدریب وتأھیل الموظفین

  ٢٩٢٩                                                                                                                    RReeccoorrdd    SSaavviinnggالاحتفاظ بالسجلات الاحتفاظ بالسجلات 

  ٣٠٣٠                                                                                                                                                                  PPeennaallttiieessالعقوبات العقوبات 

  آلیة إبلاغ وحدة  التحریات المالیة عن العملیات المشبوھة آلیة إبلاغ وحدة  التحریات المالیة عن العملیات المشبوھة 

RReeppoorrttiinngg  MMeecchhaanniissmm  ooff  SSuussppiicciioouuss  TTrraannssaaccttiioonnss  TToo  FFIIUU  ٣٠٣٠  

  ٣٣٣٣                                                                                                    FFIIUU  AAddddrreessssعنوان وحدة التحریات المالیة عنوان وحدة التحریات المالیة 

  ٤٢٤٢                                                                                                                                                          DDeeccllaarraattiioonnالإفصاح الإفصاح 
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